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144.

KOMUNIKAT O POSIEDZENIU BIURA POLITYCZNEGO 
KOMITETU CENTRALNEGO 

NIEM IECKIEJ SOCJALISTYCZNEJ PARTII JEDNOŚCI

(Berlin, dnia 9 czerwca 1953 r.)

P r z e k ł a d

Na posiedzeniu z dnia 9 czer
wca 1953 r. postanowiło Biuro 
Polityczne SED zalecić Rządowi 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej przeprowadzenie sze
regu zarządzeń zm ierzających do 
zdecydowanej popraw y poziomu 
życia w szystkich w arstw  ludnoś
ci i do wzmocnienia praw orząd
ności w Niemieckiej Republice 
Dem okratycznej. Biuro Poli
tyczne KC SED wychodziło z za
łożenia, że ze strony SED i Rzą
du Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej popełniono w prze
szłości szereg błędów, k tóre zna
lazły wyraz w rozporządzeniach 
i zarządzeniach, jak  na przykład 
w rozporządzeniu o nowym  sy
stem ie w ydaw ania kartek  żyw
nościowych, o przejęciu znisz
czonych gospodarstw  rolnych, 
w nadzwyczajnych rozporzą-

Das Politbüro des Zentralko
m itees der SED ha t in seiner 
Sitzung vom 9. Jun i 1953 be
schlossen, der Regierung der 
Deutschen D em okratischen Re
publik die D urchführung einer 
Reihe von M assnahm en zu 
empfehlen, die der entschie
denen V erbesserung der Lebens
haltung  aller Teile der Bevöl
kerung und der S tärkung der 
Rechtssicherheit in der D eut
schen Dem okratischen Repu
blik dienen. Das Politbüro des 
ZK der SED ging davon aus, 
dass seitens der SED und der 
Regierung der DDR in der V er
gangenheit eine Reihe von 
Fehlern  begangen w urden, die 
ih ren  Ausdruck in  V erordnun
gen und  Anordnungen gefun

den haben, wie z. B. der V er
ordnung über die N euregelung
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dzeniach dotyczących system u 
skupu, w zaostrzonych m etodach 
ściągania podatków itd. In teresy  
takich w arstw  ludności, jak 
chłopi gospodarujący indyw i
dualnie, detaliści, rzemieślnicy, 
inteligencja — były  zaniedbane. 
W toku realizacji wspom nianych 
rozporządzeń i zarządzeń popeł
niono ponadto poważne błędy w 
okręgach, pow iatach i m iejsco
wościach. N astępstw em  tego by
ło opuszczenie Republiki przez 
wiele osób.

Biuro Polityczne, podejm u
jąc swe decyzje, k ieru je  się wiel
kim  celem przyw rócenia jed
ności Niemiec, w ym agającym  od 
obu stron kroków, k tó re  kon
kretn ie  u łatw iają zbliżenie obu 
części Niemiec.

Z tych względów Biuro Poli
tyczne KC SED uważa za ko
nieczne, aby w najbliższym  cza
sie w związku z wprowadzeniem  
korek tur do planu rozwoju prze
m ysłu ciężkiego, podjęto szereg 
kroków, k tóre napraw ią popeł
nione błędy i podniosą poziom 
życia robotników, chłopów, inte
ligencji, rzem ieślników i innych 
średnich w arstw  ludności. Na 
posiedzeniu z dnia 9 czerwca u-

der Lebensm ittelkartenversor
gung, über die Ü bernahm e de- 
vastierter landw irtschaftlicher 

Betriebe, in ausserordentlichen 
M assnahmen der Erfassung, in 
verschärften  M ethoden der 
S teuererhebung usw. Die In te
ressen solcher Bevölkerungsteile 

wie der Einzelbauern, der Ein
zelhändler, der Handw erker, 
der Intelligenz w urden ver
nachlässigt. Bei der D urch
führung der erw ähnten V erord
nungen und A nordnungen sind 
ausserdem  ernste Fehler in den 
Bezirken, Kreisen und Orten 
begangen worden. Eine Folge 
war, dass zahlreiche Personen 
die Republik verlassen haben.

Das Politbüro hat bei seinen 
Beschlüssen das grosse Ziel der 
H erstellung der E inheit D eut
schlands im Auge, welches von 
beiden Seiten M assnahm en er
fordert, die die A nnäherung 
der beiden Teile Deutschlands 
konkret erleichtern.

Aus diesen G ründen hält das 
Politbüro des ZK der SED für 
nötig, dass in nächster Zeit im 
Zusam m enhang m it K orrek tu 
ren  des Planes der Schw erindu
strie  eine Reihe von M assnah
m en durchgeführt werden, die 
die begangenen Fehler k o rri
gieren und die Lebenshaltung 
der A rbeiter, Bauern, der Inte
lligenz, der H andw erker und 
der übrigen Schichten des Mit-
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staliło Biuro Polityczne szereg 
posunięć w dziedzinie handlu, 
zaopatrzenia i rolnictw a, jak 
również w spraw ie ułatw ienia 
kom unikacji między NRD a 
Niemcami zachodnimi.

Dla zwiększenia produkcji to
w arów  masowego spożycia, w y
tw arzanych przez drobne i śred
nie przedsiębiorstw a pryw atne, 
oraz w celu rozszerzenia sieci 
handlowej proponuje się udzie
lenie w w ystarczającej wyso
kości krótkoterm inow ych k re
dytów rzemieślnikom, . detali- 
stom  i hurtow nikom , p ryw at
nym  zakładom przemysłowym, 
budow lanym  i transportow ym . 
W stosunku do chłopów (mało
rolnych, średniorolnych i w łaś
cicieli większych gospodarstw), 
rzemieślników, detalistów  i h u r
towników, p ryw atn 3̂ ch zakła
dów przem ysłowych, budowla
nych i transportow ych, tj. w ca
łej gospodarce pryw atnej m ają 
być w strzym ane zarządzenia 
przym usowe zm ierzające do 
ściągania zaległości z ty tu łu  po
datków  i składek za ubezpiecze
nia społeczne powstałych do 
końca roku 1951.

Jeżeli właściciele przedsię
biorstw, którzy w ostatnim  cza
sie zam knęli lub oddali swe 
przedsiębiorstw a, w yrażą życze-

telstandes verbessern. Auf der 
Sitzung am 9. Jun i ha t das 
Politbüro M assnahm en auf dem 
Gebiet des Handels und der 
Versorgung, auf landw irtschaft
lichem Gebiet und auch h in 
sichtlich der E rleichterung des 
V erkehrs zwischen der DDR 
und W estdeutschland festgelegt.

Um dię Erzeugung von Wa
ren des M assenbedarfs zu ver- 
grössern, die von kleinen und 
m ittleren  P rivatbetrieben  her
gestellt werden, und um  das 

Handelsnetz zu erw eitern, w ird 
vorgeschlagen, den H andw er
kern, Einzel- und  Grosshänd

lern, privaten  Industrie-, Bau- 
und V erkehrsbetrieben in aus
reichendem  Umfange kurzfri

stig K redite zu gewähren. Die 
Zw angsm assnahm en zur Be
treibung von Rückständen an 

S teuern und Sozialversiche
rungsbeiträgen, die bis zum 
Ende des Jahres 1951 en tstan 
den sind, sollen fü r Klein-, 
M ittel- und Grossbauern, 
H andw erker, Einzel- und 
Grosshändler, p rivate Indu
strie-, Bau- und V erkehrsbe
triebe, d. h. in der gesam ten 
privaten  W irtschaft, ausgesetzt 
werden.

W enn Geschäftseigentüm er, 
die in letz ter Zeit ihre Ge
schäfte geschlossen oder abge
geben haben, den Wunsch
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nie ponownego ich otwarcia, na- äussern, diese w ieder zu eröff- 
leży bezzwłocznie życzenie to nen, so ist diesem W unsche un- 
uwzględnić. Dla lepszego zaopa- verzüglich Rechnung zu tragen, 
trzenia ludności powinien po- Ausserdem  soll die HO zur bes- 
nadto handel uspołeczniony seren V ersorgung der Bevölke- 
(HO) zawrzeć natychm iast umo- rung  sofort A genturverträge 
wy ajencyjne z pryw atnym  han- m it dem privaten  Einzelhandel 
dlem  detalicznym . abschliessen.

Biuro Polityczne proponuje 
dalej uchylenie rozporządzeń 
dotyczących przejm ow ania zni
szczonych gospodarstw  chłop
skich oraz w ydanie zakazu od
daw ania gospodarstw  pod zarząd 
przym usow y z powodu niew y
pełnienia obowiązku dostaw lub 
z powodu zaległości podatko
wych. Chłopi (właściciele m a
łych, średnich i większych gos
podarstw), k tórzy w  związku z 
trudnościam i w  dalszym pro
w adzeniu swych gospodarstw  
opuścili swe gospodarstwa i zbie
gli do Berlina zachodniego lub 
Niemiec zachodnich, powinni u- 
zyskać możność pow rotu do 
swych gospodarstw. Jeżeli jest 
to w w yjątkow ych w ypadkach 
niemożliwe, pow inni oni o trzy
mać pełnowartościowe odszko
dowanie. Aby mogli rozwinąć 
swe gospodarstw a chłopskie, 
należy im dopomóc kredytam i 
i inw entarzem  rolniczym. K ary 
z powodu niew ypełnienia zobo
wiązań z ty tu łu  dostaw lub po
datków  pow inny być ponownie 
zbadane. W związku z tym  pro
ponuje się polecić M inistrowi

Das Politbüro schlägt ferner 
vor, dass die Verordnungen 
über die Übernahm e devastier- 
te r  landw irtschaftlicher Be
triebe aufgehoben w erden und 
die Einsetzung von T reuhän
dern wegen N ichterfüllung der 
A blieferungspflichten oder we
gen S teuerrückständen  u n ter
sagt wird. Die Bauern, die im 
Zusam m enhang m it Schwierig
keiten  in der W eiterführung 
ih rer W irtschaft ih re Höfe ver
lassen haben ,und  nach W est
berlin  oder nach W estdeut
schland geflüchtet sind (Klein
bauern, M ittelbauern, Gross
bauern), sollen die M öglichkeit 
erhalten, auf ihre Bauernhöfe 
zurückzukehren. Ist das in 
Ausnahm efällen n ich t möglich, 
so sollen sie vollw ertigen Er
satz erhalten. Es soll ihnen m it 
K rediten  und landw irtschaftli
chem  Inventar geholfen w er
den, ih re  B auernw irtschaften  
zu entw ickeln. S trafen, die we
gen N ichterfüllung von Ablie
ferungsverpflichtungen oder 
S teuerverpflichtungen ausge
sprochen w urden, sollen über-
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Rolnictwa i Leśnictwa w ydanie 
potrzebnych zarządzeń dla za
bezpieczenia interesów  ro ln i
czych spółdzielni produkcyj
nych.

Biuro Polityczne proponuje 
następnie, aby wszystkie osoby, 
k tóre zbiegły z Republiki i które 
powrócą do Niemieckiej Repu
bliki Dem okratycznej i do de
m okratycznego sektora Berlina, 
otrzym ały z powrotem  własność 
skonfiskowaną na podstaw ie 
rozporządzenia z dnia 17 lipca 
1952 r. dotyczącego zabezpiecze
nia w artości m ajątkow ych. Je 
żeli zw rot w poszczególnych w y
padkach jest niemożliwy, wów
czas należy wypłacić odszkodo
wanie. Osoby zbiegłe z Republi
ki, k tóre powrócą do Niemiec
kiej Republiki Dem okratycznej, 
nie pow inny z tego ty tu łu  pod
legać żadnej dyskrym inacji. O- 
soby te należy za pośrednic
twem  kom petentnych organów 
rad  okręgowych i powiatowych 
włączyć odpowiednio do ich 
kw alifikacji zawodowych do ży
cia gospodarczego i społecznego; 
powinny one uzyskać pełnię 
praw  obywatelskich (niemiecki 
dowód tożsamości, k a rtk i żyw
nościowe itd.) Dla pow racają
cych należy zorganizować pla
cówki inform acyjne, k tóre we

p rü ft werden. Dabei w ird vor
geschlagen, den M inister für 
Land- und  Forstw irtschaft zu 
beauftragen, die erforderlichen 
M assnahm en zu treffen, dam it 
die Interessen der L andw irt
schaftlichen Produktionsgenos
senschaften gew ahrt bleiben.

Das Politbüro schlägt w eiter 
vor, dass alle republikflüchti
gen Personen, die in das Gebiet 
der DDR und den dem okrati
schen Sektor von Berlin zu
rückkehren, das auf G rund der 
V erordnung vom 17. Ju li 1952 
zur Sicherung von Verm ögens
w erten  beschlagnahm te Eigen
tum  zurückerhalten. Ist in E in
zelfällen die Rückgabe nicht 
möglich, so soll Ersatz geleistet 
werden. Z urückkehrenden Re
publikflüchtigen darf aus der 
Tatsache der R epublikflucht 
keine Benachteiligung en tste
hen. Sie sollen durch die zu
ständigen Organe der Räte der 
Bezirke und  Kreise en tspre
chend ih rer fachlichen Qualifi
kation w ieder in das w irtschaft
liche und gesellschaftliche Le
ben eingegliedert w erden und 
ihre vollen B ürgerrechte e r
halten  (Deutscher Personalaus
weis, L ebensm ittelkarte  usw.). 
F ü r die R ückkehrer sind Aus
kunftsstellen  einzurichten, die 
ihnen in allen Fragen R at und 
A uskunft erteilen.
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wszelkich spraw ach powinny im 
służyć radą i wyjaśnieniam i.

Biuro Polityczne jest ponadto 
zdania, że należy zrewidować 
spraw ę w ydaw ania zezwoleń na 
pobyt w  Niemieckiej Republice 
Dem okratycznej dla m ieszkań
ców Niemiec zachodnich i B erli
na zachodniego, jak  również 
spraw ę w ydaw ania paszportów 
m iędzystrefow ych w sensie u- 
łatw ienia kom unikacji między 
Niemcami wschodnimi i zachod
nimi. We w niosku o wydaw anie 
zezwoleń na pobyt dla miesz
kańców Niemiec zachodnich i 
Berlina zachodniego należy 
uwzględniać powody rodzinne, 
podobnie jak  przy wnioskach o 
w ydaw anie paszportów m iędzy
strefow ych. W szczególności na
leży umożliwiać naukowcom i 
artystom  uczestniczenie w ze
braniach na terenie Niemiec za
chodnich, jako też artystom  z 
Niemiec zachodnich uczestnicze
nie w zebraniach na teren ie Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej.

Biuro Polityczne proponuje 
ponadto, aby wszystkich studen
tów wydalonych z wyższych u- 
czelni w  związku z ponownym 
spraw dzeniem  listy  studentów  i 
dyskusją dotyczącą działalności 
„Gm iny M łodych“ dopuszczono 
natychm iast z pow rotem  do stu
diów oraz umożliwiono im przy
stąpienie do opuszczonych egza-

Das Politbüro ist ferner d e r 
Auffassung, dass die Frage der 
A ufenthaltsgenehm igungen für 
W estdeutsche und W estberliner 
sowie die Frage fder A usstel
lung von Interzonenpässen im 
Sinne der E rleichterung des 
Verkehrs zwischen Ost- und 
W estdeutschland neu geregelt 
w erden müssen. Bei A ntrag 
auf Ausstellung von A ufent
haltsgenehm igungen fü r W est
deutsche und W estberliner sind 
fam iliäre G ründe anzuerken
nen, ebenso bei A nträgen auf 
A usstellung von Interzonenpäs
sen. Insbesondere ist W issen
schaftlern und K ünstlern die 
Teilnahm e an Tagungen in 
W estdeutschland zu erm öglich
en, ebenso ist K ünstlern  aus 
W estdeutschland die Teilnahme 
an Tagungen in der DDR zu 
ermöglichen.

Das Politbüro schlägt ferner 
vor, dass alle im Zusam m en
hang m it der Ü berprüfung der 
Oberschüler und der Diskussion 
über die Tätigkeit der Jungen 
Gemeinde aus den Oberschulen 
en tfern ten  Schüler sofort w ie
der zum U nterrich t zuzulassen 
sind und dass ihnen die Mög
lichkeit gegeben wird, die ver-
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mimów. Należy również odwołać 
wypowiedzenia i przeniesienia 
nauczycieli zarządzone w związ
ku z ponownym  sprawdzaniem  
szkół wyższych. Należy natych
m iast zbadać ponownie sprawę 
eksm atrykulacji, dokonanych w 
ostatnich m iesiącach na w yż
szych uczelniach i uniw ersyte
tach i wydać co do nich decyzję 
do dnia 20 czerwca 1953 r. U- 
zdolniona młodzież z w arstw  
średnich nie może być pokrzyw 
dzona przy im m atrykulacji na 
wyższych uczelniach i un iw er
sytetach.

Biuro Polityczne zaleca dale] 
Rządowi NRD, by polecił orga
nom  sprawiedliwości natych
m iastowe zwolnienie osób ska
zanych na karę  od jednego roku 
do trzech la t na  mocy ustaw y o 
ochronie własności społecznej, z 
w yjątkiem  wypadków, k tóre po
ciągnęły za sobą ciężkie straty .

Biuro Polityczne zaleca rów 
nież natychm iastow e zwolnienie 
osób, znajdujących się w aresz
cie śledczym w związku z 
wszczętym przeciwko nim  postę
powaniem  na mocy ustaw y o o- 
chronie własności społecznej, je 
śli nie należy się spodziewać w y
m ierzenia im  wyższej niż prze
widziana ustaw ą m inim alna ka
ra  od jednego roku do trzech lat.

säum ten Prüfungen nachzuho
len. Ebenso sollen die im  Zu
sam m enhang m it der Über
prüfung der Oberschulen aus
gesprochenen Kündigungen 
und Versetzungen von Lehrern  
rückgängig gem acht werden. 
Die in den letzten M onaten 
ausgesprochenen E xm atrikula
tionen an Hochschulen und 
U niversitäten sollen sofort 
überp rü ft und bis zum 20. Juni 
1953 entschieden werden. Bei 
Im m atrikulationen an den 
Hochschulen und U niversitäten 
dürfen befähigte Jugendliche 
aus den M ittelschichten nicht 
benachteiligt werden.

Ferner em pfiehlt das Po
litbüro der Regierung der DDR, 
die Justizorgane zu beauftra
gen, diejenigen V erurteilten  so
fort zu entlassen, die nach dem 
Gesetz zum Schutz des Volksei
gentum s zu 1 bis 3 Jah ren  ver
u rte ilt w orden sind, m it Aus
nahm e der Fälle, in denen 
schwere Folgen eintraten.

Ebenso em pfiehlt es, diejeni
gen U ntersuchungshäftlinge so
fort zu entlassen, gegen die ein 
V erfahren nach dem Gesetz 
zum Schutz des Volkseigentums 
anhängig gem acht w urde und 
bei denen keine höheren S tra 
fen als die gesetzlichen M in
deststrafen von 1 bis 3 Jah ren  
zu erw arten  sind.
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W reszcie postanowiło Biuro 
Polityczne zalecić Rządowi NRD 
w ydaw anie począwszy od 1 lipca 
1953 r. ponownie w szystkim  o- 
byw atelom  NRD oraz sektora 
dem okratycznego W ielkiego 
Berlina k a rtek  żywnościowych, 
odpowiadających określonym  u- 
śtaw ą kategoriom  zatrudnienia. 
Proponuje dalej uchylić począw
szy od 15 czerwca 1953 r. prze
prow adzoną w  kw ietniu  1953 r. 
podwyżkę cen m arm olady, mio
du sztucznego i innych wyrobów 
cukierniczych oraz rozciągnąć 
począwszy od 1 lipca 1953 r 
zniżkę na przejazdy w wysokoś
ci 50%  na wszystkie upraw nio
ne osoby bez względu na wyso
kość ich dochodów, przy robot
niczych biletach powrotnych, 
przyw rócić zniżkę przejazdową 
dla uczniów, term inatorów , p ra 
k tykantów  a także określonych 
kategorii robotników, jako też 
wprowadzić ponownie zniżkę 
przejazdow ą dla inwalidów, 
ogrodników itd., a także w pro
wadzić ponownie zw rot kosztów 
przejazdu przez ubezpieczalnię 
społeczną w razie w izyty u leka
rza specjalisty.

Das Politbüro ha t schliesslich 
beschlossen, der Regierung der 
DDR zu empfehlen, dass ab 1. 
Ju li 1953 w ieder an alle Bürger 
der DDR und des dem okrati
schen Sektors von Gross-Berlin 
Lebensm ittelkarten  entspre
chend den gesetzlich festgeleg
ten  Tätigkeitsm erkm alen aus
gegeben werden. Es w ird wei
ter vorgeschlagen, die im  April 
1953 durchgeführten  P re iser
höhungen fü r M armelade, 
K unsthonig und andere Süss- 
und B ackw aren m it W irkung 
vom 15. Ju n i 1953 rückgängig 
zu machen, die Fahrpreiser- 
m ässigungen in Höhe von 50 
Prozent ab 1. Ju li 1953 bei A r
beiterrückfahrkarten  auf alle 
berechtig ten  Personen ohne 
Rücksicht auf die Höhe ihres 
Einkommens auszudehnen, die 
Fahrpreiserm ässigungen fü r 
Schüler und Lehrlinge und 
auch bestim m te Schichten der 
A rbeiter w iederherzustellen 
und auch die Fahrpreiserm ässi
gungen fü r Schwerbeschädigte, 
K leingärtner usw. sowie die 
E rsta ttung  von Fahrgeld durch 
die Sozialversicherung beim 
Besuch bei Fachärzten w ieder 
einzuführen.
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145.

KOMUNIKAT O POSIEDZENIU RADY MINISTRÓW 
NIEM IECKIEJ REPUBLIKI DEMOKRATYCZNEJ

(Berlin, dnia 11 czerwca 1953 r.)

P r z e k ł a d

Rada M inistrów postanowiła 
na swym posiedzeniu z dnia 11 
czerwca 1953 r. wydać szereg 
zarządzeń, k tó re  korygują błę
dy, popełnione przez Rząd i pań
stwowe organy adm inistracyjne 
w  najrozm aitszych dziedzinach. 
Zarządzenia, k tóre Rada M ini
strów  postanow iła obecnie w y
dać, w prow adzają popraw ę w a
runków  bytu  robotników oraz 
inteligencji, chłopów i rzem ieśl
ników oraz innych w arstw  stanu 
średniego.

Punktem  w yjścia dla uzasad
nienia odpowiednich rozporzą
dzeń i uchw ał były dla Prezesa 
Rady M inistrów rozm aite zarzą
dzenia z przeszłości, k tóre oka
zały się błędne. Prezes Rady Mi
nistrów  wykazał, że popełnione

Der M inisterrat ha t in seiner 
Sitzung vom 11. Ju n i 1953 eine 
Anzahl von M assnahm en be
schlossen, durch welche die auf 
den verschiedensten Gebieten 
begangenen Fehler der Regie
rung  und der staatlichen Ver
w altungsorgane korrig iert w er
den. D urch die je tz t vom Mini
s te rra t beschlossenen M assnah
m en w ird die V erbesserung der 
Lebenshaltung der A rbeiter und 
der Intelligenz, der B auern und 
H andw erker und der übrigen 
Schichten des M ittelstandes ein
geleitet.

Bei der Begründung der en t
sprechenden V erordungen und 
Beschlüsse ging der M inister
präsident von den verschieden
en M assnahm en in  der V ergan
genheit aus, die sich als fehler
haft erw iesen haben. D er Mini-
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błędy, jak  na przykład, przy 
przydziale ludności kartek  żyw
nościowych, w  dziedzinie skupu 
artykułów  rolniczych, ściąganiu 
podatków i  przy innych zarzą
dzeniach pow stały z tego, że 
uwzględniono w budżecie pań
stw a znaczne środki na w ydatki, 
k tó re  nie były przew idziane w 
planie pięcioletnim . Ponadto za
dania przew idziane w  planie ro
ku następnego włączono częścio
wo do planu roku 1953, a  pewne 
pozycje planu pięcioletniego, 
sprzyjające rozwojowi przem y
słu ciężkiego, niewłaściw ie prze
niesiono z roku 1955 na lata  1952 
i 1953.

W ywołaną tym  sytuację, któ
ra  uległa zaostrzeniu w skutek 
niedostatecznych zbiorów ze
szłorocznych oraz zaległych do
staw, usiłował Rząd w ubiegłym  
okresie opanować przy pomocy 
szeregu zarządzeń, k tó re  w  skut
kach okazały się błędne. „Na
tychm iastow a korek tura  odpo
w iednich rozporządzeń ,— o- 
świadczył Prezes Rady M ini
strów  — przyczyni się do popra
wy w arunków  bytu  naszej lud
ności oraz wzmocni i zacieśni 
więź między ludnością a Rzą
dem. Taka polityka naszego 
Rządu odpowiada równocześnie 
podstawowem u celowi zbliżenia 
i porozum ienia w szystkich pa-

sterp räsiden t füh rte  diese Feh
ler, w ie sie zum  Beispiel 
bei der L ebensm ittelkartenver
sorgung, bei Erfassungsm ass
nahm en, bei d e r S teurerhebung 
und bei anderen M assnahmen 
begangen w urden, darauf zu
rück, dass erhebliche M ittel im 
S taatshaushalt fü r A ufw endun
gen in B etracht gezogen w urden, 
die n ich t im F ünfjahrp lan  vor
gesehen waren. Ausserdem  
w urden fü r das nächste P lan jahr 
vorgesehene A ufgaben zum Teil 
in das P lan jah r 1953 einbezogen 
und bestim m te Teile des Fünf
jahrp lans w urden  zugunsten der 
Entw icklung der Schw erin
dustrie  zu früh  von 1955 auf 
1952 und 1953 verlagert.

Die dadurch entstandene und 
durch Rückstände in  der vor
jährigen  E rn te  sowie durch 
A blieferungsrückstände ver
schärfte Lage versuchte die Re
gierung in  der zurückliegenden 
Zeit durch eine Anzahl von 
M assnahm en zu m eistern, die 
sich in ih rer W irkung als falsch 
erw iesen haben. „Die unver
zügliche K orrek tu r der entspre
chenden V erordnungen“, er
k lärte  der M inisterpräsident, 
„w ird zur V erbesserung der 
Lebenshaltung unserer Bevöl
kerung führen  und  die V erbun
denheit der Bevölkerung m it 
der Regierung stärken  und fes
tigen. Eine solche Politik unser-
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triotów  niem ieckich w walce o er Regierung en tsprich t zugleich 
jedność Niemiec i pokój“. dem G rundinteresse der A nnä

herung und V erständigung a lle r 
deutschen P atrio ten  im Kam pfe 
fü r die E inheit D eutschlands 
und den F rieden“.

W w yczerpujących wypowie
dziach, w  których brali udział: 
zastępca Prezesa Rady M ini
strów  W alter U lbricht, zastępca 
Prezesa R ady M inistrów Nusch- 
ke, zastępca Prezesa Rady Mi
nistrów  Scholz, zastępca P re 
zesa Rady M inistrów Loch, 
zastępca Prezesa Rady M ini
strów  Rau, M inistrowie: Steidle, 
Feldm ann, Przewodnicząca Pań
stwowej Kom isji dla H andlu i 
Zaopatrzenia, Elli Schmidt, oraz 
Sekretarz Stanu Hafrang, uzna
no popełnione błędy, przedsta
wione przez Prezesa Rady M ini
strów  w  jego w yjaśnieniu oraz 
poparto w szechstronnie uzasad
nione przez niego nowe uchw a
ły. Rada M inistrów udzieliła tym  
uchwałom  swego poparcia. U- 
chwały te umożliwią wyjście z 
obecnego im pasu na drogę roz
wojową. W najbliższym  czasie 
przeprowadzone będą zm iany w 
planie pięcioletnim , k tó re  umoż 
liw ią dalszą popraw ę w arunków  
bytu.

In einer gründlichen Aus
sprache, an der sich der S tell
v e rtre te r des M inisterpräsi
denten  W alter U lbricht, der 
S te llvertre ter des M inisterprä
sidenten Nuschke, der S tellver
tre te r  des M inisterpräsidenten 
Scholz, der S te llvertre ter des 
M inisterpräsidenten Loch, der 
S te llvertre ter des M inisterprä
sidenten Rau, die M inister 
Steidle, Feldmann, die Vorsitz
ende der Staatlichen Kommis
sion fü r Handel und V ersor
gung, Elli Schm idt, und S taats
sekretär H afrang beteiligten, 
w urden die durch den M inister
präsidenten erfolgte K larstel
lung der begangenen Fehler 
anerkann t und die von ihm  be
gründeten neuen Beschlüsse all
seitig unterstü tz t. Der M inister
rat e rte ilte  diesen Beschlüssen 
seine Zustim m ung. D urch diese 
Beschlüsse w ird ein aus den ge
genw ärtigen Engpässen heraus
führender Entwicklungsprozess 
eingeleitet. In der nächsten Zeit 
w erden V eränderungen des 
Fünf jahrp lanes durchgeführt
werden, w elche die w eitere V er
besserung de r Lebenslage er
möglichen.
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Rada M inistrów  powzięła na
stępujące uchwały:

Uchyla się ograniczenia w  w y
daw aniu kartek  żywnościowych. 
Od dnia 1 lipca 1953 r. wszyscy 
obyw atele Niemieckiej Republi
ki Dem okratycznej i dem okra
tycznego sektora W ielkiego B er
lina otrzym yw ać będą z pow ro
tem  k artk i żywnościowe tak, jak 
poprzednio.

W organizacji handlu  uspo
łecznionego (HO) ceny wyrobów 
zaw ierających cukier, jak  słody
cze, herbatniki, ciastka oraz 
m iód sztuczny zaw ierający 10 
procent m iodu naturalnego będą 
doprowadzone z pow rotem  do 
stanu, jak i istn iał d la tych cen 
w dniu 19 kw ietnia 1953 r. To 
samo obowiązuje dla ceny 
wszelkiego rodzaju m arm olady, 
m iodu sztucznego i syropu owo
cowego. Obniżka cen obowiązu
je z dniem  15 czerw ca 1953 r.

W całej gospodarce należy w 
stosunku do w łaścicieli małych, 
średnich i większych gospo- 
dartw , rzem ieślników, detali- 
stów  i hurtow ników , p ryw at
nych przedsiębiorstw  przem y
słowych, budow lanych i tran s
portow ych w strzym ać środki 
przym usow e dla ściągnięcia za
ległości z ty tu łu  podatków i 
składek ubezpieczeń społecz
nych, pow stałych w związku z 
działalnością gospodarczą w  o- 
kresie do końca 1951 r.

Der M inisterrat fasste folgen
de Beschlüsse:

Die B eschränkungen fü r die 
Ausgabe von Lebensm ittelkar
ten  w erden aufgehoben. Ab 1. 
Ju li 1953 w erden an alle Bürger 
der Deutschen D em okratischen 
Republik und  des dem okrati
schen Sektors von Gross-Berlin 
w ieder Lebensm ittelkarten  wie 
früher ausgegeben.

Bei der H andelsorganisation 
(HO) w erden die P reise fü r zu
ckerhaltige Erzeugnisse, w ie 
Süsswaren, Dauerbackw aren, 
Feinbackw aren sowie K unst
honig m it 10 P rozent Bienen
honig auf den Stand zurückge
führt, der fü r diese Preise am 
19. A pril 1953 gegeben war. Das 
gleiche gilt fü r den Preis für 
M arm elade a ller A rt, K unst
honig und  Fruchtsirup. Die 
P reisherabsetzung t r i t t  m it dem 
15. Ju n i 1953 in K raft.

In der gesam ten W irtschaft, 
bei Klein-, M ittel- und  Gross
bauern, H andw erkern, Einzel- 
und  G rosshändlern, p rivaten  In
dustrie-, Bau und V erkehrsbe
trieben  sind Zw angsm assnah
m en zur B eitreibung von Rück
ständen an S teuern  und Sozial
versicherungsbeiträgen, die aus 
der w irtschaftlichen Tätigkeit 
in  der Zeit bis zum Ende des 
Jah res 1951 en tstanden  sind, 
auszusetzen.
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Rzemieślnicy, detaliści, h u r
townicy, p ryw atne  przedsiębior
stw a przemysłowe, budowlane i 
transportow e otrzym ują na swój 
wniosek przedsiębiorstw a z po
wrotem . Należy im przyznać 
krótkoterm inow e kredyty.

Od dnia 1 lipca 1953 r. należy 
przyznać pięćdziesięcio-procen- 
tową zniżkę przejazdow ą na ro
botnicze b ilety  pow rotne wszy
stk im  do tego upoważnionym  o- 
sobom bez względu na wysokość 
ich dochodów. Ponadto należy 
ponownie wprowadzić udzielaną 
do dnia 1 kw ietnia 1953 r. zniżkę 
przejazdow ą dla inwalidów, 
uczniów, studentów, term inato
rów, ogrodników. Również nale
ży wprowadzić ponownie z 
dniem  1 lipca 1953 r. zniżkę 
przejazdową obowiązującą do 
dnia 1 kw ietnia 1953 r. na n ie
dzielne pow rotne bilety  prze
jazdowe, na pow rotne bilety 
przejazdowe dla robotników 
pracujących na znąianę i na 
przejazdy dla wycieczek zbioro
wych.

Uchyla się zaostrzenia w  dzie
dzinie ubezpieczeń społecznych 
i opieki społecznej, a przyw raca 
się do stanu pierwotnego świad
czenia socjalne.

Gospodarstwa rolne, właści
cielom których zabroniono ich 
dalszego użytkow ania na pod
staw ie rozporządzenia z dnia 19 
lutego 1953 r., oddaje się z po
wrotem .

H andw erker, Einzel- und  
Grosshändler, p riva te  Indus
trie-, Bau- und V erkehrsbetrie
be erhalten  auf A ntrag ihre Be
triebe zurück. K urzfristige K re
d ite  sind zu gewähren.

Ab 1. Ju li 1953 ist die F ahr- 
preiserm ässigung in  Höhe von 
50 Prozent bei A rbeiterrück
fah rkarten  auf alle berechtig ten  
Personen ohne Rücksicht au f 
die Höhe ihres Einkomm ens aus
zudehnen. D arüber hinaus ist 
die bis zum  1. A pril 1953 ge
w ährte  Fahrpreiserm ässigung 
fü r Schwerbeschädigte, Schüler, 
Studenten, Lehrlinge und K lein
gärtner w ieder einzuführen. 
Ebenso ist die bis zum  1. April 
1953 gew ährte Fahrpreiserm äs
sigung fü r Sonntagsrückfahr
karten, Schichtarbeiter-R ück
fah rkarten  und G esellschafts
fah rten  ab 1. Ju li 1953 w ieder 
einzuführen.

H ärten  bei der Sozialversi
cherung und der Sozialfürsorge 
w erden beseitigt und die Leist
ungen w erden auf den ursprüng
lichen Stand gebracht.

Landw irtschaftliche Betriebe, 
deren E igentüm ern auf G rund 
einer V erordnung vom 19. Fe
b ru ar 1953 die w eitere B ew irt
schaftung un tersag t wurde, w er
den zurückgegeben.
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Osoby, k tó re  zbiegły z R epu
b lik i i powrócą do Niemieckiej 
Republiki Dem okratycznej i do 
dem okratycznego sektora Ber
lina, otrzym ają z pow rotem  swą 
własność. Osobom pow racają
cym należy przyznać pełnię 
praw  obywatelskich i włączyć je 
do życia gospodarczego i spo
łecznego odpowiednio do ich 
kw alifikacji.

Chłopi, k tórzy w  związku z 
trudnościam i w  dalszym prow a
dzeniu swej gospodarki opuścili 
swe gospodarstwa i zbiegli z 
Republiki, mogą powrócić do 
swych gospodarstw. Jeżeli w 
w yjątkow ych w ypadkach zwrot 
ich będzie niemożliwy, to  otrzy
m ają oni pełnowartościowe od
szkodowanie.

i _

M inisterstw o' Sprawiedliwości 
i P rokura to r G eneralny w inni 
natychm iast zrewidować wszys
tkie w ypadki aresztowań, postę
powania karnego i wyroków dla 
usunięcia ew entualnych zbyt su
rowych decyzji.

Rada M inistrów p rzy jęła  do 
wiadomości i zaaprobowała po
rozum ienia zaw arte przez P re 
zesa Rady M inistrów z przedsta
wicielam i Kościoła.

Republikflüchtige Personen, 
die in das Gebiet der Deutschen 
Dem okratischen Republik und 
den dem okratischen Sektor von 
Berlin zurückkehren, erhalten  
ih r E igentum  zurück. Die Rück

kehrer sind in  ih re  vollen B ür
gerrechte einzusetzen und en t
sprechend ih rer Qualifikation in 
das w irtschaftliche und  gesell
schaftliche Leben einzugliedern.

Bauern, die im  Zusam m en
hang m it Schw ierigkeiten in der 
W eiterführung ih rer W irtschaft 
ihre Höfe verlassen haben und 
republikflüchtig  geworden sind, 
können auf ihre Höfe zurück
kehren. W enn in  A usnahm e
fällen die Rückgabe ihres land
w irtschaftlichen Besitzes nicht 
möglich ist, so erhalten  sie voll
w ertigen Ersatz.

Das Justizm inisterium  und 
de r G eneralstaatsanw alt haben 
alle  V erhaftungen, S tra fver
fahren und  U rteile  zur Beseiti
gung etw a vorliegender H ärten 
sofort zu überprüfen.

Der M inisterrat nahm  zustim 
m end von den V ereinbarungen 
Kenntnis, d ie  der M inisterprä
sident m it den V ertre tern  der 
K irche getroffen hat.
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146.

OŚWIADCZENIE RZĄDU NIEM IECKIEJ REPUBLIKI 
DEMOKRATYCZNEJ

(Berlin, dnia 17 czerwca 1953 r.)

P r z e k ł a d

W czasie, gdy Rząd Niemiec
kiej Republiki Demokratycznej 
k ieru je  swe w ysiłki do tego, by 
przez nowe ważne zarządzenia 
polepszyć by t m aterialny lud
ności, zwracając szczególną u- 
w agę na podniesienie stopy ży
ciowej robotników, — przekup
ne elem enty, a mianowicie agen
ci m ocarstw  obcych oraz ich 
wspólnicy spośród monopolistów 
niem ieckich usiłowali pokrzyżo
wać zarządzenia Rządu.

Stwierdzono, że fakty  porzu
cania pracy, k tóre m iały miejsce 
wczoraj w  szeregu zakładów, 
oraz prow okacyjne w ystąpienia 
pojedyńczych grup agentów fa
szystowskich na ulicach demo
kratycznego sektora Berlina, od-

W ährend die Regierung der 
Deutschen Dem okratischen Re
publik ihre  A nstrengungen da
rauf richtet, durch neue wichtige 
M assnahmen die Lebenshaltung 
der Bevölkerung zu verbessern, 
wobei sie ih re  besondere A uf
m erksam keit der Verbesserung 
der Lage der A rbeiterschaft zu
wendet, haben käufliche Ele
mente, und zwar A genten aus
ländischer S taaten  und ihre 
H elfershelfer aus den Kreisen 
der deutschen M onopolherren, 
die M assnahm en der Regierung 
zu durchkreuzen versucht.

Es w urde festgestellt, dass die 
Arbeitsniederlegungen, zu de
nen es gestern in einer Reihe von 
B etrieben kam, ebenso wie die 
provokatorischen A usschreitun
gen einzelner Gruppen faschisti
scher Agenten in den Strassen
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były się w edług jednolitego z 
góry przew idzianego planu, o- 
pr.aeowanego w  Berlinie zachod
nim  i dostosowanego do określo
nego m om entu.

Ekscesy zakończyły się cał
kow itym  fiaskiem  uknutej z gó
ry  aw antury , gdyż spotkały  się z 
oporem wielkiej części ludności 
i  organów władzy.

W zakładach podjęto znów 
norm alną pracę. Na ulicach pa
n u je  porządek. Nie będą tolero
w ane jakiekolw iek wykroczenia 
ze strony prow okatorów  i zbrod
niczych elementów.

Załam ały się haniebne próby 
agentów  zagranicznych, zmie
rzające do staw iania przeszkód 
w ażnym  zarządzeniom  rządu 
zm ierzającym  do polepszenia 
w arunków  by tu  ludności. Zała
m ała się próba siania zamętu, 
aby stw orzyć nowe przeszkody 
na drodze do odbudowy jednoś
ci Niemiec.

Rząd Niemieckiej Republiki 
D em okratycznej podejm ie ener
giczne kroki, aby surowo ukarać 
tych, k tórzy swoją w iną spowo
dowali ekscesy.

Prow okatorzy nie mogą liczyć 
na pobłażliwość.

des dem okratischen Sektors von 
Berlin, nach einem  einheit
lichen, in  W estberlin hergestellt- 
ten, fü r einen bestim m ten geeig
neten M oment vorgesehenen 
P lan  durchgeführt w urden.

Die Exzesse endeten m it dem 
vollen Zusam m enbruch des an 
gezettelten Abenteurs, da sie auf 
den W iderstand grösserer Teile 
der Bevölkerung und der M acht
organe stiessen.

In den B etrieben w ird  die 
norm ale A rbeit w ieder aufge
nommen. Auf den S trassen w ird  
die O rdnung aufrechterhalten . 
K einerlei A usschreitungen von 
P rovokateuren und krim inellen 
E lem enten w erden geduldet 
werden.

G escheitert sind die schänd
lichen Versuche der ausländi
schen Agenten, die w ichtigen 
auf die Verbesserung der Le
benslage der Bevölkerung ge
rich teten  M assnahm en der Re
gierung zu stören. G escheitert 
is t der Versuch, V erw irrung zu 
säen, um  der H erstellung der 
E inheit Deutschlands neue H in
dernisse in  den Weg zu legen.

Die Regierung der D eutsche’-' 
Dem okratischen Republik w ird 
entscheidende M assnahm en er
greifen, um  die an  den Aus
schreitungen Schuldigen s tren 
ger B estrafung ruzuführen.

Die P rovokateure können 
nicht auf Milde rechnen.
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147.

OŚWIADCZENIE PRZEWODNICZĄCEGO KOMUNISTYCZNEJ 
PARTII NIEMIEC MAKSA REIMANNA W SPRAWIE 

POKOJOW EGO ZJEDNOCZENIA NIEMIEC ODPRĘŻENIA 
SYTUACJI MIĘDZYNARODOWEJ I UTRZYMANIA POKOJU

(Bonn, dnia 17 czerwca 1953 r.)

P r z e k ł a d

Rozwój sytuacji m iędzyna
rodowej budzi w  naszym  naro
dzie uzasadnioną nadzieję, że o- 
becnie dojrzewa sytuacja, k tóra 
umożliwi rozwiązanie zagadnie
nia niemieckiego w drodze roko
wań, przyw rócenie jedności i 
niezawisłości naszej ojczyzny, 
przyw rócenie pokoju narodowi 
niemieckiemu.

Ludność niem iecka śledzi z 
wielkim  niepokojem  działalność 
rządu A denauera. Gdy mężowde 
stanu  świadomi swej odpowie
dzialności nie mogą uchylić się 
od tego, by zająć stanowisko 
przychylne wobec życzenia na
rodów pragnących pokoju i po
kojowego współżycia, jedynie

Die Entw icklung der in terna
tionalen Lage erfü llt unser Volk 
m it der berechtigten Hoffnung, 
dass je tz t die S ituation heran
reift, die deutsche Frage auf 
dem Wege von V erhandlungen 
zu lösen, die E inheit und Unab
hängigkeit unseres V aterlan
des w iederherzustellen und dem 
deutschen Volk den Frieden zu 
geben.

M it grosser Besorgnis verfolgt 
die deutsche Bevölkerung die 
Tätigkeit der A denauer - Re
gierung. W ährend veran tw or
tungsbew usste S taatsm änner 
n icht um hin können, dem 
W unsch der Völker nach F rie
den und friedlichem  Zusam 
m enleben zu entsprechen, u n -
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A denauer czyni wszystko, aby 
przeszkodzić tem u porozum ie
niu. W ten  sposób ujaw nia się on 
jako najbardziej reakcyjny po
lityk  w Europie.

Dla każdego rozsądnego Niem
ca jest jasne, że d r Adenauer 
jest dla naszego narodu najw ięk
szym nieszczęściem. Dlatego też 
naród nasz powinien zmusić 
A denauera i jego rząd do ustą
pienia. M iejsce rządu A denauera 
m usi wreszcie zająć rząd p raw 
dziwie niemiecki, rząd koalicyj
ny w szystkich dem okratycznych 
stronnictw  i ugrupowań, k tó ry 
by dążył do pokojowego ponow
nego zjednoczenia naszego k raju  
i w trosce o zjednoczenie naszej 
ojczyzny domagał się natych
miastowego zwołania konferen
cji czterech m ocarstw  dla za
pew nienia narodow i niem iec
kiem u sprawiedliwego trak ta tu  
pokoju.

Dla usunięcia z drogi wszel
kich przeszkód i zespolenia w 
naszym  narodzie w szystkich sił, 
k tóre sprzeciw iają się polityce 
Adenauera, jest najpilniejszym  
nakazem  chwili, aby te stron
nictwa, organizacje, grupy i oso
bistości porozum iały się w  spra
wie kroków zm ierzających do 
zm iany stosunku sił w  przysz
łym  parlam encie związkowym. 
P artia  Socjaldem okratyczna,

tern im m t A denauer als einzi
ger alles, um  diese V erständi
gung zu h in tertreiben . Er er
w eist sich dam it als der reaktio
närste  Politiker Europas.

Es w ird fü r jeden einsichtigen 
D eu tschen . klar, dass Dr. Ade
nauer das grösste Unglück für 
unsere Nation darstellt. Darum 
m üssen Dr. A denauer und seine 
Regierung durch unser Volk 
zum R ück tritt gezwungen w er
den. An die Stelle der Ade
nauer - Regierung muss endlich 
eine w ahrhaft deutsche Regie
rung  treten , eine K oalitionsre
gierung aller dem okratischen 
P arte ien  und G ruppierungen, 
die die friedliche W iederverei
nigung unseres V aterlandes an
streben und dafür ein treten , 
dass eine V ierm ächtekonferenz 
sofort Zusam m entritt, um  unse
rem  deutschen Volk einen ge
rechten F riedensvertrag  zu ge
ben und dafür zu sorgen, dass 
unser V aterland w ieder geeinigt 
wird.

Um alle H indernisse aus dem 
Weg zu räum en und dam it sich 
alle K räfte  in unserem  Volke, 
die gegen A denauer und seine, 
Politik  sind, zusam m enfinden, 
ist das dringendste Gebot der 
Stunde, dass sich diese Parteien, 
O rganisationen, G ruppen und 
Persönlichkeiten verständigen 
über die M assnahmen zur Ver
änderung des K räfteverhältn is
ses im kom m enden Bundestag.
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P artia  Kom unistyczna, Cen
trum , Ogólnoniemiecka Partia  
Ludowa i Związek Niemców jak 
również politycy, którzy popie
ra ją  porozum ienie Niemców 
konferencję czterech wielkich 
m ocarstw  i zaw arcie trak ta tu  
pokoju, powinni wspólnie połą
czyć się w  potężnym  ruchu dla 
osiągnięcia tych celów. Przy 
tym  przede wszystkim  koniecz
ne jest, by robotnicy przezw y
ciężyli rozłam  i zjednoczyli się 
dla zwartej wspólnej akcji.

Porozum ienie między Niemca
m i jest ważnym  wkładem, k tóry  
przyczyni sie do Dorozumienia 
wielkich m ocarstw  i dlatego też 
jest ono nieodzowne. Dlatego 
głównym zagadnieniem  polityki 
niem ieckiej jest porozum ienie 
między Niemcami, doprowadze
nie do rokowań między przed
staw icielam i zachodnich i 
wschodnich Niemiec dla załat
w ienia w szystkich sporn^"1' 
kwestii. Pokojowe uregulow anie 
problem u niemieckiego może 
nastąpić jedynie w drodze obu
stronnych ustępstw .

Uchwały Rady M inistrów Nie
m ieckiej Republiki Dem okra
tycznej wykazują, że odpowie
dzialni politycy NRD podejm ują 
poważne kroki, zm ierzające do 
ułatw ienia porozum ienia Niem-

Die Sozialdem okratische Partei, 
die Kom m unistische Parte i, das 
Zentrum , die Gesamtdeutsche 
Volkspartei, der Bund der D eu t
schen sowie Politiker, die fü r 
die V erständigung der D eut
schen, eine V ierm ächtekonfe
renz und den Abschluss eines 
F riedensvertrages eintreten, 
m üssen sich zu einer m ächtigen 
Bewegung fü r die E rreichung 
dieser Ziele zusam m enfinden. 
Dabei ist vor allem  notwendig, 
dass die A rbeiter die Spaltung 
überw inden und sich in einer 
geschlossenen A ktionseinheit 
zusam m enfinden.

Die V erständigung der D eut
schen un tereinander ist ein 
w ichtiger Beitrag zur V erstän
digung der G rossm ächte und 
darum  unerlässlich. Deshalb 
ist die H auptfrage der deut
schen Politik  die V erständigung 
der Deutschen, die H erbeifüh
rung von V erhandlungen der 
V ertre ter aus W est- und Ost
deutschland über die Beilegung 
aller strittigen  Fragen. Die 
friedliche Regelung der deut
schen Frage kann nu r durch 
beiderseitige Zugeständnisse 
Zustandekommen.

Die Beschlüsse des M inister
rats der Deutschen D em okrati
schen Republik zeigen, dass die 
verantw ortlichen Politiker der 
DDR bedeutsam e M assnahmen 
treffen, um  die V erständigung
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ców oraz czterech wielkich mo
carstw  dla ponownego zjedno
czenia naszej ojczyzny i zaw ar
cia spraw iedliw ego trak ta tu  po
koju z Niemcami. Rząd Niemiec
kiej Republiki Dem okratycz
nej k ieru je  się przy tym  wznio
słym i ideałam i narodowym i, aby 
ze swej strony uczynić wszystko 
dla wzajem nego pojednania 
Niemców i położenia kresu roz
biciu naszej ojczyzny. P rzy  tym  
usunie on, w  granicach swoich 
możliwości, wszelkie przeszko
dy, stojące na drodze do osiąg
nięcia tego wielkiego ideału na
rodowego, jakim  jes t jedność 
Niemiec.

Aby doprowadzić do porozu
m ienia w  spraw ie w szystkich za
gadnień, zm ierzających bezpo
średnio do odprężenia sy tuacji i 
zakończenia zim nej wojny, po
w inna się odbyć natychm iast 
na rada  przedstaw icieli wschod- 
dnich i zachodnich Niemiec. Na
rada ta  m ogłaby również w yjaś
nić i rozwiązać takie zagadnie
nia, jak  popieranie i regulow anie 
handlu m iędzy w schodnim i i za
chodnimi Niemcami, zniesienie 
wszelkich ograniczeń ruchu to
warowego i  osobowego w ew 
nątrz Niemiec, swobodną współ
pracę m iędzy przedstaw icielam i 
k u ltu ry  i nauk i oraz usunięcie 
przeszkód w  ruchu sportowym.

der D eutschen und der vier 
Grossm ächte zur W iederverei
nigung unseres V aterlandes und 
fü r den Abschluss eines gerech
ten  F riedensvertrages m it Deut
schland zu erleichtern. Die 
Regierung der D eutschen De
m okratischen Republik geht 
hierbei von dem hohen nationa
len Ziel aus, ihrerseits alles zu 
tun, um  die Deutschen un tere i
nander auszusöhnen und die 
Spaltung unseres V aterlandes 
zu beenden. Hierbei w ird  sie, 
soweit es an ihr liegt, alle H in
dernisse beseitigen, die diesem 
grossen nationalen Ziel der 
deutschen Einheit im Wege ste
hen.

Um eine V erständigung über 
alle Fragen herbeizuführen, die 
unm itte lbar der Entspannung 
der Lage und der Beendigung 
des kalten  Krieges dienen, sollte 
daher sofort eine B eratung der 
V ertre ter aus Ost-und W estde
utschland stattfinden. Diese Be
ratung  könnte auch solche F ra 
gen k lären  und lösen, wie die 
Förderung und Regelung des 
Handels zwischen Ost - und 
W estdeutschland, die A ufhe
bung aller Beschränkungen fü r 
den innerdeutschen W aren-und 
Personen-V erkehr, die freie Zu
sam m enarbeit der V ertre ter von 
K ultu r und  W issenschaft und  
den ungehinderten  Sportver
kehr.
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U kłady te m ogłyby i powinny 
być punktem  wyjścia całego sze
regu dalszych układów, zm ierza
jących do zbliżenia obu części 
państw a niemieckiego.

Słusznym  jest tw ierdzenie 
przewodniczącego Socjaldemo
kratycznej P a rtii O llenhauera, 
że Adenauer nie m a żadnego p ra
wa działania w  im ieniu całych 
Niemiec, praw dą jest również, że 
tylko przedstaw icielstw o ogól- 
noniem ieckie z obu cząstkowych 
państw  niem ieckich może obro
nić stanowisko całego narodu 
niemieckiego, a tym  samym  o- 
bronić skutecznie in teresy  Nie
miec.

K om unistyczna P artia  jest 
zdania, że zawarcie trak ta tu  
pokoju z Niemcami mogłoby o- 
pierać się na następujących za
sadach:

Niemcy odbudowuje się jako 
jednolite państwo, otrzym ują 
one przez to możność rozwoju ja 
ko niezawisłe, dem okratyczne i 
pokój m iłujące państwo.

Możliwie najszybsze odbycie 
konferencji czterech m ocarstw  
przy współudziale ogólnonie- 
mieckiego rządu odpowiada in
teresom  w szystkich Niemców, 
zarówno ze wschodu jak  i za
chodu. K onferencja ta  powinna 
opracować tra k ta t pokoju z

Diese A bm achungen könnten 
und w ürden A usgangspunkt ei
ne r ganzen Reihe w eiterer V er
einbarungen zur A nnäherung 
der beiden deutschen Teilstaa
ten  sein.

So richtig  die Feststellung 
d6s sozialdem okratischen Vor
sitzenden O llenhauer ist, dass 
A denauer kein Recht hat, im 
Namen Gesam tdeutschlands zu 
handeln, so w ahr ist es deshalb 
auch, dass nu r eine gesam tdeu
tsche V ertre tung  aus beiden 
deutschen Teilstaaten den 
S tandpunkt des ganzen deut
schen Volkes und dam it die 
deutschen Interessen erfolgreich 
w ahrnehm en kann.

Die Kom m unistische P arte i 
ist der Auffassung, dass ein 
F riedensvertrag  m it D eutsch
land auf folgenden G rundsätzen 
basieren könnte:

Deutschland w ird  als einheit
licher S taat w iederhergestellt 
und erhält dadurch die Mög
lichkeit einer Ehtw icklung als 
unabhängiger, dem okratischer 
und friedliebender Staat.

E s''en tsprich t den Interessen 
aller D eutschen aus Ost- und 
W estdeutschland, dass mög
lichst bald und u n te r Teilnah
me einer gesam tdeutschen Re
gierung eine V ierm ächtekon
ferenz durchgeführt w ird. Die
se K onferenz soll einen Frie-
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Niemcami i postanow ić w ycofa
nie w ojsk okupacyjnych w te r 
m inie rocznym  po podpisaniu 
trak ta tu  pokoju.

Niemcy nie przystąpią do żad
nych sojuszów wojskowych ani 
do żadnych koalicji, w ym ierzo
nych przeciw ko państwom , k tó
re  były w  stanie w ojny z Niem
cami. Nie pow inny istnieć jak ie
kolwiek ograniczenia w  rozwoju 
niem ieckiej gospodarki pokojo
wej i handlu niemieckiego.

K om unistyczna P artia  Nie
miec popiera żądanie udzielenia 
przez w ielkie m ocarstw a w tra k 
tacie pokoju z Niemcami gwa
rancji zabezpieczającej interesy 
i neutralność naszego kraju, 
dla zapew nienia w ten  sposób 
pokojowego rozw oju Niemiec.

W szelkie układy o charakterze 
wojskowym  i układy dotyczące 
stosunków zagranicznych, k tóre 
naruszają niezawisłość narodow ą 
Niemiec, tracą swą ważność.

Przedstaw iciele zachodnich i 
wschodnich Niemiec powinni 
przygotować w arunk i utw orze
nia ogólnoniemieckiego, demo
kratycznego i pokój m iłującego 
rządu i w arunk i przeprow adze
n ia  ogólnoniemieckich wolnych

densvertrag  m it Deutschland 
ausarbeiten  und den Abzug der 
Besatzungstruppen innerhalb 
Jah resfrist nach U nterzeich
nung des Friedensvertrages 
festlegen.

D eutschland w ird  keinerlei 
M ilitärbündnisse und  K oalitio
nen eingehen, die sich gegen 
S taaten  richten, die im  Krieg 
gegen Deutschland standen. Es 
darf keinerlei Beschränkungen 
fü r die Entw icklung der deut
schen Friedensw irtschaft und 
des Handels geben.

Die Forderung, in den F rie
densvertrag  m it D eutschland 
eine G arantie der Grossmächte 
fü r die Sicherung der In teres
sen und  der N eu tra litä t unseres 
Landes aufzunehm en, um  die 
friedliche Entw icklung D eut
schlands sicherzustellen, w ird 
von der K om m unistischen P arte i 
D eutschlands un terstü tz t.

Alle Abkom m en m ilitärischen 
und aussenpolitischen C harak
ters, die die nationale U nabhän
gigkeit D eutschlands beein
trächtigen, verlieren  ihre Gül
tigkeit.

Die V ertre te r aus W est- 
und O stdeutschland sollen die 
Bedingungen fü r die Bildung 
einer gesam tdeutschen, demo
kratischen und  friedliebenden 
Regierung und  fü r d ie D urch
führung gesam tdeutscher, frei-
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dem okratycznych wyborów z za
chowaniem postanowień Układu 
Poczdamskiego.

Największą przeszkodą w po
kojowym uregulow aniu proble
m u niemieckiego i w  osiągnięciu 
porozum ienia m iędzy Niemcami 
są układy zaw arte w  Bonn i w 
Paryżu, k tóre nagrom adziły n ie
bezpieczny m ateria ł zapalny 
między obu częściami Niemiec a 
w ielkim i mocarstwam i.

Podstaw owe praw a dem okra
tyczne mogą być przywrócone, 
jeśli zostaną anulow ane układy 
zaw arte w  Bonn i w  Paryżu, a 
zam iast nich zaw arty  zostanie 
tra k ta t pokoju z Niemcami, któ
ry  zapewni narodow i niem iec
kiem u praw a dem okratyczne, a 
stronnictw om  i organizacjom  
dem okratyczną swobodę dzia
łania oraz zabroni istnienia i 
dalszej działalności organizacji 
wrogich dem okracji i pokojowi.

Narodowi niem ieckiem u moż
na zapewnić długotrw ały pokój, 
gdy położy się kres zimnej w oj
nie w  kraju  i poza krajem , gdy 
skończy się z wszelkiego rodza
ju odwetem  i podjudzaniem  do 
wojny, okiełzna się energicznie 
faszystowskie i m ilitarystyczne 
elem enty i organizacje oraz za
broni się ich działalności. Kom u
nistyczna P artia  Niemiec w yra
ża pogląd, że tego rodzaju roz-

er, dem okratischer W ahlen un 
ter W ahrung der Bestim m un
gen des Potsdam er Abkommens 
vorbereiten.

Das grösste H indernis zur 
friedlichen Regelung der deut
schen Frage und zur innerdeu t
schen V erständigung sind die 
V erträge von Bonn und Paris, 
die einen gefährlichen Zünd
stoff zwischen den beiden Teilen 
Deutschlands und den Gross
m ächten angehäuft haben.

Die dem okratischen G rund
rechte können w iederhergestellt 
werden, w enn die V erträge von 
Bonn und Paris annu liert w er
den und sta tt dessen ein F rie
densvertrag m it Deutschland 
abgeschlossen wird, der dem 
deutschen Volk die dem okrati
schen Rechte, den dem okrati
schen Parte ien  und O rganisa
tionen freie Betätigung garan
tie rt und  Organisationen, die 
der Dem okratie und  dem F rie
den feindlich sind, verbietet.

Dem deutschen Volk kann ein 
langdauernder Friede gesichert 
werden, wenn der kalte  Krieg 
nach innen und aussen beendet 
und m it jeder A rt der Revan
che und Kriegshetze Schluss 
gem acht wird, die faschisti
schen und m ilitaristischen 
K räfte  und Organisationen ener
gisch gezügelt w erden und ih re  
A rbeit un terbunden wird. Die 
Kom m unistische P arte i D eut-

—  1621 —



wój polepszy również społeczne 
w arunk i by tu  naszego narodu.

Życie gospodarcze mogłoby 
być w szerokim zakresie ustabi
lizowane, lepsze w arunki m a
terialne dla wszystkich w arstw  
ludności m ogłyby być stworzo
ne, jeśliby skreślono m iliardowe 
w ydatki na cele zbrojeniowe, 
u trzym anie wojsk okupacyj
nych, jako też niem ieckich na
jem nych zrzeszeń żołnierskich. 
Należy natychm iast zrealizować 
zakrojony na szeroką skalę pro
gram  zapewnienia pracy. Rów
nocześnie mogą być zmniejszane 
bezpośrednie ciężary podatko
we nakładane na ludność. Za
krojony na  szeroką skalę pro
gram  popierania ruchu młodzie
żowego zapew niłby młodzieży 
niem ieckiej możliwość pracy i 
aw ansu jak  również radosne ży
cie. Należy udostępnić młodzie
ży wszelkie możliwości współ
działania w  tw orzeniu dem okra
tycznego, pokój m iłującego i 
wolnego państwa.

Kom unistyczna P artia  jest 
zdania, że parlam ent związko
wy nie powinien obecnie rozpo
czynać urlopu, lecz raczej być 
gotowym  do zajęcia stanowiska 
wobec zagadnień, w yłaniających 
się dla naszego narodu z sytua- 

- cji politycznej.

schlands v e rtr it t  die Auffassung, 
dass eine solche Entw icklung 
auch die sozialen Lebensbedin
gungen unseres Volkes verbes
sert.

Durch Streichung der M illiar
denausgaben fü r Rüstungs
zwecke und  U nterhaltung  der 
B esatzungstruppen sowie der 
deutschen Söldnerverbände 
könnte das w irtschaftliche Le
ben w eitgehend stabilisiert und 
fü r alle Bevölkerungskreise be
ssere Lebensbedingungen ge
schaffen werden. Ein grosszügi
ges A rbeitsbeschaffungspro
gram m  muss sofort in K raft 
treten . Gleichzeitig können die 
unm ittelbaren  S teuerlasten  der 
Bevölkerung abgebaut werden. 
Ein grosszügiges Jugendförde
rungsprogram m  w ürde der 
deutschen Jugend A rbeits- und 
A ufstiegsm öglichkeiten sowie 
ein frohes Jugendleben sichern. 
D er Jugend m üssen alle Mög
lichkeiten eröffnet werden, 
um  einen dem okratischen, fried
liebenden, freien S taat m itzu
gestalten.

Die Kom m unistische Parte i 
ist der Meinung, dass der Bun
destag n ich t in  U rlaub gehen 
darf, dass er sich vielm ehr be
reit halten  muss, um  zu den F ra 
gen, die sich aus der politischen 
Lage fü r unser Volk ergeben, 
Stellung nehm en zu können.
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Jesteśm y gotowi współpraco
wać ze wszystkim i stronnictw a
mi, ze wszystkim i politycznym i 
ugrupowaniam i, osobistościami 
i wszystkim i organizacjam i de
m okratycznym i, k tóre w ystępu
ją w  obronie pokoju i jedności. 
Będziem y popierali każdą propo
zycję, k tó ra  przyczyni się do po
kojowego rozw iązania problem u 
niemieckiego, do przyw rócenia 
jedności naszej ojczyzny na pod
staw ie dem okratycznej.

Nie ulega żadnej wątpliwości, 
że dzięki wspólnym  wysiłkom 
wszystkich przeciw ników rządu 
A denauera wrogowie pokoju i 
narodowego zjednoczenia naszej 
ojczyzny będą pobici, a  zwolen
nicy porozum ienia i pokoju zwy
ciężą.

W ir sind bereit, m it allen P a r
teien, m it allen politischen 
G ruppierungen, Persönlichkei
ten  und allen dem okratischen 
Organisationen, die fü r den 
Frieden und die E inheit e in tre- 
ten, zusam m enzuarbeiten. W ir 
w erden jeden Vorschlag, der 
zur friedlichen Lösung der deut
schen Frage, der W ieder
vereinigung unseres V aterlan
des auf dem okratischer G rund
lage beiträgt, unterstü tzen.

Es besteht kein Zweifel, dass 
durch die gem einsam en An
strengungen aller Gegner der 
A denauer-Regierung die Feinde 
des Friedens und der nationalen 
W iedervereinigung unseres Va
terlandes geschlagen und die 
A nhänger der V erständigung 
und des Friedens siegen w er
den.
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PISMO KOMENDANTA WOJSKOW EGO WSCHODNIEGO 
SEKTORA BERLINA GENERAŁA-MAJORA DIBROWY DO 

KOMENDANTÓW AMERYKAŃSKIEGO, BRYTYJSKIEGO I 
FRANCUSKIEGO SEKTORA BERLINA, W SPRAWIE 

WYDARZEŃ W DNIU 17 CZERWCA 1953 R.

(Berlin, dnia 20 czerwca 1953 r.)

P r z e k ł a d
Potw ierdzając odbiór pisma 

P ana z dnia 18 czerwca, uw a
żam 'za konieczne zwrócić uwagę 
na fakt, że w ydarzenia w  Berli
nie w  dniu 17 czerwca przedsta
wione zostały w  Pana piśm ie w 
fałszywym  świetle i  kategorycz
nie odrzucam  zaw arty  w tym  
piśm ie protest, jako pozbawiony 
wszelkich podstaw.

W związku z tym  muszę Panu 
zakomunikować, że podjęte 17 
czerwca przez władze wojskowe 
w sektorze radzieckim  Berlina 
kroki były  absolutnie niezbędne 
w celu położenia kresu  podpale
niom i innym  ekscesom, dokona
nym  przez nasłane tu ta j z za
chodnich sektorów Berlina g ru 
py prow okatorów  i agentów  fa
szystowskich.

n o ąT B ep jK flaa  n o jiy n e m ie  Ba- 
m e ro  roicbM a ot 18 m iohh , chm-  
TaiO HeOÓXOgMMblM OÓpaTMTB 
EHMMatme Ha t o , h to  b  BameM 
nHCBMe coóbitmh b Eepjinne 17 
MIOHH M3 0 6 paJKeHBI b  M3 B pa- 
ipeHHOM B nąe , u  h  peiiiM T enb- 
HO OTKJIOHHK) COflepjKamHMCH 
b  . 3tom  nMCbMe npoTecT , KaK 
JIMHieHHblM BCHKOrO OCHOBaHHH.

B CBH3 M C 3TMM H flOJIJKeH 
COOÓUgMTb BaM, UTO npMHHTbie 
17 MIOHH BOeHHbIMM BJiaCTHMM 
b  coBeTCKOM cex T o p e ' BepjiM Ha 
¡wepbi óbuiM coB epm eH H o iie o ó -
xoąMMbi fljiH npexpameHMH
noąjKorOB m A p y rn x  SecuMHCTB, 
KCTOpbie HMHMJIMCb 3 aCJiaHHbI- 
mm c io ą a  rpynnaM M  npoBOKa- 
TOpOB M cjcaUIMCTCKMX areHTOB 
M3  3 anaA H bix c e x T o p o s  Bep- 
jiMHa.

—  1624 —



Ustalono, że inicjatorzy incy
dentów, nasłani z Berlina zacho
dniego, zaopatrzeni byli w  broń, 
nadawcze apara ty  radiow e oraz 
byli specjalnie przeszkoleni. Z 
posiadanych licznych dowodów 
w ystarczy wskazać chociażby na 
następujące: organy śledcze Nie
mieckiej Republiki D em okra
tycznej ogłosiły dnia 19 czerwca 
protokół z przesłuchania areszto
wanego W ernera K alkow sky’ 
ego, zamieszkującego w  am ery
kańskim  sektorze Berlina przy 
N auningstrasse N r 34, k tó ry  ze
znał, że został w raz z 90-osobo- 
wą grupą w ysłany do radziec
kiego sektora B erlina w celu do
konania podpaleń, grabieży 
sklepów i innych ekscesów. Ze
znał on również, że w raz z inny
mi najm itam i robił to za pienią
dze, jako p łatny  agent obcego 
wyw iadu. Aby m iał P an  pełniej
szy obraz tego, przesyłam  Panu 
tekst zeznań W ernera Kalkow- 
sky’ego z dnia 19 czerwca.

Wobec wyżej w spom nianych i 
innych dokładnie ustalonych 
faktójv, nie można oceniać Pana 
listu  inaczej, niż jako bezpod
staw ną próbę zrzucenia z prze
byw ających w  Berlinie zachod
nim  przedstaw icieli trzech mo-

y craHOBjieHO, h to  3aunHnur- 
km óecnopaflKOB, 3acjiaHHwe M3 
3anaflHoro EepjiHHa, Sb ijih  
CHaÓJKeHBi opyjKneM, pafluone- 
peflaTUHKaMK n  cnepnajibHO 
npOHHCTpyKTUpOBaHbl. M3 HM6- 
K)in;HXCH MH O r OM U C JI e H H bIX £0- 
K a 3 a T e j ib C T B  o T o r o  A ocT aT O H H O  

yKa3aTb xo th  6 bi Ha cjie^yio- 
mne. Cjieą;cTBeHHbie opraHbi 
PepMaHCKOii HeMOKpaTwuecKoił 
PecnyÓJiHKH onyÓJiMKOBajin: 19 
h io h h  npoTOKOJi Aonpoca ape- 
CTOBaHHoro Bepnepa KajibKOB- 
CKOro, npojKMBaBmero b aivre- 
puKaHCKOM ceKTope BepjrMHa 
Ha HayHMHrniTpacce, 34, koto-  
pbiii noxa3aJi, hto  oh Ób iji no- 
cjiaH c rpynnoii b 90 nejiOBeK 
B COBeTCKMM ceKTop EepjiHHa 
ffjm  npoBe^eHHH noflJKoroB, 
rpaóełKa Mara3HH0B m flpym x 
ÓeCHHHCTB, TA KOTOpblił TUKJKe
noKa3aji, hto ohh, xax  m ^pyrne 
HaiiMMTbi, sejiajr sto 3a /jeHb- 
ra, kuk noąKynjieHHbiii a re m  
MHOCTpaHHOH pa3BeflKH. Htoóbi 
Bbi MMejiH 06 3tom 6ojiee noji- 
Hoe npeflCTasjiei-me, nanpaB- 
JIHK) BaM T6KCT nOKa3aHMM 
BepHepa KajibKOBCKoro ot 19 
niOHfl.

BBH^y ynoMHHyTbix m Apy- 
rnx  TOHHO yCTaHOBJieHHbIX
cjsaKTOB Bame nncbMo Hejib3H 
pacpeHHTb HHane, xax Heco- 
CTOHTejibHyio nonbiTKy chhtb  
c npeACTaBHTejieił Tpex flep- 
ncaB, HaxoAHiu;HxcH b Sana#-
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-carstw odpowiedzialności za 
zbrodniczą działalność najmi
tów — prowokatorów wojen
nych i  inicjatorów ekscesów.

Wobec przytoczonych okolicz
ności radzieckie w ładze, okupa
cyjne nie mogły pozostać bez
czynne i pozostawić swobody 
działania agentom, nasłanym z 
Berlina zachodniego. Naturalną 
rzeczą będzie zapytać Pana, jak 
postąpiły by władze okupacyjne 
Stanów Zjednoczonych Amery
ki, Anglii i Francji, gdyby ze 
wschodniego Berlina nasłani zo
stali agenci-prowokatorzy, któ
rzy dokonywaliby w Berlinie 
zachodnim podpaleń, pogro
mów, zabójstw i ekscesów oraz 
nawoływali do gwałtów.

Jest rzeczą zrozumiałą, że 
sprawcy podpaleń, grabieży i in
nych ekscesów zostaną pociąg
nięci do odpowiedzialności i  su
rowo ukarani.

Co zaś dotyczy przywrócenia 
łączności między sektorem za
chodnim i wschodnim Berlina, 
uważam za konieczne zwrócić 
Pana uwagę na fakt, że radziec
kie władze wojskowe nie widzą 
przeszkód w  przywróceniu za
równo transportowej, jak i in
nej łączności między obu sekto
rami miasta, pod warunkiem, 
że komendanci trzech mocarstw 
w  Berlinie zachodnim podejmą 
wszystkie niezbędne kroki,

HOM EepjlMHe, OTBeTCTBeHHOCTŁ 
3a n p e c ry n H B ie  peiicTBMH H ań -
MMTOB --- npOBOKaTOpOB BOH-
HBI M 3aHHHIgHK0B SKCpeCCOB.

Dpu yKa3aHHbix cócToaTejib- 
CTBax coBercKHe OKKynaupoH- 
Hbie BJiacm He Moraw oc-raTbCH 
6e3yHacTHbiMH w npe^ocTaBUTb 
CBOÓOfly fleMCTBHM 3aCJiaHHbIM 
H3 3anaAHoro EepjiMHa areH- 
raM. Bnojme ecrecTBeHHO cnpo- 
CHTb Bac, Kax nocrynujni 6bi 
OKKyriapMOHHbie BJiaem CIIIA, 
AHrJIHM m 4>paHpHM, eCJIM 6bl 
M3 BocTOHHoro EepjiHHa 6bum 
3acjiaHbi areHTbi - npoBOKaTO- 
pw, Koropbie npoM3BejiH 6bi 
b 3anaąHOM BepjiMHe noą,xco- 
ra, norpoMbi, yówiiCTBa m 6ec~ 
HHHCTBa H npM3bIBaJIH 6bl K Ha- 
CHJIMHM.

Pa3yMeeTca, hto  bm h o bh h k h  
noąjKoroB, rpaóejKeij u npyrMx 
óecHHHCTB Sy^yT npuBJieueHbt 
k  cyąeÓHoii OTBercTBeHHOCTn 
u CTporo HaKa3aHbi.

H to  KacaeTCH BoccraHOBJie- 
HMH CBH3M MejKfly 3aiiaflHbIM 
M BGCTOHHblMH CeKTOpaMH Bep- 
jiHHa, to  h euMTaio Heo6xoflM- 
mbim cóparMTb Bame BriuMa- 
HHe Ha TO, HTO COBeTCKHe BO- 
eHHbie BJiacTM He bhuht npe- 
nHTCTBMM K BO-CCTaHOBJieHHIO 
KaK TpaHCnOpTHOii, TaK M KHOM 
CBH3M MejKfly ąByMH CeKTOpa- 
mh ropowa npw ycjioBMM, hto  
KOMCĤ aHTbi Tpex AepscaB b 
3anaAH0M BepjiHHe npuMyr
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gw arantujące, że położony bę
dzie kres nasyłaniu do Berlina 
wschodniego prow okatorów  i in
nych elem entów zbrodniczych.

Bce Heo6xoąuMbie Mepbi, ra- 
paHTwpyiomMe npeupameHMe 
3acbuiKM Ha TeppuTopuio Boc- 
TouHoro BepjiHHa npoBOKaTO- 
poB m ąpyrwx npecTynHbix 
ajieMeHTOB.
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ARTYKUŁ DZIENNIKA „PRAW DA“ pt. „FIASKO AWANTURY 
OBCYCH NAJMITÓW  W BERLINIE“

(Moskwa, dnia 23 czerwca 1953 r.)

P r z e k ł a d

W ostatnich dniach szeroka 
opinia publiczna w e wszystkich 
krajach  św iata zaalarm ow ana 
została doniesieniam i o aw an
turze rozpętanej w  B erlinie 
przez najm itów  obcych i o p ro
w okacyjnych poczynaniach k li
k i Li Syn M ana w K orei po
łudniow ej. Nie ulega w ątpliw o
ści, że m iędzy tym i w ydarze
niam i na  różnych kontynentach 
kuli ziemskiej istnieje nierozer
w alny związek. Chodzi o zbrod
nicze know ania wrogów pokoju, 
o know ania tych  kół reakcyj
nych, k tó re  boją się pokoju, nie 
chcą pokoju, czynią wszystko, 
aby nie dopuścić do odprężenia 
m iędzynarodwego.

P rasa  reakcy jna  Stanów Z jed
noczonych Am eryki, Anglii, 
Niemiec zachodnich i n iektórych 
innych krajów  rozw inęła w

3 a nocjieą;Hne ^ hh mnpoKaa 
oómecTBeHHocTŁ bo  Bcex cTpa- 
Hax mm pa 6buia BcrpeBOjKeHa 
ccoómeHMHMH 06 aBanTiope 
MHOCTpaHHbix HahMnTOB b  Bep- 
JlMHe M O npOBOKapMORHLIK
ą;eiicTBHHX kjimkm JIm Cłih Ma- 
Ha b IOjkhom Kopee. He noą-
JieJKMT COMHCHHIO, HTO 3TM CO- 
ÓŁITMH 'Ha pa3HŁIX KOHTMHeH- 
T ax  3CMHoro m a p a  H epa3ptiB H O  
CBH3aHbi Me?K,n;y coSoił. P e n t  
n ą e r  o npecTynHŁ>ix npoMCKax 
B paroB  M upa, npoMCKax T ex  
peaKn;MOHHbix K pyroB , Koroptie 
ÓOHTCH MMpa, He XOTHT MMpa, 
ae jia io T  Bce, hto óbi He n o rry -
CTMTŁ OCJiaÓjICHMH MGJKąyHa- 
poąHGro HanpHJKeHMH.

PeaKpwoHHaa neuaTt CIHA, 
A hctimm, 3 anaAHoił PepMaHMM 
M H6K0T0pbIX APyrMX CTpaH 
b  3tm ahm pa3BepHyjia mMpo-
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tych dniach szeroką kampanię 
propagandową, mającą na celu 
zniekształcenie istotnego sensu 
wydarzeń, które zaszły 17 czer
wca w  Berlinie. Te organy prasy 
dokładają wszelkich wysiłków, 
aby przeszkodzić szerokim ma
som w zrozumieniu wydarzeń, a 
jednocześnie ukryć przed opinią 
publiczną prowokatorską dzia
łalność tych sił, które były ins
piratorami i organizatorami 
zbrodniczej awantury w Berli
nie.

Fakty dowodzą, że prowoka
cja rozpętana 17 czerwca w Ber
linie była starannie przygoto
wywana przez te reakcyjne ko
ła mocarstw zachodnich oraz 
ich popleczników spośród w iel
kich monopolistów zachodnio- 
niemieckich, którzy w imię 
swych egoistycznych, antynaro- 
dowych interesów usiłują uda
remnić dzieło pokoju, zaostrzyć 
stosunki między krajami, 
wzniecić waśń między naroda
mi.

Prowokacja w demokratycz
nym sektorze Berlina jest dzie
łem tych, którzy boją się poko
jowego rozwiązania problemu 
niemieckiego, boją się umocnie
nia demokratycznych sił narodu 
niemieckiego, którym nienawis
tne są sukcesy Niemieckiej Re
publiki Demokratycznej.

Kyio nponaraH/uicTCKyio xaivi- 
naHMio, HMeiomyio nejibio M3- 
BpaTMTŁ nOAJIIlHHbIM CMbICJI CO- 
ó b ith h , KOTOpbie npon3omjin 
17 HIOHH B EepjIMHe. 3 tm  op- 
raHbi rifiuaTM npnjiaraiOT Bce 
ycnjrufl k  TOMy, hto óbi noMe- 
niaTb mnpoKMM MaccaM pa30- 
ópaTbca b  nponcmeąmeM, a 3a- 
oąHO cKpbiTb ot o6m;ecTBeHHO- 
CTn npoBOKaTopcKyio fleaTejib- 
HOCTb Tex CHJI, KOTOpbie HBM- 
Jincb BgoxHOBMTejiHMn m opra- 
HM3aT0paMn npecTymroił aBaH- 
Tiopbi b BepjiMHe.

OaKTbi CBnąeTejibCTByiOT,
hto yHMHeHHan 17 hiohh b Eep-
jiHHe npoBOKapMH TinaTejibno 
noflroTOBJiHJiacb Team peax- 
Uhohhbimk xpyraMM 3anaą;Hbix 
ąepjKaB m mx nocoÓHMKaMn m3 
nncjia KpynHbix 3anagHorep- 
MaHCKMX MOHOnOJIMCTOB, KOTO
pbie BO HMH CBOMX KOpbICTHbIX, 
aHTimapoAHbix nirrepecoB ribi- 
TaioTCH copBaTb ąejio Mwpa, 
OÓOCTpHTb OTHOmeHMH MCJKąy 
CTpaHaMn, noceHTb cMyTy m bjk- 
ry Hapo^aMM.

ripoBOKapna b ąeMOKpaTn- 
necKOM ceKTope Beproraa bb- 
jiaeTCH ąeaoM pyK Tex, kto 6o- 
iitch MnpHoro pa3pemeHMH rep- 
MaHCKoro Bonpoca, kto óohtcb 
ynpoueraia ,ąeMOKpaTHuecKnx 
cmji repMaHCKoro Hapoąa, KOMy 
HeHaBKCTHbi ycnexn TepMaH- 
CKoii TłeMOKpaTwuecKOM Pec- 
nyójmKW.
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Siły w rogie narodow i niem iec
kiem u, k tó re  usadowiły się w 
zachodnich sektorach Berlina, 
przew ażnie w  sektorze am ery
kańskim , już od dłuższego czasu 
szykowały się do zadania ciosu 
Niemieckiej Republice Demo
kratycznej. W edług doniesień 
pism a zachodnio-niemieckiego 
„Der Spiegel“, boński m inister 
Kaiser, k tó ry  jest p raw ą ręką 
A denauera i k tó ry  osobiście kie
row ał prow okacjam i w  Berlinie, 
już w  m arcu ubiegłego roku 
chełpił się, że „plan generalny 
jest, można powiedzieć, gotów“ 
i że wyznaczony dzień „nadej
dzie prędzej, niż mogą spodzie
wać się sceptycy“.

Są wszelkie podstaw y do 
przypuszczenia, że angielskie i 
francuskie w ładze okupacyjne 
były rów nież poinform ow ane o 
przygotow aniach do zbrodni
czej aw an tu ry  w  Berlinie.

Jak  w ynika z zeznań spraw 
ców zamieszek, zatrzym anych 
17 czerwca, przygotow ania do 
prow okacji odbywały się pod 
bezpośrednim  kierow nictw em  a- 
m erykańskich władz w ojsko
wych. Bandy aw anturników  
faszystowskich koncentrow ały 
się w  am erykańskim  sektorze 
Berlina. Oficerowie am erykań
scy uzbroili bojów karzy w yna
jętych  za dolary, udzielili im

BpaJK̂ eÓHbie HeMepKOMy Ha- 
poą;y cmjił>i , OKonaBmuecH b  3a- 
na,n;HŁix ceKTopax Eepoimta, 
npeuMymecTBeHHO B a&iepM- 
KaHCKOM ceKTope, yace b  Tene- 
Hne fljiMTejibHoro BpeMemi ro- 
TCBHJiMCb HaHecTH yA&P no 
repMaHCKoh JłeMOKpaTnuecKoń 
PecnyÓJiMKe. IIo cooSipeHMio 
3anaflHorepMaHCKoro acypnajia 
«̂ fep mnnrejib», Sohhckmm  m h -  
h h c t p  Kań3ep, hbjihtoiummch 
npaBoń pyKoii AfleHayspa n 
JIMHHO pyKOBOAMBIUHM npOBO-
KapHHMn b Eepjinne, eipe b 
Mapre npomjioro ro,ąa XBacTaji- 
ch, hto «reHepajibHbiii njiaH, 
MO>KHO CKa3aTb rOTOB» H Ha3- 
HaHeHHbiii fleHb «HacTyroiT 6bi- 
CTpee, ueM cKenTUKn CMeior 
HaflenTbCH».

HMeiOTca Bce ocHOBaroiH chh- 
TaTb, hto CKKynapnoHHbie BJia- 
ctm AHrjinn n «ipaminn Tanace 
óbijin b Kypce MeponpnHTMM no 
noAroTOBKe npecTyriHoń aBa.H- 
Tiopbi b BepjiMne.

Kair bmaho M3 noKa3aHnń 3a- 
Aep>KaHHbIX 17 HlOHfl 3aHMH- 
ipnKOB óecnopHąKOB, noAro- 
TOBKa ripoBOKapnu npoxoflUJia 
no« HeriocpeACTBeHHbiM pyao-
BOflCTBOM aMepMKaHCKMX BO€H-
hbix BJiacTeń. CKonaipa cjia-
IUHCTCKHX aBBHTIOpnCTOB KOH-
neHTpnpoBajincb b aMepnKaH- 
ckom ceKTope BepjinHa. AMe- 
pwKaHCKMe oc|)Mpepbi Boopy- 
amjin n riponHCTpyKrrnpoBa.nn
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instrukcji, w skazali im  obiekty 
podpaleń i napaści. Jeden z ta 
kich najm itów , W erner Kal- 
kowsky zatrzym any w dniu pro
wokacji, przerzucony był w 
składzie licznej bandy faszy
stowskiej z am erykańskiego do 
dem okratycznego sektora Berli
na dla zorganizow ania buntu. 
Zeznał on podczas przesłucha
nia: „Polecono nam  atakow ać 
gm achy rządowe, wzniecać po
żary, rabow ać sklepy, napasto
wać policjantów  ludow ych i w 
ogóle występować przeciwko 
organom  władzy, używając ró
wnież b roni“.

U siłując zatrzeć ślady zbrodni 
organizatorzy prow okacji ber
lińskiej próbują przedstaw ić roz
ruchy, do których doszło w  B er
linie 17 czerwca, jako „wyraz 
uczuć Niemców“. Niech jednak 
będzie wolno zapytać, tych 
panów: co wspólnego z „uczucia
m i Niemców“ m a ta  okoliczność, 
że w  chwili, gdy m iały  rozpocząć 
się zamieszki, am erykańskie 
samochody ciężarowe, nałado
w ane butelkam i z benzyną do 
podpalania gmachów, znalazły 
się nad granicą sektora radzie
ckiego w  Berlinie? Czyż nie w 
celu podjudzania do buntu  spro
wadzono tam  również m e
gafony am erykańskie? Czyż nie

norpcMiuuKOB, HaRHTbix 3a ^ o r-  
Jiapbi, yKa3ajin mm oór.eKTbi 
fljm nogjKoroB n  HanageHnii. 
OaMH H3 TaKHX HańMHTOB, 3a- 
AepjKaHHBiń b  ąeHb npoBOKa- 
PMM, BepHep KajibKOBCKHH, n e-  
peópouieHHbiń b  cocTaBe m ho- 
roHncjieHHoń cjramncTCKoii 6an- 
Abi M3 aMepuKaHCKoro b geMO- 
KpaTnuecKMH ceKTop BepjiHHa 
ąjia opraHH3au;Mii MiiTeara, no- 
Ka3aji na gonpoce: «Mbi riojiy- 
hmjih 3aąaHMe .ąejiaTb najieTbi 
Ha npaBMTejibCTBeHHbie 3,ąa- 
h  na, npoM3BO,gHTb nogJKorii,
rpaónTb Mara3HHbi, cÓMBaTb 
C HOr HapOgHbIX nOJIHpeMCKHX 
M BOObipe .ąeMCTBOBaTb npOTHB 
opraHOB' BJiacTH Taxxce m c no- 
MOiąbro Opy>KMH».

IlbiTaHCb 3aMecTn cjie^bi npe- 
CTynjieHMH, opraHM3aTopbi 6ep- 
jim hckok  npoBOKapnH ripoóyioT  
BbigaTb óecnopaAKH b Bepjm- 
He 17 miohh 3a «BbipaJKeHwe 
HyBCTB HeMpeB». Il03B0JIHTejIb- 
HO CnpOCMTb, OgHaKO, 3TMX TOC- 
noą;: Kanoe OTHOmeHne k  «uyB - 
CTBaMl HeMHOB» HMCeT to  06- 
croHTejibCTBO, aro k  Hauajiy 
óecnopHgKOB aMepHKaHCKne 
rpy30BMKH HanojiHeHHbie 6y- 
TbuiKaMH c 6eH3MHOM fljiH nog- 
arora 3flaHHii, 0Ka3ajincb y rpa- 
hmu coBeTCKoro ceKTopa b Bep- 
JiMHe? Pa3Be He c pejibio nog- 
CTpeKarejibCTBa k  Mirrency cio- 
fla JKe SbiJiH noATHHyTbi aMe- 
pMKaHCKHe rpOMKOrOBOpMTejIH?
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w  tym  sam ym  celu oficerowie 
am erykańscy znaleźli się w 
cen trum  oddziałów faszystow
skich aw anturu jących  się we 
wschodnim  Berlinie? Czyż to 
n ie sam oloty am erykańskie 
zrzucały nad sektorem  dem o
kratycznym  przygotow ane za
wczasu ulotki, w zyw ające do 
dalszego zakłócania pracy w 
przedsiębiorstwach? Czyż to nie 
policja am erykańska brała  bez
pośredni udział w  porw aniu 
w iceprem iera Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej Otto 
Nuschke?

Organizatorom  prowokacji 
w dem okratycznym  sektorze 
Berlina nie uda się zatrzeć śla
dów. Fakty  już znane św iato
wej opinii publicznej i u jaw 
nione w toku badania w ydarzeń 
z dnia 17 czerwca, niezbicie do
wodzą, że w  dniu tym  w rogo
w ie pokoju urządzili na ulicach 
stolicy Niemiec prow okację na 
szeroką skalę, wym ierzoną 
przeciwko żywotnym  interesom  
narodu niemieckiego, przeciw 
ko spraw ie pokoju na całym 
•świecie,

Okazało się obecnie z całą 
wyrazistością, że aw antura 
rozpętana przez najm itów  ob
cych w Berlinie była od dawna 
przygotow yw ana i finansowana 
przez w yw iad am erykański z

Pa3Be He c stom JKe pejibio 
aMepHKaHCKiie ocjaimepbi OKa- 
3ajIMCb B peHTpe (j)aUIMCTGKMX 
crpa^oB, 6ecuMHCTBOBaBLUiix 
b Boctohhom EepjiMHe? Pa3Be 
He laMepwKaHCKwe caMOJierbi 
cópacbiBajiM Has ae-MOKpaTune- 
ckhm ceKTopcM 3apaHee no^ro- 
TOBJieHHbie JIMCTOBKH, npM3bI-
Baiomne k npcflOJizKenwio bo- 
jibiHKH Ha npeą,npwHTMHX? Pa3- 
Be He aMepMKaHCKaa nojrapiia 
HenocpeflCTBeHHO yaacTBOBajia 
b noxHm;eHHH 3aMecTMTejiH 
ripeMbep - MHHHCTpa PepMaH- 
CKOM HeMOKpaTMHeCKOH Pec- 
nyóJiMKH Otto Hymxe?

O praH H 3aropaM  npoBOKapMH 
b fleMOKpaTMuecKOM ceK Tope 
EepjiM H a He y ą a c T c a  cn p aT aT b  
KOHpbi b BOfly. cpaKTbi, y jK e 
H3BeCTHbie MMpOBOił o óm ecT - 
BeHHocTH i i  BCKpbiBaiom;Heca 
b xoAe paccjieflO B aH na co ó b i- 
tmh 17 MWHa, neonpoBepjKMM O 
I10Ka3bIBaiOT, HTO B 3T0T AeHb 
B p a rn  M ap a ycTpow jiw  n a  y jm -  
p a x  repMaHCKoił ctojihubi 
K pynH yio  npoB O K aipuo, H a- 
npaB JieH H yio npoTMB KopeH- 
hbix M HrepecoB repM aHCKoro 
H apofla , npoTMB jie jia  M upa bo 
BceM MMpe.

Tenepb c noaHoił oaeBMSHO- 
CTblO BCKpblJIOCb, HTO aBaHTIO- 
pa MHOCTpaHHbIX HaKMMTOB B 
EepjiHHe noflroTOBjiajiacb ,ąaB- 
ho  h  cjjMHaHCMpoBajiacb aMepn- 
KaHCKoii pa3BeflKoił 3a chct
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funduszu wyasygnowanego już 
w 1951 r. przez Kongres Stanów 
Zjednoczonych Ameryki w  su
mie stu milionów dolarów na 
działalność dywersyjną prze
ciwko Związkowi Radzieckiemu 
i krajom obozu demokratyczne
go. Właśnie utrzymywani z tych 
pieniędzy agenci mocarstw za
chodnich usiłowali wywołać 
bunt faszystowski w  Berlinie.

Nawet angielska prasa burżu- 
azyjna zaznacza, że prowokacja 
ta była wynikiem intensyw
nych wysiłków mocarstw za
chodnich. „W danym wypadku 
— stwierdza pismo angielskie 
„Economist“ — doszliśmy oczy
wiście do swego rodzaju punktu 
kulminacyjnego, do którego o- 
siągnięcia przyczyniała się w 
ciągu wielu lat propaganda BBC, 
„Głosu Ameryki“ i „Rozgłośni 
Wolnej Europy“. Inne pismo 
angielskie „New Statesman 
and Nation“ przyznaje: „Twier
dzenia mocarstw zachodnich, 
jakoby rozruchy miały charak
ter żywiołowy, rozpatrywać na
leży w  świetle faktu, że — jak 
wszystkim wiadomo — wydano 
miliony dolarów na agentów 
i na propagandę radiową obli
czoną na wywołanie takiego 
właśnie efektu“.

Podobne wyznania znajduje
my nie tylko w  prasie angiel-

(|)OHą;a, OTnymeHHoro eru;e b 
1951 rojxy KoHrpeccoM CIII A 
b cyMMe era mmjijimohob ; \oji- 
jiapoB Ha noą;pBiBHyio fleaTejib- 
HOCTb npOTMB COBCTCKOrO Co- 
103a w cTpaH AeMOKpaTHuecKO- 
ro Jiarepn. BcKopMJieHHbie Ha 
3TM fleHBrM areHTbi 3anaflHMx 
hepjKaB h nbiTajmcb Bbi3saTb
cjDamwcTCKHM m htcjk  b Bep- 
jiMHe.

Ifa x e  aHrjiHHCKaH 6ypjKya3- 
Han nenarb OTMenaeT, hto  ara 
npoBOKapMH HBHJiacb pe3yjib- 
TaroM 6ojibmwx ycnjinh 3ana,ą- 
Hbix flepjKaB. «B AaHHOM cny- 
nae,— -numeT aHrjiMHCKMM acyp- 
Haji « S kohom m ct», —  m b i, k o -  
HeuHO, HMeeM CBoero pop;a 
KyjlbMMHaUMOHHblH nyHKT, flO- 
CTMJKeHMK) KOTOpOrO B TGHe- 
HMe iMHorux JieT coflehcTBOBa- 
jia nponaraH^a B h B h C m, «T o-  
jioca AMepiiKM» m «Pa^wo cbo- 
óotjhom EBponbi». flpyroił s h -  
rjiMMCKMM JKypna.n, «Hbio 
CTeiiTCMeH 3H  ̂ HeiimH», npn- 
3HaeT: «y tbep>k jr,ehmh 3anaA- 
Hbix flepacaB, hto  SyHTbi hocm-  
jim  ctm xm m hbih  xapaxTep, CJie- 
AyeT paccM aTpM BaTb b  cBeTe 
Toro, HTO, KaK BCeM M3BeCTHO, 
MHJIJIMOHbl ftOJIJiapOB ÓbIJIM M3- 
pacxoflOBaHbi Ha areHTOB m pa- 
flMonponaraH^y, paccHMTaHHyio 
Ha TO, HTOÓbl npOM3BeCTM MMeH- 
HO TftKOM 3CjxJ)eKT».

IIOflOÓHbie npM3HaHMH co- 
flepjKarcH He tojibko b amjmvi-
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sklej, lecz i amerykańskiej. Tak 
więe, według doniesień agencji 
United Press z dnia 18 czerw
ca, niektórzy członkowie Kon
gresu Stanów Zjednoczonych A - 
meryki „skłonni byli przypisać“ 
zamieszki w  Berlinie „wysił
kom propagandowym Stanów  
Zjednoczonych Ameryki i dys
kretnemu użyciu tajnych fundu
szów rządowych“. Senator Pot
ter oznajmił, że zamieszki w  de
mokratycznym sektorze Berlina, 

v podobnie jak awantury wszczęte 
w  swoim czasie przez obcych a- 
gentów w Czechosłowacji, „nie 
były przypadkiem“ lecz, że 
bodźcem do tych zamieszek i a- 
wantur była działalność Stanów 
Zjednoczonych Ameryki.

Nie ulega wątpliwości, że 
gdyby nie było obcych inspira
torów awantury w  Berlinie, 
gdyby określone koła po dru
giej stronie Oceanu nie zaopa
trzyły awanturników faszystow
skich w  w iele milionów dola
rów — nie doszłoby do awan
tury.

W związku z tym zwraca u- 
wagę fakt, że po załamaniu się 
uknutej prowokacji, prezydent 
Eisenhower uznał za m ożliwe o- 
świadczyć 18 czerwca, że Stany 
Zjednoczone Ameryki udzie
lą Berlinowi zachodniemu tzw. 
dodatkowej pomocy w  sumie 
50 milionów dolarów. Oficjal-

ckoh  neuara, ho  h  b  aiwepH- 
KaHCKoił. Tak, no cooómeHmo 
areHTCTBa lOHańTeg Ilpecc ot 
18 MIOHH, HeKOTOpbie HJieHbl 
KOHrpecca CIIIA «óbuin ck jio h -  
h b i rrpnnncaTb» óecnopHgKM 
b  BepjiHHe «nporiaraHancTCKHM 
yCHJIHHM CIIIA H CKpblTOMy nc- 
nojib30BaHmo ceKpeTHbix npa- 
BHTeJIbCTBeHHbIX (JlOHgOB». Ce- 
HaTop IIoTTep 3aHBn.il, hto  6ec- 
nopHAKn b  fleM OKpamnecKOM  
ceKTope BepjinHa, ran nce Kax 
n aBaHTiopbi, npeflnpnHHTbie 
B CBOe BpeMH nHOCTpaHHblMH 
areHTaMn b HexocjiOBaKnn, «He 
HBJIHIOTCH CJiynąńHOCTblO» n 
HTO OHH ÓblJIH CTMMyJinpOBaHbl 
ycnjinHMn CIIIA.

He no^jieacHT coMHeHnio, h to  
ecjin 6bi He óbijio  HHOCTpaH- 
Hbix BgOXHOBHTejień aBHHTIO- 
pbi b  BepjinHe, ecjin 6bi He 
óbuiH npe/^ocTasjiei-ibi MHorne 
MnjijinoHbi .ąojijiapoB (jjamncT- 
c khm  aBaHTiopncTaM CO CTOpO- 
h b i oripeflejiei-ifibix 3aoKeaH- 
c k h x  KpyroB, He óbijio  6bi n 
caMoń aBaHTropbi.

B aron cbh3 h  oópargaer Ha 
ceóa BHHMaroe t o t  cjpaicT, hto  
nocjie npoBajia 3a;;yMaHH0M 
npoBOKapnn npesn^eHr 3ń3eH- 
xayap cneji b o sm o jk iib im  o6b -  
h b h t b  18 m iohh , hto  CIIIA npe- 
AocTaBHT tu k  Ha3biBaeMyK> a,o- 
nojiHMTejibHyio noMouib 3a- 
naflHOMy BepjinHy b  pa3Mepe
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nym  celem tych  kredytów  jest 
„dalsze um ocnienie gospodarki 
zachodniego B erlina“. Nie bez 
podstaw  jednak  uważa się w ko
łach berlińskich jałm użnę dola
row ą za próbę dodania otuchy 
agentom  am erykańskim  w Berli
nie, którzy ponieśli klęskę.

Zamieszek wyw ołanych w de
m okratycznym  sektorze Berlina 
przez agenturę  m ocarstw  ob
cych nie m ożna traktow ać jako 
zjaw iska izolowanego. A w antu
ra  rozpętana przez najm itów  ob
cych w Berlinie pozostaje w 
bezpośrednim  związku z prowo
kacją k liki Li Syn M ana w Ko
re i południowej.

Nie jest przypadkiem , że a- 
w anturę  spiskowców faszystow
skich w B erlinie i aw anturę  
L i Syn M ana w Korei wszczęto 
w łaśnie w tedy, gdy dzięki poli
tyce sił m iłujących pokój poja
w iły się oznaki odprężenia w 
sy tuacji m iędzynarodwej.

W w yniku rokowań w Pan- 
m undżonie podpisane zostało 
porozum ienie w  spraw ie repa
triacji jeńców wojennych. Ro- 
zejm  w K orei mógł stać się rze
czą realną już w ciągu najbliż
szych dni. Jednakże zakończenie 
w ojny  w Korei nie odpowiada

50 mmjijimohob gojmapoB. OcJjii- 
Una.ubHoe Ha3HaneHwe stmx ac- 
CHraoBaHnń — «gajibHeńmee 
yKpenjieHne 3kohomhkh 3a- 
na,a;Horo BepjiMHa». Ho b 6ep- 
jimhckmx Kpyrax He 6e3  ocho-  
BaHHfl paccMarpuBaroT any aoji- 
jiapoByio nogauKy Kax noribrr- 
xy  nogóogpMTB noTepneBiiinx 
npoBaji aMepMKaHCKHX areHTOB 
b  BepjiHHe.

BecnopHAKM, Bbi3saHHBie
areHTypoii MHOcrpaHHbix gep- 
JKaB B geMOKpaTMUeCKOM C6K- 
Tope BepjiMHa, Hejib3H paccMa- 
TpMBaTB M30JIMp0BaHHO. ABaH
Tiopa MHOCTpaHHbix HaMMMTOB 
b BepjiHHe MMeeT npaMyio 
CBH3b c npoBOKapMen kjimkh 
JIm Cbm  MaHa b IOjkhoh K o-  
pee.

He cjiynaMHO, hto aBaHTiopa 
cjiaillMCTCKMX 3ar0B0piHHK0B B 
BepjiHHe m aBaHTiopa ,IIm Cbih 
MaHa b Kopee npeAnpnHHTbi 
KaK pa3 b to BpeMH, KorAa 
b pe3yjibTaTe hojimtmkm Mnpo- 
jhoSmbbix cmji noflBMjmcb npH- 
3HaKM ocjiaÓJieHMH Hanpaxce- 
HMH B MeJKAynapOAHOM OÓCTa- 
HOBKe.

B pe3yjibTaTe neperoBopoB 
b naHbMbiHbHiKOHe noAnncaHO 
corJiameHHe o penaTpuamm bo- 
eHHonjieHHbix. HepeMnpne b 
Kopee motjio ctutb AehcTBM- 
TejibHOCTbK) y»ce b caMbie 6jim- 
>KaMimie ahm. OAHaxo npexpa- 
m em ie bchhbi b K opee n e y c -
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przeciw nikom  pokoju, którzy 
staw iają na kartą  wojny. Aby 
przeszkodzić podpisaniu porozu
m ienia w  spraw ie rozejm u w 
Korei, te skrajne elem enty u- 
ciekły się do zbrodniczej prowo
kacji. W nocy na 18 czerwca, na 
rozkaz Li Syn Mana, w  Masanie, 
Fuzanie i innych obozach jeniec
kich, znajdujących się pod kon
tro lą dowództwa am erykańskie
go, dokonano masowego „zwol
n ien ia“ jeńców -żołnierzy Ko
reańskiej A rm ii Ludowej, którzy 
m ieli być przekazani pod opie
ką kom isji krajów  neutralnych.

Szerokie koła opinii publicznej 
na całym  świecie słusznie oce
n iają  tą prow okację k liki lisyn- 
m anowskiej jako bezpośrednią 
próbę storpedow ania porozum ie
nia w spraw ie rozejm u w Korei. 
Odzwierciedlając poglądy szero
kich kół społeczeństwa konfe
rencja am basadorów hinduskich 
w krajach  europejskich, k tó ra  
odbywała się pod przew odni
ctwem  Nehru, oceniła poczyna
nia Li Syn M ana jako „zawczasu 
obm yśloną próbę zerw ania już 
osiągniętych niem al porozu
m ień“.

Nie trudno zrozumieć, że pro
wokacje w  Berlinie i w  Korei 
południowej zm ierzają do tego 
samego celu — przeszkodzić ros-

T p lM B a e T  npOTMBHMKOB Mnpa, 
ą;ejiaiouj,nx cTaBKy Ha Boiłuy. 
J\jih Toro, HTOÓbi noMemaTB 
noąnucaHHio corjiameHUH o ne- 
peMiipnH b Kopee, otm Kpań- 
Hne ajieMeHTbi npnóerjiK k npe- 
CTynHOH npoBOKapMH. B hohb 
Ha 18 mbdkh no npnKa3y Jln 
CbiH MaHa b MacaHe, llycaHe 
u ąpyrwx Jiarepmc bo6hho-  
njieHHbix, HaxoąMBxmixcH nos 
KOHTpojieM aMepwKaHCKoro ko- 
MaHąoBaHMH, Sbuio npon3Beąe- 
ho MaccoBoe «ocBOÓojKąeHue» 
njieHHbix óońpoB KopeiłcKOM 
HapOflHOił apMMH, KOTOpbie 
noąjiejKajin nepe^ane no# one-
K y  KOMHCCMM H e H T p a J Ib H b IX  

C T p a H .

IIIupoKne o6m;ecTBeHHbie 
Kpyrn bo BceM Mwpe cnpaBeą- 
JJHBO paepeHMBaiOT 3Ty IipOBO- 
KapfflO JIHCblHMaHOBCKOH KJIM-
kh Kax npHMyio nonbiTKy cóp- 
Barb 3 aK.7ironeHne corjiameHMH 
o nepeMMpMM b Kopee. O rpa- 
Htan MHeHMe m a p o n ra  oórpe- 
cTBeHHbix KpyroB, KOHcjaepeH- 
PMH HHąMHCKMX nOCJIOB B eB- 
poneiicKMx CTpanax, npoxoąHB- 
m aa  noą  npeąceflaTejibCTBOM 
H epy, pacpeHMJia ąeiicTBMH JIm 
C bih MaHa x ax  «npeąHaaiepeH- 
Hyio ncnbiTKy copBaTb hohtm 
ąocTMrHyTbie corJiameHMH».

H c T p y ą H O  n o H H T b , hto n p o -  

B O K apM M  B B e p jI M H e  m b IOjk- 
hom K o p e e  n p e c j i e ą y i o T  o ą H y  

m  T y  > x e  p e jT b — n o M e m a T b  Bce
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nącym coraz bardziej siłom po
koju w złagodzeniu napięcia 
międzynarodowego i jednocześ
nie rozpętać siły reakcji, siły 
wojny.

Nie jest przypadkiem, że ko
ła skrajnie agresywne wybrały 
do tych prowokacji właśnie o- 
becną chwilę.

Wiadomo powszechnie, że 
Rząd Niemieckiej Republiki De
mokratycznej, popierając w ysił
ki państw miłujących pokój, któ
re dążą do odprężenia między
narodowego, wprowadził ostat
nio szereg doniosłych zarządzeń, 
które przyczyniają się do zbliże
nia między wschodnią a zachod
nią częścią Niemiec. Jednocze
śnie Rząd Niemieckiej Republi
ki Demokratycznej powziął sze
reg uchwał prowadzących do 
znacznego podniesienia dobro
bytu ludności Republiki. Te po
sunięcia Rządu NRD ocenione 
zostały słusznie przez opinię 
publiczną w  samych Niemczech 
i za ich granicami jako poważ
ny krok na drodze do stworze
nia ogólnej podstawy zjedno
czenia rozczłonkowanych Nie
miec w  państwo jednolite, de
mokratyczne i miłujące pokój.

Klika Adenauera i jej protek
torzy ujrzeli w tych posunię-

óojiee pacTyrpuM CMJiaM Mnpa 
floónTbCH iocoia6jieHHH Meacąy- 
HapoąHoro HanpaaieHMa n  oą~ 
HOBpeMeHHO pa3 BH3 aTb CMJIbl 
pean PUM, CM JIM BOMHbl.

K paim e arpeccMBHbie Kpyrn 
He cjiynaiiHo H36pajin ą jia  stmx 
npOBOKapMM MMeHHO ąaHHbIM 
MOMeHT.

Oóm;eM3BecTHo, hto npasn- 
TejibCTBO TepMaHCKOM jJeMO- 
KpaTMHecKoii PecnyóJiMKM, noą- 
flepjKMBaH yCMJIMH MMpOJIIOÓM- 
Bbix rocyflapcTB, ą;o6MBaK)mMX- 
ca ocaaóaeHMa MeacąyHapoą- 
hom HanpaJKeHHOCTn, npoBeao 
3a riccaejiHee BpeMa paą, Ba>K- 
Hbix MeponpnaTMM, KOTopbie 
coąeHCTByioT cÓjmzKeHMio m6?k- 
ą y  boctohhom m 3anaąH0M aa - 
CTaMM TepMaHMM. OAHOBpeMCH- 
ho npaBMTeabCTBO TepMaHCKOM 
HeMOKpaTMuecKoił PecnySjm- 
km npMHaao paą pemeHnM, Be- 
,ąym;nx k 3HaaMTSjibH0My yjiya- 
meHMK) SaarococToaHMa Hace- 
JieHMa pecnyóaMKM. 3 tm Mepo- 
npMaTMa npaBMTejibCTBa PUP 
Gbura cnpaBeąjiMBo pacpeHeHbi 
o6m;ecTBeHHOCTbio b caMoii Pep- 
MaHMM m 3a ee npeąejiaMM aaic 
óoabmoM mar no nyrn co3ąa- 
HMa oóujeM ocHOBbi ąjia o6n- 
eflMHeHMa pacajieHeHHOM Tep- 
MaHMM b e^MHoe, fleMCKpaTMae- 
CKoe m MMpojnoÓMBoe rocyąap- 
CTBO.

KjiMKa AąeHayapa m ee no- 
KpoBMTejm yBMąejm b otmx
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ciach Rządu NRD konkretne za- 
1 grożenie swej polityki zm ierza

jącej do tego, by wszelkim i spo
sobami przeszkodzić zjednocze
n iu  Niemiec, przeszkodzić u- 
trw aleniu  pokoju w  Europie.

Prow okatorzy cudzoziemscy 
pchają Niemców na drogę w oj
ny. Dla nich Niemcy są ziem ią 
obcą, a naród niem iecki — naro
dem obcym. S tara ją  się więc 
oni w yzyskać Niemców do prze
prow adzenia wszelkich swoich 
zamierzeń, n ie licząc się z kon
sekwencjam i, jakie pociąga to 
za sobą dla ludności Niemiec.

Na szczęście dla narodu nie
mieckiego, dla spraw y pokoju w 
Europie, zbrodnicza próba na j
m itów obcych doznała fiaska. 
W ydarzenia w B erlinie dowiod
ły trw ałości ustro ju  demo
kratycznego w Niemieckiej Re
publice Dem okratycznej, do
wiodły, że jej rząd popierany 
jes t przez szerokie m asy ludo
we. Prow okatorom  nie udało 
się pociągnąć za sobą jak iej
kolw iek znaczniejszej części 
ludności Berlina. Siły ludowe 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej udzieliły stanowczej 
odpraw y prow okatorom  faszy
stowskim  i ich mocodawcom 
zagranicznym .

MeponpnHTMHx npaBMTejibCTBa 
PUP onpeąejieHHyK) yrpoay  
cBoeił nojiHTMKe, HanpaBJieH- 
HOM K TOMy, MTOÓbl JHOÓbIMM 
cpeącTBaMM. noM emaTt oohepyi- 
Hemiio EepMaHMM, noM em art 
ąe jiy  ynpoueroiH Mnpa b E b- 
pone.

M n o c T p a H H B ie  n p o B O K a T o p b i  

T O JiK aiO T  H G M u eB  H a  n y r b  bom- 
H b i. R jih hhx E e p M a H M H  —  uy - 
a r a n  3 eM JiH , ą j i a  hmx H e M e n ;-  

kmm n a p o ą ,  —  uyjKoh napoA-
M  OHM C T ap a iO T C H  M C n 0 J Ib 3 0 -  

B a r b  H e M p e B  a .jih n p o B e ą e i iM f i  

JH O Ó bD i CBOMX 3 a M b IC JI0 B , H e  

CH M TaH C b C nO C JieąC TB M H M M , 

K o r o p w e  n p o M C T e x a io T  ot oto- 
r o  ą j i H  H O M e p K o r o  n a c e j ie H M H .

K cuacTbK) ąjiH repMaHCKoro 
Hapoąa, ąjiH ąerca MMpa b E b- 
pone npecrynHaH nonbiTKa mho- 
CTpaHHblX HaMMMTGB npoBajiM- 
jiacb. CoóbiTMH b BepjiMHe no- 
Ka3ajm KpenocTb ąeMOKpaTM- 
uecKoro pejKMMa b  repMaH- 
CKOM HeMOKpaTMHeCKOM Pec- 
nyÓJiMKe, rioąąepjKKy ee npa- 
BMTejibCTBa mMpoKMMM napoA-
HblMM MaCCaMM. IlpOBOKaTOpaM 
He yąajiocb yBjieub 3a coóoii 
CKOJIbKO-HMÓyAb 3HaHMTejIb- 
Hyio uacTb HacejieHMH BepjiM- 
na. IlapoąH bie cMJibi PepMaH- 
ckom HeMOKpaTMuecKOM Pec- 
nySjiMKM Aarim pemnTejibHbiM 
o m o p  (jaaujMCTCKMM npoBOKa- 
TopaM m mx 3apy6ejKHbiM xo- 
3HGBaM.
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Po doznaniu fiaska organi
zatorzy prow okacji z dnia 17 
czerwca w ylew ają obecnie kro
kodyle zły opłakując ofiary 
zajść w  Berlinie. Jednakże te 
obłudne frazesy nie oszukają 
uczciwych ludzi. Któż n ie  rozu
mie, że gdyby nie zakulisowi 
organizatorzy zbrodniczej a- 
w antury , gdyby nie przerzuce
nie do sektora demokratycznego 
z sektorów  zachodnich band 
faszystowskich bojów karzy i 
prowokatorów — nie byłoby za
mieszek, nie byłoby ofiar w Ber
linie.

Fiasko aw antury  obcych na j
m itów  w Berlinie otworzyło o- 
czy w ielu spośród tych, którzy 
w ierzyli kłam liw ym  tw ierdze
niom  propagandystów  — w ro
gów pokoju. Szerokie koła 
narodu niem ieckiego piętnują 
zbrodnicze poczynania aw an
turniczych spiskowców. Masy 
pracujące Niemieckiej Republi
k i Dem okratycznej popierają 
zarządzenia swego rządu zmie
rzające do zapobieżenia w ypa
dom wroga. A probują one kro
k i podjęte przez Rząd Republi
k i dla zdecydowanego podnie
sienia stopy życiowej ludności, 
dla rozwoju pryw atnego prze
m ysłu, handlu i rzemiosła, dla 
podniesienia rolnictw a. Miliony 
Niemców rozum ieją, że zarzą-

T en ep b  n o rep n eB iiin e  n p o -  
Baji opraHM3aTopbi npoBOKa- 
UMM 17 MIOHH npOJlMBaBOT KpO- 
kgam jiobbi cji€3bi n o  n oB oąy  
jKepTB, MMeBimnc MecTO b  E e p -  
jinHe. OflHaito 3tm jraueM ep- 
Hbie M3J1HHHMH He OÓMSHyT 
ne-CTHbix jnoA eh. KoM y He hc-  
h o , h to  ec jm  6bi He Óbuio 3a -  
KyjiHCHbix orpaHH3aTopoB n p e -  
CTyrtHOH aBaHTiopbi, ec jm  6 bi 
W3 3anaflH bix ceKTopoB. He 6bi- 
jih ópom eH bi b Ae MOKpaTM3e- 
ckmił ceKTop SaHflbi c|)amMCT- 
CKHX nOrpOMIUHKOB K npoBO- 
KaTopoB, © BepjiHH e He óbijio 
6bi óecnopHAKOB, He 6b m o 6bi 
HiepTB.

K p a x  aBaHTiopbi MHOCTpaH- 
HbIX HaiłMHTOB B BepjiHHe OT- 
KpblJI PJia3a MHttrHM M3 Tex, 
KTO BepMJI JIJKMBbIM yTBepiK- 
^eHHHM nponaraHflHCTOB— Bpa- 
roB MHpa. UIwpoKne Kpyru rep -  
MaHCKoro H apoąa KJieiłMHT n o -  
3opoM npecTynH bie aeiłcTBMH 
aBaHTK>pMCTCKHX 3arOBOpiUH- 
k o b . T pyflH iunecH  TepMaHCKOH 
HeMOKpaTMuecKoił P e c n y ó jin -  
k h  noąinepJKHBaroT M eponpwa- 
th h  cB oero npaBMTejibCTBa, Ha- 
npaBJieHHbie Ha npeceneiiM e  
BpaiKecKMx Bbuia30K. O hm 
OflOÓpaioT fleiłcTBHH, ocyrpecT - 
BjiaeMbie npaBHTejibCTBOM p e c -  
nyÓJiMKH ftJiH pem nT ejibH oro  
nOBbimeHHH JKM3H6HH0r0 ypoB - 
h h  Hacejiem iH , tijih pa3BHTMH 
HaCTHOH npOMbimJieHHOCTH,
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dzenia te u łatw iają  w istotny 
sposób rozw iązanie głównego za
dania stojącego przed narodem  
niem ieckim  — zjednoczenia 
Niemiec na pokojowych demo
kratycznych zasadach. Naród 
niemiecki, żywotnie zaintereso
w any w zlikwidowaniu rozbicia 
ojczystego kraju , nie pójdzie za 
tymi, k tórzy usiłu ją w trącić go w 
otchłań nowych nieszczęść i 
niedoli. Pójdzie on drogą po
koju, demokracji, jedności.

W swym oświadczeniu ,,0  
sytuacji i bezpośrednich zada
niach p a rtii“, uchw alonym  21 
czerwca, plenum  K om itetu Cen
tralnego Niemieckiej Socjali
stycznej P a rtii Jedności, po 
zdemaskowaniu praw dziw ych 
inspiratorów  i winowajców a- 
w an tu ry  faszystowskiej w  B er
linie, nakreśliło konkretne dro
gi dalszego um ocnienia ustro ju  
dem okratycznego NRD, podnie
sienia dobrobytu m aterialnego 
mas pracujących Republiki. W 
oświadczeniu tym  podkreślono 
zasadniczą różnicę między 
dwoma kursam i politycznym i: 
polityką kliki Adenauera, zmie
rzającą do rozpętania wojny, a 
polityką Niemieckiej Socjali
stycznej P a rtii Jedności i Rzą-

u a c T H o ń  T o p ro B .n n  w p e M e c n a , 
.zpiH n o ^ t e M a  ce jib C K o ro  x o -  
3HMCTBa. M w jijih o h b i HeM geB 
noHMMaiOT, h t o  a r a  M eponpw H - 
t  m a  cyrpecT B eH H O  o ó jie rn a iO T  
p e m e H w e  rjiaBHOw 3 a ą a H n , cto-  
H ip e ń  n e p e / r  repMancKWM H a- 
poflOM, —  oóneflMHCHMe T e p -  

MaHWW H a MWpHbIX, fleM O K pa- 
ra w e c K w x  H a u a j ia x .  P e p M a n -  
CKWW H a p o p , JKM3HeHHO 3aWH- 

TepeCO BaH H blii B JIWKBWftaiJHH 
pacK O Jia p o flH o ił c r p a n t i ,  H e 
rio iip e T  3 a  Teiwu, k to  riL iT aercH  

B B eprH yT b  e r o  b n y n w H y  h o -  
b b ix  6e^; w  H e c n a c ra w . O h  noii- 
ą;et  n o  n y r a :  MMpa, peM O K pa- 
thm, epiiHCTBa.

B CBOeM 3aHBJieHMM «O no- 
jioxreHHH m HenocpepcTBeHHbix 
3aflanax napraw », npwHHTOM 
21 HioHfl, njieHyM IfeHTpa.iib- 
noro KoMWTera Copwajiwcrane- 
CKoii epwHow napraw  PepMa- 
hww, pa3o6jianwB wctwhhhdc 
BgOXHOBWTejieW w BWHOBHWKOB 
cjlamwcTCKOw aBaHTiopbi b  B ep- 
JiwHe, HaMeraji KOHicperabie 
n y ra  najibHewmero yKpenjie- 
hwh ^eMOKparanecKoro pewcw- 
Ma b  r,HP> noBbimeHwa Ma- 
TepwaJibHoro 6.narococTOHHWH 
Tpy^HHi;wxcH pecnyÓJiwKW. B 
a tom  3aHB.neHww nopnepKWBa- 
ercH KopeHHoe pasawwwe pByx 
nojiwranecKwx KypcoB: nonw- 
twkw kjiwkw AgeHayapa, H a- 
npaBjieHHow Ha pa3BH3biBaHwe 
bow hbi, w nojiwTWKw Copwajiw-
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du NRD, zmierzającą do utrwa
lenia pokoju. Oświadczenie gło
si:

„Adenauer, Ollenhauer, Kai- 
ser i Reuter obrali drogą woj
ny. Dlatego też starają się w  
nas ugodzić. Dlatego Niemcy 
zachodnie przekształcane są w 
ognisko faszyzmu i reakcji.

Nasza partia i nasz rząd są 
za pokojem. Dlatego też obra
liśmy drogę wzorowej gospo
darki pokojowej. Nasz nowy 
kurs jest najostrzejszym orężem 
w ręku wszystkich Niemców 
przeciwko wszelkiej prowokacji 
wojennej na ziemi niemieckiej“.

Wydarzenia w  Berlinie i w 
Korei południowej dowodzą, że 
wrogowie pokoju nie cofają się 
przed użyciem najskrajniej
szych środków, aby przeszko
dzić odprężeniu międzynarodo
wemu, aby storpedować dzieło 
zacieśnienia współpracy mię
dzy narodami. Wydarzenia te 
dowodzą jednocześnie, że siły 
narodów w  walce o pokój ro
sną i krzepną, że udzielają one 
odprawy knowaniom wrogów  
pokoju. Awantura najmitów ob
cych w  Berlinie doznała fiaska. 
Zwartość i zorganizowanie sił 
miłujących pokój, jedność ich 
akcji jest rękojmią tego, że do
zna również bankructwa pro-

CTMuecKoii eflHHoń napTHM T ep - 
MaHHM n  npaBMrejibCTBa F/fP, 
H anpaB jieH H oh Ha yK p en jieH u e  
Mwpa. B 3aHBjieHHM roBopHTca:

«A ^eH ayap, O juieH xayap, 
K aii3 ep  m P e ir re p  b3hjih  Kypc 
Ha BOMHy. rtooTOMy ohh o6py- 
uiHBaiOTCH n a  Hac y,ąapaMM. 
IIoaTOMy 3anaflH aa FepMaHMH 
npeBparpaeTCH b oh a r  cbam us- 
Ma h peaKUjHH.

Hama napTw a m Harne rrpa- 
BMTeabCTBO CTOHT 3a MHp. IIo- 
OTOMy Mbi êpjKMM Kypc na 06- 
pa3E(OByiO MMpHyiO 3KOHOMM- 
Ky. Hani hobłim Kypc HBJiaeT- 
c a  ocrpeHmuM opyjKiieM bccx 
HeMpeB npoTHB jiioóoh B06H- 
Hoił npoBOKapiiH Ha HeMepKoił' 
seMJie».

CoóbiTMa b B epauH e w IO jk- 
Hoił K o p ee  noKa3biBaioT, a r o  
B parn  MKpa He ocTaHaBJiMBaiOT- 
c a  nepe,n; npMMeHeHueM caMbix 
KpaMHMX CpeaCTB, HTOÓbl 110- 
MemaTb ocjiaSaeHMio MejK^yHa- 
pOflHOH HanpaiKeHHOCTH, cop- 
BaTb Ąejio yKpenjieHMa coTpy^- 
HHHecTBa HapoflOB. B aiecre  c 
T6M 9TM COÓbITMH nOKa3bIBaiOT, 
hto chjibi HapoflOB b 6opb6e 3a 
Mwp p ac ry T  m K penH yr, fla io r 
OTnop nponcKaM  BparoB Mwpa. 
ABaHTIOpa MH0CTpaHHbIX Haił- 
mhtob b BepjiMHe noTepnerra 
K pax. CnjiOHeHHOcTb h  o p ra -  
HM3OBaHH0CTb MMpOJIIOÓMBBIX 
CMJI, e^MHCTBO MX fleHCTBMH HB- 
JiaioTca 3a.iioroivr toto, hto n p o -
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w okacja k liki Li Syn M ana i je
go protektorów .

Ci wszyscy, k tó rym  droga 
jes t spraw a pokoju, w yciągną z 
tych  w ydarzeń niezbędne w nio
ski, wzm agać będą nieustannie 
czujność, demaskować know ania 
kół reakcyjnych, potęgować 
jeszcze bardziej w alkę o u trzy 
m anie  i u trw alen ie  pokoju.

BOKarpiH kjihkw JIh Cbm MaHa 
n ero noKpoBHTejieii TaioKe no-
T e p n H T  ÓaHKpOTCTBO.

Bce, KOMy ąoporo ąejio mm- 
pa, cąejiaioT H3 3twx coSbimii 
Heo6xo,n;nMbie BbiBoąbi, óygyT 
HeycTaHHo noBbimarb óąMTejib- 
HOCTb, pa3o6jianaTb npoMCKu 
peaKpnoHHbix KpyroB, eipe 60- 
jiee ycMJinBaTb 6opb6y 3a co- 
xpaHemie w ynpoHeroie Mnpa.



150.

PRZEMÓWIENIE PREZYDENTA NIEM IECKIEJ REPUBLIKI 
DEMOKRATYCZNEJ WILHELMA PIECKA DO LUDNOŚCI 

NIEM IECKIEJ REPUBLIKI DEMOKRATYCZNEJ

(Berlin, dnia 3  lipca 1953 r.)

P r z e k ł a d

Drodzy rodacy, przyjaciele 
i towarzysze!

W ostatnich dniach i tygod
niach otrzym ałem  tyle pozdro
wień, życzeń i dowodów zaufa
nia, że poczuwam się do obo
w iązku serdecznego podzięko
w ania za to  wszystkim  ludziom 
pracy naszej Republiki i w szyst
kim moim towarzyszom. W łaś
nie w tych dniach, kiedy siły 
im perialistyczne zainscenizowa- 
ły aw anturę faszystowską, w y
m ierzoną przeciwko Niemiec
kiej Republice Dem okratycznej, 
czułem się szczególnie ściśle 
związany ze wszystkim i p racu
jącym i i m iłującym i pokój oby
w atelam i naszej ojczyzny.

Liebe Landsleute, liebe 
Freunde und Genossen!

M ir sind in  den letzten  Tagen 
und Wochen so viele Grüsse, 
Genesungswünsche und Ver
trauensbew eise überm ittelt 
worden, dass ich m ich verpflich
te t fühle, allen W erktätigen 
unserer Republik und allen 
m einen Genossen dafür herzlich 
zu danken. Ich habe mich gerade 
in diesen Tagen, da im perialisti
sche K räfte  ein faschistisches 
A benteur gegen die Deutsche 
D em okratische Republik insze
nierten, besonders innig m it a ll
en W erktätigen und  friedlieben
den M enschen unseres V ater
landes verbunden gefühlt.

Z tysięcy listów i oświad- Aus Tausenden von Briefen 
czeń złożonych podczas przy- und M itteilungen von Besuchern 
jęć w  mojej kancelarii, znałem  der Sprechstunden m einer
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bolączki i postulaty  naszej lu 
dności. Gdy więc w  końcu m a
ja  przedstaw iciele B iura Poli
tycznego m ojej partii inform o
w ali m nie o jego obradach, 
zaaprobowałem  w  całej pełni 
zm ianę kursu  p a rtii i rządu. 
Ten nowy kurs, k tó ry  dnia 9 
czerwca podany został do wiado
mości opinii publicznej, zm ie
rza do podniesienia stopy ży
ciowej wszystkich w arstw  lud
ności, do ogólnej popraw y sy
tuacji w  naszej Republice i do 
zlikwidowania przepaści między 
W schodem a Zachodem naszej 
ojczyzny.

W łaśnie dlatego, że nowy 
kurs pomaga masom pracu ją
cym, że służy spraw ie jedno
ści i  pokoju, lękają się go w ro
gowie ludu — monopoliści i 
podżegacze wojenni. Od chwili 
otrzym ania pierwszej wiadom o
ści o prow okacjach faszystow
skich w  Berlinie, stało się dla 
m nie rzeczą jasną, że te p ro 
wokacje m iały na  celu uda
rem nienie nowego kursu  partii 
i rządu. Prow okatorzy naduży
li przy tym  niezadowolenia, ja 
kie niew ątpliw ie m ożna by
ło zauważyć wśród ludzi pracy, 
k tórzy w ysuw ali częściowo uza
sadnione żądania, w ym ierzone 
przeciwko istniejącym  niedo
ciągnięciom. Ale również ci 
chwilowo w prow adzeni w błąd

Kanzlei kann te  ich die Nöte und 
Beschwerden unserer Bevölker
ung. D arum  habe ich Ende Mai, 
als m ich V ertre te r des Politbü
ros m einer P arte i über dessen 
B eratungen inform ierten, die 
Ä nderung des Kurses von P arte i 
und Regierung voll und ganz 
gebilligt. Dieser neue Kurs, der 
am 9. Ju n i der Ö ffentlichkeit 
bekanntgegeben wurde, ist auf 
eine Hebung der Lebenshaltung 
aller Schichten der Bevölkerung, 
auf eine allgem eine Besserung 
der Lage in unserer Republik 
uhd auf die Ü berw indung der 
K luft zwischen Ost und W est 
unseres V aterlandes gerichtet.

Eben weil der neue K urs den 
W erktätigen hilft, weil er der 
E inheit und  dem Frieden dient, 
eben darum  fürch ten  ihn die 
grosskapitalistischen Feinde des 
Volkes und die K riegsbrandstif
ter. Von der ersten  N achricht 
über die faschistischen Provo
kationen in  B erlin  an, w ar für 
mich klar, dass sie den neuen 
K urs von P arte i und Regierung 
durchkreuzen sollten. Dabei 
m issbrauchten die Provokateure 
eine unzw eifelhaft vorhandene 
U nzufriedenheit u n te r den 
W erktätigen, die zum Teil bere
ch tig te Forderungen gegen be
stehende M isstände erhoben. 
A ber auch die zeitweilig irrege
führten  W erktätigen erkannten 
sehr bald, auf welchen gefähr-
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ludzie pracy zrozum ieli bardzo 
prędko, na jak  niebezpieczną 
drogę chcieli ich pchnąć aw an
turnicy faszystowscy oraz ich 
inspiratorzy zagraniczni. Podob
nie jak  ongiś podpalenie Reich
stagu, tak  dzisiaj podpalenia na 
Potsdam er Platz m iały stać się 
płomieniem  sygnalizującym  no
wą wojnę. Dzięki postawie w ięk
szości ludzi pracy, dzięki męż
nem u w ystąpieniu policji ludo
wej i rozsądnej interw encji 
wojsk radzieckich, stłum iona zo
stała iskra pożaru, zanim  jeszcze 
mogła rozpalić nową pożogę wo
jenną. Dziękuję za to tym  wszy
stkim, którzy swym  ofiarnym  
w ystąpieniem  obronili nasz ład 
dem okratyczny i pokój.

Obecnie należy kontynuować 
nowy kurs ze wzmożoną siłą. 
W szystkie zarządzenia już u- 
chwalone od dnia 9 czerwca i 
jeszcze planow ane, a m ające 
na celu popraw ę sytuacji całej 
ludności pow inny być urzeczy
wistnione szybko i zdecydo
wanie. W ymaga to pełnej zau
fania współpracy tych w szyst
kich, k tórzy walczą szczerze o 
dobro narodu. Każdy człowiek 
pracy m usi obecnie przyczynić 
się swoimi dobrym i osiągnięcia
m i i sum iennym  wykonyw aniem  
swych zadań do podniesienia 
stopy życiowej swojej rodziny.

liehen Weg die faschistischen 
A benteurer und ih re  ausländi
schen H interm änner sie d rän
gen wollten. Wie einst die 
Reichstagsbrandstiftung, so soll
ten  die B randstiftungen am 
Potsdam er P latz zu Flam m en
zeichen eines neuen Krieges 
werden. Durch die H altung der 
M ehrheit der W erktätigen, 
durch den tapferen  Einsatz der 
Volkspolizei und  das rechtzei
tige und besonnene Eingreifen 
der Sow jettruppen ist der 
B randfunke ausgetreten  worden, 
bevor er einen neuen K rieg en t
zünden konnte. D afür sage ich 
allen, die durch ihren  selbstlo
sen Einsatz unsere dem okrati
sche O rdnung und den Frieden 
verteidigten, m einen aufrichtig- 
gen Dank.

Je tz t kom m t es darauf an, den 
neuen K urs m it erhöhter K raft 
fortzuführen. Alle seit dem 9. 
Jun i bereits beschlossenen und 
noch geplanten M assnahmen 
zur Verbesserung der Lage aller 
m üssen rasch und  entschlossen 
verw irk lich t werden. Das e r
fordert die vertrauensvolle 
M itarbeit aller, die aufrichtig  
fü r das Wohl des Volkes e in tre- 
ten. Jeder W erktätige muss je tz t 
durch gute Leistungen und ge
w issenhafte Erfüllung seiner 
Aufgaben dazu beitragen, die 
Lebenshaltung seiner Fam ilie 
zu verbessern. Jeder ehrliche

—  1645



Każdy uczciwy Niemiec m usi o- 
becnie zrozumieć, że prow okato
rzy faszystowscy pow inni być 
rozgromieni, aby m ożna było u - 
torow ać drogę do porozum ienia 
ogólnoniemieckiego i do p raw 
dziwie wolnych wyborów w ca
łych Niemczech i do zaw arcia 
spraw iedliw ego trak ta tu  pokojo
wego.

Dlatego, drodzy rodacy, przy
jaciele i tow arzysze — naprzód 
nową drogą, w ytyczoną przez 
naszą partię  i Rząd Niemieckiej 
Republiki Dem okratycznej, w 
imię dobra narodu, w  imię jed
ności Niemiec i w  im ię pokoju 
na całym  świecie!

D eutsche muss je tz t erkennen, 
dass die faschistischen Provoka
teu re  geschlagen w erden m üss
en, dam it der Weg zur gesam t
deutschen V erständigung frei 
w ird, dam it w ahrhaft freie 
W ahlen in  ganz D eutschland 
und ein gerechter Friedensver
trag  erre ich t w erden können.

D arum  liebe Landsleute, liebe 
Freunde und  Genossen, vor
w ärts  au f dem  neuen K urs unse
re r  P a rte i und  d e r  Regierung 
der D eutschen D em okratischen 
Republik fü r das Wohl des Volk
es, fü r die E inheit Deutschlands 
und den Frieden der Welt!



151.

PISM O POLSKIEGO KOMITETU OBROŃCÓW POKOJU 
DO NIEM IECKIEJ RADY POKOJU

(Warszawa, dnia 3 lipca 1953 r.)

Drodzy Przyjaciele,

W chwili, gdy w narodach u- 
tw ierdza się przekonanie, że mo
żliwe jest pokojowe uregulow a
nie w szystkich rozbieżności m ię
dzynarodowych, w chwili, gdy 
wola pokoju z nieodpartą siłą o- 
garnia narody, byliśm y świadka
m i nikczem nej prow okacji ber
lińskiej, zorganizowanej przez te 
siły reakcji i wojny, k tó re  s ta ra 
ją się nie dopuścić do odpręże
nia międzynarodowego.

Ta próba wyw ołania w ojny 
bratobójczej w Niemczech, pró
ba rozpalenia pożaru w  Euro
pie, nastąpiła  w  chwili, gdy 
Rząd Niemieckiej Republiki De
m okratycznej, k ierując się in te
resam i narodu niemieckiego i po-

Ü b e r s e t z u n g

Teuere Freunde,

Im  Momente, in  welchem die 
Überzeugung der Völker befe
stig t w ird, dass die friedliche 
Regelung aller in ternationa
len  M einungsverschiedenheiten 
möglich ist, in dem Momente, 
in welchem  der Friedensw ille 
m it unw iderlegbarer K raft die 
Völker durchdringt, w aren w ir 
Zeugen der n iederträchtigen  
B erliner Provokation, die durch 
die K räfte  der Reaktion und des 
Krieges organisiert w orden ist, 
welche bestreb t sind, die in te r
nationale Entspannung zu ver
hindern.

Dieser Versuch, den B ruder
krieg in D eutschland zu entfa
chen, der Versuch, den Kriegs
brand  in Europa anzustiften, 
w urde in  dem  Zeitpunkt un
ternom m en, als die Regierung 
der D eutschen D em okratischen
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koju Europy, powziął szereg 
słusznych zarządzeń zm ierzają
cych do u łatw ienia  pokojowego 
zjednoczenia Niemiec. Je s t to 
najlepszym  dowodem tego, że 
zbrodnicze prow okacje w  Berli
nie były  jedynie w yrazem  oba
wy podżegaczy w ojennych przed 
potężniejącym  z dnia na  dzień 
patriotycznym  ruchem  narodu 
niemieckiego, k tó ry  pragnie zje
dnoczenia i pokoju, przed coraz 
bardziej zdecydowaną wolą na
rodów Europy, k tó re  dom agają 
się pokojowego uregulow ania 
problem u niemieckiego.

Dzięki zdecydowanej postawie 
sił patriotycznych i pokojowych 
narodu niemieckiego, prow oka
cja zorganizow ana przez za- 
chodnio-niem ieckich wrogów 
pokoju i ich am erykańskich pro
tektorów  zakończyła się fias
kiem.

W ydarzenia berlińskie, k tóre 
skierow ane były przeciwko n a j
żywotniejszym  interesom  naro
du niemieckiego i narodów są
siadujących z Niemcami, które 
były zamachem na pokój w  Eu
ropie, ze szczególną ostrością 
w skazują na naglącą koniecz
ność zjednoczenia Niemiec na 
podstaw ie dem okratycznej i po-

Republik zur W ahrung der In
teressen des deutschen Volkes 
und des Friedens Europas eine 
Reihe von M assregeln getroffen 
hat, welche die E rleichterung 
der friedlichen V ereinigung 
Deutschlands bezwecken. H ier
durch w ird am besten bewiesen, 
dass die verbrecherischen P ro
vokationen in Berlin lediglich 
die Besorgnis der K riegshetzer 
zum A usdruck bringen, welche 
die Tag fü r Tag m ächtiger w ach

sende patriotische Bewegung 
des deutschen Volkes, welches 
die V ereinigung und den F rie
den verlangt, sowie den im m er 
m ehr entschiedenen W illen der 
Völker Europas, welche die 
friedliche Regelung des deu t
schen Problem s fordern, — 
befürchten.

Dank der entschlossenen 
H altung der patriotischen und 
friedlichen K räfte  des deutschen 
Volkes hat die durch die w est
deutschen Friedensfeinde und 
deren am erikanische Beschützer 
organisierte Provokation m it 
einem Fiasko geendet.

Die B erliner Ereignisse, w el
che gegen die lebensw ichtigsten 
Interessen des deutschen Volkes 
und der an D eutschland gren

zenden N achbarvölker gerichtet 
und ein Anschlag gegen den 
Frieden Europas gewesen sind, 
weisen m it besonderer Schärfe 
auf die dringende Notwendig
keit der Vereinigung Deut-
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kojowej, na konieczność poko
jowego uregulow ania problem u 
niemieckiego przez cztery mo
carstw a na podstaw ie U kładu 
Poczdamskiego.

Pragniem y zapewnić Was, 
drodzy przyjaciele, że naród 
polski w pełni popiera i solida
ryzuje się z w alką patriotów  
niem ieckich z obu stron Łaby 
przeciwko rem ilitaryzacji i fa- 
szyzacji Niemiec zachodnich, 
o uniew ażnienie w ojennych 
układów z Bonn i Paryża, o zje
dnoczenie i niepodległość W a
szej ojczyzny, o zapewnienie po- 
koj u w Europie.

Jesteśm y głęboko przekonani, 
że w oparciu o siły  pokojowe ca
łego św iata naród niemiecki 
przekreśli wszystkie zbrodnicze 
plany bońskich odwetowców i 
ich am erykańskich protektorów  
i wywalczy sobie zjednoczenie, 
niepodległość, pokój i godne 
m iejsce w  rodzinie narodów Eu
ropy, jako rów ny wśród rów 
nych.

schlands auf der dem okrati
schen und friedlichen G rundla
ge, auf die N otwendigkeit der 
friedlichen Regelung des deut
schen Problem s durch  die vier 
M ächte auf G rund des Potsda
m er Abkommens hin.

W ir m öchten Euch, teuere 
Freunde, versichern, dass das 
polnische Volk den Kam pf der 
deutschen P a trio ten  beider

seits der Elbe gegen die Rem i
litarisierung  und die Faschisie
rung von W estdeutschland, den 
Kam pf um  die A nullierung 
der K riegsverträge von Bonn 
und Paris, um  die Vereinigung 
und um  die U nabhängigkeit 
Eures Vaterlandes, u m ' die 
Sicherung des Friedens in Eu
ropa in vollem Um fange u n ter
stü tz t und sich m it diesen 
Freiheitskäm pfern  solidarisch 
erklärt.

W ir sind tief uberzeugt, dass 
das deutsche Volk durch die 
F riedenskräfte  der ganzen 
W elt un terstü tz t, alle verbre
cherischen Pläne der Bonner 
Revanchehetzer und  deren am e
rikanischen Beschützer durch

streichen und die W iederverei
nigung, die U nabhängigkeit, 
den Frieden und eine w ürdige 
Stelle in  der Völkerfam ilie Eu
ropas als Gleicher u n te r Glei

chen erkäm pfen wird.

POLSKI KOMITET DAS POLNISCHE KOMITEE DER
OBROŃCÓW POKOJU KÄMPFER FÜR DEN FRIEDEN
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152.

PISM O CHARGÉ d ’A FFAIRES AD INTERIM STANÓW 
ZJEDNOCZONYCH AMERYKI W MOSKWIE ELIMA 

O’SHAUGNESSY DO MINISTRA SPRAW ZAGRANICZNYCH 
ZSRR W. M. MOŁOTOWA W SPRAWIE POMOCY 

ŻYWNOŚCIOWEJ DLA LUDNOŚCI NIEMIEC WSCHODNICH

(Moskwa, dnia 10 lipca 1953 r.)

P r z e k ł a d

Prezydent polecił mi przeka
zać Panu w yraz jego głębokiej 
troski z powodu w arunków  ist
niejących w radzieckiej strefie 
Niemiec i rosnących trudności, 
których doznaje ludność tego 
obszaru. Przedm iotem  szcze
gólnej trosk i Rządu i narodu 
Stanów Zjednoczonych jest po
garszająca się wciąż aprowiza
cja ludności tego obszaru, co 
było ważnym  czynnikiem  ostat
nich dem onstracji przeciwko 
miejscowym  władzom.

S tany  Zjednoczone, .zgodnie 
ze swą tradycją, dążyły zawsze 
do złagodzenia cierpień, głodu 
i chorób, bez względu na to,

I have been instructed  by the 
P resident to convey to you his 
deep concern w ith  the conditions 
existing in  the  Soviet zone of 
G erm any and the increasing 
hardships to which the  popula
tion of th a t area is being sub
jected. The G overnm ent and the 
people of the U nited States are 
especially concerned over the 
steadily deteriorating  food sup
ply for the  population of th a t 
area which has been an  im por
tan t factor in recent dem onstra
tions against the local au thori
ties.

The U nited States has trad i
tionally  sought to alleviate suf
fering, starvation  and disease 
w herever it  m ight be found. Be-
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gdziekoiwiekby powstały. Ze 
względu na swe stanowisko 
m ocarstw a okupacyjnego w 
Niemczech, Rząd mój jest słusz
nie zainteresowany w dobroby
cie narodu niemieckiego. Na 
pilną konieczność przyjścia z 
pomocą ludności wschodniej 
części Niemiec zwrócił uwagę 
mego Rządu jego wysoki kom i
sarz w Niemczech, jak  również 
kanclerz Adenauer.

Mając na uw adze te potrzeby 
Rząd mój postanow ił zapropo
nować Związkowi Radzieckie
mu, jako m ocarstw u okupacyj
nemu, dla podziału wśród lud
ności Niemiec wschodnich dos
taw y żywności, sięgające sum y 
około 15 m ilionów dolarów, a 
składające się ze zboża, cukru, 
tłuszczów, oleju sojowego i nie
których innych towarów.

Szczegóły dotyczące metod 
podziału i punktów  przekazania 
mogą być niew ątpliw ie opraco
w ane przez sztaby naszych 
odpowiednich wysokich kom i
sarzy w Niemczech, i władze 
Stanów Zjednoczonych w 
Niemczech, k tóre zwrócą się w 
tym  celu do władz radzieckich, 
skoro tylko Rząd Radziecki po
weźm ie decyzję w  tej sprawie.

Rządy Zjednoczonego K róle
stw a i F rancji zostały poinfor
m owane o tej propozycji.

Mam nadzieję, że zawiadomi 
m nie P an  możliwie najrychlej

cause of its position as an  occu
pying power in G erm any my 
G overnm ent has a  legitim ate in 
terest in the w elfare of the  peo
ple of Germ any. The u rgent 
need for aid for the  people in 
the Eastern p a rt of G erm any has 
again been brought to the  a tten 
tion of my G overnm ent by its 
High Commissioner in  Germ any 
and also by Chancellor Ade
nauer.

M indful of these needs, my 
G overnm ent has, therefore, de
cided to  offer to  the  Soviet 
Union as the occupying power, 
for distribution to the  popula
tion of Eastern G erm any ship
m ents of food am ounting in 
value to approxim ately  $ 
15,000,000 consisting of grain, 
sugar, lard, soybean oil and some 
other commodities.

Details as to the m ethods of 
distribution and places of deli
very can unquestionably be 
worked out by the  staffs of our 
respective high commissioners 
in Germany, and  the United 
States au thorities th a t will ap 
proach the Soviet authorities for 
this purpose as soon as the So
viet G overnm ent has reached a 
decision in  this m atter.

The G overnm ents of the Uni
ted Kingdom and France have 
been inform ed of this offer.

I tru s t th a t you w ill inform  
m e of the acceptance of this of-
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o przyjęciu tej propozycji przez 
Rząd Radziecki, aby można by
ło szybko zmniejszyć niedobór 
żywności, w skutek którego 
cierpi ludność Niemiec wschod
nich. Aby uniknąć s tra ty  czasu 
w tym  okresie krytycznym  
pierwsze transporty  żywności 
zostaną niezwłocznie przew ie
zione do granic stref i sekto
rów w Niemczech.

fer by the  Soviet G overnm ent as 
quickly as possible so th a t the  
food shortage afflicting the-East 
Germ an population m ay be alle
viated  speedily. In  order tha t no 
tim e be lost during th is grave 
emergency, the  in itial shipm ents 
of food will be transported  to 
the zonal and sector boundaries 
in G erm any beginning im m edia
tely.
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ODPOWIEDŹ MINISTRA SPRAW ZAGRANICZNYCH ZSRR 
W. M. MOŁOTOWA NA PISMO CHARGE d ’AFFAIRES 

AD INTERIM STANÓW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI ELIMA
0 ’SHAUGNESSY

(Moskwa, dnia 11 lipca 1953 r.)

P r z e k ł a d

W piśm ie Pana z dnia 10 
lipca mówi się o tym, że P rezy
dent Stanów Zjednoczonych 
Am eryki jest rzekomo zatro
skany sytuacją żywnościową 
we wschodniej części Niemiec 
i że Rząd Stanów Zjednoczo
nych A m eryki wyasygnował 
15 m ilionów dolarów na w y
słanie i podział n iektórych a r
tykułów żywnościowych wśród 
ludności tej części Niemiec.

W związku z tym  uważam  za 
konieczne zwrócić uwagę Rządu 
Stanów Zjednoczonych A m ery
ki na następujące okoliczności:

Z oświadczenia Pana wynika, 
że Rząd Stanów Zjednoczonych 
Am eryki jest niewłaściw ie po
inform ow any o sytuacji we 
wschodniej części Niemiec. Nie

B BanieM nncbM e o t  10 m io -

JIH  rOBOpW TCH O TOM, HTO H p e -

3ngeHT C1HA óy^TO 6bi oaaóo- 
neH npoflOBOJibCTBeHHbiM no-
JIOJKeHneM B BOCTOHHOH HaCTM
T e p M a H M n  n  h t o  n p a B M T e j ib -  

c t b o  CHIA a c c w r a o B a j i o  15
M JIH . A O JIJ iap O B  ,gJIH  nO CbIJIK M  

m  p a c n p e ą e j i e H n a  H e K O T o p b ix  

n p O g O B O JIb C T B eH H b lX  T O B apO B  

c p e ą ; n  H a c e j i e r o m  otom H acT M  

TepMaHiiH.

B C B H 3H  C 3T H M  CHM TaiO H y jK -  

H b iM  o O p a T M T b  B H M M a H n e  npa- 
BUTejibCTBa CHIA Ha cjienyio- 
ipee.

M3 Bamero cooóm,eHnH bmr- 
HO, HTO npaBMTejIbCTBO CHIA 
HenpaBHJIbHO MHĈ IOpMHpOBaHO 
O nOJIOJKeHMH B BOCTOHHOH HaC- 
TH TepMaHUM. B 3TOM HejIb3H
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można dopatryw ać się w  tym  
czegoś nieoczekiwanego, skoro 
— jak  P an  kom unikuje —  in
form acje o Niemczech wschod
nich pochodzą z takich źródeł 
jak  am erykański W ysoki Komi
sarz w  Niemczech i kanclerz 
boński A denauer, k tórzy pono
szą główną odpowiedzialność za 
w zm iankow ane przez Pana za
kłócenie porządku publicznego 
we wschodniej części Berlina. 
G dyby dnia 17 czerwca nie zo
stała  z ich strony zorganizowa
na akcja w ysłania z am erykań- 
skiegó sektora B erlina całych 
grup  najm itów  i elem entów 
krym inalnych dla podpalania 
sklepów żywnościowych i in
nych, atakow ania pracow ników 
insty tucji państw ow ych Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej itp., to w  B erlinie nie 
doszłoby w ogóle do żadnego 

zakłócenia porządku.
Z pism a Pańskiego w ynika 

również, iż Rząd Stanów Zjed
noczonych A m eryki powziął 
decyzję w spraw ie w ysłania a r 
tykułów  żywnościowych na su
mę 15 m ilionów dolarów, nie za
sięgając w  tej spraw ie naw et 
opinii Rządu Niemieckiej Repu
bliki Dem okratycznej. Takie po
stępow anie byłoby obecnie znie
wagą naw et dla ludności kolonii, 
nie mówiąc już o narodzie nie
m ieckim  i o jego legalnym  rzą
dzie dem okratycznym .

BM^eTŁ uero-JinSo HeojKM^aH- 
Horo, nocKOjibKy, KaK Btx co- 
oóipaeTe, MHcjaopMaunH o Boc- 
tohhom PepMauwM nojiyueHa H3 
TaKnx mctohhmkob, KaK aMe- 
pMKaHCKMii BepXOBHŁIH KOMMC- 
cap  b  repMaHHH m óohhckmh 
KaHUJiep AfleHayap, KOTopbie 
HecyT rjiaBHyio oTBeTCTBeH- 
hoctb 3a ynoMMHaeMbie Ba mm 
HapyineHMH oómecTBCHHoro no- 
paflKa b boctohhom uacTM E ep - 
JIMHa. EcjIU 6bl 1 7  MK3HH C MX 
cropoHbi He óbuia opraHM30Ba- 
Ha 3acbiJiKa H3 aMepMKaHCKoro 
ceKTopa BepjiHHa pejibix rp y n n  
HaMMMTOB H yrOJIOBHbIX 3Jie- 
MeHTOB flJiH nofljKoroB npo^o- 
BOJibCTBeHHbix w ,npyrnx Mara- 
3MH0B, rjih HanaAeHMH Ha cjiy- 
jKam;iix rocyflapcTBeHHbix y n - 
pejKfleHMM TU P h  t . n., to bo- 
o6m;e HHKaKHx HapymeHMii no- 
paąKa b  BepjiMHe He MMejio 6bi 
MecTa.

M 3  B a m e r o  r o ic b M a  b m ^ h o  

TaK JK e, HTO IIp aB M T ejlb C T B O  

C I I I A  n p M H H jio  p e m e H w e  o n o -  

c b u iK e  n p oą ;o B O J ib C T B eH H b ix  t o -  

B a p o B  H a  1 5  m j i h . A O ju ia p o B ,  

.ą a jK e  H e  c n p o c w B  n o  a r o M y  no- 
B O fly  MH6HHH IlpaB M T ejT bC T B  a 

PepM aH CK OM  HeM OKpaTHHCCKOH

PecnyóJiHKM. TaKOe oópam e- 
H u e  b  H a c T c a m e e  B peM H  o c K o p -  

ó h jio  6 b i  f la n c e  H a c e j ie H H e  k o -  

j io h m h , H e  r o B o p a  y>K& o  r e p -  

MaHCKOM H a p o ą e  h  e r o  3 a K 0 H -  

HOM fleM O K paTH H eCK O M  I I p a B H -  

TejibCTBe.
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Z tego wszystkiego wynika, 
że w danym wypadku Rząd 
Stanów Zjednoczonych Amery
ki wykazał nie jakąś tam tro
skę o aprowizację ludności 
niemieckiej, lecz postanowił 
uciec się do manewru propa
gandowego, który nie ma nic 

wspólnego z troską o rzeczywi
ste interesy ludności niemiec
kiej.

Proszę niniejszym o zakomu
nikowanie Rządowi Stanów 
Zjednoczonych Ameryki, że w  
wyniku trwałych stosunków 
przyjaźni, jakie ukształtowały 
się między Związkiem Radziec
kim a Niemiecką Republiką 
Demokratyczną, Rząd Radziecki 

również poprzednio przycho
dził z pomocą żywnościową lud
ności niemieckiej. Rząd Ra
dziecki gotów jest nadal, ile
kroć zajdzie potrzeba, udzielać 
ludności Niemieckiej Republi
ki Demokratycznej wszelkiej 
niezbędnej pomocy żywnościo
wej i innej, zgodnie z istnieją
cymi porozumieniami między 
rządami Związku Radzieckiego 
i Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej.

Z poważaniem  
W. M o 1 o t o w

M3 Bcero aToro cjieąyer, hto  
b a^ hhom  cjiyuae IIpaBHTejib- 
CTBO C1IIA noKa3ajio He xa- 
Kyio-To o3a6oueHHOCTb otho-  
CHTejIbHO npOflOBOJIbCTBeHHOrO 
CHaÓJKeHMH HGMepKoro nacejie- 
hm h , a  peuiwjio npHÓerayTb 
k nponaraHMMCTCKOMy MaHe- 
Bpy, He HMeioipeMy roraero 06- 
ipero c 3a6oToii o flewcTBH- 
TejibHbix MHTepecax HeMepxoro 
HacejieHMH.

HacToaiuiMM h n p o m y  n e p e -  
ą;aTb IIpaBMTejibCTBy CIIIA , 
h to , b  CMJiy ycTaHOBHBmwxca 
MejKąy CoBeTCKHM C01030M h  
T epM aH C K O M  H eM O K paT M H eC K O M  

PecnySjiHKOM npoHHbix flpy- 
JKeCTBeHHblX OTHOmeHMii, C o- 
BeTCKoe IIpaBMTejibCTBo h paH b- 
m e  0Ka3biBajio repivraHCKOMy 
HacejieHMK) npoąoBOJibCTBeH- 
Hyio noMomb. CoBeTCKoe I lp a -  
BHTejibCTBO roTOBO h B npeąb, 
K orąa b otom 6yą;eT noT peó- 
HOCTb, oxa3aTb HacejieroiK) TU P 
bcio HeoSxo/piMyio npoąoBOJib- 
CTBeHHyio m ą;pyryio  noM oiąb 
B COOTBeTCTBMH C MMeiOmeMCH 
AOrOBopeHHOCTbio Meacąy n p a - 
BHTejIbCTBaMH C C C P  M. P ^ P .

C yBajKeHweM 
B. M o j i o t o b
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KOMUNIKAT BIURA PRASOWEGO URZĘDU PREZESA RADY 
MINISTRÓW NIEM IECKIEJ REPUBLIKI DEMOKRATYCZNEJ 

DOTYCZĄCY TZW. „POMOCY ŻYWNOŚCIOW EJ“

(Berlin, dnia 11 lipca 1953 r.)

P r z e k ł a d

Po załam aniu się prowo
kacji rozpętanej w B erlinie pod 
kierow nictw em  am erykańskim , 
Rząd A m erykański w  nocie do 
Rządu Radzieckiego z dnia 10 
lipca 1953 r. zaproponował do
starczenie ludności Niemieckiej 
Republiki Dem okratycznej pro
duktów  żywnościowych na  su
mę 15 m ilionów dolarów.

Te same siły, k tóre lękają się 
realizacji nowego kursu  Rządu 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej, zm ierzającego do po
praw y sytuacji m aterialnej lud
ności Niemieckiej Republiki De
m okratycznej i  do pokojowego 
ponownego zjednoczenia naszej 
ojczyzny, oraz k tóre usiłowały 
udarem nić ten  kurs za pomocą

Nachdem die un ter am erikani
scher Leitung durchgeführten  
Provokationen in  Berlin zusam 
m engebrochen sind, ha t die 
am erikanische Regierung der 
Sow jetregierung in  einer Note 
vom 10. Ju li 1953 angeboten, Le
bensm ittel im  W ert von rund  
15 M illionen Dollar an  die Be
völkerung der Deutschen Demo
kratischen  Republik zu liefern.

Dieselben K räfte, die die 
D urchführung des auf die V er
besserung der Lebenslage der 
Bevölkerung der Deutschen 
D em okratischen Republik und 
auf die friedliche W iederverei
nigung unseres V aterlandes ge
rich teten  neuen  K urses der Re
gierung der Deutschen Demo
kratischen Republik fürchten
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aw antury  faszystowskiej z dnia 
17 czerwca — podejm ują znów 
po doznaniu srom otnego fiaska 
próbę zorganizowania swych 
agentur za pośrednictw em  
„pomocy am erykańskiej“. O- 
świadczenie, że Wysocy Komi
sarze Stanów Zjednoczonych A- 
m eryki, Anglii i F rancji powinni 
wspólnie decydować o szczegó
łach podziału produktów  żywno
ściowych w Niemieckiej Repub
lice Dem okratycznej, wyraźm  
dowodzi, do czego dążą am ery
kańscy politycy podboju. Rząd 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej już przed kilku laty  
deklarował, jak  wiadomo, goto
wość zaw arcia w ew nętrzno-nie- 
mieckich układów handlowych 
na sumę około 2 m iliardów  m a
rek rocznie. K om petentne orga
na Stanów Zjednoczonych Am e
ryki i rządu A denauera wszelki
m i środkam i przeszkadzały tym  
dążeniom, co wyrządziło w ielką 
szkodę gospodarce zarówno 
wschodniej, jak  i zachodniej 
części Niemiec. Rząd boński 
prześladow ał i kara ł firm y za- 
chodnio-niemieckie, k tóre u trzy 
m yw ały stosunki handlowe z 
Niemiecką Republiką Dem okra
tyczną, A m erykanie zaś kon
fiskowali konta dolarowe Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej, k tórych zwolnienie, po
mimo protestów, nie nastąpiło 
do dziś dnia.

und m it Hilfe des faschistischen 
A benteuers vom 17. Ju n i zu 
durchkreuzen versuchten, un 
ternehm en nach ihrem  schm äh
lichen Fiasko erneu t den V er
such, m ittels „am erikanischer 
H ilfe“ ih re  A genturen zu orga
nisieren. Die Erklärung, dass der 
am erikanische, der englische und 
der französische Oberkomm issar 
m it über die Einzelheiten der 
V erteilung von Lebensm itteln  in  
der D eutschen D em okratischen 
Republik bestim m en sollen, 
zeigt deutlich, w orauf es den 
Eroberungspolitikern in den 
USA ankomm t. Die Regierung 
der D eutschen D em okratischen 
Republik ha t bekanntlich be
reits se it Jah ren  ihre B ereit
schaft zum Abschluss innerdeut
scher H andelsverträge bis zu 
zwei M illiarden DM jährlich  
erk lärt. Diese Bestrebungen sind 
m it allen M itteln  von den zu
ständigen Stellen der A m erika
ner und der Regierung A denau
ers verh indert worden, wo
durch sowohl dem östlichen wie 
dem w estlichen Teil der deut
schen W irtschaft grosser Scha
den zugefügt wurde. W estdeut
sche Firm en w urden  durch  die 
Bonner Regierung wegen ih re r 
H andelsbeziehungen zur D eut
schen Dem okratischen Republik 
verfolgt und  bestraft, und  die 
A m erikaner beschlagnahm ten 
D ollarkonten der Deutschen 
Dem okratischen Republik, deren
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W skutek tego propozycję a- 
m erykańską ocenić można tylko 
jako prow okację służącą jedy
n ie celom propagandowym . J e 
żeli Pząd  Stanów Zjednoczonych 
A m eryki istotnie chce pomóc 
narodow i niem ieckiem u, powi
nien  on przede wszystkim  znieść 
w szystkie ograniczenia w  han
dlu wew nętrzno-niem ieckim , 
wypowiedzieć się za wolnością 
niem ieckiego handlu w ew nętrz
nego i zagranicznego oraz anu
lować plan  Schum ana. Rząd 
Stanów Zjednoczonych A m ery
k i dopomógłby najlepiej Niem
com, gdyby anulow ał układy 
w ojenne z Bonn i Paryża i w y
powiedział się za zwołaniem  
konferencji czterech m ocarstw  
dla pokojowego rozwiązania 
problem u niemieckiego. Im pe
rialiści am erykańscy, którzy 
nieoczekiw anie w ykazali taką 
troskę o Niemiecką Republikę 
Dem okratyczną, powinniby ra 
czej zatroszczyć się o praw dziw e 
zabezpieczenie losu półtora m i
liona bezrobotnych w Niem
czech zachodnich i dostarczenie 
im  pracy.

Ludność Niemieckiej Repub
lik i D em okratycznej trak tu je  
propozycję Rządu Stanów Zjed
noczonych jako zniewagę i rezy
gnuje  z takich „am erykańskich 
akcji pom ocy“, które, jak  wszę-

Freigabe tro tz P ro test bis heute 
noch nicht erfolgt ist.

Das am erikanische Angebot 
kann  daher n u r  als eine Provo
kation eingeschätzt w erden, die 
lediglich agitatorischen Zwecken 
dient. W enn die USA-Regierung 
dem deutschen Volke w irklich 
helfen will, dann  m üsste sie vor 
a llem  alle Beschränkungen des 
innerdeutschen Handels aufhe- 
ben, sich fü r den freien deut
schen Innen-und Aussenhandel 
erk lären  und den Schum an- 
P lan annullieren. Die beste Hil
fe fü r die Deutschen w äre es, 
w enn die U SA-Regierung die 
Bonner und P ariser K riegsver
träge annullieren  und sich fü r 
die E inberufung einer V ier
m ächtekonferenz zur friedli
chen Lösung der deutschen 
Frage erk lären  würde. Die a- 
m erikanischen Im perialisten, 
die plötzlich so besorgt um  die 
Deutsche Dem okratische Repub
lik  sind, sollten doch lieber da
fü r sorgen, dass die IV2 Millio
nen Erwerbslosen in W estdeut
schland richtig  versorgt w erden 
und A rbeit bekommen.

Die Bevölkerung der D eut
schen Dem okratischen Republik 
betrach te t das Angebot der 
USA-Regierung als eine Belei
digung und bedankt sich fü r sol
che „am erikanischen Hilfsak-
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dzie na świecie, związane są z 
poniżającym i dla narodu ustęp
stwami. Jeżeli A m erykanie i 
A denauer zaniechają wrogiego 
stosunku do handlu  Niemieckiej 
Republiki Dem okratycznej i je 
żeli nastąpi zwolnienie kont Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej — wówczas będą mogły 
dojść do skutku norm alne i opar
te na zasadzie wzajem nej rów
ności transakcje handlowe. W 
każdym  razie nie m am y zam ia
ru  kupować gum y do żucia lub 
innych zleżałych tow arów  am e
rykańskich nie znajdujących 
zbytu.

Rzeczą oryginalną jest to, że 
prasa Stanów Zjednoczonych A- 
m eryki stara  się wywołać w ra
żenie, jakoby Niemiecka Re
publika Dem okratyczna zależ
na była od dostaw Stanów Z je
dnoczonych A m eryki. Jest to, 
rzecz jasna, błąd. Rząd Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej, k tó ra  należy do k ra 
jów dem okratycznego rynku 
światowego, zaw arł korzystne 
układy handlow e ze Związkiem 
Radzieckim, z Chinami, Polską, 
Czechosłowacją, W ęgrami, B uł
garią  i Rum unią, obecnie zaś 
prowadzi rokowania w  spraw ie 
uzupełniającego układu o do
staw ach Związku Radzieckiego 
dla Niemieckiej Republiki De
m okratycznej.

tionen“, die, w ie überall in der 
Welt, m it entehrenden nationa
len Zugeständnissen verbunden 
sind. W enn die A m erikaner und 
A denauer ihre feindselige Hal
tung gegen den Handel der 
Deutschen Dem okratischen Re
publik aufgeben und eine Auf
hebung der Beschlagnahm e der 
K onten der Deutschen Dem okra
tischen Republik erfolgt, kön
nen norm ale und auf der G rund
lage gegenseitiger Gleichbe
rechtigung beruhende Handels
geschäfte zustande kommen. Es 
besteht allerdings keinerlei Ab
sicht, Kaugum m i oder andere für 
die A m erikaner unabsetzbare 
L adenhüter zu kaufen.

Es ist eigenartig, w enn die 
USA-Presse den E indruck e r
weckt, als ob die D eutsche De
m okratische Republik auf L ie
ferungen der USA angewiesen 
sei. Das ist offenkundig ein 
Irrtum . Die Regierung der D eut
schen Dem okratischen Republik, 
die zu den L ändern des dem o
kratischen W eltm arktes gehört, 
ha t günstige H andelsverträge 
m it der Sowjetunion, m it China, 
Polen, der Tschechoslowakei, 
Ungarn, Bulgarien und Rum ä
nien abgeschlossen und fü h rt 
gegenw ärtig Besprechungen 
über ein zusätzliches Abkommen 
über L ieferungen der Sow jetu
nion an die Deutsche D em okra
tische Republik.
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155.

KOMUNIKAT BIURA PRASOWEGO 
NIEM IECKIEJ SOCJALISTYCZNEJ PARTII JEDNOŚCI 

W SPRAWIE GRANICY NA ODRZE I NYSIE

(Berlin, dnia 14 lipca 1953 r.)

P r z e k ł a d

Szczekaczki zachodnie rozpo
w szechniały w  ostatnich dniach 
tw ierdzenie, jakoby SED pole
ciła, by granicy na Odrze i N y
sie nie określać więcej mianem 
granicy  pokoju.

Biuro Prasow e SED jest upo
ważnione do oświadczenia, że 
doniesienie to jest całkowicie 
zmyślone.

Dla w szystkich m iłujących 
pokój Niemców, a przede wszy
stk im  dla obyw ateli Niemieckiej 
R epubliki Dem okratycznej, g ra
nica na Odrze i Nysie jest g ra
nicą pokoju m iędzy Niemcami i 
Polską. Każdy rozsądny Niemiec 
zrozumie, że nagonka odwetowa, 
up raw iana  przez agresorów 
am erykańskich i pozostających 
na ich służbie niem ieckich pro
w okatorów  faszystowskich,

W estliche Lügensender ver
breiten  in  diesen Tagen die Be
hauptung, dass d ie SED ange
wiesen habe, die Oder-Neisse- 
G renze n ich t m ehr als Friedens
grenze zu bezeichnen.

Der Pressedienst der SED ist 
erm ächtigt, zu erklären, dass 
diese M eldung vollständig er
logen ist.

F ü r alle friedliebenden D eut
schen, vor allem  fü r die Bürger 
der Deutschen Dem okratischen 
Republik, is t die Oder-Neisse- 
Grenze die Friedensgrenze zwi
schen D eutschland und Polen. 
Jed er einsichtige Deutsche be
greift, dass die Revanchehetze, 
die von den am erikanischen Ag
gressoren und den in ihrem  
Dienst stehenden faschistischen 
deutschen Provokateuren be-
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wzmożona po fiasku ich aw an
tu ry  z 17 czerwca, służy wyłącz
nie przygotowaniom  do nowej 
wojny.

K onstytucja Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej zabra
n ia jednak wszelkiej nagonki 
w ojennej.

M iłująca pokój ludność Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej nie dopuści, aby  wrogo
wie pokoju szczuli przeciwko 
gran icy  pokoju na Odrze i N y
sie.

trieben und nach dem Zusam 
m enbruch ihres A benteuers am
17. Ju n i v erstä rk t wird, n u r der 
V orbereitung eines neuen K rie
ges dient.

Die Verfassung der Deutschen 
Dem okratischen Republik ver
b iete t jedoch jegliche K riegs
hetze.

Die friedliebende Bevölkerung 
in de r Deutschen D em okrati
schen Republik w ird  n ich t zu
lassen, dass die Feinde des F rie
dens gegen die Oder-Neisse- 
Friedensgrenze hetzen.
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OŚWIADCZENIE RADY MINISTRÓW NRD W SPRAWIE 
ZWOŁANIA KONFERENCJI PRZEDSTAW ICIELI NIEMIEC 

WSCHODNICH I ZACHODNICH

(Berlin, dnia 15 lipca 1953 r.)

P r z e k ł a d

K ierując się troską o zabez
pieczenie narodow ych interesów  
narodu niemieckiego, k tó ry  w y
pow iada się za przyw róceniem  
jedności Niemiec na zasadach 
dem okratycznych i  pokojowych, 
Rada M inistrów Niemieckiej Re
publiki D em okratycznej uważa 
za konieczne złożenie następują
cej deklaracji:

W związku z kam panią w y
borczą w  Niemczech zachodnich 
A denauer złożył szereg oświad
czeń, w  których usiłu je  udawać 
zwolennika przyw rócenia jedno
ści Niemiec. A denauer unika 
przy  tym  obecnie w  sposób o- 
błudny w nikania w  treść nie
wolniczych układów z Bonn i

G eleitet von der Sorge um  die 
Sicherung der nationalen In te 
ressen des deutschen Volkes, das 
fü r die W iederherstellung der 
E inheit Deutschlands auf demo
kratischer und friedlicher 
G rundlage e in tritt, hä lt es der 
M inisterrat der Deutschen De
m okratischen Republik fü r er
forderlich, folgende Erklärung 
abzugeben:

Aus Anlass der W ahlkam 
pagne in  W estdeutschland ist 
A denauer m it einer Reihe von 
E rklärungen aufgetreten, in 
denen er versucht, sich als An
hänger der W iederherstellung 
der E inheit D eutschlands hinzu
stellen. Dabei verm eidet es 
A denauer je tz t in  heuch leri-
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Paryża, ponieważ naród  jest 
przeciw ny tym  układom, a tak 
że dlatego, że większość Niem
ców zdaje sobie sprawę, iż u rze
czywistnienie tych układów nie 
da się pogodzić z przyw róceniem  
jedności Niemiec i z narodow ym i 
interesam i narodu niemieckiego. 
Ale A denauer bynajm niej nie 
rezygnuje z układów  w ojennych 
zaw artych w Bonn i Paryżu i 
usiłuje również w dalszym ciągu 
przeforsować ich realizację. 
Znaczy to, że pozostaje on nadal 
na swych dawnych pozycjach 
u trzym ania rozbicia Niemiec i 
jego demagogiczne deklaracje o 
dążeniu do jedności stanowią 

"jedynie m anew r wyborczy.

Zjednoczenie Niemiec w dro
dze pokojowej możliwe jest 
tylko na podstaw ie porozum ie
n ia m iędzy Niemcami na 
wschodzie i zachodzie, przy 
czym wspólna i jednolita ak
cja Niemiec wschodnich i  za
chodnich może przyspieszyć za
w arcie układu czterech m o
carstw  w spraw ie Niemiec. Ale 
A denauer s ta ra  się ze w szyst
kich sił nie dopuścić ani do 
porozum ienia między Niemca
mi na Wschodzie i Zachodzie 
w spraw ie zjednoczenia Nie
miec, ani też do zaw arcia ukła-

scher Weise, auf den Inhalt der 
versklavenden V erträge von 
Bonn und P aris einzugehen, 
weil das Volk gegen diese Ver
träge ist und auch deshalb, weil 
der M ehrheit der Deutschen k lar 
ist, dass die V erw irklichung die
ser V erträge m it der W iederher
stellung de r Einheit Deutsch
lands und den nationalen In te
ressen des deutschen Volkes 
unvereinbar ist. Aber Adenauer 
verzichtet durchaus nicht auf 
die K riegsverträge von Bonn 
und P aris und  versucht auch 
w eiterhin, ihre V erw irklichung 
durchzusetzen. Das heisst, dass 
er auch w eiterhin  auf seinen 
alten Positionen der Spaltung 
Deutschlands bleibt und seine 
demagogischen E rklärungen 
über das S treben zur Einheit 
nu r ein W ahltrick sind.

Die V ereinigung Deutschlands 
auf friedlichem  Wege ist n u r  auf 
der G rundlage der V erständi
gung zwischen den Deutschen 
in Ost- und W estdeutschland 
möglich, wobei das Erzielen ein
es Abkommens der v ier M ächte 
zur deutschen Frage durch ge
m einsam e und einheitliche 
Handlungen von Ost- und W est
deutschland beschleunigt w er
den kann. A ber A denauer ist m it 
allen K räften  bestrebt, w eder 
eine V erständigung zwischen 
den Deutschen in Ost und West 
zur Frage der Vereinigung
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du czterech m ocarstw  o poko
jowym  rozwiązaniu problem u 
niemieckiego.

Wiadomo na  przykład, że n ie
dawno A denauer w ysłał do W a
szyngtonu, Londynu i Paryża 
specjalnych pełnomocników, aby 
przeszkodzić rokowaniom  m ię
dzy czterem a m ocarstw am i w 
spraw ie Niemiec. Na posiedze
niu parlam entu  związkowego 
koalicja rządowa kierow ana 
przez A denauera większością 
jednego głosu spowodowała od
rzucenie wniosku stronnictw  o- 
pozycyjnych, k tó ry  zaw ierał żą
danie podjęcia rokow ań między 
czterem a m ocarstw am i w spra
wie Niemiec.

Jeśli A denauer jest rzeczywi
ście za zjednoczeniem Niemiec, 
to dlaczego w takim  razie prze
ciw stawia się rokowaniom  m ię
dzy przedstaw icielam i Niemiec 
zachodnich i wschodnich na  ten 
tem at, dlaczego przeszkadza 
zwołaniu narady  ogólnonie- 
mieckiej?

Czyż wszystkie te  fakty  nie 
dowodzą, że A denauer opowia
da się za jednością Niemiec je 
dynie w  słowach, by oszukać 
naród, w rzeczywistości zaś jest 
nadal za rozbiciem i za u ja rz 
m ieniem  Niemiec zachodnich, 
za rozpętaniem  nowej agresyw 
nej w ojny w Europie?

Deutschlands, noch ein Abkom 
m en der v ier M ächte über die 
friedliche Lösung der deutschen 
Frage zustande kom men zu 
lassen.

So is t z. B. bekannt, dass Ade
nauer kürzlich Sonderbevoll
m ächtigte nach W ashington, 
London und Paris entsandte, um 
V ierm ächteverhandlungen zur 
deutschen Frage zu verhindern. 
Auf der Bundestagssitzung hat 
die von A denauer geführte Re
gierungskoalition m it einer 
M ehrheit von einer Stim m e den 
Vorschlag der Oppositionspar
teien zu Fall gebracht, der die 
Forderung nach V ierm ächtever
handlungen zur deutschen Frage 
enthielt.

W enn A denauer w irklich für 
die W iedervereinigung D eutsch
lands ist, w arum  ste llt e r sich 
dann V erhandlungen zwischen 
V ertre tern  W est- und O stdeut
schlands zu dieser Frage entge
gen, w arum  verh indert er dann 
die E inberufung einer gesam t
deutschen Beratung?

Sprechen alle diese Tatsachen 
n ich t davon, dass A denauer nu r 
in  W orten fü r die E inheit D eut
schlands e in tritt, um  das Volk zu 
betrügen, in  W irklichkeit aber 
auch w eiterh in  fü r die Spaltung 
und Versklavung W estdeutsch
lands, fü r die Entfesselung eines 
neuen Aggressionskrieges in Eu
ropa ist?
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Zainscenizowane w dniu 17 
czerwca na ulicach wschodnie
go Berlina i niektórych innych 
m iast NRD faszystowskie pro
wokacje, podpalenia i zamachy 
rzucają nowe światło na rozbi- 
jackie poczynania rządu Adena- 
uera  podejm owane w ostatnich 
latach. Prow okacja ta  przygoto
w yw ana od daw na w W aszyng
tonie i Bonn m iała na celu za
ostrzenie stosunków między 
Niemcami w schodnim i i zachod
nimi. Niemcy na W schodzie i 
Zachodzie m ieliby tak  się od sie
bie oddalić, aby uniemożliwiło 
to na długi czas rokowania i 
porozum ienie między Niemca
mi wschodnimi a zachodnimi. 
W ten  sposób zadany m iał być 
śm iertelny cios w ierze Niem
ców w możliwość zjednoczenia 
Niemiec na zasadach dem okra
tycznych i pokojowych. Jedno
cześnie am erykańscy i  zachod
nio - niemieccy organizatorzy 
prowokacji s tarali się odwrócić 
uw agę narodu niemieckiego od 
w alki przeciwko układom  wo
jennym  z Bonn i Paryża oraz 
ułatw ić wciągnięcie Niemiec za
chodnich do system u agresyw 
nego bloku północno-atlantyc
kiego.

Die am  17. Jun i auf den 
S trassen von O stberiin und 
einiger anderer S tädte der DDR 
inszenierten faschistischen P ro 
vokationen, B randstiftungen 
und A tten ta te  zeigen die von der 
Regierung A denauer in den 
letzten  Jah ren  unternom m enen 
spalterischen H andlungen in 
einem  neuen Licht. Diese in 
W ashington und  Bonn von 
langer Hand vorbereitete  P ro
vokation ha tte  zum Ziel, die Be
ziehungen zwischen Ost- und 
W estdeutschland zu verschär
fen. Die Deutschen in Ost und 
W est sollen sich untereinander 
so w eit entzweien, dass Ver
handlungen und V ereinbarun
gen zwischen Ost- und W est
deutschland auf lange Zeit 
h inaus unmöglich gem acht w er
den. Dadurch soll dem Glauben 
der D eutschen an die Möglich
keit der Vereinigung Deutsch
lands auf dem okratischer und 
friedlicher G rundlage der To- 
desstoss versetzt werden. Zu
gleich w aren die am erikani
schen und w estdeutschen Orga
nisatoren der Provokationen 
bestrebt, die A ufm erksam keit 
des deutschen Volkes vom 
Kam pf gegen die K riegsverträge 
von Bonn und Paris abzulenken 
und die Einbeziehung W estdeut
schlands in  das System  des ag
gressiven N ordatlantikblocks zu 
erleichtern.
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Faszystowscy prow okatorzy i 
bandyci w ykonyw ali w  dn iu  17 
czerwca bezpośrednie polecenie 
wielkiej burżuazji am erykań
skiej i zachodnio-niem ieckiej: 
skomplikować sytuację w  Euro
pie i u trudn ić  uregulow anie 
nierozw iązanych problem ów 
m iędzynarodowych w drodze 
rokow ań m iędzy w ielkim i mo
carstwam i.

Prow okacje z dnia 17 czerw 
ca potw ierdziły jak  najdobitniej, 
że Niemcy zachodnie w  w yni
ku rozbicia Niemiec stały  się 
głównym  ogniskiem  niebezpie
czeństwa w ojny w Europie, te 
renem  przygotow ań do brato 
bójczej w ojny m iędzy Niemca
mi. Jedynie usunięcie rozbicia 
Niemiec oraz zjednoczenie ich 
na zasadach pokojowych i demo
kratycznych może zlikwidować 
to ognisko niebezpieczeństwa 
w ojny i zapewnić długotrw ały 
pokój Niemcom i narodom  Eu
ropy.

Jeżeli A denauer i jego klika 
upierać się będą nadal przy 
swej polityce rozbicia Niemiec 
— naród niem iecki bez Adena- 
uera i w brew  Adenauerow i znaj
dzie drogę do ponownego zjed
noczenia swego kraju .

Rząd Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej stale walczył w

Die faschistischen Provoka
teure und Banditen erfü llten  am
17. Jun i den direkten A uftrag 
der am erikanischen und w est
deutschen Grossbourgeoisie: die 
S ituation  in Europa zu kom pli
zieren und  die Regulierung un
gelöster in ternationaler P roble
me durch V erhandlungen zwi
schen den Grossm ächten zu er
schweren.

Die Provokationen des 17. 
Ju n i haben m it aller A nschau
lichkeit bestätigt, dass W est
deutschland im  Ergebnis der 
Spaltung Deutschlands zum 
H auptherd  der K riegsgefahr in  
Europa, zum T errain  der Vorbe
reitung  eines Bruderkrieges zwi
schen den D eutschen geworden 
ist. N ur die Beseitigung der 
Spaltung Deutschlands und 
seine Vereinigung auf fried
licher und  dem okratischer 
G rundlage ist imstande, diesen 
Herd der K riegsgefahr zu liqui
dieren und  einen langdauernden 
Frieden fü r Deutschland und die 
Völker Europas zu sichern.

W enn A denauer und  seine 
Clique auch w eiterhin  auf ih re r 
Politik  der Spaltung Deutsch
lands beharren, so w ird das 
deutsche Volk ohne A denauer 
und gegen A denauer Wege zur 
W iedervereinigung seines Lan
des finden.

Die Regierung der Deutschen 
Dem okratischen Republik ha t
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sposób konsekw entny i nieza
chw iany o zjednoczenie Nie
miec na zasadach pokojowych 
i dem okratycznych. Będzie on 
walczyć również w  przyszłości 
z całych sił o możliwie najszyb
sze przyw rócenie jedności Nie
miec i o zawarcie spraw iedli
wego trak ta tu  pokojowego z 
Niemcami, po którym  nastąpi
łoby w ycofanie wszystkich 
wojsk okupacyjnych.

Nowy kurs polityczny Rządu 
NRD, obwieszczony w uchw a
le  z dnia 11 czerwca br. stano
wi kontynuację tej linii ze 
wzmożoną siłą. K urs ten nie 
w ypływ a tylko z politycznych 
i gospodarczych w arunków  roz
w oju sytuacji w  NRD, lecz s ta 
w ia sobie rów nież za cel u ła t
wienie zjednoczenia Niemiec i 
umocnienie już teraz kontaktów  
politycznych, gospodarczych, 
ku lturalnych  i innych między 
Niemcami wschodnimi i zacho
dnimi. Nowy kurs polityczny 
zmierza do tego, by wytworzyć 
w NRD takie w arunki życia 
m aterialnego i kulturalnego, 
k tóre odpowiadałyby również 
interesom  większości ludności 
Niemiec zachodnich i zostałyby 
przyjęte z aprobatą przez lud
ność zachodnio-niemiecką, gdy 
dojdzie do zjednoczenia Niemiec.

stets konsequent und  unbeirr
bar für die Vereinigung D eut
schlands auf friedlicher und de
m okratischer G rundlage ge
käm pft. Sie w ird  auch in  Zu
kunft alle ih re  K räfte  fü r eine 
schnellstm ögliche W iederher
stellung der E inheit D eutsch
lands und den Abschluss eines 
gerechten Friedensvertrages m it 
Deutschland m it darauf folgen
dem Abzug aller Besatzungs
truppen  einsetzen.

Der neue politische Kurs der 
Regierung der DDR, der im Be
schluss vom 11. Jun i dieses 
Jah res verkündet wurde, ist die 
verstärk te  Fortsetzung dieser 
Linie. Dieser K urs w urde nicht 
nu r durch die politischen und 
w irtschaftlichen Bedingungen 
der Entw icklung in  der DDR 
hervorgerufen, sondern er setzt 
sich ebenso das Ziel, die W ieder
vereinigung D eutschlands zu e r
leichtern  und schon je tz t die po
litischen, w irtschaftlichen, ku l
turellen  und anderen  V erbin
dungen zwischen Ost- und W est
deutschland zu festigen. Der 
neue politische K urs ist darauf 
gerichtet, in der Deutschen De
m okratischen Republik solche 
V erhältnisse des m ateriellen 
und ku ltu rellen  Lebens zu 
schaffen, die auch den Interess
en der M ehrheit der Bevölker
ung in W estdeutschland en t
sprechen und von der w estdeut
schen Bevölkerung bei der Wie-
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Rząd Niemieckiej Republiki 
D em okratycznej oświadcza, że 
bez względu na prow okacyjne 
poczynania A denauera, k tóry  w 
dniu 17 czerwca pod kierow ni
ctwem  w ładz am erykańskich 
zorganizow ał za pośredni
ctwem  swych agentów faszy
stowskich zam ieszki w  NRD, 
gotów jest do podjęcia rokowań 
z pełnom ocnikam i Niemiec za
chodnich w  spraw ie przygoto
w ania pokojowego zjednoczenia 
Niemiec w  drodze wolnych w y
borów ogólnoniemieckich oraz 
w  spraw ie przyspieszenia za
w arcia trak ta tu  pokojowego z 
Niemcami. Rozumie się samo 
przez się, że w  toku tych ro
kow ań rozpatrzone być muszą 
zarówno propozycje przedsta
wicieli Niemieckiej Republiki 
D em okratycznej, jak  i propozy
cje przedstaw icieli Republiki 
Federalnej.

Rząd Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej proponuje, by 
w jak  najkrótszym  term inie 
zwołać ogólnoniemiecką naradę 
przedstaw icieli Niemiec wscho
dnich i zachodnich dla omó
wienia wym ienionych zagad
nień.

Cały naród niem iecki ocze
kuje  pokojowego ponownego 
zjednoczenia Niemiec i zaw arcia

dervereinigung D eutschlands 
m it Zustim m ung aufgenom men 
werden.

Die Regierung der Deutschen 
Dem okratischen Republik er
k lärt, dass sie ungeachtet der 
provokatorischen Handlungen 
A denauers, der am 17. Jun i un 
te r  der Leitung der am erikani
schen Behörden durch seine 
faschistischen Agenten U nruhen 
in  der DDR organisierte, zu Ver
handlungen m it bevollm ächtig
ten  V ertre tern  W estdeutsch
lands zur Frage der V orberei
tung der friedlichen W iederver
einigung D eutschlands durch 
fre ie  gesam tdeutsche W ahlen 
und zur Frage des beschleunig
ten  Abschlusses eines F riedens
vertrages m it D eutschland bereit 
ist. Es versteh t sich, dass bei 
diesen V erhandlungen sowohl 
die Vorschläge de r V ertre te r der 
D eutschen Dem okratischen Re
publik, als auch die Vorschläge * 
der V ertre te r der Bundesrepu
blik e rö rtert w erden müssen.

Die Regierung der Deutschen 
Dem okratischen Republik
schlägt vor, in kürzester F ris t 
eine gesam tdeutsche B eratung 
der V ertre te r Ost- und W est
deutschlands zur Behandlung 
der genannten Fragen einzube
rufen.

Das ganze deutsche Volk e r
w arte t die friedliche W iederver
einigung D eutschlands und den
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sprawiedliwego trak ta tu  poko
jowego z Niemcami.

W ysuwamy więc ponownie 
nasze żądanie: „Niemcy do 
wspólnego stołu obrad!“

Abschluss eines gerechten F rie
densvertrages m it Deutschland.

Deshalb erheben w ir erneut 
unsere Forderung „Deutsche an 
einen Tisch!“
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PISM O WYSOKIEGO KOMISARZA ZSRR W NIEMCZECH 
W. S. SIEMIONOWA DO WYSOKICH KOMISARZY STANÓW 

ZJEDNOCZONYCH AMERYKI W IELKIEJ BRYTANII 
I FRANCJI W NIEMCZECH W SPRAW IE LIKW IDACJI 

ORGANIZACJI WYWROTOWYCH W BERLINIE ZACHODNIM

(Berlin, dnia 15 lipca 1953 r.j.

P r z e k ł a d

W związku z pism em  Pana 
z 27 czerwca uważam  za ko
nieczne zwrócić Pańską uwagę 
na fakt, że władze okupacyjne 
trzech m ocarstw  zachodnich nie 
podjęły dotychczas kroków w 
celu zlikwidowania zbrodni
czych organizacji, k tó re  działają 
w  Berlinie zachodnim i prow a
dzą krecią robotę przeciwko N ie
mieckiej Republice Dem okra
tycznej. Chodzi m ianowicie o 
tzw. „Związek W alki Przeciw 
ko Nieludzkości“, faszystowski 
„Związek Młodzieży Niemiec
k ie j“, „Biuro W schodnie 
SPD “, „Biuro W schodnie CDU“ 
i inne organizacje. Radzieckie 
władze wojskowe poruszyły już 
tę spraw ę 1 października i 30 
grudnia 1952 roku w swych

B CBH3M C BaiDMM nHCbMOM 
CT 27 MIOHH CHMTaiO HeOÓXOflM- 
MbiM cSpaTMTŁ B am e BHiiMamie 
Ha to, HTO OKKynapwoHHbie 
BJiacTH Tpex 3anagHbix ąep -  
JK3B flO CHX nop He npjiHHJIH 
Mep k jiHKBMAau,nH n p ecryn -  
Hbix opraHM3an;MH, Haxoąn- 
m w xca b 3anaAHGM BepjiMHe 
m Be^ymiHx noApbiBHyio pa- 
6cTy npoTHB TepMaHCKOM He- 
MOKpaTOHecKoii PecnyójmKM, 
a HMeHHO ran  Ha3biBaeM0M 
«Tpynnbi 6opb6bi npoTMB 6ec- 
H ejiO BeH H O C TH », 4 )a m H C T C K o ro  

<<COK)3a HeMCHKOM MOJIOAejKH», 
«BccTOHHoro 6iopo C,ZHI», 
«BoCTOHHOrO óiopo XJIC» M 
Apyrax, o neM coBeTCKne bo-  
eHHbie BJiacTM cTaBUJin Bonpoc 
B CBOHX mCbMaX BepXOBHblM
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pism ach do W ysokich Komisa
rzy Stanów Zjednoczonych A- 
m eryki, Anglii i Francji.

Ponieważ zostało dowiedzio
ne, że spraw cam i podpaleń, 
grabieży i innych ekscesów w 
B erlinie wschodnim  w  dniu 17 
czerwca były  grupy prow okato
rów i przestępców  krym inal
nych, należących właśnie do 
w spom nianych wyżej organiza
cji, zmuszony jestem  ponownie 
wrócić do tej sprawy.

Zw racając Pańską uwagę na 
powyższą okoliczność oraz na 
fakt, iż Rząd Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej, dzia
łając w  in teresie ludności B er
lina, zarządził zniesienie ogra
niczeń w kom unikacji pomiędzy 
sektoram i, domagam się podję
cia skutecznych kroków  w celu 
zlikwidowania wspom nianych 
zbrodniczych organizacji i nie 
dopuszczania w  przyszłości do 
tego, aby prow okatorzy i agen
ci faszystowscy byli nasyłani z 
Berlina zachodniego do Berlina 
wschodniego.

KoMuccapaM CIIIA, AHrjinn u  
<3?paHn;nH ot 1 OKTHÓpa n  30 
geicaópH 1952 roga.

fl BbmyjKgeH bhobł nocTa- 
bmtł 3T0T Bonpoc nepe,ą BaMM 
B B M g y  TOTO, HTO, KaK 3TO ycTa- 
HOBjieHO, nogJKOrn, rpaóejKn n  
ąp y rn e  óecuHHCTBa, MMeBinne 
MecTO b B octohhom BepjiMHe 
17 moHH, óbuin coBepmeHbi 
rpynnaMM npoBOKaTopoB m y ro - 
JTOBHbix npecTynHMKOB, n p n - 
Ha,n;jiejKaBmnx nMeHHO k  y n a- 
3aHHbiM opraHM3apnHM.

O ópam aa B am e BHnMaHne 
na 3TO oScTOHTejIbCTBO, a TaK- 
nce yHHTbiBaa, uto  IIpaBnTejib- 
ctbo  TepMaHCKoń łfeM OKpaTn- 
HecKoił PecnyóJinKH b MHTepe- 
cax Hacejierom BepjniHa pac- 
nopHgwjiocb o chhtmw orpaHn- 
HeHnii n pn  nepegBMJKeHnn: ue- 
pe3 ceKTopnyio rpaHwpy, BacTa- 
MBaiO Ha npHHHTMM 3cj3C|)eKTMB- 
H bix Mep no JinKBngapMn yica- 
3anHbix Bbime npecTynHbix op- 
raHH3au;nń w k i-iegonymeHmo 
3acbuiKM M3 3anaAHoro E ep jin - 
Ha b  BocTouHbm BepjiwH npo- 
BOKaTopoB n 43amncTCKwx 
areHTOB.
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DEKLARACJA PREZYDENTA NIEM IECKIEJ REPUBLIKI 
DEMOKRATYCZNEJ W ILHELMA PIECKA

(Berlin, dnia 21 lipca 1953 r.)

P r z e k ł a d

W itam z całego serca oświad
czenie Rady M inistrów Niemiec
kiej Republiki Dem okratycznej 
w  spraw ie ogólnoniemieckich ro
kowań przedstaw icieli Niemiec 
wschodnich i zachodnich dla 
rozważenia sposobów przyw ró
cenia jedności Niemiec na zasa
dach dem okratycznych i pokojo
w ych oraz osiągnięcia w  tej 
spraw ie porozumienia.

Doświadczenia ubiegłych oś
m iu la t w ykazują naszemu na
rodowi, że tylko w drodze wspól
nego działania Niemców ze 
wschodniej i zachodniej części 
naszej ojczyzny możliwe jest 
utw orzenie zjednoczonego, de
m okratycznego i pokojowego 
państw a niemieckiego oraz ukró
cenie sił reakcji, faszyzmu i 
agresji, k tóre w  Niemczech pod
noszą głowę.

Ich begrüsse von ganzem 
Herzen die E rklärung des M ini
sterra ts der D eutschen Demo
kratischen Republik fü r gesam t
deutsche V erhandlungen von 
V ertre tern  Ost- und  W estdeut
schlands, dam it sie erö rtern  und 
Übereinkommen, wie die E inheit 
Deutschlands auf dem okrati
schen und  friedlichen G rundla
gen w iederherzustellen ist.

Die E rfahrungen der vergan
genen acht Jah re  zeigen unserem  
Volke, dass n u r durch gem ein
sames Handeln der D eutschen in 
Ost und W est unseres V aterlan
des die Schaffung eines einheit
lichen, dem okratischen und 
friedliebenden deutschen Staa
tes zu erreichen ist und die 
K räfte  der Reaktion, des Fa
schismus und der Aggression, die 
in Deutschland ihr H aupt erhe
ben, gebändigt w erden können.
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Wrogowie pokoju i jedności 
Niemiec ośmielają się twierdzić, 
że problem  niem iecki może być 
rozwiązany bez narodu niem iec
kiego, bez porozum ienia między 
wschodnimi i zachodnimi Niem
cami. Jest to tw ierdzenie z g run
tu fałszywe. Tworzenie jednoli
tego, demokratycznego państw a 
niemieckiego, praw dziw ie m iłu
jącego pokój zgodnie z zasada
mi swego wewnętrznego ustro
ju, jest w  pierwszym  rzędzie 
spraw ą samego narodu niem iec
kiego. Naród nasz w skutek pano
w ania sił im perialistycznych zo
stał już w trącony w otchłań 
dwóch krw aw ych i wyniszczają
cych wojen światowych. Były 
one również straszliw ym  następ
stw em  in tryg  tych podżegaczy 
w ojennych zza Oceanu, którzy 
zainteresow ani są w  tym, aby 
narody Europy, a przede wszy
stkim  naród niemiecki, przele
wały swą krew, umożliwiając 
wielkim  im perialistycznym  mo
nopolom A m eryki i Europy za
garnianie niebyw ałych zysków.

Prow okacja faszystowska z 
17 czerwca była dalszym cią
giem tej w łaśnie im perialistycz
nej polityki, k tó ra  zmierza do 
rozpętania nowej w ojny i po
głębienia przepaści między 
wschodnią i zachodnią częścią 
naszej ojczyzny. Jednakże na
ród nasz pragnie pokoju. Dzięki

Die Feinde des Friedens und 
der E inheit Deutschlands ver- 
steigen sich zu der Behauptung, 
die deutsche Frage könne ohne 
das deutsche Volk, ohne eine 
Verständigung zwischen den 
Deutschen Ost- und  W estdeut
schlands gelöst werden. Das ist 
grundfalsch. Die Schaffung eines 
einheitlichen, dem okratischen 
und auf G rund seiner inneren 
Ordnung w ahrhaft friedlieben
den deutschen Staates ist in 
e rster Linie Sache des deutschen- 
Volkes selbst. U nser Volk ist 
durch die V orherrschaft der im
perialistischen K räfte  bereits in 
zwei blutige und  verheerende 
W eltkriege gestürzt worden. Sie 
w aren das fu rch tbare  Ergebnis 
auch der In trigen jener über
seeischen K riegsbrandstifter, die 
daran  in teressiert sind, dass die 
Völker Europas — und  vor a l
lem das deutsche Volk — ihr 
B lut vergiessen, dam it die gros
sen im perialistischen Monopole 
Am erikas und Europas unerhör
te  P rofite  einstreichen können.

Die faschistische Provokation 
vom 17. Jun i w ar die Fortset
zung der gleichen im perialisti
schen Politik, die auf die E n t
fesselung eines neuen Krieges 
und die V ertiefung der K luft 
zwischen Ost und W est unseres 
V aterlandes gerichtet ist. Unser 
Volk jedoch will den Frieden.
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porozum ieniu ogólnoniemieckie- 
mu przerzuci on pomost nad tą  
przepaścią i przezwycięży roz
bicie Niemiec.

Ogólnoniemiecka narada 
przedstaw icieli Niemiec wschod
nich i zachodnich w inna podjąć 
praktyczne kroki, k tóre są nie
zbędne dla um ożliw ienia prze
prow adzenia jednolitych, wol
nych, wyborów w całych Niem
czech. W inna ona rozważyć 
spraw ę utw orzenia dem okra
tycznego rządu ogólnoniemiec- 
kiego oraz podjąć skuteczne 
środki, aby przyśpieszyć zaw ar
cie sprawiedliwego trak ta tu  po
koju z Niemcami oraz wycofa
nie z Niemiec w  następstw ie te
go trak ta tu  w ojsk okupacyj
nych w szystkich mocarstw.

Nie wątpię, że odbycie narady 
ogólnoniemieckiej u łatw i rów 
nież osiągnięcie porozum ienia 
m iędzy czterem a w ielkim i mo
carstw am i w spraw ie Niemiec.

A więc — Niemcy do wspólne
go stołu obrad!

Es w ird diese K luft durch die 
gesam tdeutsche V erständigung 
überbrücken und die Spaltung 
D eutschlands überw inden.

Eine gesam tdeutsche B era
tung von V ertre te rn  Ost- und 
W estdeutschlands ha t die p rak 
tischen Schritte  festzulegen, die 
notw endig sind, um  einheitliche 
und freie W ahlen in ganz D eut
schland durchführen zu können. 
Sie ha t die Frage der Schaffung 
einer gesam tdeutschen demo
kratischen Regierung zu erör
tern  und w irksam e M assnahmen 
zu treffen, um  den Abschluss 
eines gerechten F riedensvertra
ges m it Deutschland Und den 
darauffolgenden Abzug der Be
satzungstruppen aller Mächte 
aus Deutschland zu beschleuni
gen.

Ich zweifle n icht daran, dass 
der Z usam m entritt einer ge
sam tdeutschen Beratung auch 
die E rreichung eines Ü berein
kommens der v ier Grossmächte 
über die deutsche Frage erleich
tern  wird.

Darum: Deutsche an einen 
Tisch!
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PISMO WYSOKIEGO KOMISARZA ZSRR W NIEMCZECH 
W. S. SIEMIONÓW A DO WYSOKIEGO KOMISARZA STANÓW 
ZJEDNOCZONYCH AMERYKI CONANTA W SPRAWIE TZW. 

POMOCY ŻYWNOŚCIOWEJ DLA LUDNOŚCI 
NIEMIEC WSCHODNICH

(Berlin, dnia 21 lipca 1953 r.)

P r z e k ł a d

W piśmie z dnia 11 lipca br. 
do ambasady Stanów Zjednoczo
nych Am eryki w Moskwie m i
n ister spraw  zagranicznych 
ZSRR zwrócił już uwagą na fakt, 
że decyzja Rządu Stanów Zjed
noczonych A m eryki w  sprawie 
tzw. dostaw artykułów  spożyw
czych do Berlina stanowi szyty 
grubym i nićmi m anew r propa
gandowy i nie ma nic wspólnego 
z troską o rzeczywiste interesy 
ludności niemieckiej.

W ostatnich dniach am ery
kańskie władze okupacyjne o- 
tworzyły w B erlinie zachodnim 
w pobliżu granicy sektorów  z 
Berlinem  wschodnim pod pozo
rem  sprzedaży artykułów  spo
żywczych specjalne placów
ki, w których czynni są agenci

B CBoeM nncbM e ot 11-ro 
miojih c. r. nocojitCTBy CHIA 
B MOCKBe MMHMCTp HHOCTpaH- 
Hbix fteji CCCP ynie oópaTnji 
BHHMaHHe Ha t o , hto  pemeHHe 
npaBHTejibCTBa CHIA o tuk  Ha- 
3biBaeMoił nocbiJiKe npoflosojib- 
CTBeHHbIX TOBapOB B BepJIMH 
HBJiHeTCH HeyKJiioJKHM iipona-
raHflMCTCKHM MaHCBpOM M H e

MMeeT HHHero oóipero c 3a6o-
TOH O 3,eMCTBMTejIbHbIX M H T e-

pecax HeMepKoro HacejieHHH.

B n o c jie ^ H u e  r h h  b  3anafl- 
hom  BepjiMHe b 6 jih 3h  ceKTop- 
HOM rpaHMpbl C BoCTOHHblM 
BepjIHHOM aMepMKaHCKHMH OK- 
KynapHOHHblMM BJiaCTHMH nOA 
BHflOM npOflaJKM npOflyKTOB co- 
3AaiOTCH cnepnaJibHbie nyHK- 
Tbi, r^ e  opyflyioT cjiarnHCTCKne
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faszystowscy. Na skutek  maso
wych protestów  bezrobotnych 
zachodniego Berlina, jak  rów 
nież ludności wschodniego Ber
lina, m usiano zaprzestać tej 
sprzedaży. Jednakże z donie
sień prasow ych wynika, że w 
Berlinie zachodnim podjęto o- 
becnie w innych punktach przy
gotowania do zorganizowania ta 
kich placówek.

Tego rodzaju poczynania 
władz am erykańskich ocenić 
można jedynie jako dalszą pró
bę użycia do celów prow oka
cyjnych tych sam ych najem ni
ków faszystowskich i elem entów 
krym inalnych, którzy brali 
czynny udział w  podpaleniach 
rabunkach i innych ekscesach 17 
czerwca w Berlinie wschodnim.

Należy mieć na  uwadze fakt, 
że cały m anew r władz am ery
kańskich z tak  zwaną pomo
cą żywnościową przeprowadzo
ny został w  chwili, gdy głodu
ją  m iliony ludzi w Niemczech 
zachodnich i w  B erlinie zacho 
nim. Wiadomo, że liczba bez
robotnych w egetujących z gro
szowej jałm użny wynosi w 
Niemczech zachodnich przeszło 
półtora m iliona ludzi a w Berli
nie zachodnim sięga 200 tysięcy 
bezrobotnych, podczas gdy w 
Niemieckiej Republice Demo-

areHTBi. BcjiepcTBue MaccoBBix 
npoTecTOB co cTopoHBi 6e3pa- 
6 o th bix  3anapHoro BepjraHa, 
a TaioKe co CTopoHbi Hacejie- 
HHs BocTOUHoro EepjiHHa stv  
npopajKy BbiHyacpeHbi 6bi.im 
npeicpaTMTb. OpHaKO n3 cooó- 
meroiH neHara: crajio ri3BecT- 
h o , h to  b HacTOHirtee Bpewra 
b 3anapHOM BepjiMHe BepeTca 
nô roTOBMTejibHaa paóoTa no 
opraHusauMu TaKnx nyHKTOB 
b ppyrnx MecTax.

TaKwe peiłcTBua aMepwKaH- 
c k h x  BJiacTeh Hejib3H pacpe- 
HnBaTb MHaue, Kax npopojPKe- 
Hne nonbiTOK ncnojib30BaHna 
B njpOBOKaUMQHHbIX p ejiax  c}Da- 
ih h c t c k k x  HańMMTOB n yro jio s-  
h b ix  aaeMeHTOB, npMHHMaBmnx 
aKTMBHoe ynacTwe b  nopaco- 
rax, rpa6eacax m p p yrp x 6ec- 
HHHCTBax 17-ro m o h h  b  B oc- 
tohhom  BepanHe.

3acay2KM BaeT BHMMaHaa tot 
cjaaKT, hto  Bca 3Ta 3aTea aMe- 
pnxaHCKnx BJiacTeh c Tax Ha- 
3bIBaeM0M npOpOBOabCTBeHHOM 
noMorpbio npoBopuTca b  ycao- 
Bnax, Korpa b  3anapHoił Tep- 
MaHHH m 3anapHOM BepjmHe 
roaopaiOT MwaanoHbi jpopeii. 
XopOIIia M3BeCTH0, HTO TOJIbKO 
6e3pa6oTHbix, cyipecTBytoipnx 
Ha HrapeHCKMe nocoÓMH, b  3a- 
napHOH FepMaHHH HacHMTbisa- 
eTca CBbnue 1,5 MujumoHa ne- 
JiOBeK, a b  3anapHOM EepjiPHe 
po 200 Tbican 6e3pa5oTHbix,
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kratycznej i w Berlinie wschod
nim  nie ma w ogóle bezrobocia. 
Ponadto w  ciężkiej sytuacji 
znajdują się miliony częściowo 
zatrudnionych i emerytów. Mi
mo to władze am erykańskie nie 
troszczą się o udzielenie pomocy 
żywnościowej tym  ludziom ska
zanym  na głód.

W szystko to dowodzi, że a- 
m erykańskie władze okupacyj
ne w B erlinie dokonują ostat
nio posunięć, k tóre nie dadzą się 
pogodzić z elem entarnym i w y
mogami utrzym ania porządku 
publicznego. Używają one do 
tych celów najrozm aitszych ele
m entów przestępczych, co jest 
niedopuszczalne w  norm alnej 
sytuacji, nie mówiąc już o tym, 
że takie poczynania am erykań
skich władz okupacyjnych mogą 
skierować się przeciwko nim sa
mym.

Zw racam  uwagę Pana na 
powyższe okoliczności i doma
gam  się, by zechciał Pan podjąć 
niezwłocznie kroki dla położenia 
kresu wspom nianym  bezpraw 
nym  i wręcz niedopuszczalnym 
poczynaniom.

B TO BpeMH K3K B TepMaHCKOH
¿JeMOKpaTHuecKoń PecnyÓJin- 
Ke n  b  B octohhom  BepjinHe 
6e3pa6oTnqbi HeT. KpoMe toto, 
B TflJKejIOM nOJIOJKeHMH Haxo- 
flHTCH MMJiJinoHbi neHcnoHepoB 
u uacTHHHO 6e3pa6oTHbix. Aiwe- 
pnKaHCKne BjiacTn TeM He Me- 
Hee He npoHBJiniOT 3a6oTbi 06 

O K a3 aH H w  n p o ą ;o B O J ib C T 3 e H H o ił  

noMonąw sth m  oópeueHHbiM Ha 
rojioą; jho^hm.

B ce aro noKa3biBaeT, hto 
aMepuKaHCKne OKKynapnoHHbie 
BjiacTn b BepjiHHe npn6eraiOT 
b nocjieąH ee BpeMH k Meponpn- 
HTHHM, HeCOBMeCTMMblM C 3Jie- 
MeHTapHblMH TpeÓOBaHMHMH 
nofląepjKaHHH oóipecTBeHHoro 
nopa^Ka, h  Hcnojib3yioT r j i h  

3tmx pejieił pa3Horo po^a npe- 
CTynHbie 3JieMeHTbi, hto Heco- 
BMeCTHMO C HOpMajIbHbIM nO- 
jiojKeHneM. He npHxo,zpiTCH 
yjKe roBopuTb o tom, hto Ta- 
Kne ąeHCTBMH aMepwKaHCKMX 
OKKynaunoHHbix BJiacrew mo- 
?yT oóepHyTbCH npoTHB hhx 
ace caMux.

Oópamaa Bame BHHMaHwe 
H a M 3 jio jK eH H o e , H a c T a w B a io  

Ha npHHHTMH c Barneił cTopo- 
Hbi HeMeąjieHHbix Mep k npe- 
KpameHMio ynoMHHyTbix Heaa- 
kohhbix h 6e3ycjiOBHO He^ony- 
CTHMbIX ąeiłCTBHH.
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REZOLUCJA XV PLENUM KOM ITETU CENTRALNEGO 
NIEM IECKIEJ SOCJALISTYCZNEJ PARTII JEDNOŚCI

(Wyciąg)

(Berlin, dnia 26 lipca 1953 r.)

P r z e k ł a d

1. W poczuciu wielkiej odpo
wiedzialności za szybkie przy
w rócenie jedności Niemiec i u- 
trzym anie pokoju w Europie o- 
raz dla dobra ludności Niemiec
kiej Republiki Dem okratycznej, 
Niemiecka Socjalistyczna Partia  
Jedności zaproponowała w rezo
lucji B iura Politycznego z dnia 
9 czerwca i w uchwale Kom itetu 
Centralnego z dnia 21 czerwca 
1953 r. zmianę kursu  politycz
nego w Niemieckiej Republice 
Dem okratycznej, k tó ra  została 
p rzy jęta  przez Rząd i doprowa
dziła do uchwał Rady M inistrów 
z dnia 11 czerwca oraz do póź
niejszych postanowień.

Istota nowego kursu  polega na 
tym, by w najbliższym  czasie o- 
siągnąć poważną popraw ę sy
tuacji gospodarczej i stosunków

1. G etragen von der hohen 
V erantw ortung für die beschleu
nigte H erstellung der E inheit 
Deutschlands, fü r die E rhaltung 
des Friedens in Europa und für 
das W ohlergehen der Bevölke
rung der Deutschen D em okrati
schen Republik, ha t die Soziali
stische E inheitspartei D eutsch
lands in den Beschlüssen des 
Politbüros vom 9. Jun i und des 
Zentralkom itees vom 21. Juni 
1953 eine Aenderung des politi
schen Kurses in  der Deutschen 
Dem okratischen Republik vor
geschlagen, der von der Regier
rung angenom m en w urde und 
zu den Beschlüssen des M ini
sterra ts vom 11. Ju n i und der 
folgenden Zeit führte.

Das Wesen des neuen K urses( 
besteht darin, in der nächsten 
Zeit eine ernsthafte  Verbesse
rung der w irtschaftlichen Lage
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politycznych Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej i na tej 
podstawie znacznie podnieść 
stopę życiową klasy  robot
niczej i  w szystkich ludzi pracy. 
W drodze zwiększenia produkcji 
przem ysłu spożywczego i lek
kiego kosztem przem ysłu cięż
kiego, w drodze rozwoju in icja
tyw y handlu pryw atnego i prze
m ysłu pryw atnego, jak  również 
przez udzielenie poparcia gospo
darstwom  chłopskim — m a być 
osiągnięta popraw a m aterialnej 
sytuacji ludności. Całokształt 
życia publicznego ma być w dal
szym ciągu demokratyzowany, a 
równocześnie ma być ułatw iony 
kontakt między Niemcami ze 
W schodu i Zachodu. Posunięcia 
te m ają równocześnie na celu 
wielkie zadanie narodowe, a 
mianowicie wzmocnienie sił po
koju i posunięcie naprzód spra
wy ponownego zjednoczenia 
Niemiec.

2. Dotychczasowa realizacja 
nowego kursu  dała już szereg 
wyników godnych uwagi:

Przeprowadzono podwyżkę 
płac robotników, cofnięto usta
loną w drodze adm inistracyjnej 
podwyżkę norm, podwyższono 
płace w grupach uposażenio
wych od I do IV, przywrócono 
ulgi w cenie kosztów przejazdu,

und der politischen V erhältnisse 
in der Deutschen D em okrati
schen Republik zu erreichen und 
auf dieser Grundlage die Le
benshaltung der A rbeiterklasse 
und aller W erktätigen bedeu
tend zu heben. D urch die Stei
gerung der N ahrungs- und Ge
nussm ittelindustrie  und der 
L eichtindustrie auf Kosten der 
Schw erindustrie, durch die 
Entfaltung der In itiative des 
p rivaten  Handels und der P r i
vatindustrie  sowie durch die 
Förderung der bäuerlichen 
W irtschaften soll eine Verbe
sserung der m ateriellen Lage 
der Bevölkerung erzielt werden. 
Das gesam te öffentliche Leben 
soll w eiter dem okratisiert und 
gleichzeitig der V erkehr der 
Deutschen von Ost und W est e r
leich tert werden. Diese Mass
nahm en verfolgen zugleich das 
grosse nationale Ziel, die K räfte  
des Friedens zu stärken und die 
W iedervereinigung D eutsch
lands voranzubringen.

2. Die bisherige D urchführung 
des neuen Kurses ha t bereits 
eine Reihe beachtlicher Ergeb
nisse gezeitigt:

F ü r die A rbeiter w urden 
Lohnverbesserungen durchge
führt, die auf adm inistrative 
Weise festgesetzten N orm er
höhungen w urden rückgängig 
gemacht, die Löhne der Lohn
gruppen I bis IV erhöht, die
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cofnięto wprowadzone w ostat
nim  czasie ograniczenia świad
czeń z ty tu łu  ubezpieczeń spo
łecznych, zwiększono ren ty  i 
przystąpiono do usunięcia wielu 
niedociągnięć w zakładach p ra 
cy; uchwalono szeroko zakrojo
ny program  budowy m ieszkań 
i przygotowano potrzebne do te
go środki;

zredukowano zobowiązania 
chłopów z ty tu łu  dostaw i udzie
lono im kredytów , co stworzyło 
w arunki zdrowego rozwoju go
spodarstw  chłopskich;

chłopom, pryw atnym  drob
nym  kupcom i drobnym  przed
siębiorcom, którzy opuścili swo
je przedsiębiorstwa, zagw aran
towano zw rot tych przedsię
biorstw; osobom, k tóre uciekły 
z Republiki umożliwiono powrót 
do Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej bez przeszkód i za
gw arantow ano im  zw rot mienia;

intelektualistom  stworzono u- 
łatw ienia dla rozwoju ich tw ór
czej działalności;

ułatw iono w znacznym stop
niu w ydaw anie paszportów 
m iędzystrefowych;

cofnięto ograniczenia stoso
wane wobec pryw atnych drob-

Fahrpreisvergünstigungen w ie
derhergestellt, die in letzter Zeit 
durchgeführten  Leistungsbe
grenzungen der Sozialversicher
ung w urden beseitigt, die 
Renten w urden erhöht und die 
Ueberw indung vieler Miss
stände in den B etrieben einge
leitet; es w urde ein um fangrei
ches Program m  fü r den Woh
nungsbau beschlossen und die 
M ittel dafür bereitgestellt;

fü r die Bauern w urden 
die A blieferungsverpflichtungen 
herabgesetzt und  K redite ge
w ährt, w odurch die Bedingun
gen fü r eine gesunde Entw ick
lung der bäuerlichen Betriebe 
geschaffen wurden;

den Bauern, privaten  H änd
lern und kleinen U nternehm ern, 
die ihre Betriebe verlassen hat
ten, w urde die Rückgabe ge
w ährleistet; republikflüchtigen 
Personen w urde die unbeh in
derte Rückkehr in die DDR er
m öglicht und die Rückgabe 
ihres Eigentum s zugesichert;

fü r die Intelektuellen w urden 
Erleichterungen zur Entfaltung 
ih rer schöpferischen Tätigkeit 
geschaffen;

die Ausgabe von Interzonen
pässen w urde wesentlich erlei
chtert;

fü r die privaten  Händler, 
H andw erker und kleinen U nter-
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nych kupców, rzemieślników i 
drobnych przedsiębiorców; 
przez udzielanie kredytów  po
piera się rozwój ich inicjatyw y;

wprowadzono ulepszenia w 
system ie zaopatrzenia całej lud
ności; wydano ponownie karty  
żywnościowe, k tórych w ydaw a
nie wstrzym ano dla pewnej częś
ci ludności; przeprowadzono 
zniżkę cen i osiągnięto już pew
ną popraw ę w zaopatrzeniu, 
zwiększono produkcję i sprze
daż środków żywnościowych 
itp .;

w skutek podjętych dotych
czas przez Rząd kroków, jak: 
podwyżka płac dla niższych 
grup uposażeniowych, podwyż
ka rent, zniżka cen detalicznych 
na szereg środków żywnościo
wych i towarów przem ysło
wych, zmiana opodatkowania 
rzem ieślników i pryw atnych 
przedsiębiorców oraz innych o- 
sób, powiększy się siła nabyw 
cza ludności NRD w roku 1953 
o około 2 m iliardy DM.;

dla usunięcia stanu napręże
nia w stosunkach między pań
stwem a kościołem w ydały w ła
dze państwowe daleko idące za
rządzenia;

wzmocniono ustawodawstwo 
demokratyczne, zwolniono licz-

nehm er w urden bestehende 
Einschränkungen aufgehoben, 
durch K reditgew ährung w ird 
die Entfaltung ih rer Initiative 
gefördert;

fü r die gesam te Bevölkerung 
w urde eine Verbesserung der 
Versorgung eingeleitet, die für 
bestim m te Teile der Bevölke
rung einbehaltenen Lebens
m itte lkarten  w urden  w ieder 
ausgegeben, Preissenkungen 
durchgeführt und bereits eine 
gewisse V erbesserung der V er
sorgung erzielt, die Produktion 
und der Verkauf von N ährm it
teln  w urde erhöht usw.;

durch die von der Regierung 
bisher durchgeführten  Mass
nahm en — die Erhöhung der 
Löhne für die un teren  Lohn
gruppen, die Erhöhung der 
Renten, die Senkung der Ein
zelhandelspreise fü r eine Reihe 
von N ahrungsm itteln  und In
dustriew aren, die A enderung 
der Besteuerung der H andw erk
er und P rivatun ternehm er u. a. 
— w ird die K aufkraft der Be
völkerung der DDR im Jah re  
1953 um  ungefähr 2 M illiarden 
DM vergrössert;

zur Beseitigung der Spannun
gen zwischen S taat und Kirche 
w urden  von staatlicher Seite 
weitgehende M assnahmen ge
troffen;

die dem okratische Gesetz
lichkeit w urde gestärkt, zahl-
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ne osoby skazane za drobne w y
kroczenia i umorzono wszczęte 
postępow ania karne.

3. Posunięcia te  są pierw szy
mi krokam i na drodze do urze
czywistnienia nowego kursu 
partii i Rządu, kursu, k tóry  sta
nowi linię polityczną partii obli
czoną na długi czas i zm ierza
jącą do wzmożenia w alki o po
kój, jedność i dobrobyt.

4. Ogłoszenie i realizacja no
wego kursu  w yw ołały wśród 
podżegaczy w ojennych i w ro
gów jedności Niemiec konster
nację i w praw iły ich w stan 
wściekłości. Zrozum ieli oni w iel
kie niebezpieczeństwo, jakie 
stanow i nowy kurs dla realiza
cji ich zbrodniczych planów 
wojennych, dla wprow adzenia w 
życie wojennego układu ogólne
go, i dlatego postanow ili przy
spieszyć przygotow yw any od 
dłuższego czasu dzień X, aby 
przeszkodzić przeprowadzeniu 
nowego kursu.

5. Na ustalenie daty puczu fa
szystowskiego na 17— 18 czerw
ca w płynęły przyczyny natu ry  
m iędzynarodowej.

Od dłuższego czasu coraz w y
raźniej u jaw nia się w zrost sił 
obozu, pokoju, dem okracji i so
cjalizmu. W pływ jego w zrasta 
na całym świecie. Konsekwent-

reiche, wegen geringfügiger 
V ergehen V erurte ilte  w urden 
freigelassen und eingeleitete 
V erfahren niedergeschlagen.

3. Diese M assnahmen sind die 
ersten Schritte  auf dem Wege 
der V erw irklichung des neuen 
Kurses der P a rte i und der Re
gierung, der eine fü r die Dauer 
geltende politische Linie der 
P arte i ist, die auf den verstärk 
ten  Kam pf um  Frieden, Einheit 
und W ohlstand gerichtet ist.

4. Die V erkündung und 
D urchführung des neuen Kurses 
h a t die K riegstreiber und Feinde 
der deutschen E inheit in V er
w irrung  gebracht und in W ut 
versetzt. Sie erkannten  die 
grosse Gefahr, die der neue 
K urs für die V erw irklichung 
ih rer verbrecherischen K riegs
pläne, fü r die V erw irklichung 
des G eneralkriegsvertrages be
deutet, und beschlossen deshalb, 
den von langer Hand vorberei
teten  Tag X beschleunigt fest
zusetzen, um  die D urchführung 
des neuen K urses zu stören.

5. Dabei w aren zur Festlegung 
des faschistischen Putsches auf 
den 17. und 18. Ju n i in ternatio
nale Gründe entscheidend.

Seit längerer Zeit w ird  die 
S tärkung des Lagers des F rie
dens, der Dem okratie und des 
Sozialismus im m er offenkundi
ger. Sein Einfluss w ächst in aller
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na polityka pokojowa Rządu 
ZSRR zyskuje stale coraz w ięk
szy wpływ. Znajduje to wyraz 
w  zainicjowanym  przez Rząd 
ZSRR odprężeniu sytuacji m ię
dzynarodowej, we w zrasta ją
cym ruchu na rzecz porozumie
nia wielkich m ocarstw , w postę
pach rokowań o zawieszenie 
broni w  Korei, we wzm aganiu 
się światowego ruchu pokoju po 
znam iennych obradach Św iato
wej Rady Pokoju w Budapesz
cie, jak również we w zrasta ją
cym w łonie samego obozu ka
pitalistycznego oporze przeciw
ko opiece am erykańskiej.

W skutek w zrastającego od
prężenia w  stosunkach m iędzy
narodow ych dojrzewa u m ilio
nów ludzi zrozum ienie myśli, 
że wszystkie m iędzynarodowe 
kw estie sporne mogą być roz
w iązane w sposób pokojowy, w 
drodze rokowań.

Taki rozwój wypadków sprze
czny jest jednak z interesam i i 
zam iaram i am erykańskich mo
nopoli zbrojeniowych. Dlatego 
też koła reakcyjne Stanów Zjed
noczonych A m eryki podejm ują 
wszelkie wysiłki, aby przeszko
dzić odprężeniu, skomplikować i 
zaostrzyć sytuację. Z tego też 
powodu koła te spowodowały

Welt. Die konsequente F rie
denspolitik der Regierung der 
UdSSR gew innt ständig an Ein
fluss. Dies kom m t besonders in 
der von der Regierung der 
UdSSR eingeleiteten Entspan
nung der in ternationalen Lage 
zum Ausdruck, in der w achsen
den Bewegung fü r die V erstän
digung der Grossmächte, in den 
Fortschritten  bei den V erhand
lungen über einen W affenstill
stand in  Korea, in dem A n
wachsen der W eltfriedensbew e
gung nach der eindrucksvollen 
Tagung des W eltfriedensrates 
in Budapest wie auch in dem zu
nehm enden W iderstand gegen 
die am erikanische Bevorm un
dung im kapitalistischen Lager 
selbst.

Die sich entw ickelnde in te r
nationale Entspannung lässt in 
M illionen M enschen die E r
kenntnis reifen, dass alle in te r
nationalen S treitfragen  auf 
friedlichem  Wege durch V er
handlungen gelöst w erden kön
nen.

Eine solche Entw icklung 
w iderspricht aber den In teres
sen und Absichten der am erika
nischen Rüstungsmonopole. Da
rum  unternehm en die reaktio
nären  Kreise der USA alle 
Anstrengungen, die Entspan
nung zu verhindern, die Lage zu 
kom plizieren und zu verschär
fen. Sie veranlassten deshalb
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nieomal tego samego dnia w róż
nych częściach św iata dwa za
m achy na pokój światowy.

6. W krótce po podpisaniu w 
Panm undżonie porozum ienia w 
spraw ie repatriacji jeńców wo
jennych nastąpiły  na rozkaz m a
rionetki am erykańskiej Li Syn 
Mana w nocy na 18 czerwca w 
Masan, Pusan i innych obozach 
podległych dowództwu am ery
kańskiem u, w brew  uchwalonym  
w arunkom  repatriacyjnym , m a
sowe „zwolnienia“ żołnierzy Ko
reańskiej A rm ii Ludowej, któ
rzy m ieli zostać oddani pod o- 
chronę Komisji Państw  N eutral
nych. Prow okacja ta  m iała na 
celu udarem nienie zawarcia po
rozum ienia rozejmowego w Ko
rei.

Praw ie w tym  samym czasie 
prow okatorzy faszystowscy, któ
rych  oficerowie am erykańscy 
zaopatrzyli w  broń, butelki z 
benzyną i instrukcje, dokonali w 
dem okratycznym  sektorze B er
lina próby puczu faszystowskie
go. Równocześnie w kilku in
nych m iastach Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej od daw 
na tworzone grupy agentów 
przystąpiły  do działania i zorga
nizowały zamieszki faszystow
skie. O peracyjne wskazówki o- 
trzym yw ały one za pośrednic-

fast am gleichen Tage in ver
schiedenen Teilen der W elt zwei 
A ngriffe auf den W eltfrieden.

6. Kurz nachdem  in Panm un- 
jon das Abkommen über die Re
patriie rung  der Kriegsgefange
nen unterzeichnet war, w urden 
auf Befehl der am erikanischen 
M arionette Li Syng M an in der 
Nacht zum 18. Jun i in Masan, 
Pusan und anderen Lagern, die 
am erikanischem  Kommando 
unterstehen, entgegen den be
schlossenen R epatriierungsbe
dingungen m assenhaft Käm pfer 
der koreanischen Volksarmee 
„freigelassen“, die u n te r den 
Schutz der Kommission der 
neutralen  Länder gestellt w er
den sollten. Diese Provokation 
verfolgte das Ziel, den Ab
schluss eines W affenstillstands
abkom m ens in Korea zu h in te r
treiben.

Fast zu derselben Zeit u n te r
nahm en faschistische Provoka
teure, die von am erikanischen 
Offizieren m it Waffen, Benzin
flaschen und Instruktionen ver
sehen w aren, im dem okrati
schen Sektor von Berlin einen 
faschistischen Putschversuch. 
Gleichzeitig tra ten  die in eini
gen anderen Städten der D eut
schen D em okratischen Republik 
seit langem  organisierten Agen
tengruppen in Tätigkeit und or
ganisierten faschistische U n
ruhen. Sie erhielten  durch den
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twem  am erykańskiej szczekacz- 
ki radiowej RIAS.

Również zdemaskowanie a- 
genta im perialistycznego Berii 
wskazuje na m iędzynarodowe 
powiązanie prow okacji zakrojo
nej na w ielką skalę. Kom itet 
C entralny Niemieckiej Socjali
stycznej P artii Jedności jest 
wdzięczny Kom itetow i C entral
nem u KPZR za zdemaskowanie 
w porę zdrajcy Berii. W yraża on 
Kom itetowi Centralnem u KPZR 
niewzruszone zaufanie i dekla
ru je  swe niezm ienne przyw iąza
nie do partii Lenina-Stalina.

7. W przygotowaniu faszy
stowskiej próby puczu dnia 17 
czerwca brały  znaczny udział 
m onopolistyczno-kapitalistyczne 
i junkierskie koła Niemiec za
chodnich, jako pomocnicy im pe
rializm u am erykańskiego. Od 
czasu ustanow ienia władzy ludzi 
pracy w Niemieckiej Republice 
Dem okratycznej i wywłaszcze
nia monopoli kapitalistycznych i 
junkrów , którzy nie są więcej 
dopuszczani do głosu, koła 
m ające w Niemczech zachod
nich władzę w  swych rękach, 
prowadzą zaciekłą walkę o re
staurację starego, kapitalistycz
nego system u w Niemieckiej Re
publice Dem okratycznej. Nie 
cofają się przed żadną zbrodnią, 
by podkopać władzę ludową i 
pokojowe budownictwo Nie
mieckiej Republiki Dem okraty-

am erikanischen H etzsender 
RIAS ihre operative Anleitung.

Auch die Entlarvung des im 
perialistischen Agenten Berija 
weist auf die in ternationalen 
Zusam m enhänge der grossan
gelegten Provokation hin. Das 
Zentralkom itee der SED dankt 
dem Zentralkom itee der KPdSU 
für die rechtzeitige E ntlarvung 
des V erräters Berija. Es drückt 
dem Zentralkom itee der KPdSU 
sein festes V ertrauen aus und 
bekundet seine unw andelbare 
V erbundenheit m it der Parte i 
Lenins und Stalins.

7. An der V orbereitung des 
faschistischen Putschversuches 
am 17. Jun i haben die monopol
kapitalistischen und junkerli
chen Kreise W estdeutschlands 
als H elfer des am erikanischen 
Im perialism us bedeutenden A n
teil gehabt. Seitdem  in der 
Deutschen Dem okratischen Re
publik die M acht der W erktä
tigen e rrich te t w urde, seitdem 
die kapitalistischen Monopole 
und Junker enteignet sind und 
n ich t m ehr zugelassen werden, 
führen diese Kreise, die in 
W estdeutschland die M acht in 
den Händen haben, einen erb it
terten  Kampf um  die R estaurie
rung der alten, kapitalistischen 
O rdnung in der Deutschen De
m okratischen Republik. Sie 
scheuen keine Verbrechen, um 
die Volksmacht und den fried-
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cznej oraz by znowu odebrać ro
botnikom  zakłady pracy a chło
pom ziemię. Ich polityczni peł
nomocnicy — A denauerzy i Kai- 
serowie jaw nie zapowiadali fa
szystowski „dzień X “. Zupełnie 
w yjątkow a nienaw iść tych kół 
reakcyjnych jest skierowana 
przeciwko Niemieckiej Socjali
stycznej P a rtii Jedności, jako 
czołowej sile kierującej budową 
podstaw system u dem okracji lu 
dowej.

Zam iary zachodnio-niemiec- 
kich monopolistów i junkrów  
znalazły 17 czerwca swoje od
zwierciedlenie we wrogich lu 
dowi żądaniach prowokatorów 
faszystowskich zmierzających 
do obalenia Rządu NRD i przy
wrócenia w ładzy wielkich kapi
talistów  i junkrów .

8. Faszystowska próba puczu 
17 czerwca nie udała  się. W ięk
szość ludności NRD, zwłaszcza 
klasy robotniczej, nie poparła 
prowokatorów, lecz dała im  e- 
nergiczną odprawę. Planowany 
przez prow okatorów  i przez nich 
proklam ow any s tra jk  generalny 
nie doszedł do skutku, ponieważ 
przew ażająca większość robot
ników nie wzięła w nim  udziału. 
Zaledwie około 5°/o robotników 
Republiki brało udział w  s tra j
kach. Liczne czołowe przedsię-

lichen Aufbau in der DDR zu 
un tergraben  und den A rbeitern  
die Betriebe und  den Bauern 
das Land w ieder abzunehm en. 
Ih re  politischen Beauftragten, 
die A denauer und Kaiser, hatten  
den faschistischen Tag X offen 
angekündigt. Der ganz beson
dere Hass dieser reaktionären 
Kreise rich te t sich gegen die 
Sozialistische E inheitspartei 
Deutschlands als die führende 
K ra ft beim A ufbau der G rund
lagen der volksdem okratischen 
Ordnung.

Die Absichten der w estdeut
schen M onopolkapitalisten und 
Junker haben am 17' Jun i in den 
volksfeindlichen Forderungen 
der faschistischen Provokateure 
au f S turz der Regierung der 
DDR und W iederrrichtung der 
M acht der Grosskapitalisten 
und Ju n k er ih re  W iderspiege
lung gefunden.

8. Der faschistische Putschver
such am 17. Ju n i ist gescheitert. 
Die M ehrheit der Bevölkerung 
der DDR, besonders der A r
beiterklasse, ha t die Provoka
teure n icht un terstü tz t, sondern 
energisch zurückgewiesen. Der 
von den Putschisten  geplante 
und proklam ierte G eneralstreik 
w ar n icht zustande gekommen, 
weil die überw ältigende M ehr
heit de r A rbeiter n ich t m it
m achte. N ur etw a fünf Prozent 
der A rbeiterschaft der Repu-
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biorstw a R ep u b lik i. . .  dały pro
wokatorom  odpraw ę przez zdy
scyplinowaną pracę i wzrost 
produkcji. Również znaczna 
większość inteligencji p racują
cej stanęła stanowczo po stronie 
Rządu NRD. Także w masach 
chłopskich napotkali prow oka
torzy na opór. W większości 
m iast i zakładów organizacje 
p a rty jn e  Niemieckiej Socjali
stycznej P a rtii Jedności stojące 
na czele robotników w ystąpiły 
energicznie przeciwko prowoka
torom  i przez to udarem niły 
pucz. To odparcie prowokatorów 
przez większość ludności jest 
główną przyczyną klęski za
machowców faszystowskich z 17 
czerwca.

Organy państw owe Republiki 
a zwłaszcza radzieckie oddziały 
okupacyjne decydująco przy
czyniły się do udarem nienia fa
szystowskiej prow okacji w ojen
nej.

N ieudana próba puczu w dniu 
17 czerwca udowodniła, że u- 
strój dem okratyczny w N ie
mieckiej Republice Dem okra
tycznej jest silny i  niezachwia
ny, ponieważ opiera się na w ięk
szości mas pracujących.

blik hat an Streiks teilgenom 
men. Zahlreiche hervorragende 
Betriebe der Republik.... erte il
ten den Provokateuren durch 
disziplinierte A rbeit und  Pro
duktionssteigerung eine Abfuhr. 
Auch die grosse M ehrheit der 
w erk tätigen  Intelligenz ha t fest 
h in ter der Regierung der DDR 
gestanden. Auch bei den Massen 
der B auernschaft stiessen die 
P rovokateure auf Ablehnung. In 
den m eisten Städten und Be
trieben  sind die Parteiorgani
sationen der SED an der Spitze 
der A rbeiter den Provokateuren 
energisch entgegengetreten und 
haben dadurch den Putsch ver
eitelt. Diese Zurückweisung der 
Provokateure durch die M ehr
heit der Bevölkerung ist der 
H auptgrund fü r die Niederlage 
der faschistischen Putschisten 
am 17. Juni.

Die Staatsorgane der Repu
blik  und besonders die sow jeti
schen Besatzungstruppen haben 
entscheidend zur Vereitelung 
der faschistischen Kriegspro
vokation beigetragen.

Der m issglückte Putschver
such am 17. Ju n i ha t den Beweis 
erbracht, dass die dem okrati
sche O rdnung in  der Deutschen 
D em okratischen Republik fest 
und unerschütterlich  ist, weil 
sie sich auf die M ehrheit der 
W erktätigen stützt.
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9. Ale p artia  m usi wyciągnąć 
z w ydarzeń z dnia 17 czerwca 
poważną nauką i przezwyciężyć 
szybko brak i pracy party jnej 
ujaw nione w tym  dniu.

Dzień 17 czerwca udowodnił, 
że w Niemieckiej Republice De
m okratycznej istnieje organizo
w any i popierany przez A m ery
kanów faszystowski ruch pod
ziemny. W tym  dniu ujaw niły  
się w  kilku m iastach (Magde
burg, Halle, Gorlitz i innych) 
całe grupy zamaskowanych 
wrogów ludu i prowokowały 
zajścia. W ykryto nielegalne or
ganizacje faszystowskie posia
dające własne ośrodki, w łasną 
dyscyplinę i stałe kontakty  z or
ganizacjam i agentów w B erli
nie zachodnim.

W organizacjach tych odgry
w ali czołową rolę byli czynni 
h itle ro w cy .......................................

10. Ponadto istniały w nie
których m iastach (Magdeburg, 
Lipsk i inne) nielegalne organi
zacje składające się z byłych 
członków niem ieckiej partii so
cjaldem okratycznej, hołdowali 
oni jeszcze ciągle antyrobotni- 
czym poglądom socjaldem okra- 
tyzm u i dlatego łatw o stali 
się ofiaram i agentów Biura 
Wschodniego; agenci szerzyli 
wśród robotników hasła faszy-

9. Die P arte i m uss aber aus 
den Ereignissen am 17. Jun i e rn 
sthafte  Lehren ziehen und die 
an diesem Tage in  Erscheinung 
getretenen Mängel in der A rbeit 
der P arte i rasch überw inden.

Der 17. Jun i ha t bewiesen, 
dass in der DDR eine von den 
A m erikanern organisierte und 
un terstü tz te  faschistische Un
tergrundbew egung vorhan
den ist. An diesem Tage tra ten  
in einigen Städten (Magdeburg, 
Halle, Görlitz u. a.) ganze 
G ruppen m askierter Volksfein
de aus der A nonym ität hervor 
und provozierten Unruhen. Es 
w urden illegale faschistische 
O rganisationen m it eigenen 
Zentren, eigener Disziplin und 
ständigen Verbindungen m it 
den Agentenorganisationen in 
W estberlin aufgedeckt.

In ihnen spielten ehemals ak
tive Nazisten eine führende 
R o lle ...............................

10. Ausserdem  bestanden in 
einigen Städten (Magdeburg, 
Leipzig u. a.) illegale O rganisa
tionen aus ehem aligen SPD-M it- 
gliedern, die noch im m er den 
arbeiterfeindlichen A uffassun
gen des Sozialdemokratismus 
anhingen und darum  leicht Op
fer der Agenten des Ostbüros 
w urden, welche u n ter den A r
beitern  faschistische Losungen 
verbreiteten  und Streiks organi-
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stowskie i organizowali strajki. 
Uczciwi robotnicy, którzy przed 
tym  byli członkami socjaldemo
kratycznej partii Niemiec i któ
rzy dawali posłuch agentom, nie 
pojęli, że tym  samym w ystępo
wali przeciwko swym własnym  
interesom  klasowym i przeciw 
ko starym  ideałom niemieckiego 
ruchu robotniczego.

Jest zadaniem  naszych orga
nizacji party jnych  pomóc tym  
chwiejnym  i wprowadzonym  w 
błąd byłym  socjaldem okratom  
w zrozum ieniu klasowego cha
rak teru  próby puczu, w prze
zwyciężeniu socjaldem okraty- 
zmu i w znalezieniu z powrotem  
drogi do szeregów uświadomio
nego klasowo pro letaria tu  . . .

11. W kilku m iastach były 
także skoncentrowane różne in
ne wrogie grupy, jak  brandle- 
rowskie grupy szpiegowskie, 
trockiści, grupy SAP (socjalde
m okratycznej partii robotniczej) 
i inne. Również wrogie elem en
ty usunięte z naszej partii brały 
czynny udział w prowokacjach.

Wobec tego sta je  przed part 
szczególnie w wielkich przedsię
biorstwach, poważne zadanie 
dem askowania wrogich elem en
tów przy pomocy robotników i 
staranie się o zwolnienie tych 
elem entów z zakładów pracy.

sierten. Die ehrlichen A rbeiter, 
die früher M itglieder der SPD 
w aren und die den Agenten Ge
hör schenkten, begriffen nicht, 
dass sie dam it gegen ihre eige
nen K lasseninteressen und ge
gen die alten Ideale der deutsch
en A rbeiterbew egung auftraten .

Es ist die Aufgabe unserer 
Parteiorganisationen, diesen 
schwankenden und irregeleite
ten früheren  Sozialdemokraten 
zu helfen, den K lassencharakter 
des Putschversuches zu erken
nen, den Sozialdem okratism us 
zu überw inden und den Weg in 
die Reihen des klassenbewuss
ten P ro letariats zurückzufin
den .....................................................

11. In einigen Städten w aren 
auch verschiedene andere feind
liche G ruppen konzentriert, wie 
Brandlersche Spionagegruppen, 
Trotzkisten, SA P-G ruppen u. a. 
Auch aus unserer P arte i en tfern 
te feindliche Elem ente betei
ligten sich aktiv  an den Provo
kationen ...........................................

Daraus en tsteh t fü r die P arte i 
die ernste Aufgabe, besonders 
in den Grossbetrieben m it Hilfe 
der A rbeiter die feindlichen 
Elem ente zu entlarven und fü r 
ihre Entlassung aus den B etrie
ben zu sorgen.
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12. ...Główne powody udziału 
pew nych odłamów klasy robot
niczej w strajkach  i dem onstra
cjach antydem okratycznych by
ły następujące:

a) W łonie klasy robotniczej w 
NRD nastąpiły  w  okresie osta t
nich ośmiu la t  poważne prze
m iany. Znaczną część n a jb a r
dziej postępowych robotników 
wycofano z zakładów i delego
wano do pracy przy tworzeniu 
organów państw ow ych i gospo
darczych, w skutek czego zakła
dowe organizacje p arty jne  Nie
mieckiej Socjalistycznej P artii 
Jedności uległy osłabieniu, 
zwłaszcza w  wielkich zakładach. 
Z drugiej strony, w  zakładach 
pojaw ił się w dużym stopniu w 
charakterze „robotników “ ele
m ent nieproletariacki, pocho
dzący z drobnomieszczaństwa i 
burżuazji, w  tym  niem ało faszy
stów, byłych urzędników  pań
stw ow ych i przedsiębiorców, 
k tórzy po 1945 r. u tracili swe u- 
przyw ilejow ane stanow iska i 
m arzą o przyw róceniu daw nych 
przyw ilejów . Ludzie ci wnieśli 
do klasy robotniczej drobno- 
mieszczańskie i burżuazyjne po
glądy i nastroje, nieproletariac
k i stosunek do pracy i do dyscy
pliny pracy, dążenie do wyciąg
nięcia od państw a tyle, ile tylko 
się da, bez równoczesnego pod
noszenia w ydajności pracy. L u
dzi tych cechował w  ogóle ne-

12. ...Die H auptgründe fü r die 
Beteiligung bestim m ter Teile 
der A rbeiterschaft an den 
Streiks und antidem okratischen 
D em onstrationen w aren folgen
de:

a) In der A rbeiterklasse der 
DDR sind in  den letzten  acht 
Jah ren  grosse V eränderungen 
vor sich gegangen. Ein grosser 
Teil der fortschrittlichsten  A r
beiter w urde aus den Betrieben 
genomm en und zum Aufbau der 
S taats- und  W irtschaftsorgane 
entsandt, w odurch die Betriebs
parteiorganisationen der SED, 
besonders in den G rossbetrie
ben, geschw ächt w urden. A n
dererseits gingen viele n icht- 
proletarische Elem ente aus dem 
K leinbürgertum  und dem B ür
gertum , darun ter n icht wenige 
faschistische Elemente, ehe
malige Staatsbeam te und U nter
nehm er, die nach 1945 ihre p ri
vilegierte Stellung verloren ha
ben und von der W iederherstel
lung der a lten  Privilegien trä u 
men, als „A rbeiter“ in  die Be
triebe. Diese M enschen trugen 
kleinbürgerliche und  .bürgerli
che A nschauungen und Stim 
m ungen in die Arbeiterklasse, 
ein nichtproletarisches V erhäl
tnis zur A rbeit und  zur A rbeits
disziplin, das Streben, vom 
S taat soviel wie möglich zu neh
men, ohne gleichzeitig die A r
beitsproduktiv ität zu erhöhen, 
sowie eine negative Einstellung
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gatyw ny stosunek do uspołecz- zu den volkseigenen Betrieben 
nionych zakładów pracy. . . . überhaupt. . ...........................  .

b) Praca polityczno-ideolo- 
giczna nad rozwojem  pro leta
riackiej świadomości klasowej 
robotników nie była dostatecz-^ 
na. P raca ta  nie uwzględniała 
zwłaszcza faktu, że w w yniku 
dw unastoletniej dyk tatu ry  fa
szystowskiej również szerokie 
odłam y m as robotniczych były 
silnie za tru te  ideologią nazi
stowską. Robotnikom nie w yjaś
niano w dostatecznie przekony
w ujący sposób charakteru  w ła
dzy państw owej w  NRD i przed
siębiorstw  uspołecznionych. P a r
tia w niedostatecznym  tylko 
stopniu prowadziła walkę z ideo
logią burżuazyjną i z jej w pły
wem  na klasę robotniczą oraz w 
niedostatecznym  stopniu budzi
ła wśród robotników poczucie 
odpowiedzialności klasy robotni
czej za odbudowę i wzmocnienie 
państw a robotniczo-chłopskiego 
w NRD.

Praca agitacyjna często nie 
odpowiadała wymogom znacz
nej części m as robotniczych, nie 
była więc dość konkretna i nie 
demaskowała w  dostatecznym  
stopniu oraz we właściwym  cza
sie wrogiej propagandy z zacho
du.

Robotnicy, którzy b rali udział 
w  strajkach  i faktycznie popie-

b) Die politisch-ideologische 
A rbeit zur Entw icklung des pro
letarischen Klassenbewusstseins 
der A rbeiter w ar n ich t ausrei
chend. Sie trug  insbesondere 
n icht der Tatsache Rechnung, 
dass b reite  Teile auch der A r
beiterschaft nach zw ölfjähriger 
faschistischer D ik tatur stark  von 
der Naziideologie verg iftet w a
ren. Der C harakter der S taats
m acht in der DDR und der 
volkseigenen Betriebe w urde 
den A rbeitern  n ich t in überzeu
gender Weise dargelegt. Die 
P arte i ha t nu r ungenügend den 
Kam pf gegen die bürgerliche 
Ideologie und ihren Einfluss auf 
die A rbeiterklasse geführt und 
in den A rbeitern  n u r unzurei
chend das Gefühl der V erant
w ortung der A rbeiterklasse für 
den A ufbau und die Festigung 
des A rbeiter- und B auernstaates 
in der DDR geweckt.

Die A gitationsarbeit entsprach 
oftm als n icht den A nforderun
gen eines bedeutenden Teiles 
der A rbeiterschaft, sie w ar n icht 
konkret genug und en tlarv te  
n icht in genügendem  Masse und 
nicht rechtzeitig die vom W esten 
kom mende feindliche Propagan
da.

Die A rbeiter, die sich an 
Streiks beteilig ten  und  faktisch
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ra li prowokatorów, działali 
w brew  swym  własnym  in te re 
som klasowym, gdyż prowokacja 
faszystowska m iała na celu o- 
balenie w ładzy robotników w 
NRD, przyw rócenie poprzednie
go wyzysku kapitalistycznego i 
dlatego oznaczała śm iertelną 
groźbę dla całej klasy robotni
czej.

c) Przeprowadzone w ostat
nim  czasie na dużą skalę, a n ie
dostatecznie przem yślane, poś
pieszne zarządzenia adm inistra
cyjne zm ierzające do podniesie
nia norm  pracy oraz wypaczenia 
polityki oszczędnościowej spo
wodowały częściowo pogorszenie 
w arunków  bytu kilku kategorii 
robotników, co wywołało wśród 
nich niezadowolenie......................

d) Do kilku organów adm ini
stracyjnych i do kilku kierow 
nictw  związków zawodowych 
w darli się agenci wroga, którzy 
sztucznie podsycali niezadowole
nie antyrobotniczym i posunię
ciami (obniżka płac, odmowa 
w ydania ochronnej odzieży ro 
botniczej, naruszenie przepisów 
bezpieczeństwa pracy, lekcewa
żenie potrzeb społecznych robot
ników itd).

die Provokateure unterstü tzten , 
haben gegen ihre eigenen Klas
seninteressen gehandelt, da die 
faschistischen Provokationen 
den Sturz der M acht der A rbei
ter in der DDR, die W iederher
stellung der früheren  kapitali
stischen A usbeutung zum Ziel 
ha tten  und deshalb eine tödliche 
Bedrohung fü r die gesam te A r
beiterklasse bedeuteten.

c) Die in der letzten Zeit in 
grossem Ausmass durchgeführ
ten nicht genügend durchdach
ten und überstürzten  adm ini
stra tiven  M assnahmen zur E r
höhung der A rbeitsnorm en so
wie die Entstellungen in der Po
litik  des Sparsam keitsregim es 
haben für einige Kategorien der 
A rbeiter eine teilweise Versch
lechterung ih rer Lebenslage 
gebracht, was un ter ihnen U n
zufriedenheit hervorrief. . . .

d) In einige Organe der V er
w altung und in einige G ew erk
schaftsleitungen w aren feindli
che Agenten eingedrungen, die 
durch arbeiterfeindliche Mass
nahm en (Lohnabbau, Verweige
rung der Ausgabe von A rbeits
schutzkleidung, Verletzung der 
Bestim m ungen des A rbeits
schutzes, Ignorierung der sozia
len Nöte der A rbeiter u.a.) die 
U nzufriedenheit künstlich
schürten.
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13. W ydarzenia z 17 czerwca 
prowadziły do ożywienia dzia
łalności wrogich antydem okra
tycznych elem entów w dziedzi
nie polityki, ideologii i gospodar
ki, w ysuw ających w różnych 
form ach żądania, k tóre zmierza
ły do osłabienia i w ostatecznym 
w yniku do zlikwidowania ustro
ju dem okratycznego w NRD. 
Zadanie partii polega na tym, 
aby zdecydowanie wystąpić 
przeciwko aktyw izacji tych w ro
gich sił i zdemaskować ich an- 
tyludow ą postawą wobec lud
ności.

14. Po zdławieniu prowokacji 
wróg podjął próbę ochrony 
swych ujaw nionych agentur 
przed ingerencją ze strony de
m okratycznych organów pań
stwowych.

Były m inister sprawiedliwoś
ci, Fechner, k tórem u udowod
niono jego antypaństw ow ą dzia
łalność, w ykorzystał swe stano
wisko, aby uchronić prowokato
rów faszystowskich przed zasłu
żoną karą. Z polecenia Fechnera 
zwolniono szereg aktyw nych 
organizatorów  wrogiej działal
ności. Organa sprawiedliwości 
otrzym ały od niego wskazówki, 
aby w wypadkach prowokacji 
uniew inniały bez w yjątku  agen
tów am erykańskich i przyw ód
ców band.

13. Die Ereignisse des 17. J u 
ni füh rten  zu einer Belebung 
der feindlichen, antidem okrati
schen Elem ente in der Politik, 
der Ideologie und der W irt
schaft, die in verschiedenen For
men Forderungen erhoben, die 
auf die Schwächung und letzten 
Endes auf die Beseitigung der 
dem okratischen O rdnung in der 
DDR gerichtet sind. Die Aufga
be der P arte i besteht darin, der 
A ktivierung dieser feindlichen 
K räfte  entschlossen entgegenzu
tre ten  und vor der Bevölkerung 
ihr volksfeindliches Wesen zu 
entlarven.

14. Nach der Niederschla
gung der Provokationen u n ter
nahm  der Feind den Versuch, 
seine ans L icht getretenen A- 
genturen vor dem Zugriff der 
dem okratischen Staatsorgane zu 
schützen.

Der staatsfeindlicher Tätig
keit überführte  frühere  Justiz
m inister Fechner ha t seine Po
sition ausgenutzt, um  die faschi
stischen Provokateure vor der 
verdienten S trafe zu schüt
zen. Auf Anweisung Fechners 
w urde eine Reihe aktiver Orga
nisatoren feindlicher Aktionen 
freigelassen. Die Justizorgane 
erhielten  von ihm die Orien
tierung auf ausnahm slose Frei
sprechung von am erikanischen 
Agenten und R ädelsführern bei 
Provokationen.
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Było to bezpośrednią i świado
mą pomocą dla w roga — am e
rykańskich i  zachodnio-niem ie- 
ckich organizacji sabotażowych 
i faszystów.

Równocześnie Fechner, jako 
m inister spraw iedliw ości pono
sił odpowiedzialność za liczne 
pogwałcenia praw orządności i 
nieuspraw iedliw ione wysokie 
kary  w stosunku do m as pracu
jących Republiki.

K om itet C entralny postana
w ia w ykluczyć Fechnera z Ko
m itetu  Centralnego Niemieckiej 
Socjalistycznej P a rtii Jedności i 
z szeregów Niemieckiej Socjali
stycznej P a rtii Jedności jako 
wroga pa rtii i państw a.

15. P róba wrogów narodu 
niemieckiego, k tórzy chcieli 
przez prow okację faszystowską 
odwieść partię  i Rząd od realizo
w ania nowego kursu, poniosła 
klęskę. Niemiecka Socjalisty
czna P artia  Jedności i jej 
przedstaw iciele w  Rządzie Nie
mieckiej Republiki D em okra
tycznej przystąpią obecnie z tym  
większą energią do urzeczywis
tnienia nowego kursu, k tó ry  zo
stał zapoczątkowany uchwałą 
B iura Politycznego dnia 9 czer
wca. Usunięcie w szystkich u jaw 
nionych braków  jest pilnym  za
daniem  K om itetu Centralnego i 
w szystkich organizacji p a rty j
nych.

Dies w ar eine direkte und be
w usste Hilfe fü r den Feind — die 
am erikanischen und  w estdeut
schen Sabotageorganisationen 
und Faschisten.

Zu derselben Zeit trug  Fech
ner als M inister der Justiz  die 
V erantw ortung fü r zahlreiche 
Ungesetzlichkeiten und unge
rech tfertig t hohe S trafen gegen
über den W erktätigen der Re
publik.

Das Zentralkom itee besch- 
liesst, Fechner als Feind der 
P arte i und  des S taates aus dem 
ZK der SED und  aus den Rei
hen der SED auszuschliessen.

15. Der Versuch der Feinde 
des deutschen Volkes, die P a r
tei und  die Regierung durch die 
faschistische Provokation von 
der D urchführung des neuen 
K urses abzubringen, ist ge
scheitert. Die Sozialistische Ein
heitspartei Deutschlands und 
ih re  V ertre ter in der Regierung 
der D eutschen D em okratischen 
Republik w erden nun  m it um so 
grösserer Energie an die V erw ir
klichung des neuen Kurses ge
hen, der m it dem  Beschluss des 
Politbüros vom 9. Ju n i eingelei
te t wurde. Die Beseitigung aller 
aufgetretenen  Mängel ist eine 
dringende Aufgabe des Z entral
kom itees und aller Parteiorgani
sationen.
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16. Główne zadanie nowego 
kursu polega na wprowadzeniu 
zasadniczej popraw y sytuacji 
gospodarczej i politycznej w 
Niemieckiej Republice Demo
kratycznej, aby na tej bazie w 
poważnym stopniu podnieść sto
pę życiową klasy robotniczej i 
w szystkich pracujących w NRD.

Realizacja tego zadania da się 
osiągnąć przez wszechstronne 
zwiększenie produkcji w prze
myśle i rolnictw ie NRD, przez 
braterską pomoc wielkiego so
cjalistycznego Związku Radziec
kiego i krajów  dem okracji ludo
wej oraz przez rozwój handlu 
wewnętrzno-niem ieckiego i m ię
dzynarodowego.

Spełnienie tego zasadniczego 
zadania będzie dalej wzm acnia
ło siły m iędzynarodowego obozu 
pokoju, dem okracji i socjalizmu 
oraz będzie konkretnym  w kła
dem w dzieło ponownego zjed
noczenia Niemiec.

17. Niezbędne jest zapew nie
nie w pierwszym  rzędzie znacz
nej popraw y zaopatrzenia mas 
pracujących w a rtyku ły  żywno
ściowe i w yroby przemysłowe. 
Dla osiągnięcia tego celu należy 
handel rozwinąć tak, ażeby w 
sklepach było więcej towarów 
masowego spożycia i w  jak  na j
lepszej jakości. Należy kontynu
ować dotychczasowy kurs partii,

16. Der H auptinhalt des neu
en Kurses besteht in  einer 
grundlegenden Verbesserung 
der w irtschaftlichen und poli
tischen Lage in der Deutschen 
D em okratischen Republik, um  
auf dieser Basis das Lebensni-

I.

veau der A rbeiterklasse und 
aller W erktätigen der Republik 
in bedeutendem  Masse zu heben.

Die V erw irklichung dieser 
Aufgabe ist möglich durch die 
allseitige Steigerung der P ro
duktion in  Industrie  und Land
w irtschaft in der DDR, durch 
die brüderliche H ilfe der gros
sen sozialistischen Sow jetunion 
und der volksdem okratischen 
Länder wie auch durch die E n t
faltung des innerdeutschen und 
des in ternationalen  Handels.

Die Erfüllung dieser H aupt
aufgabe w ird die K räfte  des in
ternationalen Lagers des F rie
dens, der Dem okratie und des 
Sozialismus w eiter festigen und 
ein konkreter Beitrag zur Wie
dervereinigung D eutschlands 
sein.

17. Es ist erforderlich, in er
ster L inie eine bedeutende V er
besserung der V ersorgung der 
W erktätigen m it N ahrungsm it
teln  und Industriew aren  zu si
chern. Zur Erreichung dieses 
Zieles muss der Handel so en t
w ickelt werden, dass in den 
G eschäften m ehr W aren des 
M assenbedarfs von bester 
Q ualität verkauft werden. Der
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zm ierzający do obniżenia cen 
dóbr konsum pcyjnych. Należy 
przygotować usunięcie pozosta
łości system u kartkow ego w 
dziedzinie zaopatrzenia, oraz 
przeprowadzić konieczne prze
staw ienia w gospodarce tak, aby 
zapobiec bezrobociu.

18. W celu wykonania tych 
najw ażniejszych zadań nowego 
kursu należy podjąć następujące 
kroki:

a) zm iana planu 5-letniego i 
narodowego planu gospodarcze
go na rok 1953 w sensie ograni
czenia inw estycji w  przem yśle 
ciężkim  na rzecz zwiększenia 
produkcji dóbr konsum pcyj
nych.

Produkcję ciężkiego przem ys
łu należy w 1953 r. zwiększyć 
tylko o 5,5 do 6%, a nie jak to 
było przew idziane w poprzed
nim. planie, o 13%. W przemyśle 
lekkim  należy produkcję zwięk
szyć w przybliżeniu o 10%, za
m iast poprzednio przew idzia
nych w planie 7,1%.

W latach 1954— 1955 produk
cja przem ysłowa bru tto  będzie 
podwyższana przeciętnie o 7% 
rocznie, p rzy czym produkcja 
środków produkcji w inna wzras
tać rocznie o około 5%, a pro
dukcja dóbr konsum pcyjnych o 
około 10%.

frühere Kurs der Parte i auf 
Senkung der Preise fü r Konsum
güter ist fortzusetzen. Die Besei
tigung der Reste des K artensy
stem s der Versorgung ist vorzu
bereiten. Die notwendigen Um
stellungen in der W irtschaft 
sind so durchzuführen, dass 
keine Arbeitslosigkeit entstehen 
kann.

18. Um diese w ichtigsten 
A ufgaben des neuen Kurses zu 
erfüllen, sind folgende M assnah
m en notwendig:

a) A enderung des Fünf j ahr- 
plans und des Volksw irtschafts
plans 1953 in der Richtung der 
Einschränkung der Investitionen 
in der Schw erindustrie zugun
sten der gesteigerten P roduk
tion der Konsum güter.

Die Produktion der Schw erin
dustrie ist im Jah re  1953 um  et
wa 5,5 bis 6 Prozent zu steigern 
gegenüber den früher im P lan 
bestätigten 13 Prozent. In der 
Leichtindustrie ist die P roduk
tion um annähernd 10 Prozent 
zu steigern an Stelle der im Plan 
bestätigten 7,1 Prozent.

1954 und 1955 w ird die in
dustrielle Bruttoproduktion 
jährlich  im D urchschnitt um  7 
Prozent erhöht, wobei die P ro
duktion von Produktionsm itteln  
jährlich  um  etw a 5 Prozent und 
die Produktion von Konsum 
gütern  um  jährlich  etw a 10 
Prozent steigen soll.
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Produkcja rzemiosła winna 
być podwyższana przeciętnie o 
10% rocznie Należy również 
zwiększyć produkcję przem ysłu 
pryw atnego w porównaniu ze 
stanem  z 1953 r.

W latach 1954 i 1955 należy 
znacznie zmniejszyć, w porów
naniu z planem  5-letnim , inwe
stycje w hutnictw ie, w  wydoby
ciu rudy, w budowie maszyn, w 
przem yśle chemicznym i budo
wlanym.

Natom iast nie należy ograni
czać inw estycji m ających na ce
lu zwiększenie naszego potencja
łu w dziedzinie energetyki, 
węgla, transportu  i rolnictwa. 
Należy zwiększyć rozm iary pro
dukcji przem ysłu środków żyw
nościowych i konsumpcyjnych.

Należy również rozwinąć bu
downictwo mieszkaniowe.

W latach 1954 i 1955 należy 
zwiększyć wydajność z jednego 
ha ponad wytyczne ustalone w 
planie 5-letnim .

W dziedzinie hodowli bydła 
należy osiągnąć stan pogłowia 
krów  zbliżony do liczby planu 
5-letniego. Natom iast pogłowie 
trzody chlewnej powinno prze
kroczyć liczbę ustaloną w planie 
5-letnim . Należy przy tym  
zwrócić szczególną uwagę na o-

Die Produktion des H and
w erks soll jährlich  im  D urch
schnitt um  10 Prozent erhöht 
werden, die P roduktion der p ri
vaten Industrie ist gegenüber 
dem Stand des Jahres 1953 
ebenfalls zu erhöhen.

Für die Jah re  1954 und 1955 
sind die Investitionen im H üt
tenwesen, im Erzbergbau, im 
M aschinenbau, in der Chemie 
und in der Baustoffindustrie ge
genüber dem Fünfjahrp lan  we
sentlich zu kürzen.

Dagegen sind die Investitionen 
zur Erw eiterung der K apazität 
auf den Gebieten Energie, Koh
le, V erkehr und Landw irtschaft 
nicht einzuschränken. In der 
Leichtindustrie und der Nah
rungs- und G enussm ittelindu
strie  sind die Produktionskapa
zitäten  zu erw eitern.

Der W ohnungsbau ist zu e r
w eitern.

Die H ektarerträge an Getreide 
sind in den Jah ren  1954 und 
1955 über die Aufgaben des 
Fünfjahrplans hinaus zu erhö
hen.

Auf dem Gebiet der Vieh
zucht muss angestrebt werden, 
dass der Bestand an  Kühen 
annähernd die Z iffern des 
Fünfjahrplans erreicht. Der 
Schweinebestand aber soll die 
Z iffern des Fünfjahrplans über
schreiten. Dabei ist besondere
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graniczenie czasu tuczenia i 
zwiększenie żywej wagi zw ierząt 
przeznaczonych na ubój.

Stacje traktorow o-m aszynow e 
należy wyposażyć w jeszcze 
większą ilość trak torów  i maszyn 
rolniczych.

Stosownie do w zrostu siły na
bywczej ludności i do zwiększo
nej podaży towarów należy 
zwiększyć, w porów naniu z pla
nem 5-letnim , obroty handlu de
talicznego, przy czym obroty to
warowe handlu pryw atnego po
w inny być znacznie podwyższo
ne.

Jako najbliższe zadanie Kom i
te t C entralny Niemieckiej So
cjalistycznej P artii Jedności w y
suwa zwiększenie obrotu tow a
rowego w II półroczu 1953 r. w 
porów naniu z I półroczem o oko
ło 30%, w tym  sprzedaży a rty 
kułów żywnościowych i środków 
konsum pcyjnych o co najm niej 
25% oraz artykułów  przem ysło
wych o około 40%.

b) P unk t ten omawia zagad
nienie organizacji pracy związa
ne z wykonaniem  planu gospo
darczego, podkreślając koniecz
ność zwiększenia dyscypliny 
pracy i rozwoju współzawodnic
tw a we w szystkich dziedzinach 
gospodarki uspołecznionej. . .

A ufm erksam keit auf die Ver
kürzung der M astzeit und die 
Erhöhung des Schlachtgewichts 
zu lenken.

Die MTS sind m it einer noch 
grösseren Anzahl von T rakto
ren  und  landw irtschaftlichen 
M aschinen auszurüsten.

Entsprechend der steigenden 
K aufkraft der Bevölkerung und 
dem grösseren W arenangebot ist 
der Einzelhandelsum satz im 
Vergleich zum Fünfjahrp lan  zu 
erhöhen, wobei auch der W aren
um satz im privaten  Handel be
deutend erhöht wird.

Das ZK der SED stellt als 
nächste Aufgabe, den W aren
umsatz im  zweiten H albjahr 
1953 im Vergleich zum ersten 
H albjahr um  etw a 30 Prozent zu 
erhöhen, darun ter den Verkauf 
von N ahrungs- und  Genussm it
teln  um  m indestens 25 Prozent 
und den V erkauf von Industrie
w aren um  annähernd  40 P ro
zent.

b) In diesem Punkte  w ird 
das Problem  der A rbeitsorgani
sation im Zusam m enhang m it 
der Erfüllung des W irtschafts
plans besprochen, wobei die 
N > tw endigkeit der Steigerung 
der Arbeitsdisziplin und die 
E ntfaltung des W ettbew erbs in 
allen Zweigen der volkseigenen 
W irtschaft betont w ird .................
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c) Najważniejszym  zadaniem  
w dziedzinie rolnictw a jest obec
nie zebranie plonów bez strat, 
aby umożliwić podniesienie sto
py życiowej ludności. W pierw 
szym rzędzie jest konieczne zmo
bilizowanie mas chłopskich dla 
zebrania plonów bez strat, oraz 
ulepszenie organizacji prac 
żniwnych i dostaw w ścisłej łącz
ności z organam i państwowym i, 
stacjam i traktorow o-m aszyno- 
wym i i Związkiem uspołecznio
nych przedsiębiorstw  kon trak ta
cji i skupu produktów  rolni
czych oraz Związkiem W zajem
nej Pomocy Chłopskiej (Chłop
ską Spółdzielnią Handlową). . .

P rzy pomocy organizacji m a
sowych i F ron tu  Narodowego 
Niemiec D em okratycznych na
leży pozyskać szerokie w arstw y 
ludności miejskiej do pomocy 
przy pracach żniwnych. . . .

Przy realizacji nowego kursu 
na wsi zadanie polega na wszech
stronnym  popieraniu indyw idu
alnych gospodarstw  chłopskich i 
udzielaniu im  pomocy. Gospo
darstw om  tym  państw o znacznej 
pomocy już udzieliło. Pomoc ta 
powinna być przede wszystkim  
przyznana posiadaczom m ałych i 
średnich gospodarstw  chłop
skich, a  także posiadacze w ięk
szych gospodarstw  chłopskich 
mogą otrzym ać kredy ty  i inne 
środki pomocy dla rozwoju swej 
gospodarki........................................

c) In der Landw irtschaft be
steh t die w ichtigste Aufgabe ge
genw ärtig in der verlustlosen 
Einbringung der Ernte, um  den 
Lebensstandard der Bevölke
rung  heben zu können. In erster 
Linie ist es notwendig, Bauern 
fü r die verlustlose Einbringung 
der E rn te  zu m obilisieren, die 
O rganisierung der E rn tearbei
ten  und der A blieferung in  enger 
Zusam m enarbeit zwischen den 
Staatsorganen, den MTS, den 
VEAB und der VdgB (BHG) zu 
verbessern .........................................

Durch die M assenorganisatio
nen und die N ationale Front des 
dem okratischen Deutschland 
sind b reite  Schichten aus der 
S tadt als E rn tehelfer zu gew in
nen ......................................................

In der V erw irklichung des 
neuen Kurses auf dem  Lande 
besteht die Aufgabe in  der all
seitigen Förderung und U nter
stützung der individuellen 
B auernw irtschaften, denen der 
S taat bereits grosse Hilfe 
erweist. Diese H ilfe soll vor a l
lem  den K lein- und M ittel
bauern  gew ährt werden, doch 
können auch Grossbauern für 
die Entw icklung ih rer W irt
schaften K redite und andere 
staatliche H ilfe erhalten. . . .
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Rolniczym spółdzielniom pro
dukcyjnym  będzie nadal udzie
lana pomoc państwowa, przy 
czym należy zwracać główną u- 
wagę na organizacyjne i gospo
darcze wzm ocnienie rolniczych 
spółdzielni produkcyjnych. Za
sada dobrowolności m usi być 
przy tym  jak najściślej prze
strzegana.

W dalszym ciągu tego punk t” 
są omówione spraw y wyposaże
nia stacji traktorow o-m aszyno- 
wych.

d) P unk t ten omawia zagad
nienia handlu, podkreślając, że 
w dalszym ciągu należy um ac
niać handel państw ow y i spół
dzielczy i szeroko rozw ijać ini
cjatyw ę handlu prywatnego. Na
leży polepszyć organizację han
dlu, asortym ent i jakość towaru 
oraz zwrócić większą uwagę na 
życzenia klientów. W handlu na
leży ostatecznie skończyć z biu
rokratyzm em  i schem atyczną 
dystrybucją towarów.

eł P u nk t ten wskazuje, że 
należy na drodze posunięć finan
sowo-politycznych dążyć do pod
niesienia poziomu życia ludności 
przez dalsze obniżki cen i ulgi w 
zakresie podatków. W związku z 
tym  niezbędne jest zwiększenie 
dyscypliny finansowej, przys-

Den Landw irtschaftlichen 
Produktionsgenossenschaften 
w ird w eiterhin  staatliche Hil
fe zuteil werden, wobei die 
H auptaufm erksam keit auf die 
organisatorische und w irtschaft
liche Festigung der LPG zu le
gen ist. Das P rinzip der 
Freiw illigkeit is t dabei aufs 
strengste zu beachten.

In w eiteren A usführungen 
dieses Punktes w erden P roble
me betreffend die A usrüstung 
der MTS besprochen.

d) In diesem Punkte w erden 
die den Handel betreffenden 
Problem e besprochen, wobei be
ton t wird, dass der staatliche 
und genossenschaftliche Han
del w eiter zu festigen und die 
Initiative des privaten  Handels 
breit zu entfalten  ist. Die H an
delsorganisation, das Sortim ent 
und die Q ualität der W aren sol
len verbessert und die W ün
sche der K unden m it grösserer 
A ufm erksam keit beachtet w er
den. Im Handel muss endgültig 
m it dem Bürokratism us und dem 
schem atischen V erteilen der 
W aren Schluss gem acht werden.

e) In diesem Punkte w ird 
darauf hingewiesen, dass die 
Hebung der Lebenslage der Be
völkerung durch finanzpoliti
sche M assnahmen, besonders 
durch w eitere Preissenkungen 
und durch S teuererle ich terun
gen zu fördern ist. In Zusam -
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pieszenie obrotu środków obie
gowych i dążenie do jak na jda
lej posuniętej oszczędności we 
w szystkich dziedzinach gospo
darki i adm inistracji.

19. Dalsze um acnianie ustro
ju dem okratycznego i ścisłe 
przestrzeganie demokratycznej 
praworządności są ważnymi ele
m entam i nowego kursu.

Najważniejsze zadanie w tej 
dziedzinie polega na zbliżeniu 
całego aparatu  adm inistracyjne
go do mas i na ścisłym związaniu 
go z masami. Przesłanką tego 
jest jednak usunięcie metod 
m artwego adm inistrow ania i 
bezwzględna ciągła walka 
przeciw biurokratyzm owi. Przez 
popieranie k ry tyk i i sam okryty
ki rozwinie się inicjatyw a mas 
zm ierzająca do ulepszenia pracy 
organów państwowych. W każ
dym w ypadku należy badać za
żalenia ludności.

Rówmocześnie należy w dal
szym ciągu wzmacniać władzę 
państwową, aby jako spraw ny a- 
parat mogła chronić praw a oby
w ateli i praworządność. Należy

m enhang dam it ist die Steige
rung der Finanzdisziplin, die 
Beschleunigung des Umlaufes 
der G eldm ittel und das auf die 
V erw irklichung des strengsten 
Sparsam keitsregim es auf allen 
Gebieten der W irtschaft und 
der V erw altung gerichtete S tre
ben notwendig.

19. Die w eitere Festigung der 
dem okratischen O rdnung und 
die strenge E inhaltung der de
m okratischen Gesetzlichkeit 
sind wichtige Bestandteile des 
neuen Kurses.

Die w ichtigste Aufgabe be
steh t auf diesem Gebiet darin, 
den gesam ten V erw altungsap
para t näher an  die Massen he
ranzubringen und fest m it ihnen 
zu verbinden. Dies hat aber vor 
allem  die Ausm erzung der Me
thode des nackten A dm inistrie
rens und den ständigen scho
nungslosen Kam pf gegen den 
Bürokratism us zur Vorausse
tzung. Durch die Förderung der 
K ritik  und der Selbstkritik  w ird 
die M asseninitiative zur V er
besserung der A rbeit der staa t
lichen Organe entw ickelt w er
den. Den Beschwerden der Be
völkerung ist in jedem  Falle 
nachzugehen.

Gleichzeitig ist die S taats
m acht w eiter zu festigen, da
m it sie als schlagkräftiges In 
strum ent die Rechte der B ürger 
und die G esetzlichkeit schützen
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wzmóc czujność wobec wrogów 
budow nictw a demokracji.

20. P u nk t ten omawia prace 
Izby Ludowej i innych reprezen
tacji narodowych, wskazując na 
konieczność w prowadzenia 
pew nych zm ian i aktyw izację 
działalności. Należy zwłaszcza 
zaktywizować stosunek posła do 
wyborców. Stosunek ten  powi
nien być bliższy niż dotychczas.

21. P unk t ten omawia pracę 
Blo&u Dem okratycznego i w ska
zuje na konieczność reaktyw o
w ania i zaktyw izow ania pracy 
Bloku na w szystkich szczeblach.

22. Dem okratyczna praw o
rządność m usi być ściśle prze
strzegana. Należy bezwzględnie 
ścigać wszelkie próby narusze
nia w drodze samowoli praw  o- 
byw ateli zagw arantow anych 
konstytucją. W tym  sensie nale
ży również uspraw nić prace 
władz w ym iaru sprawiedliwości, 
policji ludowej i innych organów 
wykonawczych. W inny one w y
stępować przeciwko wrogom u- 
stro ju  demokratycznego, prze
ciwko faszystowskim  prow oka
torom  i podżegaczom wojennym  
i stać na straży interesów  ludzi 
pracy.

kann. Die W achsam keit gegen
über den Feinden des dem okra
tischen Aufbaus ist zu erhöhen.

20. In diesem Punkte  w ird 
die A rbeit der Volkskammer 
und  anderer V olksvertretungen 
m it dem  Hinweis auf die Not
w endigkeit der E inführung 
m ancher Ä nderungen und der 
A ktivierung besprochen. Ins
besondere ist das V erhältnis des 
A bgeordneten zu seinen W äh
lern  ak tiver zu gestalten. Dieses 
V erhältnis soll enger als bisher 
gestaltet werden.

21. In diesem Punkte w ird 
die A rbeit des Dem okratischen 
Blocks besprochen und auf die 
Notw endigkeit hingewiesen, die 
A rbeit des Blocks an allen Stu
fen zu erneuern  und aktiver zu 
gestalten.

22. Die dem okratische Ge
setzlichkeit ist s tr ik t einzuhal
ten. Jeder Versuch, die verfas- 
sungmässig garan tierten  Rechte 
der B ürger durch w illkürliche 
A m tshandlungen zu verletzen, 
ist streng zu ahnden. Die A rbeit 
der Justiz, der Volkspolizei und 
anderer Exekutivorgane des 
S taates ist in diesem  Sinne zu 
verbessern. Sie haben in  ihrer 
A rbeit gegen die Feinde unserer 
Ordnung, gegen faschistische 
Provokateure und Kriegshetzer 
vorzugehen und  die Interessen 
der W erktätigen u n ter ihren 
Schutz zu nehmen.
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23. P u nk t ten omawia reali
zację nowego kursu w  dziedzi
nie kulturalnej, podkreślając 
konieczność zw racania uwagi w 
dalszym ciągu na rozwój narodo
wej twórczości ku lturalnej oraz 
na zapew nienie naukowcom i a r
tystom  możliwości swobodnej- 
działalności twórczej. Należy 
pielęgnować tradycję  ku ltu ry  
niemieckiej.

Należy wzmacniać przyjaźń z 
przedstaw icielam i św iata ku l
tu ry  Związku Radzieckiego i 
krajów  dem okracji ludowej i 
starannie studiować wielkie o- 
siągnięcia radzieckiej nauki i 
sztuki oraz odpowiednio wyko
rzystyw ać je w Niemczech. . .

24. P u nk t ten omawia stosu
nek państw a do kościoła podkre
ślając, iż partia  „odrzuca drogę 
mieszania się organów państw o
wych do w ew nętrznych zagad
nień kościoła“ i będzie przeciw 
ko tem u w ystępow ała...................

P artia  oczywiście zwalczać 
będzie wszelkie próby w ykorzy
styw ania kościoła lub insty tucji 
kościelnych do kreciej roboty 
skierowanej przeciwko NRD 
albo agitacji wojennej.

23, In  diesem P unkte  w ird 
die V erw irklichung des neuen 
Kurses auf dem G ebiete der K ul
tu r besprochen, wobei hervorge
hoben wird, dass die Entw ick
lung des nationalen K u ltu r
schaffens beachtet und den 
W issenschaftlern und K ünst
lern  die M öglichkeit einer freien 
schöpferischen Tätigkeit gesi
chert w erden muss. Die natio
nalen T raditionen der deu t
schen K u ltu r sind zu pflegen.

Die F reundschaft m it den 
sowjetischen und volksdem okra
tischen K ulturschaffenden ist zu 
pflegen. Die grossen E rrungen
schaften der sowjetischen Wis
senschaft und K unst sind sor- 
fältig zu studieren und, en t
sprechend den besonderen Ver
hältnissen in Deutschland, aus
zuw erten. . . . . . . . . .

24. In diesem P unk te  w ird 
das V erhältnis des S taates zur 
K irche besprochen und betont, 
dass die P arte i „die Einm ischung 
staatlicher Organe in die inneren 
A ngelegenheiten der K irche ver
w irft“ und solcher Einm ischung 
entgegentreten  w ird ...................

Die P arte i w ird  selbstverstän
dlich jeden Versuch bekämpfen, 
die K irche und kirchliche E in
richtungen zur U nterw ühlungs- 
a rbe it gegen die DDR oder zur 
Kriegshetze auszunützen.

8 — Zbiór D okum entów
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25. P unk t ten omawia sprawę 
szkolenia funkcjonariuszy a- 
para tu  państwowego i gospodar
czego w celu zapew nienia im 
niezbędnych kw alifikacji dla 
realizacji nowego kursu.

26. Nowy kurs m a równo
cześnie na celu wzm ocnienie sił 
pokoju i posunięcie naprzód 
spraw y ponownego zjednoczenia 
Niemiec. Najważniejszą przes
łanką przyw rócenia jedności 
Niemiec jest porozum ienie 
Niemców ze W schodu i Zacho
du w spraw ie konkretnych kro
ków na drodze do zjednoczenia 
Niemiec. Dlatego Niemiecka So
cjalistyczna P artia  Jedności jako 
też Rząd Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej będą kontynuo
wały jeszcze energiczniej swoją 
dotychczasową w alkę o porozu
m ienie Niemców pomiędzy sobą 
pod hasłem: „Niemcy do stołu 
obrad“ . P a rtia  zaproponuje dal
sze konkretne kroki, zm ierzają
ce do tego, aby rzucić m ost nad 
przepaścią m iędzy wschodnimi 
i zachodnimi Niemcami, k tórą 
wykopali im perialiści am ery
kańscy i ich agenci zachodnio- 
niemieccy, aby zrealizować po
nowne zjednoczenie naszej oj
czyzny, którego z tęsknotą ocze
kują  wszyscy uczciwi Niemcy.

Niemiecka Socjalistyczna P a r
tia Jedności zwiększy jeszcze 
bardziej niż dotychczas swoje

25. In  diesem P unk te  w ird 
das Problem  der A usbildung der 
Funktionäre im  S taats- und 
W irtschaftsapparat besprochen, 
wodurch deren notv/endige Be
fähigung zur Realisierung des 
neuen Kurses gesichert wird.

26. Der neue K urs verfolgt 
gleichzeitig das Ziel, die K räfte  
des Friedens zu stärken und 
die W iedervereinigung D eut
schlands zu fördern. Die w ich
tigste Voraussetzung fü r die 
H erstellung der E inheit D eut
schlands ist die Verständigung 
der D eutschen aus Ost und West 
über konkrete M assnahmen zur 
H erbeiführung der Einheit. Da
rum  w ird die Sozialistische Ein
heitspartei Deutschlands ebenso 
wie die Regierung der Deutschen 
D em okratischen Republik ihren 
bisherigen Kam pf um  die Ver
ständigung un ter der Losung 
„Deutsche an einen Tisch“ in 
verstärk tem  Masse fortsetzen. 
Sie w ird  w eitere konkrete Mass
nahm en vorschlagen, um  die 
von den am erikanischen Im pe
rialisten und ihren w estdeut
schen Agenten aufgerissene 
K luft zwischen Ost- und  W est
deutschland zu überbrücken und 
die von allen ehrlichen D eut
schen herbeigesehnte W ieder
vereinigung unserer H eim at zu 
verw irklichen.

Die Sozialistische E inhei
tsparte i Deutschlands w ird noch 
grössere A nstrengungen als bis-
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wysiłki, aby w szechstronnie 
wzmóc siłę F ron tu  Narodowego 
Niemiec Dem okratycznych i w 
ten sposób jeszcze bardziej roz
winąć wielki ruch  patriotyczny 
dążący do zjednoczenia Niemiec 
i do pokoju.

Ponieważ klasa robotnicza jest 
powołana do spełnienia kierow 
niczej roli w walce narodowej, 
przeto partia  uczyni wszystko 
dla poparcia jedności akcji klasy 
robotniczej w całych Niemczech.

W zajemne porozum ienie 
Niemców ze Wschodu i Zachodu 
przyśpieszy również już dawno 
dojrzale zawarcie trak ta tu  po
kojowego z Niemcami na pod
staw ach demokratycznych.

P artia  żąda zrealizowania 
uchw ał powziętych na posiedze
niu Światowej Rady Pokoju w 
Budapeszcie w  spraw ie uregulo
w ania m iędzynarodowych kon
fliktów i rozbieżności w drodze 
rokowań.

27. P artia  zrozumiała, uznała 
i otwarcie wypowiedziała, jakie 
błędy popełniła w przeszłości, a- 
żeby umożliwić wszystkim  zro
zumienie istoty nowego kursu  i 
ułatw ić jego realizację. K ierow
nictwo partii zdawało sobie przy 
tym  spraw ę z tego, że przez ot
w arte  przyznanie się do błędów 
mogły powstać trudności. Jed-

her machen, um  die Nationale 
F ron t des dem okratischen D eut
schland allseitig zu stärken  und 
dam it die grosse patriotische 
Bewegung fü r Einheit und F rie
den zu fördern.

Da die A rbeiterklasse berufen 
ist, im nationalen Kam pf die 
führende Rolle zu spielen, w ird 
die P arte i alles tun, um  die A k
tionseinheit der A rbeiterklasse 
in ganz D eutschland zu för
dern.

Durch die V erständigung der 
Deutschen aus Ost und W est un 
tereinander w ird auch dep längst 
fällige Abschluss eines Friedens
vertrages m it D eutschland auf 
dem okratischer G rundlage b e 
schleunigt.

Die P arte i fo rdert die V er
w irklichung der Beschlüsse der 
Budapester Tagung des W elt
friedensrates über die Beile
gung der in ternationalen Kon
flik te und M einungsverschie
denheiten au f dem Wege der 
V erhandlung und V erständi
gung.

27. Die P arte i ha t die in der 
V ergangenheit begangenen 
Fehler erkannt, anerkann t und 
offen ausgesprochen, um  allen 
das Wesen des neuen Kurses 
verständlich zu m achen und 
seine D urchführung zu erleich
tern. Dabei w ar sich die P arte i
führung bewusst, dass durch 
das offenm ütige Bekennen der
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nakże zdecydowało się ono na tę 
drogę i ogłosiło kom unikat z 
dnia 9 czerwca, aby nowy kurs 
podać do powszechnej w iado
mości.

Śm iałe uznanie popełnionych 
błędów w obliczu najszerszych 
m as zostało w ykorzystane przez 
wrogów dla dyskredytow ania 
partii i dla kłam liwego tw ierdze
nia, że cała polityka partii była 
błędna. Również to tw ierdzenie 
służyło celowi sprow adzenia 
partii z drogi nowego kursu. 
Jednakże partia  nie pozwoliła i 
nie pozwala wprowadzić się w 
błąd jakim ikolw iek oszczerstwa
m i i n ie  pozwala na zepchnięcie 
jej z drogi, k tó rą  uznała za hi
storycznie słuszną i konieczną.

28. Niemiecka Socjalistyczna 
P artia  Jedności osiągnęła w swej 
krótkiej h istorii wielkie dziejo
we sukcesy. W oparciu o w yw al
czoną w toku trw ających dzie
siątki la t bojów jedność klasy 
robotniczej partia  nasza, zajm u
jąc czołowe stanowisko, zbudo
wała nowe dem okratyczne pań
stwo, w k tórym  klasa robotnicza 
posiada decydujący wpływ. P a r
tia  podjęła budowę nowego u- 
stro ju  gospodarczego, w którym  
nie m a m iejsca dla kapitalistycz
nego wyzysku. B rała ona kie
rowniczy udział w pozbawieniu 
w ładzy i wywłaszczeniu jun -

Fehler Schw ierigkeiten en t
stehen konnten. Dennoch en t
schloss sie sich fü r diesen Weg 
und veröffentlichte das Kom
m unique vom 9. Juni, um  den 
neuen K urs w eith in  sichtbar zu 
machen.

Die freim ütige A nerkennung 
der begangenen Fehler vor den 
breitesten  M assen w urde von 
den Feinden ausgenutzt, um  die 
P arte i zu d iskreditieren  und 
lügnerisch zu behaupten, die 
ganze Politik  der P a rte i sei 
falsch gewesen. Auch diese Be
hauptung diente dem Zwecke, 
die P arte i von dem neuen  K urs 
abzubringen. Die P arte i liess 
und lässt sich jedoch durch 
keinerlei Verleum dung beirren  
und von dem Weg abdrängen, 
den sie als geschichtlich richtig  
und notw endig erkann t hat.

28. Die Sozialistische Ein
heitspartei Deutschlands h a t in 
ih rer kurzen Geschichte grosse 
historische Erfolge errungen. 
G estützt auf die nach jahrzehn
telangem  Ringen erkäm pfte E in
heit der A rbeiterklasse h a t u n 
sere P arte i in führender Position 
einen neuen dem okratischen 
S taat errichtet, in dem  die A r
beiterklasse den entscheidenden 
Einfluss besitzt, Sie ha t den 
Aufbau einer neuen W irtschafts
ordnung eingeleitet, in der für 
kapitalistische A usbeutung kein 
Platz m ehr ist. Sie w ar führend 
an der Entm achtung und Ent-
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krów, tworząc w ten sposób no
we dem okratyczne życie na wsi 
i położyła po raz pierwszy w  h i
storii niemieckiego ruchu robot
niczego trw ałe  podstaw y sojuszu 
klasy robotniczej z pracującym  
chłopstwem. Partia  nasza dała 
inicjatyw ę rozpoczęcia nowego 
rozwoju kulturalnego, k tóry do
prowadzi do nowego rozkw itu 
niem ieckiej nauki i sztuki.

N ikt i nic nie może odebrać 
Niemieckiej Socjalistycznej P a r
tii Jedności zasługi tych za
iste wielkich osiągnięć, k tóre na 
zawsze zostały zapisane w histo
rii niemieckiego narodu.

P artia  nasza stanęła w  Niem
czech n a  czele w alki o zachowa
nie pokoju i podjęła inicjatyw ę 
zorganizowania wielkiego ruchu 
patriotycznego na rzecz jedności 
Niemiec. Na propozycje i przy 
kierowniczym  udziale naszej 
partii utworzono F ron t Narodo
wy Niemiec Dem okratycznych. 
Nasza partia  szereg razy przed
kładała konkretne propozycje 
dla rozwiązania wielkiego zagad
nienia narodowego narodu nie
mieckiego i um ocniła w Nie
mieckiej Republice D em okra
tycznej bazę w alki narodowej 
Niemców. Zainicjow ała ona pa
triotyczne wychowanie narodu

eignung der Junker beteiligt, 
ha t dam it ein neues dem okra
tisches Leben im Dorf geschaf
fen und zum ersten Male in der 
Geschichte der deutschen A r
beiterbew egung eine feste 
Grundlage fü r das Bündnis der 
A rbeiterklasse m it den w erk tä ti
gen Bauern gelegt. Unsere Parte i 
ha tte  die In itiative bei der Ein
leitung einer neuen kultu rellen  
Entwicklung, die zu einer neuen 
B lüte der deutschen W issen
schaft und K unst führen wird.

Das V erdienst um  diese w a h r
haft grossen Errungenschaften, 
die fü r im m er in die Geschichte 
des deutschen Volkes eingezei
chnet sind, kann niem and und 
nichts der Sozialistischen Ein
heitspartei D eutschlands neh
men.

Unsere P arte i ha t sich in 
Deutschland an die Spitze des 
Kampfes um  die E rhaltung des 
Friedens gestellt, sie ha t die In i
tiative zur Bildung der grossen 
patriotischen Bewegung fü r die 
Einheit Deutschlands ergriffen. 
Auf Vorschlag und u n ter führen
der A nteilnahm e unserer Parte i 
w urde die Nationale F ron t des 
dem okratischen D eutschland ge
bildet. Unsere P a rte i ha t w ie
derholt konkrete Vorschläge zur 
Lösung der grossen nationalen 
Frage des deutschen Volkes un 
terb reite t und in  der D eutschen 
Dem okratischen Republik die 
Basis fü r den nationalen Kampf
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niemieckiego i w pełni rozw inę
ła sztandar w alki narodow ej. Ta 
polityka naszej partii była cał
kowicie słuszna. Udowodniła 
ona, że Niemiecka Socjalistycz
na P artia  Jedności jest p raw 
dziwą narodow ą partią  narodu 
niemieckiego.

Było słuszne, że nasza partia  
oparła swoją orientację na  klasie 
robotniczej i pracujących chło
pach, że nie dopuszczała kap ita
łu monopolistycznego, junkrów , 
organizacji faszystowskich i p ro
pagandy wojennej.

Było słuszne, że nasza partia  
przeprow adziła politykę odbu
dowy przem ysłu i rozw oju sił 
produkcyjnych w łasnym i siłami. 
Dzięki tej polityce już w  roku 
1952 osiągnięto 157% przedw o
jennego stanu  produkcji prze
mysłowej. Tym  sam ym  zostało 
również w  NRD udowodnione, 
że klasa robotnicza może lepiej 
organizować gospodarkę niż ka
pitaliści.

Słuszna była polityka naszej 
partii zm ierzająca do odbudowy 
i rozw oju produkcji rolnej. 
Dzięki tej polityce już w roku 
1952 osiągnięto większe zbiory 
niż w okresie przedw ojennym  i

der Deutschen gestärkt. Sie ha t 
die patriotische Erziehung des 
deutschen Volkes eingeleitet 
und das Banner des nationalen 
Kam pfes b reit entfaltet. Diese 
Politik  unserer P arte i w ar 
völlig richtig. Sie ha t bewiesen, 
dass die Sozialistische E inheits
parte i Deutschlands die w ahre 
nationale P arte i des deutschen 
Volkes ist.

Es w ar richtig, dass unsere 
P arte i sich auf die A rbeiterklas
se und die w erktätigen Bauern 
orientierte, dass sie kein Mono
polkapital, keine Junker, keine 
faschistischen O rganisationen 
und keine K riegshetze zugelas
sen hat.

Es w ar richtig, dass unsere 
P arte i die Politik  der W ieder
herstellung der Industrie  und 
der Entw icklung der P roduk
tivk räfte  aus eigener K raft 
durchführte. Dank dieser Politik 
w urden  bereits im  Jah re  1952 
157 Prozent des V orkriegsstan
des der industriellen  P roduk
tion erreicht. Dam it w urde auch 
in der DDR der Beweis erbracht, 
dass die A rbeiterklasse die W irt
schaft besser aufbauen kann als 
die K apitalisten.

Richtig w ar die Politik  unse
rer P arte i zur W iederherstellung 
und Entw icklung der landw irt
schaftlichen Produktion. Dank 
dieser Politik w urden bereits im 
Jah re  1952 die E rn teerträge der
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prześcignięto Niemcy zachodnie 
pod względem w ydajności rol
nictw a i hodowli. Tym samym 
udowodniono również w NRD, 
że klasa robotnicza jest zdolna 
osiągnąć rozwój rolnictwa, jaki 
w kapitalizm ie jest niemożliwy.

Było również słuszne, że par
tia  nasza prowadziła Niemcy na 
drogę socjalizmu i przystąpiła w 
NRD do budowy podstaw socja
lizmu.

Ta generalna linia partii była i 
jest słuszna.

29. Mimo tej słusznej linii ge
neralnej partia  popełniła w o- 
statnim  czasie szereg błędów. 
Błędy te były następujące:

a) Partia, k tóra rozpoczęła 
właściwy kurs zm ierzający do 
budowy podstaw socjalizmu w 
NRD, wkroczyła na fałszywą 
drogę przyśpieszonego rozwiąza
nia tego zadania bez odpowied
niego uw zględnienia realnych 
przesłanek w ew nętrznych i 
zewnętrznych. Doprowadziło to 
do nadm iernego tem pa rozwoju 
gospodarki, zwłaszcza przem ys
łu ciężkiego, do niesłusznych 
prób w yparcia i likw idacji 
średniego i drobnego mieszczań-

Vorkriegszeit überschritten  und 
W estdeutschland in  der P ro
duk tiv itä t von A ckerbau und 
Viehzucht überholt. D am it w ur
de auch in der DDR der Beweis 
erbracht, dass die A rbeiterklas
se die Landw irtschaft zu einer 
Entw icklung führen kann, die 
im K apitalism us unerreichbar 
ist.

Es w ar auch richtig, dass un
sere P arte i Deutschland auf den 
Weg des Sozialismus füh rte  und 
in der Deutschen Dem okrati
schen Republik m it der E rrich
tung der Grundlagen des Sozia
lismus begann.

Diese G enerallinie der Parte i 
w ar und bleibt richtig.

29. Trotz dieser richtigen Ge
nerallin ie hat die P arte i in der 
letzten  Zeit eine Reihe Fehler 
begangen. Diese Fehler w aren 
folgende:

a) Die Partei, die den rich ti
gen Kurs auf den Aufbau der 
G rundlagen des Sozialismus in 
der DDR genommen hatte, be
schritt den falschen Weg der be
schleunigten Lösung dieser A uf
gabe ohne entsprechende Be
rücksichtigung der realen inne
ren und äusseren Vorausse
tzungen. Das füh rte  zu einem 
überspitzten Entw icklungstem 
po der W irtschaft, besonders in 
der Schw erindustrie, zu fal
schen Versuchen der V erdrän-
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stw a w m iastach jak  również po
s i a d a c z y  w iększych gospodarstw  
chłopskich na  wsi, co miało 
ujem ne konsekw encje w  zaopa
trzeniu  ludności i w  pewnej m ie
rze doprowadziło do zakłócenia 
w łaściwych stosunków między 
partią  a  m asam i pracującym i 
oraz do stosowania m etod adm i
nistrow ania zam iast szerokiej i 
cierpliwej akcji uśw iadam iają
cej wśród mas.

b) Było słuszne, że organiza
cje pa rty jn e  popierały ruch  na 
rzecz tw orzenia rolniczych spół
dzielni produkcyjnych powstały 
z in icjatyw y pracujących chło
pów. Jednakże organizacje pa r
ty jne w niektórych powiatach 
tolerow ały gwałcenie zasady jak 
najpełniejszej dobrowolności 
przy tw orzeniu takich spółdziel
ni produkcyjnych, próbowały 
forsować ich liczebny wzrost, 
nie poświęcając niezbędnej u- 
wagi organizacyjno-gospodar- 
czemu um ocnieniu istniejących 
spółdzielni stanow iącem u głów
ne zadanie partii w dziedzinie 
budowy spółdzielczości na  wsi.

Równocześnie liczne lokalne 
organizacje party jne  zaniedbały

gung und Liquidierung des 
städtischen M ittel- und K lein
bürgertum s sowie der Gross
bauernschaft auf dem Lande, 
was nachteilige Folgen fü r die 
Versorgung der Bevölkerung 
hatte  und in gewissem Masse zur 
Störung der richtigen Bezie
hungen zwischen der Parte i 
und den w erktätigen  Massen 
und  zur A nw endung von Me
thoden des A dm inistrierens an 
Stelle einer b reiten  und gedul
digen A ufklärungsarbeit un ter 
den Massen führte.

b) Es w ar richtig, dass die 
Parteiorganisationen die in  der 
DDR auf In itiative der w erk tä 
tigen B auern entstandene Be
wegung zur Bildung von Land
w irtschaftlichen Produktions
genossenschaften unterstü tzten . 
Die Parteiorganisationen haben 
jedoch in einigen K reisen die 
Verletzung des Prinzips der 
strengsten  F reiw illigkeit bei der 
Bildung solcher Produktions
genossenschaften geduldet, ha
ben versucht, ih r zahlenmässi- 
ges W achstum  zu forcieren, oh
ne der organisatorisch-w irt
schaftlichen Festigung der be
stehenden Genossenschaften die 
nötige A ufm erksam keit zu w id
men, was die H auptaufgabe der 
P arte i auf dem Gebiet des ge
nossenschaftlichen Aufbaus im 
Dorfe ist.

Zugleich haben viele örtliche 
Parteiorganisationen die A rbeit
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pracę wśród chłopów indyw idu
alnych, którzy stanow ią główną 
masę producentów rolnych.

Błędne były uchwały podjęte 
przez Rząd, aby ustalać dla w iel
kich gospodarstw  chłopskich 
takie w ym iary dostaw, które 
często przekraczały ich gospo
darcze możliwości.

c) Budowa nowego życia w 
NRD odbywa się w w arunkach 
podziału kraju . Z tego w ynikają 
specyficzne właściwości i tru d 
ności tej budowy; znajdujący się 
u w ładzy w Niemczech zachod
nich monopoliści prowadzą prze
ciwko NRD podziem ną działal
ność dyw ersyjną, przy  czym 
korzystają oni z poparcia impe
rialistów  am erykańskich i m ają 
poważne możliwości organizo
w ania pracy dyw ersyjnej w sa
mym sercu NRD — Berlinie za
chodnim.

Na skutek podziału zostały 
zerw ane stare  więzy ekonomi
czne w ew nątrz kraju , co miało 
niekorzystny w pływ  na sy tua
cję gospodarczą w  NRD. Te tru d 
ności gospodarcze można jed
nak pokonać przy pomocy Zwią
zku Radzieckiego i dem okraty
cznego rynku  światowego.

un ter den Einzelbauern, die die 
H auptm asse der landw irtschaft
lichen Produzenten sind, ver
nachlässigt.

Falsch w aren  die von der Re
gierung gefassten Beschlüsse, 
für die grossen B auernw irt
schaften ein solches Abgabesoll 
festzusetzen, das ihre w irt
schaftlichen M öglichkeiten oft 
überstieg.

c) Der A ufbau des neuen Le
bens in der DDR erfolgt un ter 
der Bedingung der Spaltung des 
Landes. Daraus ergeben sich 
spezifische B esonderheiten und 
Schw ierigkeiten bei diesem A uf
bau; die in W estdeutschland an 
der M acht befindlichen Mono
polkapitalisten führen  gegen 
die DDR eine illegale U nter- 
w ühlungsarbeit durch, wobei 
sie die U nterstü tzung der am e
rikanischen Im perialisten ge
m essen und um fangreiche 
M öglichkeiten zur O rganisie
rung der U nterw ühlungsarbeit 
im Herzen der DDR selbst — in 
W estberlin — haben.

Infolge der Spaltung w urden 
alte ökonomische V erbindun
gen innerhalb  des Landes zer
rissen, was sich auch auf die 
w irtschaftliche Lage in  der 
DDR ungünstig ausw irkte. Diese 
w irtschaftlichen Schw ierig
keiten können jedoch m it Hilfe 
der Sow jetunion und des demo
kratischen W eltm arktes über
w unden werden.
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30. Fak t podziału Niemiec 
stanow iący w ielkie nieszczęście 
dla narodu niemieckiego i ozna
czający zagrożenie pokoju w 
Europie, staw ia jako główne za
danie partii walkę o ponowne 
zjednoczenie Niemiec na demo
kratycznych i pokojowych zasa
dach. Dlatego jest konieczne ca
łą pracę w  NRD prowadzić tak, 
aby służyła ona jedności Nie
miec i była zrozum iana również 
przez m asy pracujące w Niem
czech zachodnich. Należy przy 
tym  wziąć pod uwagę, że duże 
odłam y ludności Niemiec za
chodnich w w yniku stałego od
działyw ania mieszczańskiej p ra 
sy i radia znajdują się pod sil
nym  w pływ em  reakcyjnym  i 
m ają trudności w rozwoju ak
tyw nej świadomości dem okra
tycznej.

Dlatego polityka partii w NRD 
musi być prostą i jasną, o tw ar
tą  i celową tak, aby była zrozu
m iana przez prostych ludzi. Ta
ką polityką jest nowy kurs p a r
tii.

O rganizacje party jne  muszą 
wyciągnąć wnioski z ostatnich 
w ydarzeń i z zadań nowego k u r
su dla dalszej pracy partii.

30. Die Tatsache der Spal
tung Deutschlands, die fü r das 
deutsche Volk ein grosses U n
glück darste llt und  eine G efähr
dung des Friedens in Europa be
deutet, m acht den Kam pf um 
die W iedervereinigung D eut
schlands auf dem okratischer 
und friedlicher Grundlage zur 
H auptaufgabe der Partei. Da
rum  ist es notwendig, die ganze 
A rbeit in der DDR so durchzu
führen, dass sie der Einheit 
D eutschlands d ient und auch 
von den W erktätigen in W est
deutschland verstanden wird. 
Dabei ist zu beachten, dass gros
se Teile der Bevölkerung W est
deutschlands infolge der stän 
digen Beeinflussung durch die 
bürgerliche Presse und den 
Rundfunk un ter starkem  reak
tionärem  Einfluss stehen und an 
einer aktiven dem okratischen 
Bew usstseinsbildung gehindert 
werden.

Die Politik  der Parte i in der 
DDR muss deshalb einfach und 
klar, offen und zielstrebig sein, 
dam it sie von den einfachen 
M enschen verstanden wird. Eine 
solche Politik  ist der neue Kurs 
der Partei.

Die Parteiorganisationen m üs
sen aus den jüngsten  Ereig
nissen und den Aufgaben des 
neuen Kurses die Schlussfol
gerungen für die w eitere A rbeit 
der P arte i ziehen.

1712 —



31. W dotychczasowej pracy 
party jnej ujaw niły  się liczne 
braki i słabości, k tórych prze
zwyciężenie jest w stępnym  w a
runkiem  urzeczyw istnienia no
wego kursu.

Jak  wykazały w ydarzenia z 
16—19 czerwca, w  dniach fa
szystowskich prowokacji pano
w ała bezradność i dezorientacja 
w niektórych organizacjach p a r
tyjnych, kierowniczych orga
nach party jnych, wśród niektó
rych kierowniczych funkcjona
riuszy party jnych  i członków 
partii. W yjaśnienia tego stanu 
należy szukać głównie w b ra 
kach pracy organizacyjno-ideo- 
logicznej partii, a przede wszy
stkim  w braku ścisłego powiąza
nia instancji party jnych  z szero
kim i m asam i członków i bezpar
ty jnych  ludzi pracy, w beztrosce 
niektórych instancji party jnych  
i członków partii, w niedosta
tecznym  kierow aniu organiza
cjam i party jnym i przez instan
cje party jne.

a) Liczne organizacje pa r
ty jne nie wykazały w dniach 
prokow acji faszystowskich n ie
zbędnej aktyw ności i w ytrw a
łości, nie mogły one na skutek 
słabego uświadom ienia politycz
nego swych członków zrozumieć 
szybko istoty prow okacji faszy
stowskich i zmobilizować masy 
pracujące do zdecydowanej o- 
brony wobec prowokatorów. W

31. In der bisherigen P arte i
arbeit tra ten  zahlreiche Mängel 
und Schwächen zutage, deren 
Überw indung die Vorausse
tzung fü r die V erw irklichung 
des neuen K urses ist.

Wie die Ereignisse des 16. bis 
19. Ju n i zeigten, herrsch te in 
den Tagen der faschistischen 
Provokationen in m anchen 
Parteiorganisationen, leitenden 
Parteiorganen, bei einigen lei
tenden Parte ifunk tionären  und 
Parteim itgliedern  Kopflosigkeit 
und U norganisiertheit. Die E r
klärung dafür liegt hauptsäch
lich in  den M ängeln der organi
satorischen und ideologischen 
A rbeit der P arte i und in erster 
Linie im Fehlen einer engen 
V erbindung der Parteiorgane 
m it den breiten  Massen der 
M itglieder und  parteilosen 
W erktätigen, in der Sorglosig
keit m ancher Parteiorgane und 
M itglieder, in der ungenügenden 
A nleitung der Parteiorganisa
tionen durch die Parteiorgane.

a) Viele Parteiorganisationen 
haben in den Tagen der faschis
tischen Provokationen nicht die 
notw endige A ktiv ität und 
Standhaftigkeit gezeigt, sie v e r
m ochten es infolge der schwa
chen politischen Bildung ih rer 
M itglieder nicht, rasch das We
sen der faschistischen Provoka
tionen zu begreifen und die 
W erktätigen zur entschlossenen
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szeregu wypadków sami człon
kowie partii w lekli się w ogonie 
prow okatorów  i b rali udział w 
m anifestacjach i dem onstra
cjach zorganizowanych przez 
prowokatorów. Innych znowu 
członków partii ogarnęła panika, 
ześlizgnęli się oni na pozycje 
kapitu lanctw a i oportunizm u 
wobec wrogów partii i prow oka
torów faszystowskich (sekretarz 
powiatow y W eichhold w  Zgo
rzelcu, członek K om itetu Cen
tralnego Niemieckiej Socjali
stycznej P a rtii Jedności Hengst, 
m inister W einberger).

b) Praca prasy party jnej i ra 
dia była niezadowalająca. W ga
zetach i audycjach same masy 
mało się wypowiadały, b rak i by
ły zamazywane, listy i życzenia 
ludzi pracy lekceważono, a skła
dano upiększone sprawozdania. 
Niedostateczna łączność z m asa
mi w yrażała się w trudno zro
zum iałym  suchym  języku i w 
niedostatecznej sile przekony
wania. Po 17 czerwca niektórzy 
redaktorzy stracili głowę i za
m iast zdemaskować wrogów, co
fnęli się przed naciskiem  prze
ciw nika i naw et po części stali 
się jego tubą.

Abw ehr der Provokateure zu 
m obilisieren. In  einer Reihe von 
Fällen haben sich P arte im itg lie
der selbst im Schlepptau der 
Provokateure befunden und an 
den von den Provokateuren or
ganisierten K undgebungen und 
D em onstrationen teilgenommen. 
A ndere Parte im itg lieder w ie
derum  sind in Panik  verfallen, 
auf die Positionen des K apitu
lantentum s und des O pportuni
smus gegenüber den Parte ife in 
den und faschistischen Provoka
teuren  abgeglitten (Kreissekre
tä r  W eichhold in Görlitz, M it
glied des Sekretaria ts des ZK 
der SED Hengst, M inister W ein
berger).

b) Die A rbeit der P arte ip res
se und des R undfunks w ar un 
befriedigend. In den Zeitungen 
und Sendungen kam en die Mas
sen selbst wenig zu W orte, die 
M ängel w urden häufig v e rtu 
scht, die Zuschriften und W ün
sche der W erktätigen m issachtet 
und schöngefärbte Berichte ge
geben. Die m angelhafte Ver
bundenheit m it den Massen äus- 
serte sich in einer schw erver- 
ständlichen, ledernen Sprache 
und in  ungenügender Überzeu
gungskraft. Nach dem 17. Juni 
verloren einige R edakteure den 
Kopf, w ichen — sta tt die Fein
de zu entlarven — vor dem 
Druck des Gegners zurück und 
m achten sich zum Teil sogar zu 
seinem  Sprachrohr.
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K om itet Centralny potępia 
szczególnie niesłuszną kapitu- 
lancką linię reprezentow aną w 
szeregu artykułów  organu KC 
„Neues D eutschland“, którego 
naczelny redaktor tow. H errn- 
stad t w yrażał w tym  piśmie ka- 
pitulanckie, w swojej istocie so
cjaldem okratyczne poglądy.

K om itet C entralny zaleca 
B iuru Politycznem u kontrolę 
redakcji i troskę o konsekwen
tną postawę prasy.

c) Dotychczasowa praca pro
pagandowa partii była niezado
w alająca. Zam iast na  podstawie 
studiów klasyków m arksizm u- 
leninizm u upowszechniać jego 
bojowość, wychowywać człon
ków partii na samodzielnych 
działaczy i przedstaw iać teorię 
jako w ytyczną działania, praca 
propagandow a w yradzała się 
często w dogmatyzm, m ądrość 
książkową i talm udyzm . Była 
ona często oderw ana od kon
kretnych  zadań partii i nie w y
pełniała przez to swego główne
go zadania polegającego na  nau
kowym  uzasadnianiu uchwał i 
zadań partii. Szczególnie w ad
liw e było szkolenie m arksistow 
sko-leninowskie kierowniczych 
kadr partii.

Das Zentralkom itee veru rte ilt 
besonders die unrichtige, kapi
tu lan tenhafte  Linie, die in einer 
Reihe Aufsätze des Organs des 
ZK „Neues D eutschland“ v e rtre 
ten  wurde, dessen Chefredak
teur Genosse H errnstad t in der 
Zeitung eine kapitu lantenhafte, 
im Wesen sozialdem okratische 
Auffassung zum Ausdruck 
brachte.

Das Zentralkom itee beauf
trag t das Politbüro, die Redak
tionen zu überprüfen und für 
eine konsequente H altung der 
Presse Sorge zu tragen.

c) Die bisherige P ropaganda
arbeit der P arte i w ar unbefrie
digend. S ta tt an Hand des S tu
diums der K lassiker des M arxi
sm us-Leninism us dessen käm p
ferischen Geist zu verm itteln, 
die Parteim itg lieder zu selbstän
digem Handeln zu erziehen und 
die Theorie als A nleitung zum 
Handeln darzustellen, verfiel 
die P ropagandaarbeit oft in 
Dogmatismus, B uchstabenge
leh rtheit und Talmudism us. Sie 
w ar häufig von den konkreten 
Aufgaben der P arte i losgelöst, so 
dass sie n icht ihren Hauptzweck 
erfüllte, die Beschlüsse und die 
Aufgaben der Partei, w issen
schaftlich zu begründen. Beson
ders m angelhaft w ar die m arx i
stisch-leninistische Schulung 
der führenden K ader der Partei.
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Zam iast podkreślać siłą i in i
cjatyw ą mas pracujących jako 
twórców historii, zostało m ark 
sistowsko-leninowskie pojmo
wanie roli jednostki w historii 
wypaczone w dużych rozm iarach 
w kierunku ku ltu  jednostki i 
przez to była osłabiana i w strzy
m yw ana w łasna inicjatyw a mas.

d) W ielokrotnie naruszano 
podstaw owe zasady organiza
cyjne m arksizm u-leninizm u, sła
bo rozw ijano dem okrację w ew 
nątrzparty jną  i niedostatecz
nie rozwijano k ry tykę  i samo
krytykę. Szczególnie k ry tyka  
oddolna była rzadko stosowana, 
często z obawy przed zemstą. 
Zam iast pracy uświadam iającej 
występowało często jaw ne ko
m enderowanie. Zam iast obiek
tyw nych spraw ozdań z rzeczy
wistej sytuacji, dawano wyż
szym instancjom  party jnym  u- 
piększone sprawozdania, ażeby 
wyw rzeć „dobre w rażenie“. Me
tody pracy instancji party jnych, 
począwszy od K om itetu Cen
tralnego, nie były dość żywe, 
lecz często papierkow e — biuro
kratyczne i m etoda ta  nie była 
dostatecznie stanowczo zwalcza
na.

e) W większości instancji 
party jnych, począwszy od orga
nów K om itetu Centralnego, w

S ta tt die K raft und Initiative 
der w erktätigen Massen als 
Schöpfer der Geschichte hervor
zuheben, w urde die m arxistisch- 
leninistische A uffassung von der 
Rolle der Persönlichkeit in der 
Geschichte in s tarkem  Masse in 
der Richtung des Personenkul
tes entstellt, und dadurch die 
eigene Initiative der Massen ge
schwächt und gehemmt.

d) Die organisatorischen 
G rundprinzipien des M arxis
m us-Leninism us w urden viel
fach verletzt, die innerparte i
liche Dem okratie schwach en t
w ickelt und K ritik  und Selbst
k ritik  ungenügend entfaltet. Be
sonders w urde die K ritik  von 
un ten  — häufig aus Angst vor 
V ergeltung — n u r  spärlich an
gewandt. An die Stelle der Über
zeugungsarbeit tra t  oft nacktes 
Kom m andieren. S ta tt objektiver 
Berichte über die w irkliche 
Lage w urden schöngefärbte Be
richte an die oberen P arte i
leitungen gegeben, um  einen 
„guten E indruck“ zu machen. 
Die A rbeitsm ethode der P arte i
leitungen, angefangen beim 
Zentralkom itee, w ar n ich t le
bendig genug, sondern häufig 
papierm ässig-bürokratisch, ohne 
dass diese M ethode genügend 
energisch bekäm pft wurde.

e) In den m eisten P arte ile itun 
gen, angefangen von den Organ
en des Zentralkom itees, w urde
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dużej mierze lekceważono leni
nowską zasadę kolegialnego kie
row nictw a i zastępowano ją in
dyw idualnym i decyzjami.

i) W Biurze Politycznym  KC 
występowało u niektórych to
warzyszy zjawisko cofania się 
przed wrogą propagandą, która 
kierow ała swój główny ogień 
przeciwko trzonowi kierow nic
tw a partyjnego. Ci towarzysze 
występowali jako frakcja an ty - 
party jna  z defetystyczną, w y
m ierzoną przeciwko jedności 
partii linią i reprezentow ali 
platform ę zniesławiającą partię  
i zm ierzającą do rozbicia kie
row nictw a party jnego (tow. Zai- 
sser i H errnstadt).

/ K om itet C entralny postana
w ia wykluczyć towarzyszy Zais- 
sera i H errnstad ta  z Kom itetu 
Centralnego Niemieckiej Socja
listycznej P a rtii Jedności.

W Biurze Politycznym  towa
rzysz Ackerm ann reprezentow ał 
pojednawczą pozycję wobec 
tych towarzyszy.

32. Aby zapewnić wcielenie 
w życie nowego kursu  oraz 
szybkie przezwyciężenie u jaw 
nionych braków  i niedociągnięć, 
partia  m usi natychm iast przy
stąpić do w ykonania następują
cych zadań:

a) Głównym zadaniem  p a rtii, 
jest trw ałe pozyskanie większoś
ci klasy robotniczej. Zadanie to

das leninistische Prinzip der 
kollektiven Leitung in starkem  
Masse m issachtet und durch 
Einzelentscheidungen ersetzt.

f) Im  Politbüro  dess ZK m a
chte sich bei einigen Genossen 
ein Zurückw eichen vor der 
feindlichen Propaganda bem erk
bar, die das H auptfeuer gegen 
den K ern der Parte iführung 
richtete. Diese Genossen tra ten  
als parteifeindliche Fraktion 
m it einer defätistischen, gegen 
die E inheit der P arte i gerichte
ten Linie auf und vertra ten  eine 
die P arte i verleum dende, auf 
die Spaltung der Parte iführung  
gerichtete P lattfo rm  (Genosse 
Zaisser und H errnstadt).

Das Zentralkom itee be- 
schliesst den Ausschluss der Ge
nossen Zaisser und H errnstad t 
aus dem Zentralkom itee der 
SED.

Im Politbüro v e rtra t Genosse 
A ckerm ann gegenüber diesen 
Genossen eine versöhnlerische 
Position.

32. Um die D urchführung des 
neuen K urses zu gew ährleisten 
und die aufgezeigten Mängel 
und Schwächen rasch zu über
winden, muss die P arte i sofort 
die E rfüllung folgender A uf
gaben in A ngriff nehmen:

a) Die H auptaufgabe der P a r
tei besteht in der festen Gewin
nung der M ehrheit der A rbeiter-
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może być wykonane jedynie 
w tedy, kiedy partia  położy 
główny nacisk na pracę masową 
w zakładach pracy, kiedy położy 
się kres kom enderow aniu m asa
mi pracującym i oraz przekona 
się robotników  przez w ytrw ałą  i 
cierpliw ą pracę w yjaśniającą o 
słuszności polityki partii. Praca 
agitacyjna nie powinna, jak to 
dotychczas przew ażnie p rak ty 
kowano, ograniczać się jedynie 
do czołowego oddziału klasy ro
botniczej. Należy objąć nią sze
rokie masy, a zwłaszcza te w ar
stwy, k tó re  znajdują się pod na
ciskiem wrogiej agitacji i w pro
sty  sposób w yjaśnić im politykę 
partii. Należy przy tym  poruszać 
wszystkie problem y nurtu jące 
robotników, bez wleczenia się w 
ogonie i zam azyw ania kierow 
niczej roli partii.

b) Jednym  z najw ażniejszych 
zadań partii jest dalsze wzmoc
nienie i zacieśnienie jedności 
partii na niew zruszonych zasa
dach m arksizm u-leninizm u. W 
jedności partii tkw i jej siła i 
niezwyciężoność. Dlatego należy 
zgnieść każdą próbę tworzenia 
frakcji, bez względu na osoby. 
K ierow nictwo partii należy o- 
przeć na zasadzie jedności partii. 
Mocne zespolenie całej partii 
wokół K om itetu Centralnego

klasse. Dies kann  n u r erreich t 
werden, wenn, die P arte i das 
H auptgew icht ih rer gesam ten 
A rbeit in  die Betriebe verlegt, 
jegliches Kom m andieren gegen
über den A rbeiterm assen u n te r
drückt und den A rbeitern  durch 
unerm üdliche, geduldige Ü ber
zeugungsarbeit die Richtigkeit 
der Politik  der P a rte i erk lärt. 
Dabei darf die A gitationsarbeit 
nicht, w ie es bisher m eist ge
schah, nu r auf die V orhut der 
A rbeiterklasse eingestellt sein. 
Sie soll sich an die b reiten  Mas
sen wenden, besonders an jene 
Schichten, die un ter dem Druck 
der feindlichen Agitation stehen 
und ihnen in einfacher Weise 
die Politik  der P a rte i erklären. 
H ierbei ist auf alle Fragen, die 
die A rbeiter berühren, einzu
gehen, ohne dabei N achtrabpo
litik zu betreiben und die füh r
ende Rolle der P arte i zu verw i
schen.

b) Eine der w ichtigsten Auf
gaben ist die w eitere S tärkung 
und Festigung der E inheit der 
P arte i au f der unerschü tter
lichen G rundlage des M arxis
m us-Leninism us. In der Ein
heit der P a rte i ist ihre Stärke 
und U nbesiegbarkeit begründet. 
D arum  ist jeder Versuch einer 
G ruppenbildung ohne Rücksicht 
auf Personen zu zerschlagen. 
Die P arte iführung  ist auf dem 
Prinzip der E inheit der Parte i
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jest niezawodną gw arancją po
myślnego wcielenia w  życie no
wego kursu.

c) Konieczne jest rozw ijanie 
w jak  najszerszym  zakresie de- 
m okracj i w ew nątrzparty  j n e j.
Należy rozw ijać i popierać k ry 
tykę i sam okrytykę, zwłaszcza 
k ry tykę  oddolną w ew nątrz p a r
tii i wśród bezpartyjnych'. Dla
tego należy ostro zwalczać, bez 
względu na osoby, każdą próbę 
tłum ienia krytyki. Nie należy 
tolerować żadnego w ypadku na
ruszania s ta tu tu  partii, tego n a j
wyższego praw a życia w ew 
nątrzpartyjnego.

Szczególnie ważną rzeczą jest 
rozw ijanie kolegialności we 
w szystkich kierowniczych or
ganach partii. W kolegialności 
kierow nictw a party jnego tkw i 
najpew niejsza gw arancja unik
nięcia błędów oraz gw arancja 
słusznego i trw ałego kierow nic
twa.

W ybrane organy pa rtii — 
K om itet Centralny, kierow nic
tw a okręgowe, powiatow e itd. 
powinny być regularnie zwoły
w ane do om awiania zadań poli
tycznych i organizacyjnych p a r
tii i podejm owania w  tych 
spraw ach uchwał.

zu festigen. D er feste Zusam 
m enschluss der ganzen P a rte i' 
um  ih r Z entralkom itee ist die 
sichere G ew ähr fü r die erfolg
reiche V erw irklichung des 
neuen Kurses.

c) Innnerhalb  der P a rte i ist 
die breiteste  E ntfaltung  der in 
nerparteilichen Dem okratie er
forderlich. K ritik  lind Selbst
kritik , besonders die K ritik  von 
unten, sind innerhalb der Parte i 
und u n ter den Parteilosen zu er
m untern  und zu fördern. Darum  
muss jeder Versuch, die K ritik 
zu unterdrücken, ohne Ansehen 
der Person scharf zurückge
wiesen werden. Es darf keine 
Verletzung des P arte ista tus, 
dieses obersten Gesetzes des in
nerparteilichen Lebens, gedul
det werden.

Von besonderer W ichtigkeit 
ist die Entw icklung der Kollek
tiv itä t in  allen führenden  P arte i
organen. In  der K ollektiv ität der 
P arte iführung  liegt die sicherste 
G arantie fü r die Verm eidung 
von Fehlern  und fü r eine rich ti
ge und beständige Führung.

Die gew ählten Parteiorgane 
— Zentralkom itee, Bezirkslei
tungen usw. — sind regelmässig 
einzuberufen, um  die politischen 
und organisatorischen Aufgaben 
der P arte i zu beraten  und Be
schlüsse zu fassen.
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Należy powrócić do praktyki, 
w edług której B iuro Polityczne 
powinno składać spraw ozdanie 
na posiedzeniach plenarnych KC 
7 pracy w okresie między posie
dzeniam i i z w ykonania uchwał.

Podobnie sekre taria ty  kie
row nictw a okręgowego i pow ia
towego pow inny periodycznie 
składać spraw ozdania na  ple
num  z w ykonania uchw ał i z 
przeprowadzonej pracy.

K ierow nictw a podstawowych 
organizacji party jnych  obowią
zane są regularnie składać sp ra 
wozdania na zebraniach człon
ków partii z całokształtu swej 
pracy. Zebrania członków partii 
pow inny być szkołą wychowania 
party jnego członków i  kandyda
tów Niemieckiej Socjalistycz
nej P a rtii Jedności.

Na zebraniach członków partii 
m usi być zapew niona swoboda 
dyskusji nad zasadniczym i pro
blem am i polityki partii i nad 
pracą organów party jnych . Na
leży przy tym  zwracać szcze
gólną uwagę na rozw ijanie w 
szerokim  zakresie in icjatyw y i 
aktyw ności wszystkich człon
ków i kandydatów  partii. Swo
boda dyskusji nie jest jednak w 
żadnym  w ypadku wolnością 
wrogiej propagandy, działalnoś
ci frakcyjnej i podważania dys
cypliny party jnej. Dlatego też 
organizacje p arty jne  są obowią-

Die P rax is  ist w ieder aufzu
nehm en, dass das Politbüro auf 
den P lenartagungen des ZK 
über die zwischen den Tagungen 
geleistete A rbeit und über die 
V erw irklichung d e r Beschlüsse 
des ZK berichtet.

Ebenso haben die Sekretariate  
der Bezirks- und  K reisleitungen 
periodisch im  P lenum  über die 
D urchführung d e r Beschlüsse 
und über die geleistete A rbeit 
zu berichten.

Die Parte ile itungen  der 
G rundorganisationen haben in 
den M itgliederversam m lungen 
der P arte i regelmässig über ihre 
gesam te A rbeit Rechenschafts
berichte zu geben. Die M itglie
derversam m lungen sollen eine 
Schule der Parteierziehung der 
M itglieder und  K andidaten der 
SED sein.

In den M itgliederversam m 
lungen muss die F reiheit der 
Diskussion über die H auptfra
gen der Politik  der Parte i und 
der A rbeit der Parteiorgane ge
w ährleiste t werden, wobei be
sondere A ufm erksam keit auf 
die breite  Entfaltung der In itia
tive und A ktiv ität aller M itglie
der und  K andidaten der Parte i 
zu lenken ist. Diese F reiheit der 
Diskussion bedeutet aber kei
nesfalls eine F reiheit fü r feind
liche Propaganda, Fraktions
tätigkeit und U ntergrabung der 
Parteidisziplin. D arum  sind die
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zane prowadzić nieubłaganą 
walkę przeciwko wszelkim  obja
wom działalności frakcyjnej, 
przeciwko wrogiej propagandzie 
i niezdyscyplinowaniu, o ścisłe 
wykonyw anie uchw ał powzię
tych po swobodnej i rzeczowej 
dyskusji na zebraniach członków 
partii, jak  również o wcielenie 
w  życie uchw ał nadrzędnych or
ganów party jnych.

d) Należy ograniczyć do mi
nim um  ilość zebrań i kom isji i 
skierować przy tym  całą uwagę 
funkcjonariuszy wolnych od 
tych obowiązków na bezpośred
nie w ykonyw anie zadań p a rty j
nych. Poleca się sekretarzom  
kierow nictw  okręgowych i po
wiatow ych oraz odpowiedzial
nym  funkcjonariuszom  aparatu  
party jnego zorganizowanie p ra 
cy w ten  sposób, aby co n a j
mniej połowę czasu pracy spę
dzali w  podległych organiza
cjach party jnych  i udzielali im 
na m iejscu koniecznej pomocy. 
Zakładowym  organizacjom  par
ty jnym  należy przydzielić jako 
stałych instruktorów  na dłuż
szy okres czasu dobrze przeszko
lonych, doświadczonych i odpo
w iedzialnych funkcjonariuszy 
party jnych. Instruktorzy  powin
ni pomóc kierow nictw u organi
zacji party jnych  w pracy ideo
logicznej, politycznej i organi
zacyjnej. Sekretarze organów

Parteiorganisationen verpfli
chtet, einen unversöhnlichen 
Kam pf gegen alle Erscheinun
gen der Fraktionstätigkeit, 
feindliche Propaganda und Di
sziplinlosigkeit, fü r die s tr ik te  
D urchführung ih re r nach fre ier 
und sachlicher Diskussion in den 
M itgliederversam m lungen ge
fassten Beschlüsse sowie der 
Beschlüsse der übergeordneten 
Parteiorgane zu führen.

d) Die Zahl der Sitzungen und 
Kommissionen ist auf ein M ind- 
destm ass zu beschränken, wobei 
die ganze A ufm erksam keit der 
dadurch freigew ordenen Funk
tionäre auf die unm itte lbare  E r
füllung der Parteiaufgaben zu 
rich ten  ist. Den Sekretären  der 
K reis- und Bezirksleitungen und  
den leitenden Funtionären des 
Parte iapparates w ird empfohlen, 
ihre A rbeit so zu organisieren, 
dass sie m indestens die Hälf te 
ih re r A rbeitszeit in  den u n te r
geordneten Parteiorganisationen 
zubringen und ihnen an, O rt und 
Stelle die erforderliche Hilfe 
leisten. Für die B etriebspartei
organisationen sind gutgeschulte 
und erfahrene verantw ortliche 
Parte ifunk tionäre  als ständige 
B erater fü r lange Zeit zuzuteil
en. Die B erater sollen die P a rte i
leitungen in der ideologischen, 
politischen und organisatorisch
en A rbeit unterstü tzen . Die Se
kretäre  der Parteiorgane, dar-
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party jnych , w śród nich również 
sekretarze K om itetu C entralne
go Niemieckiej Socjalistycznej 
P a r ti i  Jedności, pow inni syste
m atycznie wygłaszać refera ty  i 
odczyty wobec członków partii, 
na  zebraniach party jnych  i na 
zebraniach robotniczych.

e) P racę propagandow ą nale
ży zorganizować w ten  sposób, 
aby, nie będąc już w  przyszłoś
ci oderw aną od codziennej pracy 
partii, nie ograniczała się do 
przekazyw ania ogólnych wiado
mości, lecz w  oparciu o studium  
dzieł M arksa, Engelsa, Lenina i 
S talina uzbrajała członków i 
kandydatów  partii do lepszego 
w ykonyw ania ich zadań. Praca 
ta  pow inna zerw ać z dogma
tycznym  przedstaw ianiem  pro
blem ów  i w pajać bojowego du 
cha nauki m arksistow sko-leni
nowskiej w powiązaniu z p rak 
tyczną pracą partii, ażeby w y
chować członków i kandydatów  
p a rtii  w duchu wysokiej świado
mości, bezgranicznego oddania 
spraw ie partii i spraw ie m as 
pracujących, w duchu najw yż
szej in icjatyw y i konsekw en
tnej partyjności, w  duchu ścisłe
go przestrzegania dyscypliny 
party jnej. W cielenie w  życie 
nowego kursu  powoduje n ie
uchronnie aktyw izację elem en
tów  reakcyjnych i wzmożenie 
próby zaszczepienia klasie ro
botniczej ideologii burżuazyjnej. 
Dlatego należy wzmóc konse-

ru n te r auch die Sekretäre des 
ZK der SED, haben regelmässig 
m it R eferaten und Vorlesungen 
in Parte im itg lieder- und in A r
beiterversam m lungen aufzutre
ten.

e) Die P ropagandaarbeit der 
P a rte i ist so um zustellen, dass 
sie n ich t m ehr losgelöst von der 
täglichen A rbeit der P arte i a ll
gem eine K enntnisse verm ittelt, 
sondern an Hand des Studium s 
d er W erke von M arx, Engels, 
Lenin und S talin  den P arte im it
gliedern und K andidaten das 
Rüstzeug fü r  d ie bessere V er
w irklichung ih rer Aufgaben 
gibt. Sie muss von der dogm ati
schen D arstellung der Problem e 
loskom m en und  den käm pferi
schen Geist der m arxistisch-le
ninistischen W issenschaft im 
Zusam m enhang m it der p rak ti
schen A rbeit der P a rte i verm it
teln, dam it sie die M itglieder ' 
und  K andidaten im  Geiste hoher 
Bewusstheit, grenzenloser E r
gebenheit zu r Sache der P arte i 
und  zur Sache d e r W erktätigen, 
im Geiste grösster Initiative und 
konsequenter Parteilichkeit, im  
Geiste strenger V erw irklichung 
d e r Parteidisziplin  erzieht. Die 
D urchführung des neuen Kurses 
is t unverm eidlich m it einer 
A ktiv ierung der reaktionären 
Elem ente und  der V erstärkung 
des Versuchs verbunden, die
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kw entną w alką przeciwko ideo
logii burżuazyjnej, a zwłaszcza 
przeciwko socjaldem okratyzm o-
wi.

Należy przed najszerszym i 
masami zdemaskować reakcyj
ny, antyrobotniczy charakter 
socjaldem okratyzm u, k tóry  jako 
agentura  im perialistyczna w ru 
chu robotniczym  szerzy dziką 
nienawiść do Związku Radziec
kiego, podsyca szowinizm, dep
ce jednocześnie interesy naro
dowe, i który, jako ideologia 
zimnej wojny, odgryw a ważną 
rolą w przygotow aniach w ojen
nych im perialistów  am erykań
skich.

Należy przez cierpliw ą pracę 
w yjaśniającą w ew nątrz partii i 
wśród m as pracujących prow a
dzić walkę przeciwko istn ieją
cym jeszcze pozostałościom ideo
logii socjaldem okratycznej w 
ich konkretnych formach, a 
zwłaszcza przeciwko niedocenia
niu pracy teoretycznej i spraw y 
sojuszu z chłopstwem  p racu ją
cym i inteligencją, oraz. prze
ciwko zrów nywaniu, jak  i prze
ciwko błędnym  poglądom o 
ZSRR itp.

bürgerliche Ideologie in  die A r
beiterklasse zu tragen. D arum  
muss der konsequente, prinzi
pielle Kam pf gegen die bürger
liche Ideologie, besonders gegen 
den Sozialdemokratismus, ver
s tä rk t werden.

Vor den b reitesten  M assen ist 
der reaktionäre, arbeiterfe ind
liche C harakter des Sozialde
m okratism us zu entlarven, der 
als im perialistische A gentur in  
der A rbeiterbew egung die w ild- 
deste Feindschaft gegen die 
Sow jetunion predigt, der den 
Chauvinism us n äh rt und gleich
zeitig die nationalen Interessen 
m it Füssen tritt, der als Ideolo
gie des kalten  Krieges eine 
wichtige Rolle in der K riegs
vorbereitung der am erikani
schen Im perialisten spielt.

Innerhalb  der P a rte i und  un
te r  den W erktätigen ist in  ge
duldiger Ü berzeugungsarbeit 
der Kam pf gegen noch vorhan
dene Ü berreste der sozialdemo
kratischen Ideologie in ih ren  
konkreten  Erscheinungsform en 
zu führen, insbesondere gegen 
die U nterschätzung der theore
tischen Arbeit, die U nterschätz
ung des Bündnisses m it den 
w erktätigen  B auern und In tel
lektuellen, gegen die Gleich
m acherei, gegen falsche Auf
fassungen über die Sow jetunion 
u. a.
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Zarazem  należy prowadzić 
otw artą, nieubłaganą walkę 
przeciw ko zwolennikom  Biura 
W schodniego Socjaldem okraty
cznej P a rtii Niemiec, którzy 
m uszą zostać zdem askowani ja 
ko agenci im perialistycznych 
organizacji szpiegowskich.

f) Jak  w ykazały w ydarzenia 
17 czerwca, należy znacznie 
wzmóc czujność rew olucyjną. 
Należy tak wychować m asy ro
botnicze i inteligencję p racu ją
cą, aby w ykryw ały  w przedsię
biorstw ach agentów  im periali
stycznych i wszelkich innych 
wrogów naszego pokojowego 
budow nictw a i aby ich uniesz
kodliw iały. Konieczność obrony 
zdobyczy, jakie m asy pracujące 
wyw alczyły dla siebie w NRD, 
m usi być doprowadzona do 
świadomości każdego uczciwego 
obyw atela jako jego najw yższy 
zaszczytny obowiązek.

g) W całej pracy party jnej 
należy wykorzystyw ać w o wiele 
większych rozm iarach niż do
tychczas bogate polityczne i o r
ganizacyjne doświadczenia Ko
m unistycznej P a rtii Związku 
Radzieckiego, k tó ra  jest wzorem 
d la  każdej partii m arksistow sko- 
leninow skiej. Należy jednak 
zwracać uwagę, aby doświad
czenia te  były w ykorzystyw ane 
n ie  mechanicznie, lecz twórczo, 
przy  czym należy uwzględniać 
historyczne, m iędzynarodowe i

Gleichzeitig is t ein offener, 
unerb ittlicher Kam pf gegen die 
A nhänger des Ostbüros der SPD 
zu führen, die als Agenten der 
im perialistischen Spionageor
ganisationen en tla rv t w erden 
müssen.

f) Wie die Ereignisse am  17. 
Ju n i zeigten, muss die revolu
tionäre W achsam keit bedeutend 
erhöh t werden. Die A rbeiter
m assen und die w erktätige In 
telligenz sind so zu erziehen, 
dass sie in  den B etrieben die im 
perialistischen A genten und alle 
anderen Feinde unseres friedli
chen Aufbaus auffinden und 
unschädlich machen. Der Schutz 
der E rrungenschaften, die sich 
die W erktätigen in  der DDR er
käm pft haben, is t jedem  ehr
lichen B ürger als höchste E hr
enpflicht zum Bewusstsein zu 
bringen.

g) In  der gesam ten P a rte ia r
beit sind in  viel grösserem  Masse 
als bisher die reichen  politischen 
und organisatorischen E rfah r
ungen, der K om m unistischen 
P arte i der Sow jetunion auszu
nutzen, die fü r jede m arxistisch- 
leninistische P a rte i Vorbild ist. 
Dabei ist darauf zu achten, dass 
diese E rfahrungen nicht m echa
nisch, sondern schöpferisch aus
gew ertet w erden, wobei die ge
schichtlichen, internationalen 
und nationalen, ökonomischen
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narodowe, ekonomiczne i inne 
specyficzne właściwości rozwoju 
NRD i całych Niemiec.

h) Dla um ocnienia więzi pa rT 
tii z masami robotniczym i szcze
gólnie ważna jest praca w związ
kach zawodowych. W przeszłoś
ci związki zawodowe, zwłaszcza 
w  przedsiębiorstwach, niedosta
tecznie troszczyły się o interesy 
robotników i były zbyt często 
tylko przedłużeniem  ram ienia 
kierow nictw a przedsiębiorstwa. 
Na skutek tego liczni funkcjo
nariusze związkowi u tracili kon
tak t z m asam i i tym  samym stra
cili ich zaufanie. W dniu 17 
czerwca niektórzy funkcjonariu
sze związkowi poszli za elem en
tam i zacofanymi i wzięli udział 
w przerw ach w pracy.

Funkcjonariusze pa rty jn i czę
sto dyrygow ali związkami za
wodowymi i zam iast im pomóc 
naruszali dem okrację w ew nątrz- 
związkową stosując ingerencję 
adm inistracyjną. Te m etody 
pracy muszą na zawsze przejść 
do przeszłości.

Niezbędna zasadnicza popra
wa pracy związków zawodo
wych jest możliwa tylko wtedy, 
gdy skupia się ona na bezpo
średnich m aterialnych i ku ltu 
ralnych potrzebach robotników. 
Robotnicy muszą widzieć w 
funkcjonariuszu związkowym

und anderen Besonderheiten der 
Entw icklung der DDR und ganz 
Deutschlands zu berücksichtig
en sind.

h) Zur Festigung der V erbin
dung der P arte i m it den A rbei
term assen ist die A rbeit in den 
Gew erkschaften von besonderer 
W ichtigkeit. In der Vergangen
heit haben sich die Gew erk
schaften, besonders in den Be
trieben, n ich t genügend um  die 
Interessen de r A rbeiter geküm 
m ert und w aren  allzuoft nu r der 
verlängerte Arm  der Betriebs
leitung. D adurch haben viele 
G ew erkschaftsfunktionäre die 
V erbindung zu den Massen und 
dam it deren V ertrauen verloren. 
Am 17. Jun i sind m anche Ge
w erkschaftsfunktionäre den 
rückständigen Elem enten ge
folgt und haben sich an den 
A usständen beteiligt.

Die Parte ifunk tionäre  haben 
die Gew erkschaften, s ta tt ihnen 
zu helfen, häufig gegängelt und 
durch adm inistrative Eingriffe 
die innergew erkschaftliche De
m okratie verletzt. Diese A rbeits
m ethoden müssen fü r im m er der 
V ergangenheit angehören.

Die notw endige gründliche 
V erbesserung der G ew erk
schaftsarbeit ist n u r  dann mög- 
glich, w enn in ihrem  M ittel
punkt die unm itte lbaren  m ate
riellen und ku ltu re llen  In teres
sen der A rbeiter stehen. Die 
A rbeiter m üssen in  dem  Ge-
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swego rzecznika, k tórem u mogą 
spokojnie powierzyć reprezen
tow anie swych interesów . Przy 
tym  jednak  związki zawodowe 
w  uspołecznionych przedsię
biorstw ach nie mogą stracić z 
oczu faktu, że popieranie 
w zrostu produkcji, rozwój 
współzawodnictwa, zwiększenie 
w ydajności pracy odpowiadają 
zasadniczym  interesom  klaso
w ym  robotników.

P artia  może pomóc w spo
sób decydujący związkom za
wodowym  w  zm ianie sposobu 
ich pracy, kładąc radykalnie 
kres m etodzie kom enderow ania 
funkcj onariuszam i związkowy
mi, a zastępując ją  m etodą stałe
go, koleżeńskiego i fachowego 
instruow ania członków i kandy
datów  partii, k tórzy działają w 
związkach zawodowych.

i) Główne zadanie polityczne 
partii na wsi polega na wszech
stronnym  um acnianiu sojuszu 
chłopów pracujących indyw i
dualnie z chłopam i należącym i 
do spółdzielni. Nie może to na
stąpić tylko w  drodze pracy u- 
św iadam iającej, lecz wym aga 
stałej trosk i partii o  in teresy  
gospodarcze tych chłopów, o 
podniesienie ich gospodarki na 
wyższy poziom.

w erkschaftsfunktionär ihren 
A nw alt sehen, dem sie getrost 
die V ertre tung  ih rer Interessen 
anvertrauen  können. Dabei 
dürfen die G ew erkschaften in 
den volkseigenen B etrieben aber 
auch die Tatsache n ich t aus dem 
Auge verlieren, dass die Förde
rung der Produktion, die E n t
faltung des W ettbew erbs, die 
Steigerung der A rbeitsprodukti
v itä t den prinzipiellen Klassen
in teressen der A rbeiter en t
spricht.

Die P a rte i kann  den G ew erk
schaften  bei der Ä nderung 
ih re r A rbeit entscheidend helf
en, indem  sie m it de r M ethode 
des Kom m andierens gegenüber 
den G ew erkschaftsfunktionären 
radikal Schluss m acht und sie 
durch  die M ethode der ständig
en, kam eradschaftlichen und 
fachkundigen A nleitung der in  
den G ew erkschaften tätigen  
Parteim itg lieder und  K andida
ten  ersetzt.

i) Auf dem Lande besteh t die 
politische H auptaufgabe der 
P a rte i darin, das Bündnis m it 
den w erk tätigen  Einzelbauern 
und den Genossenschaftsbauern 
allseitig  zu festigen. Das kann 
n ich t n u r durch  A ufklärungs
a rbe it geschehen, sondern e r
fo rdert die ständige Sorge der 
P a rte i um  die w irtschaftlichen 
Interessen dieser Bauern, um  die 
Hebung ih re r  W irtschaft.
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Szczególną uwagę m usi pa r
tia zwrócić na  gospodarcze i o r
ganizacyjne um ocnienie ro ln i
czych spółdzielni p rodukcy j
nych. Przede wszystkim  muszą 
zostać um ocnione organizacje 
p arty jne  w  rolniczych spół
dzielniach produkcyjnych. Da
lej, należy czynić szczególne 
w ysiłki dla pozyskania robotni
ków rolnych, m ałorolnych i 
średniorolnych chłopów.

j) W stosunku do inteligencji 
kontynuuje  partia  swą dotych
czasową linię zabezpieczenia sy
tuacji m aterialnej, popierania 
możliwości pracy dla rozwoju 
narodowej k u ltu ry  i gospodarki. 
Zarazem  jest konieczne bardziej 
to lerancyjne ustosunkow anie 
się do intelektualistów . Błędem 
jest stosowanie przym usu wobec 
naukowców, artystów  lub inży
nierów, aby uznali m arksizm - 
leninizm. Przym usem  nie można 
zdobyć przekonanych zwolenni
ków. W przyszłości należy 
wciągać intelektualistów  w 
większych rozm iarach niż do
tychczas do adm inistracji pań
stwowej, zwłaszcza w dziedzi
nach kulturalnych. Należy po
pierać kon tak ty  intelektualistów  
NRD z in te lek tualistam i Nie
miec zachodnich zgodnie z no
wym  kursem  partii.

Besondere A ufm erksam keit 
muss die P arte i der w irtschaft
lichen und  organisatorischen 
Festigung der L andw irtschaft
lichen Produktionsgenossen
schaften zuwenden. Vor allem 
m üssen die Parteiorganisatio
nen in  den L andw irstchaftli- 
chen Produktionsgenossenschaf
ten  gefestigt werden. Ferner 
sind besondere A nstrengungen 
zu machen, um  die Landarbeiter, 
d ie Klein- und M ittelbauern zu 
gewinnen.

j) In  bezug auf die Intelligenz 
setzt die P arte i ihre bisherige 
Linie der m ateriellen  Sicher
stellung, der Förderung ih rer 
A rbeitsm öglichkeiten zu r Ent
w icklung der nationalen K ultur 
und W irtschaft fort. Gleichzeitig 
is t es erforderlich, den In tellek
tuellen  grössere Toleranz ent- 
genzubringen. Es is t falsch, auf 
W issenschaftler, K ünstler oder 
Ingenieure einen Zwang zur 
A nerkennung des M arxism us- 
Leninism us auszuüben. Durch 
Zwang können keine überzeug
ten  A nhänger gew onnen w er
den. Die Intellektuellen  sind in 
Z ukunft in  grösserem  Masse als 
bisher zur S taatsverw altung 
heranzuziehen, besonders auf 
den ku ltu re llen  Gebieten. Der 
V erkehr der Intellektuellen  der 
DDR m it den Intellektuellen  
W estdeutschlands ist entspre
chend dem neuen K urs der P a r
tei zu fördern.
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k) Młodzież w  swej znacznej 
części n ie poszła na lep prowo
katorów  w dniu 17 czerwca, 
lecz stanowczo w ystąpiła prze
ciwko nim  (wielka ilość młodzie
ży w  Berlinie, w  kom binacie 
hutniczym  ,,J. W. S talin“, stu 
denci w Halle, Zgorzelcu i in 
nych miejscowościach). Nie na
leży jednak pominąć, że w  nie
których ośrodkach prow okacji 
(Berlin, M agdeburg, Halle) część 
młodzieży pozwoliła w ykorzy
stać się i wprowadzić w  błąd 
przez prowokatorów. Fakty  te 
u jaw niły  istnienie poważnych 
niedom agań w  pracy Wolnej 
Młodzieży Niemieckiej, polega
jących głównie na  wadliwej 
pracy wychowawczej wśród 
młodzieży. P raca wśród mło
dzieży m a w ielkie znaczenie dla 
partii. W olna Młodzież Niemiec
ka (FDJ) jest ucieleśnieniem  
jedności młodzieży w Niemiec
kiej Republice Dem okratycznej. 
Zadanie organizacji party jnych  
polega na tym, aby urzeczyw ist
nić uchw ałę VIII P lenum  KC w 
spraw ie młodzieży i aby w spo
sób koleżeński pomóc Wolnej 
Młodzieży Niemieckiej w pozy
skaniu całej młodzieży, przez 
zainteresow anie się WMN (FDJ) 
codziennymi troskam i i potrze
bam i młodzieży, przez rozwój 
radosnego życia młodzieży i 
przede w szystkim  przez wycho
w anie młodzieży w duchu poko-

k) Die Jugend h a t sich zu 
einem  bedeutenden Teil am 17. 
Jun i n ich t von den P rovokateur
en einfangen lassen, sondern ist 
ihnen entschieden entgegenge
tre ten  (viele Jugendliche in B er
lin, im E isenhüttenkom binat „J. 
W. S talin“, A B F-Studenten in 
Halle, Görlitz und  in anderen 
Orten). Es darf jedoch nicht 
übersehen werden, dass in  ein i
gen Zentren der Provokationen 
(Berlin, M agdeburg, Halle) Teile 
der Jugend sich von den Provo
kateu ren  irre fü h ren  und  miss
brauchen liessen. Diese T at
sachen haben ernsthafte  Schwä
chen in der A rbe it der Freien 
Deutschen Jugend auf gezeigt, 
die hauptsächlich in der m an
gelhaften  Erziehungsarbeit un 
ter der Jugend liegen. Die A r
beit un ter der Jugend ist fü r die 
P arte i von grosser Bedeutung. 
Die FD J verkörpert die E inheit 
der Jugend in  der Deutschen 
Dem okratischen Republik. Die 
Aufgabe der Parteiorganisation
en besteht darin, den Beschluss 
des 8. Plenum s des ZK zur 
Jugendfrage zu verw irklichen 
und der FD J kam eradschaftlich 
zu helfen, die ganze Jugend zu 
gewinnen, indem  sie sich ih rer 
täglichen Sorgen und Nöte an
nim m t, ein frohes Jugendleben 
en tfa lte t und vor allem  die 
Jugend im  Geiste des Friedens 
und der patriotischen Gesin-
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ju  i  patriotycznego światopoglą
du, dem okracji i socjalizmu.

l) Pozostałym organizacjom 
masowym (DFD, VdgB, [BHG], 
Towarzystwo Przyjaźni Nie- 
miecko-Radzieckiej, K u ltu r
bund i inne) partia  powinna po
móc przez instruow anie swych 
członków w tych organizacjach 
co do rozwoju ich własnego ży
cia i przede wszystkim  w zain
teresow aniu się szczególnymi 
zadaniami, k tóre odpowiadają 
charakterow i każdej organiza
c j i  Należy przezwyciężyć ten
dencje do ogólnego u jednostaj
nienia pracy w szystkich tych 
organizacji.

m ) Należy również w prow a
dzić zmianę stosunku pa rtii do 
organów państwowych. Nie na
leży już więcej tolerować stoso
w anej często dotychczas złej 
p rak tyk i przejm ow ania funkcji 
adm inistracyjnych przez partię, 
ponieważ z jednej strony narzu
ca to partii pracę, której nie 
może ona przeprowadzić, a z 
drugiej strony wychow uje fun
kcjonariuszy władz adm inistra
cyjnych w duchu niesamodziel- 
ności i  obawy przed odpowie
dzialnością. .Czołowa rola partii 
zostanie przy tym  zachowana 
przez to, że partia  będzie in 
struow ać swych członków za
trudnionych w  adm inistracji, 
dbać o ich rozwój um ożliw iając 
im  osiągnięcie wysokiej w artoś
ci wyników i  z ich pomocą kon-

nung, der Dem okratie und des 
Sozialismus erzieht.

l) Den übrigen M assenorgani
sationen (DFD, VdgB [BHG], 
Gesellschaft fü r Deutsch-So
w jetische Freundschaft, K u ltu r
bund u. a.) h a t die P arte i durch 
A nleitung ih rer M itglieder in 
diesen Organisationen zu helfen, 
ihr eigenes Leben zu entfalten  
und sich in erster L inie den be
sonderen Aufgaben zuzuwen
den, die dem C harakter der je 
weiligen Organisation en tspre
chen. Die Tendenzen zur allge
m einen G leichartigkeit der A r
beit aller dieser O rganisationen 
sind zu überw inden.

m) Im V erhältnis der Parte i 
zu den Staatsorganen ist eben
falls eine Ä nderung herbeizu
führen. Die bisher oft geübte 
schlechte P raxis der Ü bernah
me von V erw altungsfunktionen 
durch die P arte i kann nicht 
m ehr geduldet werden, weil sie 
einerseits der P arte i A rbeit au f
bürdet, die sie n icht durchfüh
ren kann und andererseits die 
Funktionäre der V erw altungs
organe zu U nselbständigkeit und 
V erantw ortungsscheu erzieht. 
Dabei w ird  die führende Rolle 
der P a rte i gew ahrt bleiben, in
dem sie ihre M itglieder in den 
V erw altungsorganen anleitet, 
sie zu hochw ertigen Leistungen 
entw ickelt und m it ih rer Hilfe 
die A rbeit dieser Organe kon
tro lliert.
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trolować pracę organów adm ini
stracji.

n) Należy bez reszty w ytępić 
w polityce kadrow ej stosowaną 
niekiedy p rak tykę  doboru kadr 
ze względu na przyjaźń i oso
biste oddanie. Dobór kadr może 
następow ać tylko w edług kw a
lifikacji politycznych i zawodo»- 
wych. Należy zlikwidować rów 
nież ocenianie kad r tylko w e
dług ankiety  personalnej. P rze
sadne zarządzenia w ydane w 
przeszłości, dotyczące obniżania 
stopni i niew ykorzystyw ania 
funkcjonariuszy z racji posiada
nia przez nich rodziny na Za
chodzie lub z rac ji pobytu w 
niew oli na Zachodzie należy  
uchylić, nie tracąc przy tym  
z oczu wymogów czujności re 
w olucyjnej. Należy odważniej 
niż dotychczas w ysuw ać młode 
kadry  i równocześnie bardziej 
troskliw ie niż dotychczas ob
chodzić się ze starym i kadram i, 
aby w ykorzystać d la partii ich 
w ielkie doświadczenia.

Towarzyszki i  Towarzysze!

P artia  nasza stoi na progu no
wego odcinka swej historii. W 
oparciu o zwycięską naukę 
M arksa-Engelsa-Lenina-Stalina, 
w  ścisłej łączności z okrytą 
chwałą K om unistyczną P artią  
Związku Radzieckiego i jej Ko
m itetem  Centralnym , w trw ałej 
przyjaźni z św iatow ym  obozem

n) In  der K aderpolitik  ist die 
zuweilen geübte P raxis der 
K aderausw ahl vom Gesichts
punkt der F reundschaft und der 
persönlichen E rgebenheit rest
los auszum erzen. Die Auswahl 
der K ader darf n u r nach politi
schen und  fachlichen Q ualitäten 
erfolgen. Auch die B eurteilung 
der K ader n u r  nach dem Frage
bogen ist zu beseitigen. Die in 
de r V ergangenheit vorgekom 
menen Ü berspitzungen der Zu
rücksetzung und N ichtverw en
dung von Funktionären wegen 
W estverw andtschaft und W est- 
gefangeschaft sind rückgängig 
zu m achen, ohne dabei die E r
fordernisse der revolutionären 
W achsam keit aus dem Auge zu 
verlieren. Die jungen K ader sind 
kühner als bisher zu fördern  und 
gleichzeitig ist m it den alten 
K adern sorglicher als bisher 
um zugehen, um  ih re  grossen E r
fahrungen  der P a rte i d ienstbar 
zu machen.

Genossinnen und  Genossen!

Unsere P arte i s teh t am Beginn 
eines A bschnittes ih re r Geschi
chte. G estützt au f die siegreiche 
Lehre von M arx, Engels, Lenin 
und Stalin, eng verbunden m it 
der ruhm reichen K om m unisti
schen P arte i d e r Sow jetunion 
und  ihrem  Zentralkom itee, in  
fester Freundschaft m it dem
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pokoju, dem okracji i socjalizmu 
obiera partia  nowy kurs. K urs 
ten  w  krótkim  czasie doprow a
dzi do znacznej popraw y sy tu 
acji robotników i całej ludności 
pracującej. Tym- sam ym  nowy 
kurs podniesie na wyższy po
ziom w alkę o przyw rócenie jed
ności Niemiec i o zachowanie 
pokoju.

P artia  jest niezłom nie zdecy
dow ana poprowadzić prostoli
nijn ie i konsekw entnie ten  no
w y kurs w brew  wszelkim  opo
rom.

Trzeba teraz bardziej ściśle 
zewrzeć szeregi pa rtii wokół 
K om itetu Centralnego, naw ią
zać silną i nierozerw alną łącz
ność pa rtii z szerokim i m asam i 
klasy  robotniczej, zacieśnić jesz
cze bardziej sojusz, klasy robot
niczej z chłopstwem  pracu ją
cym i inteligencją. Całe histo
ryczne doświadczenie uczy bo
wiem, że tylko pod kierow nic
tw em  jednolitej pa rtii m arksi
stowsko-leninowskiej, tylko w 
ścisłym sojuszu z m asam i p ra
cującym i klasa robotnicza może 
zwyciężyć swych dziejowych 
przeciwników i budować w  po
koju i dobrobycie nowe życie.

W eltlager des Friedens, der De
m okratie und  des Sozialismus 
schlägt die P arte i den  neuen 
K urs ein. D ieser K urs w ird  in 
ku rzer Zeit zu einer bedeuten
den V erbesserung der Lage der 
A rbeiterschaft und der ganzen 
w erktätigen  Bevölkerung führ- 
ren. D am it w ird  der neue K urs 
den Kam pf um  die W iederher
stellung der E inheit Deutsch
lands und um  die E rhaltung  des 
Friedens au f eine höhere Stufe 
heben.

Die P arte i is t fest entschloss- 
sen, diesen neuen K urs allen 
W iderständen zum Trotz grad
linig und  un b e irrt zu steuern.

Je tz t g ilt es, die Reihen der 
P arte i enger um  das Z entralko
m itee zusammenzuschliessen, 
die V erbindung d e r P a rte i m it 
den breiten  Massen der A rbeit
erklasse fest und unzerreissbar 
zu knüpfen, das Bündnis der A r
beiterklasse m it der w erk tätigen  
B auernschaft und der In te lli
genz noch enger zu gestalten. 
Denn die ganze geschichtliche 
E rfahrung lehrt: N ur un ter der 
Führung der einheitlichen 
m arxistisch-leninistischen P a r
tei, n u r  im  engen Bündnis m it 
den Massen der W erktätigen 
kann die A rbeiterklasse ih re  ge
schichtlichen W idersacher be
siegen und  das neue Leben in  
Frieden und  W ohlstand au f
bauen.
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Droga jest jasno wskazana!

Naprzód nową drogą do do
brobytu  i szczęścia naszego na
rodu!

Niech żyje w alka o pokój, jed 
ność, dem okrację i socjalizm!

Niech żyje Niemiecka Socja
listyczna P artia  Jedności, partia  
klasy robotniczej i narodu nie
mieckiego!

Der Weg ist k lar aufgezeigt!

V orw ärts auf dem neuen K urs 
zu W ohlstand und Glück unse
res Volkes!

Es lebe der Kam pf um Fried- 
den, Einheit, Dem okratie und 
Sozialismus!

Es lebe die Sozialistische Ein
heitspartei Deutschlands, d ie 
P arte i der A rbeiterklasse und 
des deutschen Volkes!

O b j a ś n i e n i e  s k r ó t ó w : .

Do str. 1729: DFD — Demokratyczny Związek Kobiet Niemieckich.
VdgB — Związek Wzajemnej Pomocy Chłopskiej (Chłopska 

Spółdzielnia Handlowa).
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161.

ORĘDZIE IZBY LUDOWEJ NIEM IECKIEJ REPUBLIKI 
DEMOKRATYCZNEJ DO NARODU NIEMIECKIEGO

(Berlin, dnia 30 lipca 1953 r.)

P r z e k ł a d

1. Od zakończenia drugiej 
w ojny światowej upłynęło prze
szło osiem lat, ale dotychczas nie 
zostały spełnione żądania naro
du niemieckiego w  spraw ie jed 
ności narodow ej i trak ta tu  poko
ju. Jak  długo te podstawowe żą
dania naszego narodu nie są u- 
rzeczywistnione, niemożliwy jest 
rozwój całych Niemiec jako m i
łującego pokój, niezawisłego i 
dem okratycznego państw a, nie
możliwe jest przyw rócenie nor
malnego życia całego narodu 
niemieckiego.

Izba Ludowa Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej jest 
zdania, że ponowne zjednoczenie 
Niemiec jest przede wszystkim  
spraw ą samych Niemców, gdyż 
n ik t nie jest bardziej zaintereso
w any w szybkim rozwiązaniu te-

1. M ehr als acht Jah re  sind 
seit Beendigung des zweiten 
W eltkrieges vergangen, aber 
noch im m er sind die Forderun
gen des deutschen Volkes auf 
nationale E inheit und Friedens
vertrag  nicht erfüllt. Solange 
diese grundlegenden nationalen 
Forderungen unseres Volkes 
n icht verw irk lich t sind, ist die 
Entw icklung ganz Deutschlands 
als friedliebender, unabhängiger 
und dem okratischer S taat und 
die W iederherstellung eines nor
m alen Lebens fü r des gesamte 
deutsche Volk nicht möglich.

Die Volkskam m er der D eut
schen Dem okratischen Republik 
ist der Auffassung, dass die 
W iedervereinigung D eutsch
lands vor allem  Sache der 
Deutschen selbst ist, denn nie
m and ist an einer schnellen Lö-
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go problem u jak  m y, Niemcy. 
Naród niem iecki, k tó ry  osiągnął 
ongiś zjednoczenie swej ojczyz
ny drogą w ielkich wysiłków i 
ofiar, jest pełen głębokiego bólu 
w  obliczu nowego podziału. Nie 
może on się pogodzić z obecną 
nieznośną sytuacją, ponieważ 
rozbicie Niemiec pogłębia się 
coraz bardziej, a Niemcy zachod
nie przekształcają się w państwo 
m ilitarystyczno - faszystowskie, 
k tó re  dostało się pod jarzm o A- 
m erykanów .

Izba Ludow a jes t przekonana, 
że bez względu na istniejącą 
różnicę zdań Niemcom ze 
wschodu i zachodu najłatw iej 
jest porozumieć się samym  co do 
drogi prowadzącej do ponowne
go zjednoczenia Niemiec oraz co 
do charak teru  przyszłego pań
stw a niemieckiego.

2. Jak  w ykazują doświadcze
n ia z la t powojennych, koła rz ą 
dzące Stanów Zjednoczonych 
A m eryki, a także Anglii i  F ran 
cji nie są zainteresow ane w  zje
dnoczeniu Niemiec na  podstawie 
dem okratycznej i pokojowej, nie 
są zainteresow ane w  zaw arciu 
trak ta tu  pokoju z  Niemcami. 
Lekceważą one uzasadnione żą
dania i in teresy  narodu niem iec
kiego. U darem niają one wszy
stk ie  propozycje Rządu Radziec
kiego, zm ierzające do przyśpie-

sung dieser Frage m ehr in teres
siert als w ir Deutschen. Das
deutsche Volk, das einst un ter 
grossen A nstrengungen und
O pfern die V ereinigung seines 
V aterlandes erreichte, ist an 
gesichts der erneuten  Spaltung 
von tiefem  Schm erz erfüllt. Es 
kann sich m it der heutigen un er
träglichen Lage n ich t abfinden, 
da die Spaltung Deutschlands 
w eiter vertie ft w ird  und W est
deutschland sich in  einen m ili
taristisch-faschistischen S taat 
verw andelt, der u n te r das Joch 
der A m erikaner gerät.

Die Volkskam m er ist davon 
überzeugt, dass es den D eut
schen aus Ost und W est selbst 
am leichtesten möglich ist, un 
geachtet vorhandener M ein
ungsverschiedenheiten sich über 
den Weg der W iedervereinigung 
Deutschlands und den Charakr 
te r des zukünftigen deutschen 
Staates zu verständigen.

2. Wie die E rfahrungen der 
N achkriegsjahre zeigen, sind die 
regierenden Kreise der USA wie 
auch Englands und Frankreichs 
n icht an der Vereinigung D eut
schlands auf dem okratischer und 
friedlicher G rundlage und  nicht 
an dem Abschluss eines F rie
densvertrages m it Deutschland 
interessiert. Sie m issachten die 
berechtig ten  Forderungen und 
Interessen des deutschen Volkes. 
Sie h in tertre iben  alle Vorschlä
ge der Sow jetregierung, die auf
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szenia zaw arcia trak ta tu  pokoju 
z Niemcami i do przyw rócenia 
jedności Niemiec. Chcieliby oni 
wciągnąć Niemcy do nowej w oj
ny w  Europie, ażeby wyciągać 
kasztany z ognia rękam i żołnie
rzy niem ieckich. Tym tylko tłu 
m aczy się fakt, że dotychczaso
we rokow ania czterech wielkich 
m ocarstw  w spraw ie niem iec
kiej nie dały żadnych dodatnich 
rezultatów , k tórych jednak do
m aga się stanowczo naród nie
miecki.

Naród niem iecki przy jął z za
niepokojeniem  wiadomość o u- 
chwałach waszyngtońskiej kon
ferencji m inistrów  spraw  zagra
nicznych Stanów Zjednoczo
nych Am eryki, Anglii i Francji. 
Zupełnie słusznie widzi on w 
tych uchw ałach dążenie kół rzą
dzących Stanów Zjednoczonych 
Am eryki, by nie dopuścić do ja 
kiegokolwiek załagodzenia m ię
dzynarodowego napięcia i do ja 
kiegokolwiek pokojowego u- 
regulow ania problem u niem iec
kiego. Nie na próżno Eisenho
wer, k tóry  pozornie udzielił 
swojej zgody na przeprow adze
nie rokowań czterech m ocarstw, 
oświadczył bezpośrednio po 
konferencji waszyngtońskiej, że 
realizacja wojskowych układów 
z Bonn i Paryża stanow i jedyną 
drogę do ponownego zjednocze-

die Beschleunigung des Ab- 
chlusses eines Friedensvertrages 
m it Deutschland und auf die 
W iederherstellung der Einheit 
Deutschlands gerichtet sind. Sie 
m öchten D eutschland in einen 
neuen K rieg in  Europa hinein
zerren, um  sich von deutschen 
Soldaten die K astanien aus dem 
Feuer holen zu lassen. N ur so 
ist die Tatsache zu erklären, dass 
die bisherigen V erhandlungen 
der vier G rossm ächte über die 
deutsche Frage keine positiven 
Ergebnisse aufwiesen, die jedoch 
das deutsche Volk beharrlich 
fordert.

M it U nruhe nahm  das deut
sche Volk die M itteilung über 
die Beschlüsse der W ashingto
ner Konferenz der Aussenm ini- 
ster der USA, Englands und 
Frankreichs auf. Es sieht in die
sen Beschlüssen m it voller Be
rechtigung das Bestreben der 
herrschenden Kreise der USA, 
keine M ilderung der in ternatio 
nalen Spannungen und keine 
friedliche Regelung des deut
schen Problem s zuzulassen. 
Nicht um sonst ha t Eisenhower, 
der in W orten sein E inverstän
dnis zu r D urchführung von 
V ierm ächteverhandlungen gab, 
unm itte lbar nach der W ashing
toner K onferenz erklärt, dass die 
V erw irklichung der m ilitaristi
schen V erträge von Bonn und 
Paris der einzige Weg zur Wie
dervereinigung Deutschlands
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nia Niemiec. Z analogicznym i 
oświadczeniam i w ystępuje Ade- 
nauer. W ten  sposób Rząd S ta
nów Zjednoczonych A m eryki 
kon tynuuje  swoją dotychczaso
wą podwójną grę. Z jednej stro
ny  zgadza się on pozornie na 
rokow ania czterech m ocarstw  
w  spraw ie niem ieckiej; z drugiej 
zaś strony w skazuje on z góry 
na  to, że nie jest skłonny d o sa d 
nego kom prom isu w  spraw ie 
niem ieckiej i kon tynuuje  swój 
ku rs zm ierzający do pogłębie
nia rozbicia Niemiec i przygo
tow ania nowej wojny.

Naród nasz m usi udarem nić 
próby Eisenhowerów i Adena- 
uerów, zm ierzające <ło storpedo
w ania na sam ym  w stępie roko
w ań czterech m ocarstw  w spra
w ie niem ieckiej. Ich prow oka
cyjne oświadczenia wobec naro 
du niem ieckiego i ich chełpliwe, 
podjudzające do w ojny wypady 
przeciwko pokój m iłującem u 
Związkowi Radzieckiem u w ska
zują na to, że bez porozum ienia 
Niemców ze W schodu i Zachodu 
jest trudne, a  naw et niemożliwe 
osiągnięcie ponownego zjedno
czenia Niemiec.

Izba Ludow a jest dlatego zda
nia, że zwołanie ogólnoniemiec- 
kiej konferencji przedstaw icieli 
Niemiec wschodnich i zachod
nich jeszcze przed rokow aniam i 
czterech m ocarstw , m usi być u-

sei. M it gleichen E rk lärungen  
t r i t t  A denauer auf. Auf diese 
W eise setzt die Regierung der 
USA ih r bisheriges Doppelspiel 
fort. E inerseits ist sie scheinbar 
m it V ierm ächteverhandlungen 
über die deutsche Frage einver
standen. A ndererseits w eist sie 
im voraus darauf hin, dass sie 
zu keinem  Kompromiss in der 
deutschen Frage bere it ist und 
ihren K urs auf V ertiefung der 
Spaltung Deutschlands und Vor
bereitung eines neuen Krieges 
fortsetzt.

Unser Volk muss den Versuch 
Eisenhowers und  Adenauers, 
V ierm ächteverhandlungen über 
die deutsche Frage von vornhe
rein  zum Scheitern zu bringen, 
vereiteln. Ihre  provokatorischen 
E rk lärungen gegenüber dem 
deutschen Volk und ihre p rah le
rischen, kriegshetzerischen Aus
fälle gegen die friedliebende 
Sow jetunion zeigen, dass es o h 
ne die V erständigung der D eut
schen aus Ost und W est schwer, 
w enn nicht sogar unm öglich ist, 
die W iedervereinigung D eut
schlands in nächster Zeit zu e r
reichen.

Die Volkskam m er ist daher 
der Meinung, dass die Einbe
rufung einer gesam tdeutschen 
B eratung aus V ertre tern  Ost- 
und W estdeutschlands noch vor 
V ierm ächteverhandlungen als
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ważane za przesłankę zapew nia
jącą powodzenie konferencji 
czterech m ocarstw  w spraw ie 
niem ieckiej.

3. Fakt, że Niemcy zachodnie 
stoją przed wyboram i, stw arza 
pom yślne w arunki dla przepro
wadzenia obecnie ogólnonie- 
mieckiej narady. A denauer o- 
bawia się wyborów, ponieważ o- 
baw ia się u tra ty  władzy. Będzie 
m u coraz trudniej upraw iać po
litykę rozbicia Niemiec i unie
m ożliwienia porozum ienia m ię
dzy wschodnim i i zachodnimi 
Niemcami. Dlatego też ucieka 
się on do organizowania tego ro
dzaju faszystowskich prow oka
cji, jak na przykład prowokacja 
z 17 czerwca we wschodnim Ber
linie. W szystko to jest jednak 
wyrazem  słabości Adenauera. 
W łaśnie teraz m usi naród nie
miecki zażądać od ' A denauera 
wyraźnej odpowiedzi na py ta
nie: czy jest za porozum ieniem  
między Niemcami ze W schodu i 
Zachodu w interesie ponownego 
zjednoczenia Niemiec, czy też 
jest on przeciwko porozumieniu? 
Czy zgadza się on na zwołanie o- 
gólnoniemieckiej narady, czy też 
pozostaje przy swej dotychcza
sowej polityce rozbicia Niemiec 
i przygotow ania w ojny b rato 
bójczej między Niemcami?

V oraussetzung fü r den Erfolg 
einer V ierm ächtekonferenz über 
die deutsche Frage angesehen 
w erden muss.

3. Die Tatsache, dass in W est
deutschland W ahlen bevorste
hen, schafft günstige Bedingun
gen dafür, je tz t eine gesam tdeut
sche B eratung durchzuführen. 
A denauer fü rch te t die W ahlen, 
denn er fürchtet, die M acht zu 
verlieren. Im m er schw erer w ird 
es ihm, seine Politik  der Spal
tung D eutschlands und  der H in
tertre ibung  einer V erständi
gung zwischen Ost- und W est
deutschland durchzuführen. Da
rum  nim m t er zur O rganisierung 
von Provokationen faschisti
scher A rt wie z. B. am 17. Jun i 
in Ostberlin, seine Zuflucht. 
Aber das alles ist n u r Ausdruck 
der Schwäche A denauers. G era
de je tz t m uss das’deutsche Volk 
von A denauer eine, k lare  A nt
w ort auf die Frage fordern: Ist er 
fü r die V erständigung zwischen 
den Deutschen aus Ost- und 
W estdeutschland im  Interesse 
der W iedervereinigung D eut
schlands, oder ist er gegen eine 
Verständigung? Ist er zur E in
berufung einer gesam tdeutschen 
B eratung bereit, oder bleib t er 
bei seiner bisherigen Politik  der 
Spaltung Deutschlands und der 
V orbereitung eines B ruderkrie
ges zwischen den Deutschen?
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N aród niem iecki nie powinien 
pozwolić A denauerow i uchylić 
się od odpowiedzi na  to pytanie.

Izba Ludow a przypom ina w 
zw iązku z tym  narodow i nie
m ieckiem u, że propozycje dele
gacji Izby Ludowej, dotyczące 
ponownego zjednoczenia Nie
miec, pozostały do dnia dzisiej
szego bez odpowiedzi, aczkol
w iek zostały one przekazane 
prezydentowi^ zachodnio-nie- 
mieckiego parlam entu  związko
wego, Ehlersow i jeszcze jesienią 
1952 r. i chociaż oficjalni przed
staw iciele parlam entu  związko
wego zapewniali, że odpowiedź 
będzie udzielona.

Ponieważ w ielkie am erykań
skie i zachodnio-niem ieckie m o
nopole kapitalistyczne nie chcą 
w cale ponownego zjednoczenia 
Niemiec, przeszkadzają one 
przystąpieniu  przedstaw icieli 
Niemiec zachodnich i wschod
nich do obrad p rzy  jednym  stole 
w  spraw ie ponownego zjedno
czenia Niemiec. Koła te odrzuca
ją  jakiekolw iek obrady między 
przedstaw icielam i zachodnich i 
wschodnich Niemiec, ponieważ 
już sam  fak t tak ich  obrad u tru 
dniłby u trzym anie  rozbicia Nie
miec. Podobnie przeszkodziłoby 
to realizacji układów  z Bonn i 
Paryża, k tóre służą do u jarzm ie
nia Niemiec zachodnich i wciąg
nięcia ich do przygotow ań do no-

Das deutsche Volk darf Ade
nauer n ich t gestatten, der A nt
w ort auf diese Frage auszuw ei
chen.

In diesem Zusam m enhang er
innert die V olkskam m er das 
deutsche Volk daran, dass die 
Vorschläge der Delegation der 
Volkskammer, die der W ieder
vereinigung Deutschlands gal
ten, bis heute ohne A ntw ort ge
blieben sind, obwohl sie dem 
P räsidenten  des w estdeutschen 
Bundestages, H errn  Ehlers, be
reits im H erbst 1952 übergeben 
w urden, und obwohl offizielle 
V ertre te r des Bundestages ver
sicherten, dass eine A ntw ort e r
folgen werde.

Weil die grossen am erikani
schen und w estdeutschen kapi
talistischen Monopole keine 
W iedervereinigung D eut
schlands wollen, verh indern  sie, 
dass sich V ertre te r Ost- und 
W estdeutschlands an einen Tisch 
setzen, um  die Fragen der Wie
dervereinigung Deutschlands zu 
beraten. Diese Kreise lehnen 
jegliche V erhandlungen zwi
schen V ertre tern  Ost- und W est
deutschlands ab, weil schon die 
Tatsache solcher V erhandlungen 
die E rhaltung der Spaltung 
Deutschlands erschw eren w ü r
de. Ebenso w ürde dam it die 
V erw irklichung der V erträge 
von Bonn und Paris, die der 
V ersklavung W estdeutschlands
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wej w ojny agresyw nej. Każdy 
Niemiec m usi wiedzieć, że gdyby 
am erykańscy handlarze śmierci 
przy pomocy zachodnio-niemiec- 
kich m ilitarystów  i odwetowców 
popchnęli Niemcy do nowej w oj
ny, byłaby ona dla narodu n ie
mieckiego jeszcze bardziej tra 
giczna, niż druga w ojna świato
wa.

Dlatego, k ieru jąc  się swą od
powiedzialnością wobec narodu 
niemieckiego, Izba Ludowa Nie
mieckiej Republiki D em okraty
cznej będzie również w  przysz
łości dążyła wszelkim i środkam i 
do porozum ienia między Niem
cami i do zwołania ogólnonie- 
mieckiej narady.

4. Izba Ludow a aprobuje de
klarację Rady M inistrów  Nie
m ieckiej Republiki D em okraty
cznej z dnia 15 lipca bieżącego 
roku i proponuje, aby w  n a j
krótszym  term inie, w  każdym  
razie jeszcze w  sierpniu, zwołano 
ogólnoniemiecką naradę przed
staw icieli Niemiec wschodnich i 
zachodnich. N arada ta  m ogłaby 
natychm iast ustalić środki m ają
ce na celu usunięcie wszelkich 
ograniczeń w  handlu  w ew nętrz- 
no-niem ieckim , aby w  in teresie 
ekonomiki ogólnoniemieckiej 
rozszerzyć handel między 
W schodem a Zachodem. Na kon-

und seiner Einbeziehung in d ie  
V orbereitung eines neuen Ag
gressionskrieges dienen, behin
dert. Jeder Deutsche muss w is
sen: W enn die am erikanischen 
H ändler m it dem Tode, u n te r  
Beihilfe der w estdeutschen Mili
taristen  und  Revanchepolitiker, 
D eutschland in  einen neuert 
K rieg stürzen, w ürde dieser 
K rieg noch trag ischer fü r das 
deutsche Volk sein als der zweite 
W eltkrieg.

D arum  w ird die V olkskam m er 
der D eutschen Dem okratischen 
Republik, geleitet von ih rer na
tionalen V erantw ortung vo r 
dem deutschen Volk, auch in Zu
kun ft m it allen M itteln die V er
ständigung u n ter den Deutschen 
und die E inberufung einer ge
sam tdeutschen B eratung  erstre
ben.

4. Die V olkskam m er billigt 
die E rk lärung des M inisterrats 
der D eutschen Dem okratischen 
Republik vom 15. Ju li dieses 
Jah res und  schlägt vor, in  kürze
ster Frist, au f jeden Fall noch im  
August, eine gesam tdeutsche Be
ratung  von V ertre te rn  O st- und 
W estdeutschlands einzuberufen. 
Diese B eratung kann unverzüg
lich M assnahm en zur B efreiung 
des innerdeutschen Handels von 
allen  einschränkenden B estim 
m ungen festlegen, um  im  In
teresse der gesam tdeutschen 
W irtschaft den O st-W esthandel 
zu erw eitern. Sie kann  ebenso
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ie rencji może być również osią
gnięte porozum ienie w  spraw ie 
zarządzeń dla u łatw ienia kom u
nikacji m iędzy obiema częścia
m i Niemiec, a przede wszystkim  
w spraw ie w ydaw ania na szero
ką skalę paszportów  m iędzystre- 
fowych i zezwoleń na pobyt. Ta 
narada  ogólnoniemiecka m ogła
by ponadto omówić praktyczne 
kroki w  celu stw orzenia w 
Niemczech wschodnich i zachod
nich jednakow ych w arunków  i 
wszelkich niezbędnych przesła
nek d la  przygotow ania i prze
prow adzenia w olnych wyborów 
ogólnoniemieckieh. Mogłaby ona 
porozum ieć się w  spraw ie jed 
nolitej, dem okratycznej ordyna
cji wyborczej dla całych Nie
miec, powziąć uchw ałę w  spra
wie kroków, zm ierzających do 
utw orzenia ogólnoniemieckiego, 
demokratycznego, m iłującego 
pokój rządu i do przyspieszenia 
zaw arcia trak ta tu  pokojowego z 
Niemcami, po podpisaniu k tó re
go m a nastąpić wycofanie wszy
stkich wojsk okupacyjnych.

5. Izba Ludow a nie uważa 
powyższego program u za w aru 
nek w stępny zwołania konferen
cji ogólnoniem ieckiej. Gotowi 
jesteśm y do odbycia narady  o- 
gólnoniemieckiej również bez 
uprzedniego określenia porząd
ku dziennego, aby swobodnie 
przedyskutow ać w szystkie pro
pozycje obu stron, zm ierzające 
do przyw rócenia jedności Nie-

zu einer V erständigung über die 
M assnahm en zur E rleichterung 
des V erkehrs zwischen beiden 
Teilen Deutschlands gelangen, 
wozu vor allem  eine grosszügige 
A usstellung von Interzonen
pässen und  A ufenthaltsgeneh
m igungen gehört. Diese gesam t
deutsche B eratung kann ferner 
die praktischen M assnahm en 
erörtern , um  in  Ost- und  W est
deutschland gleiche Bedingun
gen und alle notw endigen Vor
aussetzungen fü r die V orberei
tung und D urchführung freier, 
gesam tdeutscher W ahlen zu 
schaffen. Sie kann  sich über ein 
einheitliches, dem okratisches 
W ahlgesetz fü r ganz D eut
schland verständigen und  so
wohl M assnahm en zur Schaf
fung einer gesam tdeutschen, de
m okratischen, friedliebenden 
Regierung beschliessen, w ie 
auch zur Beschleunigung des 
Abschlusses eines F riedensver
trages m it Deutschland, dem der 
Abzug aller Besatzungstruppen 
folgt.

5. Die V olkskam m er sieht 
das oben dargelegte Program m  
nich t als Vorbedingung fü r die 
E inberufung einer gesam tdeut
schen B eratung an. W ir sind zur 
D urchführung einer gesam t
deutschen B eratung auch ohne 
vorherige A bstim m ung einer 
Tagesordnung bereit, um  alle 
Vorschläge beider Seiten, die 
der W iederherstellung Deut-
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mieć na pokojowych i dem okra
tycznych zasadach.

Izba Ludowa wzyw a naród 
niem iecki do stanowczego w y
stąpienia o zwołanie ogólnonie- 
mieckiej narady  przedstaw icieli 
Niemiec zachodnich i wschod
nich w sierpniu roku bieżącego 
i w yraża nadzieję, że propozycja 
ta, k tó ra  odpowiada zasadni
czym interesom  narodu niem iec
kiego, znajdzie całkowite popar
cie.

Niemcy do wspólnego stołu 
obrad!

schlands auf friedlichen und de
m okratischen G rundlagen die
nen, fre i zu erörtern.

Die Volkskam m er ru ft  das 
deutsche Volk auf, entschlossen 
fü r die E inberufung einer ge
sam tdeutschen B eratung der 
V ertre te r O st- und W estdeut
schlands im  A ugust dieses Ja h 
res einzutreten  und gibt ih re r 
Hoffnung Ausdruck, dass die
ser Vorschlag, der den grundle
genden Interessen des deutschen 
Volkes entspricht, volle U nter
stützung findet.

Deutsche an einen Tisch!
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162.
KOMUNIKAT AGENCJI ADN W SPRAWIE ŻĄDANIA 

ZW OLNIENIA KONT I ZNIESIENIA AMERYKAŃSKICH 
OGRANICZEŃ HANDLU MIĘDZY NIEMIECKĄ REPUBLIKĄ 

DEMOKRATYCZNĄ A NIEMCAMI ZACHODNIMI

(Berlin, dnia 6 sierpnia 1953 r.)

P r z e k ł a d

A m erykański W ysoki Komi
sarz p. Conant w odpowiedzi na 
żądanie Niemieckiej Republiki 
D em okratycznej w  spraw ie 
zwolnienia bezpraw nie skonfi
skow anych dolarowych kont 
oświadczył, że Rząd Stanów 
Zjednoczonych A m eryki jest go
tów sprzedać artyku ły  żywno
ściowe za sum y z tych kont do
larow ych. To może być zrealizo
wane. Jednakże W ysoki Komi
sarz Conant pozwala sobie na 
uzależnienie zwolnienia tych 
kont od pewnych warunków. 
K onfiskata kon t była bezpraw 
na, wobec czego Rząd NRD do
m aga się bezwarunkowego zwol
nienia ty ch  sum. Ani Rząd S ta
nów Zjednoczonych, an i też W y
soki Kom isarz n ie  m ają  praw a 
m ieszania się do sprzedaży środ-

Der am erikanische Hochkom
m issar, M ister Conant, ha t au f 
die Forderung d e r Regierung 
der Deutschen Dem okratischen 
Republik auf Freigabe der 
w iderrechtlich beschlagnahm 
ten  D ollarguthaben geantw ortet, 
dass die USA-Regierung bereit 
ist, fü r diese D ollarguthaben 
Lebensm ittel zu verkaufen. Das 
kann geschehen. Der Hochkom
m issar Conant e rlaub t sich 
jedoch, Bedingungen an d ie 
Freigabe dieses Kontos zu 
knüpfen. Die Beschlagnahme 
w ar eine w iderrechtliche, und 
deshalb erhebt die Regierung 
der DDR A nspruch auf beding
ungslose Freigabe. W eder die 
USA-Regierung noch der Hoch
kom m issar haben das Recht, 
sich in den V erkauf von Lebens-
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ków żywnościowych w Niemiec
kiej Republice Dem okratycznej. 
NRD nie jest kolonią i nie znaj
duje się w  sytuacji stref za
chodnich, w  których ostateczna 
decyzja w dziedzinie polityki e- 
konomicznej zależy od zagra
nicznych imperialistów . Jeśli a- 
m erykański W ysoki Komisarz 
rzeczywiście tak  troszczy się o 
dobro ludności Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej, jak  to 
pragnie zadem onstrować — po
w inien sprzeciw ić się wszelkim  
prowokacjom, wym ierzonym  z 
zachodniego Berlina, czy też 
Niemiec zachodnich przeciwko 
budow nictw u pokojowemu w 
Niemieckiej Republice Demo
kratycznej.

Dzienniki zachodnie szerzą po
głoski, że rząd z Bonn zaofiaro
w ał Rządowi Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej do
starczenie z Niemiec zachod
nich artykułów  żywnościowych 
za sumę 25 m ilionów m arek  za
chodnich. Do tej chwili Rząd 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej nie otrzym ał takiej 
oferty.

Jak  wiadomo, Rząd i Izba L u
dowa Niemieckiej Republiki De
m okratycznej opracowały i ogło
siły jasne propozycje zm ierzają
ce do rozw oju niemieckiego 
handlu w ew nętrznego. W m yśl 
tych  propozycji Rząd Niemiec
kiej Republiki Dem okratycznej

m ittein  in  der DDR einzu
mischen. Die DDR ist keine 
Kolonie und auch n ich t in  der 
Lage der Westzonen, über deren 
W irtschaftspolitik ausländische 
Im perialisten die letz te  Ent
scheidung haben. W enn der 
am erikanische Hochkom m issar 
w irklich um  das W ohlergehen 
der Bevölkerung der DDR so 
besorgt ist, w ie er sich den A n
schein gibt, so b rauch t er n u r  
gegen jede von W estberlin oder 
W estdeutschland gegen den 
friedlichen Aufbau in der DDR 
gerichtete Provokation Stellung 
zu nehm en.

W estliche Zeitungen ver
b reiten  die Behauptung, dass die 
Bonner Regierung der Regie
rung der D eutschen D em okrati
schen Republik ein Angebot ge
m acht habe, aus W estdeutsch
land fü r 25 M illionen W estm ark 
Lebensm ittel zu beziehen. Bis 
zu r Stunde ist bei der Regierung 
der DDR ein solches Angebot 
n ich t eingegangen.

B ekanntlich haben Regierung 
und Volkskam m er der D eut
schen Dem okratischen Republik 
k lare Vorschläge fü r die E n t
w icklung des innerdeutschen 
Handels ausgearbeitet und ver
öffentlicht. Gemäss diesen Vor
schlägen h a t sich die Regierung
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w yraził gotowość zawarcia ukła
du w spraw ie praw idłow ej w y
m iany towarów, między Nie
m iecką R epubliką Dem okratycz
ną a Niemcami zachodnimi w 
wysokości obrotu jednego mi
liarda m arek. Należy uważać za 
pretensjonalne staw ianie przez 
rządy  zachodnie takich w arun
ków, jak na przykład dokonywa
nie zapłaty w m arkach zachod
nich. Zagadnienia takie mogą 
być uregulow ane tylko w drodze 
w łaściwych rokowań o zawarcie 
um owy handlowej, jak  to zwy
kle dzieje się między równo
upraw nionym i stronam i.

Doniesień prasy zachodniej 
nie można określić inaczej 
jak  kontynuow anie prowokacji 
im perialistycznych przeciw Nie
mieckiej Republice D em okra
tycznej, albowiem ludność Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej potrzebuje nie osławio
nych „akcji pom ocy“, lecz swo
bodnej w ym iany towarowej 
między obu częściami Niemiec i 
zniesienia wszystkich w prow a
dzonych przez władze am ery
kańskie ograniczeń w handlu 
między Niemiecką Republiką 
Dem okratyczną a Niemcami 
zachodnimi.

der DDR bereit erklärt, einen 
ordnungsgem ässen W arenaus
tausch zwischen der DDR und 
W estdeutschland in der Höhe 
von 1 M illiarde M ark zu verein
baren. Es m uss als eine Anm as- 
sung betrach te t werden, wenn 
w estliche Regierungen Bedin
gungen stellen, dass zum Bei
spiel in W estm ark bezahlt w er
den soll. Solche Fragen können 
n u r in regulären H andelsver
tragsverhandlungen geregelt 
werden, w ie das zwischen 
gleichberechtigten P artne rn  
üblich ist.

Die M eldungen der westlichen 
Presse können nicht anders als 
eine Fortsetzung der im peria
listischen Provokationen gegen 
die Deutsche Dem okratische Re
publik bezeichnet werden. Denn 
die Bevölkerung der DDR be
nötig t n icht die berüchtigten 
„H ilfsaktionen“, sondern die 
freie Entw icklung des inner
deutschen Handels, die A ufhe
bung aller von am erikanischen 
Stellen verhängten Beschrän
kungen gegen den innerdeutsch
en Handel.
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163.
OŚWIADCZENIE MINISTRA SPRAW ZAGRANICZNYCH 
ZSRR W. M. MOŁOTOWA W SPRAW IE ZAPROSZENIA 

DELEGACJI RZĄDOW EJ NIEM IECKIEJ REPUBLIKI 
DEMOKRATYCZNEJ DO MOSKWY

(Moskwa, dnia 15 sierpnia 1953 r.)

P r z e k ł a d

Rząd Radziecki postanowił 
zaprosić do Moskwy na dzień 
20 sierpnia delegację rządową 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej. Rząd Radziecki w y
chodzi przy tym  z założenia, że 
w  obecnej chw ili jest rzeczą 
celową rozważyć pew ne donio
słe zagadnienia dotyczące roz
woju stosunków między Związ
kiem  Radzieckim a Niemiecką 
Republiką Dem okratyczną, jak 
również aktualne kw estie zwią
zane z całokształtem  problem u 
niemieckiego.

Rząd Radziecki ma zamiar, 
jeszcze przed przybyciem  dele
gacji rządowej NRD do Mo
skwy, wystosować do rządów

COBeTCKOe IIpaBKTejIbCTBO 
npwHHjio pemerme npwrjiaĆMTb 
20 aBrycTa b MocKBy IIpaBn- 
TejiBCTBeHHyK) gejierapmo Pep- 
MaHCKOH /leMOKpaTMUeCKOH 
PecnyójiwKn. CoBercKoe Ilpa- 
BMTejIbCTBO MCXOAHT npw 3 TOM 
n3 Toro, hto b ■ HacTOHm;ee Bpe- 
mh pejiecoo6pa3HO paccMo- 
TpeTb HeKOTopbie BascHbie bo- 
npocbi, KacaioiuuecH pa3BHTWH 
OTHcmeHMii MejKgy Cobctckmm 
CoK)30M M repMaHCKOii TleMO- 
KpaTMuecKOM PecnyójiMKOM, a 
TaKJKe Ha3peBmue Bonpocbi, 
oraocHipnecH k  repMaHCKOii 
npoójieMe b uejiOM.

Erpe #0 npwe3^a UpaBWTejib- 
CTBeHHOii flejierapnH TUP b 
MocKBy CoBeTCKoe IIpaBMTejib- 
CTBO MMeeT B B M f l y  HanpaBHTb
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Stanów  Zjednoczonych A m ery
ki, ’ W ielkiej B ry tan ii i  F ran 
cji notę, k tó ra  przedstaw ia 
punk t w idzenia Zw iązku Ra
dzieckiego w  kw estii niem iec
kiej i zaw iera odpowiednie 
propozycje Rządu Radzieckiego.

Przybycie delegacji N iemiec
kiej R epubliki D em okratycznej 
umożliwi w yczerpujące omó
w ienie problem u niemieckiego. 
Rząd Radziecki m a nadzieję, że 
będzie to now ym  doniosłym 
etapem  w  dalszym  rozw oju 
przyjaznych stosunków m iędzy 
Związkiem  Radzieckim  a  Nie
m iecką Republiką D em okra
tyczną.

IIpaBMTejiŁCTBaM CIII A, Ah- 
rjiMH n  cppanunn nory, H3,7ia- 
raiomyio nosnpuio CoBercKoro 
Coio3a no repMaHCKOMy Bonpo- 
cy n  coflepjKaipyio cooTBer- 
CTByrorpne npe^jiojKeroia Co- 
BetcKoro IIpaBnTejibCTBa.

IIpne3A flejieraum i PUP no-
3BOJIHT n o flp o Ó H O  o ó c y ^ n T b  

repM ancK M u B onpoc m, n a n  H a- 
AeeTca CoBeTCKoe IIpaBjiTejib- 
ctbo , 6y,ąeT h o b b im  BaJKHŁiM 
a ra n o M  b  ^ a jib H eh m eM  p a3 B n - 
TMM flpyZKeCTBeHHbIX OTHOme- 
Hnh MejKfly CoBeTCKnM C oio -  
30m  n PepMaHCKoh HeMOKpaTn-
necKoii PecnySjiMKoii.
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164.

NOTA RZĄDU ZSRR DO RZĄDU FRANCJI W SPRAWIE 
UREGULOWANIA KW ESTII NIEM IECKIEJ *)

(Moskwa, dnia 15 sierpnia 1953 r.)

P r z e k ł a d
Rząd Radziecki uważa za ko

nieczne zwrócić ponownie uw a
gę Rządu Francji, jak  również 
Rządów Anglii i Stanów Zjedno
czonych A m eryki na n ienor
m alną sytuację polegającą na 
tym , że po upływ ie 8 la t od cza
su zakończenia w ojny w Euro
pie Niemcy nie m ają trak ta 
tu  pokojowego, pozostają roz
bite na część zachodnią i 
w schodnią oraz nie są równo
upraw nione w  stosunku do in 
nych  państw . Sytuacja taka 
jest sprzeczna z dążeniam i m i
łujących pokój narodów  do u- 
trw alenia pokoju w Europie i 
jednocześnie stanow i pogwałce
nie słusznych narodow ych in
teresów Niemców.

CoBexcKoe IIpaBHTejibCTBO
CHMTaeT Heo6xO,qHMbIM BHOBb
OÓpaTHTb BHHMaHMC IIpaBM- 
TejibCTBa d>paHn;nii, paBHo KaK 
m  IIpaBMTejibCTB AHr.rmu n
CIIIA, Ha to  HeHopMajibHoe 
nojionceHHe, K or^a no  MCTeue- 
HMH BOCbMM JieT CO Bp€M8HH 
OKOHnaHMH bo m h m  b EB pone 
repMaHHH He MMeeT M npnoro 
floroBopa, ocTaeTCH pacKOjioToił 
Ha 3anaAHyio h  BOCTOHHyio na- 
CTH, HaXOflMTCH B HepaBHO- 
npaBHOM nojio jK eim n n o  oth o- 
meHHK) k  flpyrnM  rocyą;ap- 
CTBaM. T an o e  nojiojKeHne n p o - 
THBOpeHHT CTpeMJieHHHM MMpO- 
jno6piBbix HapoflOB k  y n p e n jie -  
h h k ) Mwpa b  E B pone u, BMecTe 
c TeM, HBJiHercH HapymeHneM  
33KOHHbix Han;noHajibHbix h h -  
TepecoB repMaHCKoro H apo^a.

*) Analogiczne noty zostały skierowane przez Rząd Radziecki do rządów 
Wielkiej Brytanii i Stanów Zjednoczonych Ameryki.
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Jeszcze dnia 10 m arca 1952 
roku Rząd Radziecki przedsta
wił do rozpatrzenia Rządom 
Francji, Stanów Zjednoczonych 
A m eryki i Anglii p ro jek t pod
staw trak ta tu  pokoju z Niem
cami, wobec którego Rządy 
Francji, Anglii i Stanów Zjed
noczonych A m eryki n ie zajęły 
dotychczas stanow iska (projekt 
podstaw  trak ta tu  pokoju z 
Niemcami załącza się przy ni
niejszym. *) Rządy Francji, An
glii i Stanów Zjednoczonych A- 
m eryki nie przedstaw iły również 
swego własnego pro jek tu  tra k ta 
tu  pokoju. Z tego wynika, że 
rządy trzech w spom nianych 
m ocarstw  nie doceniają donio
słości spraw y trak ta tu  pokoju 
z Niemcami. Spraw a trak ta tu  
pokoju z Niemcami odwleka się 
coraz bardziej, za co ponoszą od
powiedzialność przede w szyst
kim Rządy Francji, Anglii i S ta
nów Zjednoczonych Am eryki.

Odmawiaj ąc rozpatrzenia
spraw y trak ta tu  pokoju z Niem 
cami, Rządy Francji, Anglii i 
Stanów Zjednoczonych A m eryki 
poszły inną drogą.

Dnia 26 m aja 1952 roku Rzą
dy Francji, Anglii i Stanów 
Zjednoczonych A m eryki w raz z 
bońskim  rządem  Adenauera pod
pisały „ trak ta t o stosunkach 
m iędzy trzem a m ocarstw am i a

*) Patrz Zbiór Dokumentów Nr 
47195/ poz. 59, str. 1353.

Eipe 10 Mapra 1952 roą;a C o- 
BeTCKoe lip a b u Te ji bc Tb o npefl- 
CTasMJio na paccMOTpeHiie Ilpa- 
BHTejTBCTB . dPpaHUMM, CIII A n 
Ahcjmh npoeKT Ochob mmpho- 
ro ^oroBopa c repMaHneii, no 
noBoąy KOToporo IIpaBHTejib- 
CTBa cppamiMM, Ai-irjmu m CIHA 
AO cwx nop He Bbipa3MJin cbo-  
ero OTHomeHHH (IIpoeKT Ochob 
MwpHoro AoroBopa c FepMa- 
hm en npnjiaraeTca). IIpaBH- 
TejIbCTBa OpaHIlMH, AHrJIHH m 
CIIIA Ta.KHce He npeACTaBMjiH 
m csoero npoeKTa MHpHoro a°- 
roBopa. M3 3Toro cjieAyer, hto 
npaBHTejibCTBa rpex yKasai-i- 
hbix AepasaB HeAoopeHMBaioT 
BaZKHOCTM Bonpoca O MHpHOM 
AoroBope c repMaHweił. Bonpoc 
o MHpHOM AoroBope c FepMa- 
w e ii  sce óojibme 3aTaraBaeT- 
CH, 3a U TO OTBeTCTBeHHOCTb He- 
cyT, npejKAe Bcero, IIpaBH- 
TejIbCTBa fiipaHItHM, AHrJIHH m
CIIIA.

OTKa3biBaacb ot paccM O Tpe- 
hhh Bonpoca o mmphom Aoro- 
Bope c TepMaHneH, IIpaBH- 
TejibCTBa cppai-imiM, Ahfjihh h 
CIIIA nomjiH no ApyroMy nym.

26 Maa 1952 roąa IIpaBH- 
TeabCTBa <i>pajruMM, AHrjiHH h  

CIIIA BMecTe c óohhckmm n p a- 
BHTejibCTBOM AAęHayapa noA-
nncajm  «HoroBop 06 O T H O ine- 

hhhx MejKAy TpeMa AepacaBa- 
mm h <&eAepajibHOH P ecn yójm -  
KOH FepMaHMH», KOTOpblH H3-
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Niemiecką Republiką Federal
n ą“, znany jako „układ boński“, 
a dnia 27 m aja tegoż roku rządy 
Francji, Włoch, Belgii, Holandii 
i Luksem burga w raz z rządem  
bońskim  podpisały tra k ta t o 
„Europejskiej W spólnocie O- 
b ronnej“, znany pod nazwą „u- 
kładu paryskiego“. „Układ boń
ski“ jak  i „układ paryski“ są 
przy tym  z góry nierozerw alnie 
związane na 50 la t z agresyw 
nym  północno-atlantyckim  blo
kiem państw .

Jak  wiadomo, sens „układu 
paryskiego“ polega na tym, że 
w Niemczech zachodnich pod 
kierow nictw em  generałów h it
lerowskich i innych odwetow
ców tworzy się siły zbrojne 
wchodzące w skład tak  zwanej 
„arm ii europejskiej“, m ającej 

.smużyć agresyw nym  celom bloku 
północno-atlantyckiego. Zgod
nie zaś z „układem  bońskim “, 
Niemcy zachodnie pozostają w 
sytuacji państw a zależnego, 
podporządkowanego trzem  mo
carstwom, które, pomimo for
malnego zniesienia s ta tu tu  o- 
kupacyjnego, zatrzym ują swe 
w ojska na tery to rium  Niemiec 
zachodnich z nieograniczonym  
praw em  ingerencji w  ich spra
w y wew nętrzne, co na długie la-

BecTeH KaK «óohhcko6 corjia- 
meime», a 27 Man Toro nce ro
pa npaBMTejibCTBaMn <J>paH- 
pnw, l/Lramm, Bejibrnn, Toji- 
jiaHpnn m JhoKceMÓypra cob- 
MeCTHO C ÓOHHCKMM npEBHTejIB- 
ctbom óbiji nopnucaH .HoroBop 
o «eBponeiicKOM oóopoHHTejib- 
HOM COOÓipeCTBe», H3BeCTeH 
nop; HMeHeM «naproKCKoro co- 
rjiameHMH». n p n  stom KaK 
«SoHHCKoe corjiameHue», raK 
m «napuJKCKoe corjiameHne» 
na 50 jieT Bnepep Hepa3pbiBH0 
CBH3aHbi c arpeccMBHbiM CeBe- 
po - aTJiaHTMHeCKMM ÓJIOKOM 
p e p j K a B .

KaK M3BecTHo, cmbicji «na- 
pMKccKoro corjiameHHH-> 3a- 
KjnouaeTCH b tom, hto b 3a- 
naflHoh repMaHMM nop pyKO- 
BopcTBOM rMTjiepoBCKHx reHe- 
pajiOB w ppyrnx peBaHiHMCTOB 
COSpai-OTCH BOGpy>KCHHbie CI4- 
jibi, BxopHin;ne b cocraB TaK 
Ha3biBaeMoii «eBponeiicKOH ap- 
mhm», npepHa3HaHeHHOM pjia 
arpeccuBHbix pejiei-i Cei-epo- 
aTjiaiiTMuecKoro Sjioku. Corjiac- 
ho JKe «óoHHCKOMy corjiame- 
hhk)» 3anapHaa repM amia oc- 
Taerca Ha nojiojKeinoi aaBMCM- 
Moro rocypapcTBa, nopuMHeH- 
Horo TpeM pepjKaBaM, koto- 
pbie, HecMOTpa Ha (fiopMaJib- 
Hyio GTMeHy OKKynapnoHHoro 
CTaTyra, ocTaBJiaioT cbóm boh- 
cxa Ha TeppMTopuM 3anaflHoił
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ta  u trzym uje ujarzm ienie lud
ności zachodnio-niemieckiej w 
w arunkach  reżym u okupacyjne
go w zmienionej postaci.

Znaczy to, że układ boński 
i  układ paryski prowadzą do 
odrodzenia m ilitaryzm u nie
mieckiego i  do przekształcenia 
Niemiec zachodnich w narzędzie 
agresyw nych planów innych 
m ocarstw , roszczących sobie 
pretensje  do panow ania nad 
światem .

Jak  w ynika z kom unikatu 
konferencji m inistrów  spraw 
zagranicznych Francji, Anglii, 
i Stanów Zjednoczonych Am ę- 
ryki, k tóra odbyła się w  lip- 
cu 1953 roku w W aszyngtonie, 
rządy trzech m ocarstw  postano
wiły kontynuow ać politykę 
zm ierzającą do realizacji planu 
utw orzenia „arm ii europejskiej“ 
i w łączenia do niej zachodnio- 
niem ieckich sił zbrojnych z ge
nerałam i hitlerow skim i na cze
le. K om unikat zaznacza w yraź
nie, że „trzej m inistrow ie spraw 
zagranicznych potw ierdzili swój 
stanowczy zam iar energicznego 
prow adzenia polityki, uzgodnio
nej przez ich rządy w ram ach 
pak tu  atlantyckiego. Polityka 
ta  obejm uje pracę nad utw orze
niem  unii europejskiej sześciu

r e p M a H M M  c H e o rp a H M u e H H b iM i- i  

npaBaMM BMemaTejitcTBa b ee 
B H y T p e H H n e  ą ; e j i a ,  h t o  H a  ą o j i -  

m e r o f lB i  c o x p a H H e r  3a K a 6a -  

J i e m i e  3a n a ą H o r e p M a H C K o r o  H a -  

C e jieH M H  B yCJIG BM H X E M ąO H 3-  

M e H e H H o r o  p e> K H M a O K K y n a -  

u h h .

3 t o  03H a n a e T ,  h t o  S o H H C K o e  

m  n a p w jK C K o e  c o r j i a u i e f m a  B e -  

ą y T  k  B 03p o j K ą e H m o  r e p M a H -  

C K o ro  M H JiH T a p H 3M a m  k  n p e -  

B p a i p e H m o  3 a n a ą H O M  r e p w r a -  

h h k  b  c p y g n e  a r p e c c M B H B ix  

n j ia H O B  ą p y r u x  ą e p a c a B ,  n p e -  

r e H ą y i o m ; H x  H a  M u p o B o e  r o c -  

n o ą c T B O .

K a x  BH /JH O  M3 KOMMIOHMKe 

C O B em aH M H  M M HHCTpOB H H O - 

C T p a H H b ix  ą e j i  < £ > p aH p n w , Ah- 
t j i h h  h  C I I I A ,  H M e B u ie r o  M e c r o  

b  H i o j i e  1953 r o ą a  b  B a iH M H r-  

T o n e ,  n p a B H T e j ib C T B a  r p e x  ąep- 
a c a B  p e m u j m  h  f l a j i b m e  n p o -  

B o ą M T b  n o j iH T H K y , H a n p a B j i e H -  

H y io  H a  o c y B g e c T B jie H M e  m i a H a  

c o 3ą a H H H  « e B p o n e i ic K O M  a p -  

m h h » m  B K jH o n e H H H  b  H e e  3a- 
n a ą H o r e p M a H C K H x  B O o p y jK e n -  

H b ix  c m j i  b o  r j i a B e  c r n T J i e p o B -  

c k h m h  r e H e p a j ia M M . B  k o m m i o -  

h m k 0 n p H M o  y K a 3b rB a e T C H , h t o  

«Tp H  M H H H C T pa H H O C T p aH H b IX  

ą e j i  n o ą T B e p g H j iM  c B o e  T B e p -  

ą o e  H a M e p e H n e  S H e p r u n H o  n p o -  

B O ą H T b  n o j iH T H K y , O KOTOpOM 

ą o r o B o p H J iH C b  n x  n p a B H T e j i b 

C T B a B p a M K a X  A T Jia H T H H e C K O - 

r o  ą o r o B o p a .  3 T a  n o jiM T H K a
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krajów Europy, które utworzy
ły już zjednoczenie węgla i sta
li i których rządy podpisały 
traktat o europejskiej wspólno
cie obronnej“.

Droga, na którą wkroczyły 
Rządy Francji, Stanów Zjedno
czonych Ameryki i Anglii w 
kwestii niemieckiej, prowadzi do 
wskrzeszenia militaryzmu nie
mieckiego, do stworzenia nie
bezpiecznego ogniska nowej a- 
gresji, do coraz większego zaos
trzenia się niebezpieczeństwa 
nowej wojny w Europie. Iść tą 
drogą — znaczy to wyrzec się u- 
roczystych zobowiązań między
narodowych, stawiających sobie 
za cel popieranie odbudowy Nie
miec jako miłującego pokój i 
demokratycznego państwa, zo
bowiązań, które zostały przyję
te przez Stany Zjednoczone A- 
meryki i Anglię na Konferencji 
Poczdamskiej w  1945 roku i do 
których przyłączyła się następ
nie Francja.

Druga droga — to droga od
powiadająca pokojowym ce
lom i  zobowiązaniom przy
jętym przez cztery mocar
stwa w stosunku do, Nie
miec natychmiast po zakończe
niu wojny, droga zgodna z inte
resami utrwalenia pokoju w Eu-, 
ropie. Nie wolno przy tym.

BKjnonaeT paSory no cosAaHmo 
eBponeńcKoro e^nHCTBa rnecTM 
eBponeńcKnx CTpaH, Koroptie 
y>ne coGflaJin oÓHeAMHeHMe yr- 
j i h  m CTaJin, n  hbh npaBHTejib- 
CTBa noflnncajiw florOBop o eB- 
pOneilCKOM OÓOpOHUTCJIbHOM 
cooóipecTBe».

I l y T b ,  Ha KOTOpbIM BCTa- 
jim IIpaBHTejibCTBa <£>paHpMM, 
CIHA m Ahtjimm b  repMaHCKOM 
Bonpoce, BeneT k  B03pojK^e- 
HHio repMaHCKoro MMJiwTapM3- 
Ma, k  C03AaHnio onacHoro ona- 
ra h o b o m  arpeccHH, k o  B c e  

óojibHieMy ycMJieHHio onacHO- 
CTM HOBOM BOMHbl B EBpOne. 
Matm no 3T0My nyTM — 3Ha- 
HMT', OTKH3aTbCH OT TeX TOp-
ace c t b  eHHbix MejKAynapoAHbix 
0ÓH3aTeAbCTB, cTaBMBniMx pe-
J lb lO  CO A SM CTBO B aTb BOCCTaHOB-

jiem iio repMaHMn Kax MMpojno- 
ÓMBoro m ACMOKpaTMnecKoro 
rocyAapcTBa, KOTopbie óbijim 
npMHHTbl CoeAMHeHHbIMM IIlTa- 
rra .M ii AMepMKM. m AHrjiMeił Ha 
IIOTCAaMCKOM KOH^epeHpMM
1945 ropa, a 3aTeM m npncoe-
AHHnBineMCH «t>paHpMeM.

jUpyroił nyTb —  s t o  nyTb, 
KOTOpbIM COOTBeTCTByer Mnpo- 
jnoÓHBbiM pejiHM m o6a3aTejib- 
CTBaM, B3HTBIM Ha CeÓH HC- 
TbipbMH ACpJKaBaMM B OTHOHie- 
HMM TepMaHMM cpa3y 3Ke nocjie 
OKOHnaHMH BOMHbl, M KOTOpbIM 
OTBenaer MHTepecaM yKpenjie- 
HMB MMpa B EBpOne. ripM 3TOM
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rzecz jasna, nie liczyć się z fak
tem, że od K onferencji Poczdam 
skiej m inęło 8 la t i że od tego 
czasu zaszły niem ałe zmiany, 
k tóre pow inny być uwzględnio
ne przy ostatecznym  uregulo
w aniu problem u niemieckiego. 
Jednakże podstawowe cele Ukła
du Poczdamskiego — współdzia
łanie w utw orzeniu m iłujących 
pokój i dem okratycznych Nie
miec — w yrażają nadal in te re 
sy w szystkich narodów euro
pejskich, nie w yłączając naro
du niem ieckiego i pow inny być 
zabezpieczone w drodze zaw ar
cia tra k ta tu  pokoju z Niemcami.

Rozwiązanie tego zadania 
stw orzy w arunki dla niebyw a
łego dotąd rozkw itu Niemiec 
przy ich wielkich możliwościach 
rozw oju gospodarki i ku1 tury. 
N ikt n ie może zaprzeczyć, że od
rodzenie Niemiec jako wielkiego 
m ocarstw a, k tórem u należy się 
odpowiednie m iejsce wśród in
nych m ocarstw , możliwe jest 
t \ lk o  drogą pokojowego i demo
kratycznego rozwoju państw a 
niemieckiego, drogą przyjaznej 
współpracy z innym i państw am i 
dążącym i do u trw alenia  poko
ju  i bezpieczeństwa m iędzyna
rodowego. Doświadczenia histo
rii dowodzą, że droga w ojny już 
nieraz doprowadzała Niem
cy do katastrofy  narodowej i że

HeJIb3fl, KOHeHHO, He CHMTaTb- 
CH C TeM, HTO CO BpeMeHH 
noTC^aMCKoń KOHcjjepeHprai 
npom jio BOceMŁ JieT n  hto c 
tcx nop npoM3omjin HeMaJiwe
M3MeHeHMH, KOTOpbie OJIJKHbl 
óbiTb yuTeubi n p n  OKOHnarejib- 
hom  yperyjmpoBaHHH repMaH- 
cK oro  Bonpoca. O/jHaico, ochob-  
Hbie pejin  IIoTCflaMCKoro co- 
rjiameHMH —  coAeiicTBOBaTb 
C03AaHMK> MMpOJHOÓMBOH M Ae" 
MOKpaTimecKOił r  epMaHHii —  
BbipajKaioT nonpejKHeMy rra re - 
pecbi Bcex eBponeiicKMx Hapo- 
flOB, B TOM HMCJI6 M repMaHCKO- 
ro  Hapo.ua, h  a o jijk h b i óbitb  
oóecneueHbi nyTeM 3aKjnoue- 
hhh MnpHoro floroBopa c Tep- 
MaHueń.

Pem eHne stom  3a;n;aHM co3- 
AacT ycJioBMH ajih eipe neóbi- 
Bajioro no^neM a repMaHMM c ee
ÓOJIbHIMMM BO3M0JKH0CTHMM B 
pa3BMTHH 9K0H0MHKH M KyJIb- 
Typbi. Hm kto He MOJłteT OTpn- 
paTb, hto B03pojKfl;eHMe Tep-
M3HMM KaK BejIMKOM flepTKaBbl, 
flOCTOMHOM 3aHHTb C00TB6T-
CTByiomee MecTO cpe/m  jipy rnx
flepJKaB, BC3MOJKHO T0.7IBK0 Ha
nyTM MnpHoro m ^eMOKpaTMne- 
CKoro pa3BMTMH repMaHCKoro 
rocy^apcTBa, Ha nyTM flpyjKe- 
CTBeHHoro coTpyAHMHecrBa c 
ńpyrMMM rocy^apcTBaMM, CTpe- 
MargMMMCH K yKpenJleHMK) MM- 
pa m MejK^ynapoflHOM 6e3onac- 
HOCTM. OnblT HCTOpMM nOKa3bX- 

BaeT, hto nyTb bomhbi y>xe He
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za konsekw encje  tego p łac ił w y 
soką cenę n aró d  niem iecki.

N ie u leg a  w ątp liw ości, że za
w arcie  t ra k ta tu  pokojow ego z 
N iem cam i m a p ierw szorzędne 
znaczenie dla u reg u lo w an ia  
p rob lem u  niem ieckiego. P rz y 
czyni się ono w  decydu jący  spo
sób do u trw a le n ia  poko ju  w  E u 
rop ie  i um ożliw i ostateczne u - 
regu low an ie  zw iązanych  z ty m  
zagadnień, jak ie  w y ło n iły  się w 
następ stw ie  d rug iej w o jny  
św iatow ej, w  czym  są żyw ot
n ie  za in te resow ane  p ań stw a  eu 
ropejsk ie , k tó re  u c ierp ia ły  od 
ag res ji h itle ro w sk ie j, a  p rzede 
w szystk im  sąsiedzi N iem iec. 
Z aw arc ie  t ra k ta tu  pokojow ego 
z N iem cam i konieczne je s t ró w 
nież dlatego, że g roźba odro
dzenia m ilita ry zm u  n iem ieck ie
go, k tó ry  d w u k ro tn ie  rozpęta ł 
w o jnę św iatow ą, n ie  je s t u su 
n ię ta , poniew aż odpow iednie u- 
chw ały  K o n feren c ji Poczdam 
skiej w ciąż jeszcze n ie  są  w y 
konane. T ra k ta t  pokojow y z 
N iem cam i stw orzy  d la n aro d u  
n iem ieckiego  trw a łe  w a ru n k i 
pokoju , p rzyczyn i się  do rozw o
ju  N iem iec jako  p ań stw a  z jed 
noczonego, niezaw isłego, dem o
kra tycznego  i m iłu jącego  pokój, 
zapew ni n arodow i n iem ieck ie
m u  m ożność pokojow ej w spół-

pa3 npnBOflMJi repMaHHio k Ha- 
pnonajibHOM KaracrpocjDC m u to 
3a nocjieACTBMH aToro floporo 
pacnjiauMBajica repMaHCKKh 

HapoA-

He noAJiejKMT coMHeHHio, hto  
3aKjnoneHMe MnpHoro floroBopa 
c repM aHueh rmeeT nepsocTe- 
neHHoe 3naueHne ajih y p e ry - 
jmpoBannH repMaHCKoii ripo- 
S.JieMbt. O ho  óyACT pemaromuM 
oópa30M coAehcTBOBaTb ynpo- 
ueHMK) Mupa b  EBpone m  no3- 
b o jih t  DKOHHaTejibHO p asp e - 
IHHTb COOTBeTCTByiOrU,He BO- 
npocbl, B03HHKmne BCJieflCTBMe 
BTOpOM MMpOBOM BOMHbl, B HeM 
kpobho 3aHHTepecoBaHbi rocy- 
AapcTBa EBponbi, nocrpaAaB- 
nm e ot mTJiepoBCKoii a rp ec - 
c m m , m npejKAe Bcero coceAn 
repMaHMH. 3aKJifoueHMe MMp- 
Horo AoroBopa c repM aHneh 
Heo6xOATIMO TBKJKe BBHAy TO
TO, hto  yrpo3a BoccTaHOBJie- 
h h h  repMaHCKoro MMJiMTapn3- 
Ma, ABajKABi pa3BH3aBiiiero mm- 
poByio Boimy, He ycTpaHeHa 
nocKOJibKy Bce erpe ocTaiOTca 
HeBbinOJIHeHHblMM COOTBeTCTBy— 
loipue nocTaHOBJieHHH noTc- 
AaMCKoii KOHcjaepeHUMH. M np- 
Hbiii AorOBop c repM anneił yc- 
TaHOBMT1 a jih  repMaHCKoro Ha- 
pbAa npouHbie ycjiOBim Mwpa, 
ÓyAGT COAeiiCTBOBaTb pa3BH- 
tmio TepMaHHH KaK eAHHoro, 
He3aBHCMMoro, AeMOKpaTMue- 
ckoto  m MHpojiioÓMBOro ro c y -
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pracy z innymi narodami na za
sadach równouprawnienia.

Odmawiając rozpatrzenia 
traktatu pokoju z Niemcami, 
Rządy Francji, Anglii i Stanów 
Zjednoczonych Ameryki m oty
wują to okolicznością, że nie ma 
jeszcze rządu ogólnoniemiec- 
kiego, który by mógł wziąć u- 
dział w przygotowaniu trakta
tu. Jednakże tego rodzaju mo
tywy odmowy rozpatrzenia 
traktatu pokoju nie odpowiada
ją faktycznemu stanowi rzeczy. 
W rzeczywistości polityka 
Francji, Stanów Zjednoczonych 
Ameryki i Anglii prowadzi do 
tego, że nie tylko rozpatrzenie 
sprawy traktatu pokoju odwle
ka się coraz bardziej, lecz jedno
cześnie odwleka się również roz
strzygnięcie kwestii utworzenia 
rządu ogólnoniemieckiego; poli
tyka ta zmierza bowiem do u- 
trwalenia rozbicia Niemiec, nie
dopuszczenia do przywrócenia 
jedności Niemiec.

Obecnie stosowane są coraz 
to nowe środki nacisku w tym  
celu, by układy boński i pary
ski zostały ratyfikowane przez 
odnośne państwa bez względu 
na poważny sprzeciw ze strony 
parlamentów niektórych państw.

.g a p c T B a ,  o ó e c r i e u n T  r e p M a H -

C K O M y H a p o A y  BO3MOJKH0CT.Ł

MwpHoro coTpygHHuecTBa c 
flpyniMH HapogaMn Ha Haua- 
Jiax paBiHonpaBHH.

UpaBMTejibCTBa OpampiH, 
AHrjIMIl M CIIIA MOTMBMpyiOT 
CBOM 0TKa3 CT paCCMOTpeHMH 
MnpHoro goroBopa c repMaHMeii 
tom, hto eipe He cyngecrayeT 
oóiperepMaHCKoro npaBMTejib- 
CTBa, KOTopoe Morao 6bi npw- 
hhtb ynacTMe b nogroroBKe go- 
roBopa. O^naKO, raKoro po^a 
MOTMBŁI IOTKa3a OT| paccMOTpe- 
HHH MHpHOrO AproBopa He co- 
OTBeTCTByiOT AeWCTBHTejIbHOMy 
nojioiKeHHio gejia. B asmctbh- 
TejIbHOCTM, nOJIHTMKa <$>paH_
pnir, CIIIA m AHrjiMH Beger
K TOMy, HTO He TO.TILKO BCe 
fla.ntme OTKJiaAŁiE aercH pac- 
CMOTpeHwe Bonpoca o  m m p h o m  
AoroBope, ho oAHOBpeMemio c 
3TMM OTKjiaABIBaeTCH TUKEK6 
pemęHne Bonpoca 06 o6pa3o- 
BaHHM oórn;erepMaHCKoro npa- 
BHTejibCTBa, ra n  Kax 3Ta hojim- 
TMKa HanpaBJieHa Ha 3aKpen- 
JieHHe pacKOjia Tep Marom, Ha 
HCAonyipeHMe BoccTaHOBJieroiH 
eAHHCTBa TepMaHHK.

B HacroHipee BpeMH npoBo- 
Ahtch Bce HOBbie Mepbi Hanai- 
Ma, HTOÓbl ÓOHHCKOe H napMJK- 
CKoe corjiameHHH 6bum  paTM-
Ó^HpHpOBaHbl C O O T B eT C T B yiO - 

mMMH rocyAąpcTBaMM, necMO- 
TpH na MMeiomeecB cepbeBHoe
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Nacisk ten, zwłaszcza ze stro
ny Rządu Stanów  Zjednoczo
nych A m eryki zmierza do tego, 
by przyśpieszyć utw orzenie 
sił zbrojnych Niemiec zachod
nich i włączenie ich do przew i
dzianej układem  paryskim  „ar
mii europejskiej“, ażeby, uzależ
nione od m ocarstw  bloku pół
nocno-atlantyckiego, Niemcy za
chodnie przekształcić w  narzę
dzie realizacji planów tego blo
ku. Ale włączenie Niemiec za
chodnich do „arm ii europej
skiej“ i zarazem  do bloku pół
nocno-atlantyckiego będzie o- 
znaczało, że nie można już bę
dzie traktow ać Niemiec zachod
nich jako państw a m iłującego 
pokój. W łączenie Niemiec za
chodnich do „arm ii europej
sk iej“ i bloku północno-atlan
tyckiego uniem ożliwi połączenie 
Niemiec zachodnich i wschod
nich w jednolite państwo. M iłu
jące pokój narody całej Europy 
zainteresow ane są w  utw orzeniu 
jednolitych i m iłujących pokój 
Niemiec, podobnie jak  zaintere
sowany jest w  tym  sam  naród 
niemiecki. Z chwilą jednak, gdy 
rząd boński wciągnie Niemcy 
zachodnie do agresywnego blo
ku północno-atlantyckiego, zjed
noczenie Niemiec zachodnich i 
wschodnich stanie się niem ożli
we. W łaśnie dlatego przew aża
jąca większość Niemców nie ty l
ko w Niemieckiej Republice 
Dem okratycznej, lecz i w Niem-

npoTMBoąeńcTBHe aTOMy co cto- 
poHBi napjiaMeHTOB HeKOTopbix 
rocyąapcTB . 3 tot HajKWM, oco- 
SeHHO CO CTOpOHŁI IIpaBIlTejIb- 
CTsa GHIA, KM eer pejib io  y c - 
KopiiTb co3ąaHKe BOopysceH- 
h m x  ckji 3ana,ąHOM repM aH iin  
m BKjnoHeHne hx  b npep,ycMO- 
TpeHHyio napioKCKHM c o rjia -  
m enneM  «eBponeMCKyio apMino» 
C TeM, HTOÓbl 3aBMCMMyK) OT 
ąepJKaB CeBepo-aTJiaHTnuecKO- 
ro ÓJioKa S a riaąn y io  repMaHMio 
npeBpaTOTb b  o p y ą u e  ą jra  ocy - 
m;ecTBJieHMa roianoB a ro ro  6jio-  
x a . ' Ho BKJiioueHne 3 an aąH o ń  
rep M an n u  b «eBponewcKyio a p -  
mmk»>, a  b Mec Te c  reM  w b  C e- 
Bepo-aTJiaHTnnecKHii 6jiok 6y- 
ą;eT 03H anarb, a r o  3 an aąH y io  
repM aH nio ynce Hejib3fl ó y ą e r  
paccM arpuB arb  Kai: M npojiro- 
ÓHBoe rocyąapcTBO. B K jnoue- 
Hne 3anaAH0M TepM annn b 
«eBponeiiCKyio apMmo» n  b  Ce- 
Bepo-aTJiaHTnuecKnń 6jiok c ą e -  
j ia e r  HeB03M0JKHbiM o ó n eąn H e- 
Hne 3ariaąH oił n  B octohhom 
repM aimi-i b eąi-iHoe ro c y ą a p -  
ctbo. MnpojnoÓMBbie H apoąbi 
Bceh EBponbi 3anHTepecoBaHbi 
b  co3flaHHH eąnH oh  w M npojiio- 
ónBoh repMaHMn, kbk  b  stom  
3anpTepecoBaH  m caM repM aH- 
ckhm H apoą. Ho c Toro BpeMe- 
hm, x a x  SoHKCKoe npaB nTejib- 
ctbo BOBJieueT SariaąH yio  Fep- 
MaiiMio b arpeccMBHbih CeBepo- 
.aTjiaHTOHecKwń ójiok, cąe jiaeT - 
CH HeB03M0>KHbIM oÓBeąnHe-
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czech zachodnich występuje 
przeciwko planom rządu Ade- 
nauera, mającym na celu wciąg
nięcie Niemiec zachodnich do 
„armii europejskiej“ i bloku 
północno-atlantyckiego; pod 
tym względem cieszą się oni po
parciem miłujących pokój (na
rodów całej Europy.

Z powyższego wynika, że po
lityka Rządów Francji, Stanów 
Zjednoczonych Ameryki i An
glii, podobnie jak rządu Ade
nauer a, zmierza nie do zjedno
czenia Niemiec i utworzenia 
rządu ogólnoniemieckiego, lecz 
do tego, by na długie lata utrzy
mać rozbicie Niemiec. Polityka 
laka wymierzona jest bezpo
średnio przeciwko utworzeniu 
ogólnoniemieckiego rządu de
mokratycznego. A zatem odmo
w a rozpatrzenia traktatu poko
jowego z Niemcami pod pretek
stem, że nie ma rządu ogólno
niemieckiego, nie odzwierciedla 
rzeczywistych motywów tej od
mowy.

Z powyższego wynika rów
nież, że obecna polityka Rządów 
Francji, Anglii i Stanów Zjedno-

Hne 3anaßHon h B octohhoh 
FepiviaHMPi. ÜMeHHO noaroMy 
noAaBJifliomee öojibiiijihctbo 
HeMpeB He tojiłko b PepivraH- 
CKoił ÆeMOKpaTHuecKOM. Pec- 
nyôjinxe, ho h b 3anaflHOH 
PepMai-iMM BbiCTynaer npoTMB 
njiaHOB npaBHTejibCTBa A^e- 
Hayapa o BOBjieneHMH 3anaA- 
hoh P epMaHMH b «esponeu- 
cxyio apivono» u b CeBepo-ar- 
JiaHTHHeCKHM 6jIOX, M B 3TOM 
OTHomeHMM Ha nx CTopoHe Ha- 
XOflHTCH MMpOJHOÓMBbie HapO- 
flbi Bceił EßponBi.

Mb CKa3aHHoro^ bhaho, hto 
nojiHTMKa IIpaBMTejibCTB ćbpaH- 
PHM, CHIA H AHrjIHH, paBHO 
Kax h npaBHTejibCTBa A flenay- 
3pa, HanpaBJieHa He Ha có n - 
eAHHeHHe TepMaHMH h He na 
o6pa30BaHue oSmerepwaHcxo- 
ro  npaBHTejibCTBa, a Ha to, 
HToóbi na  no jirne rojibi ocTa- 
BHTb T epMaHHK) paCKOJIOTOM 
Ha nać™ . Taxan nojiHTMxa 
npHMO HanpaBJieHa Ha n p o ra -  
BOfleücTBHe oöpa30BaHHfo 06- 
merepMaHCKoro AeM oxparane- 
cxoro  npaBHTejibCTBa. C.neffo- 
BaTejibHO, 0TKa3 ot paccMOTpe- 
hhh MHpHoro noroBopa c Tep- 
M annen noß npe^jioroM  OTcyT- 
ctbhh oSinerepMaHcxoro n p a 
BHTejibCTBa He CTpaxcaer fleü- 
CTBMTejIbHblX MOTMBOB 3T0T0 
0Txa3a.

Mp cxa3aHHoro Taxxce bha- 
HO, HTO HbIHeiHHHH nO JIH T H X E  

IIpaBHTejIbCTB <î>paHnHM, A h -
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czonych A m eryki wym ierzona 
jest zarówno przeciwko rozw ią
zaniu kw estii trak ta tu  pokoju, 
jak i przeciwko zjednoczeniu 
Niemiec na  zasadach pokojo
w ych i dem okratycznych, prze
ciwko utw orzeniu ogólnonie- 
mieckiego rządu dem okratycz
nego.

Rządy Francji, Anglii i S ta
nów Zjednoczonych Ameryki, 
zam iast rozwiązać kw estię u- 
tw orzenia ogólnoniemieckiego 
rządu demokratycznego, w ystę
pują  z inną propozycją. Propo
nują  one omówienie kw estii w y
borów ogólnoniemieckich, lecz 
ograniczają tę spraw ę do rozpa
trzenia przez cztery m ocarstwa 
ich propozycji w spraw ie powo
łania tak zwanej kom isji n eu 
tra lnej, złożonej z przedstaw i
cieli państw  obcych ,,do badań 
m ających na celu stworzenie 
w arunków “ dla przeprow a
dzenia tych wyborów. Nie 
można tego oceniać inaczej 
niż jako próbę oddania prze
prowadzenia wyborów w Niem
czech w ręce m ocarstw  obcych, 
narzucenia w tym  celu narodo
wi, niem ieckiem u wszelkiego 
rodzaju obcych „kontrolerów “, 
jak  gdyby chodziło nie o Niem
cy, m ające za sobą w ieloletnie 
tradyc je  demokratyczne, lecz o 
jakąś kolonię w yzutą z wszel
kich praw . Propozycja taka pro
wadzi do odsunięcia narodu nie-

rjinn vl CHIA HanpaBJiena KaK 
npoTMB pemeHHa Bonpoca o 
MnpHOM p;oroBope, Taić n  npo- 
thb oó^eTuiHeroiH PepMaHun 
Ha MMpOJIK)6MBbIX M .ąeMOKpa- 
THHeCKMX OCHOBaX, npOTMB 06- 
pa30BaHMH o5m;erepMaHCKoro 
fleMOKpaTHuecKoro npaBMTejiB- 
CTBa.

IIpaBHTejiBCTBa cppaHijHH,
AHrjiHH m C IIIA  BMecTO p em e- 
hhh  Bonpoca 06 o6pa30BaHnn 
oó^erepMaHCKoro ^eMOKpaTM- 
necK oro npaBHTejiBCTBa bhocht 
Ap y ro e  npeflJiojKeHMe. O hm 
npefljiaraioT  oScyflMTB Bcnpoc 
06 oóin;erepMaHCKMx Bbi6opax, 
HO CBOflHT 3T0' flejIO; K paCCMO- 
T peH M K ) H e rb ip B M H  ^ e p a c a B a M M  

hx  npefljio>xeHMH o Ha3Hane- 
HMM TaK Ha3BIBaeMuił HeM- 
TpaJIBHOM KCMMCCMM M3 npeA" 
CTaBMTejieii MH0CTpanHBix ro- 
cy^apcTB «no paccjiepoBaHMio 
C peJIBK) C03p;aHMH yCJIOBMM» AJIH 
npoBe,n;eHHH 3tmx BBiÓopoB. Oto 
HejiB3H pacpeHMTb im an e , KaK 
nonBiTKy nepeaaTB  npoBepeHMe 
BBlÓOpOB B TepMaHMM B pyKM 
MHOCTpaHHBIX A^pJKaB, HaBH- 
3aTB C 3T0M pejiBio repMaHCKO- 
My H apofly bchkmx MHOCTpaH- 
hbix  «oócjieAOBaTejieił'», SyATO 
Aejio MAer He o repM am m , MMe- 
ioru;eh MHorojieTHMe AEMOKpa- 
TMHecKMe TpaAnpMM, a  o Ka- 
KOM-TO ' SecnpaBHOM kojiohmm. 
T an o e  npeAJiGJKeHue BeAer k 
OTCTpaHeHMK) repMaHCKoro Ha-

—  1757



/

mieckiego od decyzji w jego 
spraw ach w ew nętrznych, jest 
wyrazem  jaskraw ej nieufności 
do narodu niemieckiego i — 
rzecz n a tu ra ln a  — w yw ołuje 
opór ze strony szerokich kół lud
ności Niemiec.

W spomniana propozycja Rzą
dów Francji, Anglii i Stanów 
Zjednoczonych A m eryki sprze
czna jest w swej istocie z zasa
dam i dem okratyzm u, k tóre zna
lazły w yraz w  Uchwałach Pocz
damskich. Propozycja ta  — jak 
oświadczyły trzy  m ocarstw a — 
uzgodniona została z rządem  A- 
denauera, k tó ry  służy in tere
som najw iększych m onopoli ka
pitalistycznych w Niemczech 
zachodnich, k tó ry  udziela coraz 
większej swobody wczorajszym  
hitlerow com  i jaw nym  faszy
stom, w  celu zdław ienia n ie
m ieckich sił dem okratycznych, 
k tó ry  jest tubą skrajnych  nacjo
nalistów  i odwetowców niem iec
kich, dążących do wskrzeszenia 
m ilitaryzm u niemieckiego i do 
nowych w ojen zaborczych. Nie 
wolno przy tym  zapominać, że 
rząd A denauera w ystępow ał s ta 
le  przeciwko samej już możli
wości uzgodnienia polityki czte
rech m ocarstw  w kw estii n ie
mieckiej, związał bowiem w ca
łej pełni swe losy z planam i od
budowy m ilitaryzm u niem iec
kiego, z planam i przygotow ania 
nowej w ojny w Europie. W łaś-

pofla ot peineHMii ero  BHyTpeH- 
HHX BOnpOCOB, HBJIfleTCH Bbipa- 
JKeHMeM rpyóoro Heą;oBepnH k 
repMaHCKOMy Hapofly w, ecTe- 
CTBeHHO BBI3BIBaeT OTOOp CO 
CTopoHbU m npoKnx KpyroB Ha- 
cejieroia TepM amin.

yKa3aHHoe npeflaojKeHne 
IIpaBnTejibCTB cppanuni-i, Ah-  
rJIMM H CIIIIA B OCHOB6 CB06H 
pacxoAMTCH c npwHpnnaMM p ,e -  

MOKpaTn3Ma, HameAimiMM CBoe 
Bbipa?KeHwe b  IIoTCAaMCKMX 
pemeHHflx. 3 to npeAJioaceroie, 
no 3aaBJieHnio Tpex Aep,JKaB> 
corjiacoBaHO c npab nTejibctbom  
Aflenayspa, Koropoe CJiyJKHT 
KHTepecaM KpynHeiimnx xann- 
TajincTMHecKnx MOHonojmił 3a- 
naAHoił repM annn, KOTopoe Bce 
óojibme pa3BH3WBaeT pyKH 
BsepamHHM rnTJiepoBpaM n  ot- 
KpbiTbiM cjDamncTaM ajih no- 
A a B J ie n n H  n e M e u K n x  A eM O K p a-  

TMHeCKnX CHJI, KOTopoe HBJIH- 
eTca pynopoM KpanHHX rep- 
MaHCKnx HaunoHanncTOB n pe- 
BaHmncTOB, CTpeMHipnxcH k 
B03pozKAeHKK) repMaHCKOro m h- 
jinTapn3Ma n k  hobbim  oaBoe- 
BaTejIbHblM BOMHaM. IIpM 3T0M 
H e jib 3 H  3 a 6 b iB a T b  o tom’, hto 
npąBMTejibCTBO AaeHayapa He- 
M3MeHHO BblCTynajIO IipOTMB 
caMoh BO3MO5KH0CTH corjiaco- 
BamiH nojiHTMKM T-ieTbipex aep- 
jkcb no irepMaHCKOMy Bonpocy, 
TaK KaK OHO hoJIHOCTBK) CBH- 
3ajio cbok) cyAŁÓy c n.naHaMn
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nie w imię tych celów antynaro- 
dowych dąży on do ratyfikacji 
układów paryskiego i bońskie- 
go, mimo iż układy te są sprzecz
ne z interesam i narodow ym i 
Niemców i oznaczają przekształ
cenie Niemiec zachodnich w 
państwo zależne, ujarzm ienie 
ludności zachodnio-niemieckiej 
na długie lata.

W ten  sposób ani układ pa
ryski, ani układ boński nie m ają 
nic wspólnego z interesam i 
przyw rócenia jedności Niemiec 
dem okratycznych, a rzeczywiste 
cele tych układów wym ierzone 
są przeciwko podstawowym  za
sadom K onferencji Poczdam 
skiej, na której S tany Zjedno
czone Am eryki, Anglia i ZSRR, 
jak  również Francja, k tó ra  do 
nich przystąpiła, postanowiły 
zapewnić odbudowę zjednoczo
nych Niemiec jako miłującego 
pokój i dem okratycznego pań
stwa. .

BoccTaHOBjieHMH repMaHCKoro 
MMjiMTapn3Ma, c njiaHaMH noa-
rOTOBKH HGBOM BOMHŁI B EBpO- 
n e . MMeHHO paflM 9t h x  aH T una- 
poflHbix p e j ie ń  oho floÓMBaeTCH 
paTH^HKapM H napjOKCKoro h  
SoHHCKoro ccrjiam eH H M , HecMO~ 
T pn  Ha t o , hto  a th! c o r n a m e -  
hmh  npoTM B opeH ar H ap n o H ajib - 
HbiM MHTepecaM repM aHCKoro 
n a p o f la  m 03HaHaiOT n p e B p a m e -  
HHe 3ana,ąHGH PepMaHHM b 3 a -  
BHCMMoe rocyflapcT B o, 3 aK a6 a- 
jih h  3anoflHorepM aHCKoe H ace- 
jieHwe Ha f lo a m e  rofl.br.

TaKMM o6pa30M nan napwHi- 
CKoe, ran n‘ ScHHCKoe corjia- 
ineHHfl He HMeioT nwuerO' 06- 
m ero c h h t  epec a mm bocct3 h o b -  
jieiiMH eflMHCTBa fleMOKpaTwue- 
CKOM repMaHMH M fleńCTBH- 
TejibHbie pejin 3tmx corjiame- 
h h h  HanpaBJieHbi npoTHB oc- 
HCBHbix npHHH,nnoB IIorcflaM- 
ckoh  KOHcJaepeHUMM, Ha koto-  
poii CIHA, AHrjiHH h CCCP,. 
a TaKHie npMcoeflMHHBmaacfl 
K HHM 'PpaHHHH, peiHHjiK o6ec- 
neHHTb BOCCTaHOBJIOHHe eflHHOH 
TepMaHIIH KaK MHpOJHObMBOrO 
h fleMOKpaTMuecKoro rocyflap- 
CTBa.

Z powyższego wynika, że M3 Bcero CKa3aHHoro bm aho , 
kwestia przywrócenia jedności h to  Bonpoc o BoccTaHOBjieHMH 
narodowej Niemiec demokra- HarpiOHajibHoro eflMHCTsa fle- 
tycznych była i pozostaje dla MCKpaTMuecKoil repMaHMH 6biJi 
narodu niemieckiego zagadnie- u ocraeTCH ochobhhim  Bonpo- 
niem podstawowym, w którego com a jih  repMaHCKoro Hapofla, 
rozwiązaniu zainteresowane są b pemeHHH KOToporo 3aMHTe—

—  1759 —



miłujące pokój narody całej Eu
ropy. Żadne wymówki nie mogą 
usprawiedliwić dalszej zwłoki w  
tej sprawie, ponieważ w obec
nych warunkach główna odpo
wiedzialność za rozwiązanie te
go problemu spoczywa na Rzą
dach Stanów Zjednoczonych 
Ameryki, Anglii, Francji i 
ZSRR. W każdym razie nie wol
no odraczać takich kroków, któ
re mogą przyczynić się choćby 
do stopniowego rozwiązania pro
blemu zjednoczenia Niemiec, u- 
tworzenia ogólnoniemieckiego 
rządu demokratycznego.

Rząd ZSRR zwraca się do Rzą
du Francji, jak również do Rzą
dów Anglii i Stanów Zjednoczo
nych Ameryki z propozycją pod
jęcia już teraz praktycznych 
kroków zmierzających do ure
gulowania problemu niemiec
kiego.

Zgodnie z powyższym Rząd 
Radziecki uważa za rzecz nie- 
cierpiącą zwłoki rozwiązanie na
stępujących podstawowych pro
blemów w stosunku do Niemiec: 1

1. Zwołanie konferencji poko
jowej dla rozpatrzenia proble
mu traktatu pokojowego z 
Niemcami.

Rząd Radziecki sądzi, że tego 
rodzaju konferencja z udziałem  
wszystkich zainteresowanych

pecoBaHBi MnpojnoÓHBfcie Hapo- 
,ąBi Bceh EBponBi. HuKaKwe ot- 
roBopKn He MoryT onpaBflaTB 
flaJiBHeMmew OTcpoHKH b otom 
flejie, nocKOJiBKy b HacToam;MX 
yCJIOBHHX rJiaBHEH OTBeTCTBeH-
hoctb 3a ero peineHwe jiejKMT 
Ha IIpaBMTejiBCTBax CIIIA, Ah- 
rjiHH, «jspaHpHH m QCCP. Bo 
bchkom cjiyuae He flOJix<HBi ot- 
KJianBiBaTBCH ramie Meponpu- 
hthh, KOTopBie Moryń CJiy- 
jkhtb xoth 6bi nocTeneHHOMy 
pa3pemeHMio Bonpoca 06 oób- 
eAMHeHMH TepMaHMH, 06 o6pa- 
30BaHMw oóm,erepMaHCKoro #e- 
MOKpaTHHecKoro npaBMTejiB- 
CTBa.

FIpaBHTejIBCTBO CCCP o5- 
pamaeTca k IIpaBMTejiBCTBy 
<&paHn;nH, a TaKJKe k IIpaBM- 
TejiBcBBaM AHrjiMM w CIIIA 
c ripeanojKei-meM Tenepb nce 
npeflnpwHHTB npaKTMHecKMe 
MepBi, HanpaBJieHHBie Ha ype- 
ryjiMpoBaHwe repMaHCKOił npo- 
bjieMBi.

B COOTBeTCTBMH C M3JI0HCeH- 
hbim CoBercKoe IIpaBMTe.jiB- 
CTBO CHMTaer HeOTJIOJKHBIM pa3- 
pemeHHe cjie«yiorpMx ochob-
H BIX  BOnpOCOB B O TH O U ieH H H  

EepMaHMn:
1. C03BIB MHpHOH KOHC|)epeH- 

PHH flJIH paCCMOTpeHHH Bonpo- 
ca o MnpHOM floroBope c Tep- 
MaHneiŁ

CoBencKoe IIpaBMTejiBCTBO 
noJiaraeT, h t o  Taxaa KOHcjoe- 
peHpMH c ynacTMeM bccx 3anH-
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państw może być zwołana w  
ciągu najbliższych sześciu mie
sięcy i nie widzi podstaw dq 
dalszego zwlekania ze zwoła
niem konferencji pokojowej. 
Wszystkie prace wstępne zwią
zane z przygotowaniem trakta
tu pokojowego z Niemcami mo
głyby być zakończone we wska
zanym terminie. Jest przy 
tym rzeczą ważną zapewnienie 
odpowiedniego udziału przedsta
wicieli Niemiec we wszystkich 
stadiach przygotowania trakta
tu pokojowego oraz na konfe
rencji pokojowej. Zanim utwo
rzony zostanie tymczasowy rząd 
ogólnoniemiecki, mogliby ucze
stniczyć w przygotowaniu trak
tatu pokojowego przedstawicie
le istniejących rządów Niemiec 
wschodnich i zachodnich.

2. Utworzenie tymczasowego 
rządu ogólnoniemieckiego i 
przeprowadzenie wolnych w y
borów ogólnoniemieckich.

W celu przywrócenia jedności 
narodowej Niemiec na zasadach 
pokojowych i demokratycznych, 
Rząd Radziecki proponuje, aby 
parlamenty Niemieckiej Repu
bliki Demokratycznej i Niemiec
kiej Republiki Federalnej, przy 
szerokim udziale organizacji de
mokratycznych, utworzyły tym -̂ 
czasowy rząd ogólnoniemiecki. 
Rząd taki może być powołany do 
życia w drodze bezpośredniego

TepecoBaHHł>ix rocy^apcTB  m o -  

jK er SbiTB co3BaHa b Teueroie 
6jinjKańiUHx m ecT n MecnpeB, 
M He BMffMT OCHOBaH MM flJIH 
flajiŁHeiłnin:x oTcponek co3biBa 
MMpHOH KOHcjaepeHUHM. Bch 
npeABapMTejibHaH p a ó o ra  no  
noflroTGBKe MnpHoro ^oroB opa 
c re p M a n n e n  M orjia 6łi óbitł 
OKOHueHa b  T euenne  yxa3aH - 
Horo cp o n a . I lp n  s t o m  e u j k h o  

oóecneunT b cooTBeTCTByioiuee 
ynacT iie  npeflCTaBUTejien F ep - 
MaHHM Ha Bcex CTapmhx nop- 
roTOBKM MnpHoro floroBopa h  

Ha MHpHoił KOHcjDepeHunn. 
B npeflb  # a  o6pa30BaHHH B p e- 
MeHHoro O óiuerepM ancK oro n p a -  
BMTejIbCTBa B nOflrOTOBKe MHp- 
Horo floroBopa M om n 6bi y u a -  
CTBOBarb npeflCTaBMTejiM cy rp e- 
CTByK>m;nx npaBMtcjibctb Boc- 
t o h h c m  vl 3anaflH oił rep M an u n .

2. 06pa30BaHne BpeMeHHoro 
OómerepMaHCKoro npaBHTejib- 
cTBa n npoBeseHne CBo6opHbix 
o6m;erepMaHCKHx BbiÓopoB.

C pejibio BoccraHOBjieHMH 
HapnoHajibHoro eppiHCTBa Fep- 
MaHHH na Mnpojno6wBbix n pe- 
MOKpaTMuecKHx Hauajiax Co- 
BeTCKoe IIpaBHTejibCTBO npep- 
jiaraeT, htoóbi napjiaMeHTbi 
FepMaHCKOH HeMOKpaTwuecKon 
PecnyójiHKM m  TepMaHCKCii ębe- 
pepajibHoił PecnySjiniin, c ihm -  
POkmm yuacTneM  peMOKpaTMue- 
ckmx opraHH3auHH, oópa30Ba- 
jim  BpeMeHHoe OSiperepMaH-
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porozum ienia między Niemcami 
wschodnimi i zachodnimi przez 
zastąpienie istn iejących obecnie 
rządów Niemieckiej Republiki 
D em okratycznej i  Niemieckiej 
Republiki Federalnej. Jeśli oka
że się to zbyt tru d n e  w chwili 
obecnej, m ożna będzie utw orzyć 
tymczasowy rząd ogólnonie- 
m iecki również przy zachowa
niu na pewien okres czasu rzą
dów Niemieckiej Republiki De
m okratycznej i Niemieckiej Re
publiki Federalnej, w tym  ostat
nim  w ypadku tymczasowy rząd 
ogólnoniemiecki będzie, rzecz 
jasna, pełnił w pierw szym  sta 
dium  jedynie ograniczone funk
cje. Ale również w  tej sytuacji 
utw orzenie tymczasowego rządu 
ogólnoniemieckiego stanowić 
będzie realny krok naprzód na 
drodze do zjednoczenia Niemiec, 
którego całkowitą, ostateczną 
realizacją powinno być utw orze
nie rządu ogólnoniemieckifego 
na podstaw ie praw dziw ie wol
nych wyborów ogólnoniemiec- 
kich.

Zadania tymczasowego rządu 
ogólnoniemieckiego:

CKoe npaBHTejibCTBO. TaKoe 
npaBHTejibCTBO MonceT Gbitł 
cos^ano' nyTeM Henoepe,ącTBeH- 
Horo corjiameHMH MejKfly B oc- 
tohhom w Bana^HOM repMHHneii 
b nopiHflKe 3aMeHŁi Hbrae cy- 
mecTByH>rąjix npaBHTejibCTB 
TepMaHCKoń . JfeMOKpaTHHecKoił 
PeenyójiHKH h FepMaHCKOK <J>e- 
/jepajibHOK PecnyójiMKn. B cjiv-  
nae, ecjin sto OKaJKercH 3a- 
TpyflHHTejibHbiM b ^am-ioe Bpe- 
mh, to BpeMeHHoe GGiperep- 
MaucKoe npaBHTejibCTBO MOJKer 
óbiTb cosflano h npn coxpaH e- 
hhh Ha HeKOTOpbiii cpoK n p a-  
BHTOJIbCTB repMaHCKOił fleM o- 
HpaTMHecKOii PecnyóJiHKM m 
FepMa.HCKOH <i>eą;epajibHOM P ec-  
nyÓJmKM, npwHeM b 3tom c j iy -  
nae BpeMeHHoe 06m;erepMaH- 
cKoe npaBHTejibCTBO, oneBnu- 
ho, óyfleT GÓJiaflaTb Ha nepBOH 
CTaflHH TOJIbKO OrpaHMHCHHbl- 
MH ęjjyHKIJHHMH. OflHaKO, M npH 
TaxoM nojiOHceHHM o6pa30Ba- 
Hne BpeMeiiHoro OSiperepMaH- 
CKoro npaBMTejibCTBa Sy^eT 
npe^CTaBJiHTb coSom peaJibHbiH 
m ar Bnepea no n y rn  obneflH- 
IieHHH repMHHHH, KOTOpOe flOJI- 
JKHO nojiyHHTb CBoe nojiHoe 3a- 
BepmeHHe b  co3flaHMH O Sipe- 
repMaHCKoro npaBMTejibCTBa Ha 
OCHOBe HeiiCTBMTejIbHO CBOÓOA- 
Hbix oóin;erepMaHCKHX bmoo-  
pO B.

Sanami BpeMeiiHoro 05m;e- 
repMaHCKoro npaBHTejibCTBa:
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a) Tymczasowy rząd ogólno- 
niem iecki m ógłby rozwiązywać 
takie niecierpiące zwłoki pro
blem y o znaczeniu ogólnonie- 
mieckim, jak  reprezentacja Nie
miec w pracach nad przygoto
w aniem  trak ta tu  pokojowego, 
jak  również reprezentacja w or
ganizacjach m iędzynarodow ych; 
niedopuszczenie do wciągnięcia 
Niemiec do koalicji lub sojuszów 
wojskowych, skierowanych 
przeciwko jakiem ukolw iek pań
stwu, k tóre uczestniczyło swymi 
siłami zbrojnym i w wojnie z 
Niemcami hitlerow skim i; pro
blem y obyw atelstw a niem iec
kiego; zapewnienie nieskrępo
wanej działalności partii i orga
nizacji dem okratycznych oraz 
niedopuszczenie do istnienia fa
szystowskich, m ilitarystycznych 
i innych organizacji odnoszących 
się wrogo do dem okracji i do 
spraw y zachow ania pokoju; 
rozszerzenie stosunków handlo
wych między Niemcami wschod
nim i i  zachodnimi; spraw y do
tyczące transportu , łączności 
pocztowej i telegraficznej; sp ra
w y dotyczące swobodnego ruchu 
ludzi i  przewozu towarów, n ie
zależnie od ustanow ionych 
granic strefow ych; rozw ijanie 
stosunków gospodarczych i ku l
turalnych  m iędzy Niemcami 
wschodnimi i zachodnimi oraz 
inne problem y, dotyczące in te 
resów całego narodu niem iec
kiego.

a) BpeMeHHoe OÓiperepMaH- 
CKoe npaBMTejibCTBO Mor.no 6 b i  

pa3pemaTb ranne  HeoTJiojKHbie 
Bonpocbi oSiperepMaHCKoro 3Ha- 
neHna, nan: npeącTaBnTejib- 
ctbo  TepMaHnn npn noaroTOBne 
MnpHoro .ąorOBopa, a raione 
npeacTaBMTejibCTBO b  Mencąy- 
HapoaHbix opraHM3au;nHx; He- 
flonymeroie BOBjieueHMH Tep- 
MaHnn b  Koajinpnn njin BoeH- 
Hbie coio3bi, nanpaBjieHHbie 
npoTMB JiKióoh aep>KaBbi, npn- 
HMMaBmeń ynacTne cbohm ii bo-  
OpyJKeHHblMM CMJiaMM B BOMHe 
npoTMB rnTjiepoBCKoh TepMa- 
Hnn; Bonpocbi repMaHCKoro 
rpaJKąaHCTBa; oóecneneHne cbo- 
óo^Hoh aeHTejibHocTH ąeMO- 
KpaTnnecKnx n ap rah  n opra- 
Hn3annh n HeflonymeHne cy- 
mecTBOBaHHH cbamncTCKnx, 
MnjinTapncTCKnx n apyrnx  op- 
raHM3apnń, BpajKrąe6Hbix jxeuo- 
K pam n n  flejiy coxpaHeHWH 
Mnpa; pacurnpeHne ToproBbix 
OTHomeHnń Mejnąy B octohhoh  
n SanaąHoh TepMaHnen; bo-  
npocbi TpaHcnopTa, nouTOBoń 
n  TejierpacjDHoń cbh3h ; rsonpo- 
cbi o cBoóoflHOM nepeflBMJKe- 
hh m  jnoąen: n  TOBapoB, He3aBn- 
CMMO OT yCTaHOBJieHHbIX 30- 
HajibHbix rpannn,; pa3Bnrae  
3K0H0MnneCKHX n KyjibTypHbix 
CBH3eń MejKąy B octghhoh  n 
SanąAHoń' TepMaHnen n Apy- 
rne Bonpocbi, saTparnBaioirme 
nHTepecbi Bcero repMaHcnoro 
Hspo,na.
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b) Głównym  zadaniem  tym 
czasowego rządu ogólnoniemiec- 
kiego powinno przy  tym  być 
przygotow anie i przeprow adze
nie wolnych w yborów  ogólno- 
niem ieckich, w  w yniku  których 
sam  naród niem iecki, bez inge
rencji obcych m ocarstw , roz
wiąże kw estię społecznego i pań
stwowego ustro ju  Niemiec de
m okratycznych.

Tymczasowy rząd ogólnonie- 
m iecki powinien opracować pro
jek t ogólnoniemieckiej ordyna
cji wyborczej, k tó ra  by zapew 
niła praw dziw ie dem okratyczny 
charak ter w yborów  ogólnonie- 
mieckich, udział w szystkich or
ganizacji dem okratycznych w 
w yborach, i k tó ra  by n ie dopuś
ciła do nacisku w ielkich mono
poli na  wyborców. Od swobod
nej decyzji tymczasowego rządu 
ogólnoniemieckiego pow inna 
być uzależniona spraw a celo
wości spraw dzenia, czy w ca
łych Niemczech istn ieją  w arun 
ki, konieczne dla przeprow adze
nia wyborów dem okratycznych, 
jak  również sp raw a podjęcia 
kroków, zm ierzających do za
pew nienia tak ich  w arunków .

Równocześnie Rząd Radziecki 
uważa za konieczne, by Rządy 
Francji, S tanów  Zjednoczonych 
Am eryki, A nglii i ZSRR podjęły 
kroki w  celu przeprow adzenia 
wyborów ogólnoniemieckich w

6) FjiaBHoh 3aflaueM BpeiweH- 
Horo OómerepMaHCKoro n p a-  
BUTejitCTBa npn ar om ^ojiacHa 
óbitł noflrOTOBKa n  npoBe,o;e- 
Hwe oómerepMaHCKHx cboóoa- 
hbix BBióopoB, b pe3yjibTaTe 
KOTopbix caM repMaHCKMń Ha- 
pop;, 6 e 3 BMemaTeJibCTBa mho- 
CTpai-iHbix a;epjKaB, peinur bo-  
npoc 06 o5m;ecTBeHHOM n ro cy -  
flapcTBeHHOM ycTpoiłcTBe #e- 
MOKpaTMuecKoh TepMaHwi-i.

BpeMeHHoe OómerepMancKOe 
npaBMTejibcTBO aojhkho Bbipa- 
6 ora Tb npoeKT oórperepMaH- 
CKoro nsónpaTejibHoro 3aK0Ha, 
oSecneunBaromero ^encTBii -
rejibHO fleMOKpaTHuecKMii: xa- 
paKrep oóm;erepMaHCKnx bbi- 
SopoB, yHacme b Bbi6opax Bcex 
/i;eMOKpaTMHecKnx opraraoa-
pnh n HeflorryiueHne flaBjieHHH 
na H36MpaTejieił co cTopoHbi 
KpynHbix MOHonojrań. Ot ero 
cBoóoflHoro pemeroiH aojijkho 
3aBHceTb npM3HaHne pejiecooó- 
pa3H0CTH npOBepKH HajIHHHH 
bo Bceił repMaHHH ycjioBHh, 
HCo6xo;;MMbix ;o;jih ocym ecr- 
BJieHMH AeMOKpaTMHeCKMX Bbl- 
ÓOpOB, ThK H npHHBTMe Mep no 
oSecneneHi-no tbkmx ycjiOBHH.

BMecTe c TeM, CoBercKoe 
IIpaBMTejibCTBo cuMTaeT Heoó- 
XOflHMbIM, HTOÓbl IIpaBMTejIb- 
CTBaMu cbpairuMM, CIIIA, Ah- 
rJIMH H QCCP ÓbIJIH npMHHTbi: 
Mepbi no npoBefl,eHHio oórpe-
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warunkach prawdziwej wolnoś
ci wykluczającej wszelki nacisk 
ze strony obcych mocarstw przy 
przeprowadzaniu tych wybo
rów.

3. Złagodzenie finansowo-go
spodarczych zobowiązań Nie
miec, powstałych w wyniku 
wojny.

Z uwagi na fakt, że Niemcy 
wykonały już znaczną część 
swych zobowiązań finansowo- 
gospodarczych w stosunku do 
ZSRR, Francji, Anglii i Stanów 
Zjednoczonych Ameryki, po
wstałych w wyniku wojny, i z 
uwagi na konieczność ułatwie
nia sytuacji gospodarczej Nie
miec, Rząd ZSRR uznaje za 
sprawę niecierpiącą zwłoki po
wzięcie w związku z tym od
powiednich decyzji.

a) Rząd Radziecki uznaje za 
rzecz konieczną, aby poczyna
jąc od 1 stycznia 1954 roku, 
Niemcy zwolnione zostały cał
kowicie od spłaty odszkodowań, 
jak również od spłaty czterem  
mocarstwom powojennych dłu
gów państwowych z wyjątkiem  
zadłużenia wynikającego z zo
bowiązań handlowych;

b) Rząd Radziecki uważa 
również za rzecz konieczną ogra-

repMaHCKHx BbióopoB b ycjio- 
BHHX .ąeńCTBHTeJlBHOM CBOÓO- 
flbi, MCKJiioHaiomeń . Kaxoe 6bi 
to  hm  óbijio flaBjienne co cto-  
poHbi MHOCTpaHHbix .ąepacaB 
ńpn npoBefleHwu 3t h x  bbióo-
pOB.

3. OSjierneroie (jonnaHCOBO-
3K0H0MMH6CKMX 06fl3aTejIbCTB 
repMaHMM, CBH3aHHbIX c no- 
CJieflCTBMHMM BOMHbl.

yuwTbiBaH, hto repMaHna 
yace Bbinojimuia suaHUTejib- 
Hyio aacTb cbomx c|)HHaHCOBO- 
3K0H0MMUeCKHX o6a3aTejibCTB 
b OTHomeHHH CCCP, <i>paH- 
I^MM, AHrJIMH M CILIA, CBH3aH- 
HbIX C nOCJiê CTBMHMM BOMHbl, 
M CHWTaaCb C HeoÓXO,ZUiMOCTbK) 
oSjieranTb 3K0H0MMuecK0e no- 
jiojKeHMe repMamin, IIpaBM- 
TejibCTBO CCCP npn3HaeT He-
OTJIOJKHblM npHHHTHe B CBH3K 
c 3tum cooTBeTCTByK)iu;nx pe
nie miii.

а) CoseTCKoe IIpaBHTejibCTBO 
CHHTaeT Heo6xOflMMbIM, HTOÓbl, 
HaaHHaa c 1 aHBapa 1954 ro^a, 
repMaHna 6buia nojiHOCTbio oc- 
BOÓojK^eHa ot ynjiaTbi pena- 
papuń, a paBHbiM oópa30M u ot 
ynjiaTbi aeTbipeM aepacaBaM 
rocyaapcTBeHHbix nocjieBoeH- 
h b ix  p;ojiroB, 3a MCKjifoueHueM 
3aa0JIJKCHH0CTM no TOprOBbIM 
oóasaTejibCTBaM.

б) CoseTCKoe IIpaBMTejibCTBO 
CHHTaeT TaKace Heo6xo^HMbiM
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n i c z e n ie  r o z m i a r u  w y d a t k ó w  
z w i ą z a n y c h  z  p o b y t e m  w o j s k  
c z t e r e c h  m o c a r s t w  n a  t e r y t o 
r i u m  N ie m ie c .  W  t y m  c e lu  R z ą d  

R a d z ie c k i  p r o p o n u j e ,  b y  s u m y  
w y d a t k ó w  n a  u t r z y m a n i e  t y c h  
w o j s k  n i e  p r z e k r a c z a ł y  r o c z n ie  
5 p r o c e n t  d o c h o d ó w  b u d ż e t u  
p a ń s tw o w e g o  N ie m ie c k ie j  R e 
p u b l i k i  D e m o k r a t y c z n e j  i  N ie 
m i e c k i e j  R e p u b l i k i  F e d e r a l n e j ,  
a  w  k a ż d y m  r a z i e  n i e  p r z e k r a 
c z a ły  s u m y  w y d a t k ó w  o k u p a 
c y j n y c h  z r o k u  1 949 , k i e d y  n a  
w y s o k o ś ć  w y d a t k ó w  o k u p a c y j 
n y c h  n i e  w p ł y n ę ł o  j e s z c z e  u t w o 
r z e n i e  b l o k u  p ó ł n o c n o - a t l a n t y c 

k ie g o .

R z ą d  R a d z ie c k i  p r o p o n u j e  

j e d n o c z e ś n i e  z w o ln i ć  N ie m c y  
c a łk o w ic i e  o d  s p ł a t y  d łu g ó w , 
k t ó r e  p o  r o k u  1945  p o w s t a ł y  z  
t y t u ł u  o k u p a c y j n y c h  w y d a t k ó w  
c z t e r e c h  m o c a r s t w  p o z a  g r a n i 

c a m i  N ie m ie c .

R z ą d  R a d z ie c k i  w y r a ż a  p r z e 
k o n a n ie ,  ż e  p o r o z u m i e n i e  m i ę 
d z y ' Z S R R , F r a n c j ą ,  S t a n a m i  
Z j e d n o c z o n y m i  A m e r y k i  i  A n 
g l i ą  w  k w e s t i i  n i e m i e c k i e j  i  p o 
w z ię c ie  j u ż  w  n a j b l i ż s z j i m  c z a 

s ie  d e c y z j i  w  s p r a w i e  w y  ł u s z 
c z o n y c h  p o w y ż e j  p r o p o z y c j i  

w p ł y n i e  n a  z m n i e j s z e n i e  n a p i ę 
c ia  w  s t o s u n k a c h  m i ę d z y n a r o 
d o w y c h .  p r z y c z y n i a j ą c  s ię  t y m

orparoiHHTB pa3Mepbi pacxo- 
Ao b , cBH3aHm>ix c npeóbiBa- 
HneM BOMCK UCTbipeX 3ep>KaB 
Ha TeppiiTopnu FepMaHMW. 
C  o t o k  p e j ib io  npe,o;jiaraeTCfl, 
HTOÓbl CyMMbl pacxoflOB Ha co- 
^epjKaHwe 3 t m x  b o m c k  3a roA 
He npeBBiuiajra 5 npou;. k  a o ~ 
x o a s m  rocyAapcTBeHHoro 6 k >a -
HceTa FepMaHCKOH HeMOKpaTM- 
necKOM PecnyóJiMKM h FepMaH- 
ckoń 4>eAepaJibHow Pecnyónw- 
kh m bo bchkom cjiyuae He npe- 
BBmiaJin cyMMbi OKKynapnoH- 
Hbix pacxoAOB 1949  roAa, KOrAa 
Ha pa3Mepax OKKynau;noHHbix 
pacxoAOB erpe He cKa3ajiocb 
o6pa30BaHne CeBepo-aTjiauTH- 
uecKoro SjiOKa.

CoBeTCKoe HpaBMTe.nbCTBO
npeAJiaraer BMecTe c TeM, hto- 
6bi r  epMaHMH Sbuia nojiHO- 
CTbio oc-BoGojKAGHa ot ynaaTbi 
3aA0JIXCeHH0CTM no BH eH IH M M

OKKynapHOHHbiM pacxoAaM ne- 
Tbipex AepzKaB, K O T opaa oópa- 
3 0 B a jia c b  n o c j ie  1945  roA a.

COBeTCKOe IIpaBnTejIbCTBO 
BbipaacaeT yBepeHHOCTb b tom, 
hto c o m a m e n n e  m o k a y  C C C P, 
<$>paHpHeił, C IIIA  h  A H raneń  
n o  repMaHCKOMy B onpocy m 
npnHHTMe y>ae b SjiM acanmee 
BpeMH pemeHMH n o  M3JicjKeH- 
HbiM Bbime npeAJiOHceHMHM 6 y - 
A er (jjiyniMTb yMeHbiueHiiio Ha- 
nprDKeHHOCTM b MejKAynapoA- 
Hbix OTHomeHMBX, coAeńcTBya
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s a m y m  d o  u t r w a l e n i a  p o k o j u  i  TeM caM tiM  y K p e iu ie ro i io  M wpa 
b e z p i e c z e ń s t w a  m i ę d z y n a r o d o -  h  M ejK flyH apoflH oii 6 e3 o n acH O -
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165.

PRZEMÓW IENIE RADIOWE PREZYDENTA NIEM IECKIEJ 
REPUBLIKI DEMOKRATYCZNEJ WILHELMA PIECKA 

DO NARODU NIEMIECKIEGO 
(Wyciąg)

(Berlin, dnia 17 sierpnia 1953 r.)

ę r z e k ł a d
Drodzy rodacy na W schodzie i 

Zachodzie naszej Ojczyzny nie
mieckiej !

Robotnicy, chłopi i  wszyscy . 
obyw atele Niemieckiej Republi
ki Dem okratycznej!

Droga młodzieży niemiecka!
Zwracam  się do całego narodu 

niemieckiego w chwili, kiedy 
nasze serca pełne są nadziei i 
ufności. Naród nasz od 8 lat 
czeka na spraw iedliw y tra k ta t 
pokoju, walczy o jedność naro
dową i niezawisłość swojej Oj
czyzny. T rak ta t pokoju i zjed
noczenie Niemiec na  zasadach 
dem okratycznych są najgoręt
szym pragnieniem  naszego na
rodu. Obecnie Rząd Radziecki w 
nocie do rządów Francji, Wiel
kiej B rytanii i Stanów Zjedno
czonych A m eryki w ysunął pro
pozycje, k tóre um ożliw iają szyb-

Liebe Landsleute in  Ost und 
W est unseres deutschen V ater
landes!

A rbeiter, B auern und Bürger 
der Deutschen Dem okratischen 
Republik!

Liebe deutsche Jugend!
In diesen Stunden, da Hoff

nung und Zuversicht unsere 
H erzen erfüllen, w ende ich m ich 
an das ganze deutsche Volk. 
A cht lange Ja h re  h indurch  w ar
te t unser Volk auf einen ge
rechten  Friedensvertrag, käm pft 
es um  die nationale Einheit und 
U nabhängigkeit seines V ater
landes. F riedensvertrag  und de
m okratische E inheit D eutsch
lands m achen die tie fste  natio
nale Sehnsucht unseres Volkes 
aus. Nun ha t die Sow jetregie
rung  in  ih re r  Note an  die Re
gierungen Frankreichs, Gross-
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kie zaw arcie trak ta tu  pokoju z 
dem okratycznym i Niemcami. 
Dlatego też wszyscy rzeczy
wiście m iłujący pokój i narodo
wo świadomi Niemcy z uczu
ciem ulgi w ita ją  z całego serca 
notę Rządu Radzieckiego. Nota 
otw iera drogę do pokojowego 
rozwiązania problem u niem iec
kiego i przez to samo może przy
czynić się do rozładowania na
pięcia w Europie, której zagraża 
w skrzeszenie agresywnego m i- 
litaryzm u w Niemczech zachod
nich.

Podpisane przez A denauera 
układy boński i paryski są 
sprzeczne z interesam i naszego 
narodu. Uniemożliw iają one 
przyw rócenie jedności narodo
wej i na  okres 50 la t pozbawiają 
ludność Niemiec zachodnich sa
modzielności narodow ej. Sprzę
gają one Niemcy zachodnie z a- 
gresyw nym  paktem  północno
atlantyckim , w  im ię którego 
młodzież niem iecka pod kom en
dą generałów hitlerow skich m a 
ginąć na polach w alki na ziemi 
niem ieckiej. U kłady w ojenne za
pew niają w ujarzm ionych Niem
czech zachodnich panowanie mo
nopoli zbrojeniow ych i junkrów , 
k tórzy w drodze dwóch wojen 
światow ych już dw ukrotnie za
prowadzili nasz naród na skraj 
przepaści.

britann iens und der USA Vor
schläge un terbreite t, die den 
raschen Abschluss eines F rie
densvertrages m it einem  demo
kratischen D eutschland ermög
lichen. D arum  w ird  die Note der 
Sow jetregierung von allen  
w ahrhaft friedliebenden und 
nationalbew ussten Deutschen 
m it einem  Gefühl der Befreiung 
von ganzem  H erzen begrüsst. Sie 
erm öglicht die friedliche Lösung 
des deutschen Problem s und 
b ring t dam it auch eine Entspan
nung der Lage in Europa, die 
durch das W iedererstehen des 
aggressiven M ilitarism us in 
W estdeutschland bedroht ist.

Die von A denauer in  Bonn 
und Paris Unterzeichneten Ver
träge  Sind m it den nationalen 
Interessen unseres Volkes un
vereinbar. Sie m achen die na
tionale W iedervereinigung un 
möglich und  berauben die Be
völkerung W estdeutschlands auf 
50 Jah re  ih re r nationalen Selb
ständigkeit. Sie binden W est
deutschland an den aggressiven 
N ordatlantikpakt, fü r den die 
deutsche Jugend un ter dem 
Befehl von H itlergeneralen auf 
deutschen Schlachtfeldern ste r
ben soll. In einem  versklavten 
D eutschland sichern die K riegs
verträge den Rüstungsm onopo
len und dem Junkertum  die Vor
herrschaft, die m it zwei W elt
kriegen unser Volk bereits zwei-
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N ota Rządu Radzieckiego o- 
tw iera  now y etap w  walce na
szego narodu o jedność i pokój. 
Nota proponuje zwołanie w  cią
gu 6 m iesięcy konferencji poko
jowej i omówienie na niej spra
w y trak ta tu  pokojowego z 
Niemcami. Na wszystkich e ta
pach przygotow ań trak ta tu  po
kojowego, jak również na konfe
rencji pokojowej należy zapew
nić udział reprezentacji Niemiec. 
Rokowania pow inny odbywać 
się n ie  ponad głową narodu nie
mieckiego, lecz z przedstaw icie
lam i tego narodu. W tym  celu 
powołany będzie tymczasowy 
rząd  ogólnoniemiecki, k tó ry  albo 
zastąpi istniejące obecnie rządy, 
albo utw orzony zostanie z 
przedstaw icieli obu części Nie
miec obok tych rządów. W każ
dym  jednak w ypadku — rząd 
ten  powinien być upoważniony 
do podejm owania wszelkich kro
ków, zapew niających narodow i 
niem ieckiem u utrzym anie poko
ju i stw orzenie w całych Niem 
czech stosunków rzeczywiście 
dem okratycznych. W ażnym kro
kiem  w tym  kierunku będzie 
przygotow anie w alnych wybo
rów ogólnoniemieckich, w w yni
ku  których zostanie rozstrzyg
n ięty  bez jakiejkolw iek ingeren
cji obcych państw  problem  u- 
stro ju  społecznego i państw o
wego Niemiec demokratycznych.

m al an  den  R and des U ntergan
ges gebracht haben.

M it der Note der Sow jetre
gierung h a t ein neuer A bschnitt 
im  Ringen unseres Volkes um  
E inheit und  Frieden begonnen. 
Sie schlägt vor, innerhalb  von 
sechs M onaten eine Friedens
konferenz einzüberufen und 
auf ih r den F riedensvertrag  m it 
D eutschland zu behandeln. In 
allen  Stadien der V orbereitung 
des Friedensvertrages sowie auf 
der Friedenskonferenz soll die 
V ertre tung  D eutschlands ge
w ährleiste t sein. N icht über das 
deutsche Volk, sondern m it 
seinen V ertre te rn  soll verhan
delt w erden. Dazu w ird  eine 
Provisorische Gesam tdeutsche 
Regierung berufen sein, die en t
w eder die heute bestehenden 
Regierungen qrsetzt oder neben 
diesen Regierungen aus V er
tre te rn  beider Teile D eutsch
lands geschaffen wird. In  jedem  
Falle aber soll sie die Vollmacht 
zu allen S chritten  haben, die 
dem deutschen Volke die E r
haltung des Friedens und die 
H erstellung w ahrhaft dem okra
tischer V erhältnisse in  ganz 
D eutschland sichern. Ein w ich
tiger Schritt in dieser R ichtung 
w ird  die V orbereitung gesam t
deutscher fre ier W ahlen sein, 
die ohne jede Einm ischung aus
ländischer S taaten  über den 
Gesellschafts-und Staatsaufbau
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W myśl propozycji Rządu Ra
dzieckiego, naród niem iecki po
w inien być zwolniony z ciężkich 
zobowiązań finansowych i gos
podarczych pow stałych w w yni
ku wojny. Z dniem  1 stycznia 
1954 r. m ają być zniesione spła
ty  odszkodowań i powojennych 
długów państw ow ych przysłu
gujące czterem  wielkim  m ocar
stwom. M ają być znacznie 
zm niejszone w ydatki okupacyj
ne, tak, aby nie przekraczały 5 
proc. budżetu państwowego oraz, 
by ogólna sum a w ydatków  oku
pacyjnych w  żadnym  wypadku 
nie przekraczała poziomu w y
datków  na te  cele w 1949 roku. 
O doniosłym znaczeniu tej p ro
pozycji świadczy chociażby fakt, 
że w ydatki okupacyjne Niemiec 
zachodnich wzrosły z 3,9 m iliar
da m arek zachodnich w 1949 r. 
do 9,3 m iliarda m arek zachod
nich w 1953 r.

Rząd Radziecki ponownie 
w ysuw a swój p ro jek t trak ta tu  
pokoju z Niemcami, k tóry  został 
dołączony do noty z 10 m arca 
1952 roku. Rządy m ocarstw  za
chodnich nie udzieliły dotych
czas żadnej odpowiedzi na tę 
propozycję i nie złożyły żadnej 
kontrpropozycji. W ysuwając

des dem okratischen D eutsch
land entscheiden werden.

Nach den Vorschlägen der 
Sow jetregierung soll das deut
sche Volk von den drückenden 
finanziellen und  w irtschaft
lichen V erpflichtungen befre it 
werden, die m it den Kriegsfol
gen Zusammenhängen. Ab 1. 
Jan u ar 1954 soll d ie  Zahlung 
von Reparationen und  die Be
zahlung von N achkriegs-S taats- 
schulden an  die v ier Gross
m ächte entfallen. Die Besa
tzungskosten sollen w esentlich 
verm indert werden, so dass sie 
n ich t m ehr als fünf Prozent des 
S taatshaushalts betragen, in  
keinem  Falle aber die Gesam t
sum m e der Besatzungskosten 
des Jah res 1949 übersteigen. Die 
enorm e Bedeutung dieses Vor
schlages ergibt sich allein  da
raus, dass die Besatzungskosten 
W estdeutschlands von 3,9 Mil
liarden  W estm ark im Jah re  1949 
auf 9,3 M illiarden W estm ark im 
Ja h re  1953 gestiegen sind.

Die Sow jetregierung u n ter
b re ite t von neuem  ih ren  E nt
w urf fü r einen F riedensvertrag  
m it Deutschland, der ih re r Note 
vom 10. März 1952 beigefügt 
w ar. Auf diesen Vorschlag haben 
die Regierungen der W est
m ächte bis heu te  keine A ntw ort 
gegeben und  auch keine Gegen-
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propozycję u tw orzenia m iędzy
narodow ej kom isji dla zbadania 
w arunków  przeprow adzenia w y
borów, m ocarstw a zachodnie 
chcą raczej odroczyć na czas n ie
ograniczony zawarcie trak ta tu  
pokoju ze zjednoczonymi, demo
kratycznym i Niemcami. U pra
w iana przez Rząd Stanów Zjed
noczonych A m eryki i niem iec
kiego w ykonaw cę jego woli, 
K onrada A denauera, polityka 
jest całkowicie sprzeczna z ży
w otnym i in teresam i naszego na
rodu. Narodowi niem ieckiem u 
potrzebny jest tra k ta t pokojowy, 
potrzebne m u jest zjednocze
n ie  Niemiec na  podstaw ach de
m okratycznych bez m agnatów 
zbrojeniow ych, bez m ilitarystów  
i faszystów. N ieskrępowany roz
wój gospodarki pokojowej i o~ 
party  na zasadach równości han
del ze wszystkim i k rajam i za
pew ni naszemu narodow i dostat
n ie  i szczęśliwe życie.

Propozycje zaw arte w  nocie 
Rządu Radzieckiego odpowiada
ją  tym  najżyw otniejszym  żąda
niom  narodu niemieckiego. Nie 
w ystarczy jednak, Drodzy Roda
cy, pow itanie tej noty z całego 
serca. Pow inniśm y sami podjąć 
w szelkie kroki w  celu ułatw ienia 
i poparcia zwołania konferencji 
pokojowej, zawarcia tra k ta tu  po-

vorschläge un terbreite t. Mit 
dem Vorschlag, eine in ternatio 
nale  Kommission zur Prüfung 
der Bedingungen fü r die D urch
führung von W ahlen zu bilden, 
w ollen sie v ielm ehr den F rie
densvertrag  m it einem  einheit
lichen dem okratischen. D eutsch
land auf den Sankt N im m er
leinstag verschieben. Diese von 
der Regierung der USA und 
ihrem  deutschen W illensvoll
strecker K onrad A denauer be
triebene Politik  ist m it den 
Lebensinteressen unseres Volkes 
völlig unvereinbar. Das deu t
sche Volk b rauch t einen F rie
densvertrag, es b rauch t die de
m okratische E inheit Deutsch
lands ohne Rüstungsherren, Mi
litaristen  und  Faschisten. Auf 
d ieser G rundlage w ird  die freie 
Entw icklung der F riedensw irt
schaft und  des gleichberechtig
ten  Handels m it allen Ländern 
unserem  Volke ein w ohlhaben
des und glückliches Leben si
chern.

Diesen Lebensforderungen des 
deutschen Volkes entsprechen 
die Vorschläge, die in der Note 
de r Sow jetregierung en thalten  
sind. Doch, liebe Landsleute, es 
genügt nicht, sie aus tiefstem  
H erzen zu begrüssen. W ir m üss- 
sen selber alle  S chritte  tun, um  
die E inberufung der Friedens
konferenz, den Abschluss des
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Koju i urzeczyw istnienia na za
sadach dem okratycznych zjed
noczenia Niemiec. Porozum ie
nie m iędzy Niemcami jest obec
nie naj ważniejszym  nakazem  na
rodu. Niechaj parlam enty  obu 
części Niemiec spełnią obecnie 
swój obowiązek narodow y, nie
chaj podporządkują wszelkie 
różnice zdań i różnice poglądów 
w spólnym  interesom  narodu 
niemieckiego. Takiej wysokiej 
świadomości narodowej oczeku
je nasz naród od w szystkich 
mężczyzn i kobiet uczestniczą
cych w życiu społecznym obu 
części naszej Ojczyzny.

Drodzy Rodacy! Nota Rządu 
Radzieckiego do rządów Francji, 
W ielkiej B ry tan ii i  Stanów 
Zjednoczonych A m eryki otw ie
ra  drogę do konferencji pokojo
wej, do trak ta tu  pokojowego i 
zjednoczenia Niemiec na  zasa
dach dem okratycznych. Jest to 
droga do rozładow ania napięcia 
i zapew nienia pokoju w  całej 
Europie. Naród niem iecki kro
cząc tą  drogą może wejść do ro
dziny m iłujących pokój narodów 
jako rów noupraw niony i w ielki 
naród. W kroczmy więc na tę 
drogę, k ieru jąc się istotnym i i 
słusznie pojętym i interesam i na
szej Ojczyzny! Zacznijm y więc

Friedensvertrages und  die H er
beiführung der dem okratischen 
E inheit Deutschlands zu erleich
tern  und  zu fördern. Die V er
ständigung de r D eutschen ist 
heute  ein zwingendes nationales 
Gebot. Mögen die Parlam ente 
beider Teile Deutschlands jetz t 
ih re  nationale V erpflichtung er
füllen, alle M einungsverschie
denheiten und w eltanschau
lichen U nterschiede zurück tre
ten zu lassen h in te r die Gesam t
in teressen des deutschen Volkes. 
Diese nationale Grösse e rw arte t 
unser Volk von allen M ännern 
und Frauen, die in  beiden Teilen 
unseres V aterlandes im  öffent
lichen Leben V erantw ortung 
tragen.

Liebe Landsleute! Durch die 
Note der Sow jetregierung an 
die Regierungen Frankreichs, 
G rossbritanniens und  d e r USA 
ist der Weg zu r Friedenskonfe
renz, zum Friedensvertrag  und 
zur dem okratischen Einheit 
D eutschlands freigelegt. Es ist 
der Weg zur Entspannung der 
Lage und zur Sicherung des 
Friedens in ganz Europa. Es ist 
der Weg, auf dem das deutsche 
Volk als gleichberechtigte und 
grosse N ation in den Kreis der 
friedliebenden Völker e in treten  
kann. B eschreiten w ir Deutsche 
ihn, geleitet von den w ahren 
und w ohlverstandenen Interess-
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od spraw y najbliższej i  na jp ro 
stszej — od porozum ienia ogól- 
noniemieckiegp.

en unseres V aterlandes. Begin
nen  w ir m it dem Nächstliegen
den und  Einfachsten, m it der 
gesam tdeutschen V erständi
gung.
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166.
PRZEMÓW IENIE PREZESA RADY MINISTRÓW 

NIEM IECKIEJ REPUBLIKI DEMOKRATYCZNEJ OTTO 
GROTEWOHLA PODCZAS KONFERENCJI W MOSKWIE

(Wyciąg)

(Moskwa, dnia 20 sierpnia 1953 r.)

P r z e k ł a d

Pozwólcie, że przede w szyst
kim  przekażem y Rządowi ZSRR 
i narodom  radzieckim  najser
deczniejsze pozdrowienia od n a 
szego Prezydenta, W ilhelma 
Piecka, od Rządu i ludności Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej.

Uchwała Rządu Radzieckiego 
w spraw ie zaproszenia delegacji 
rządowej na rokowania do Mos- 
kwy, pow itana została z radoś
cią nie tylko przez Rząd i ludność 
NRD, lecz również przez wszy
stk ich  pokój m iłujących Niem
ców z Zachodu naszej ojczyzny. 
Proszę przyjąć nasze gorące głę
bokie podziękowanie za zapro
szenie, z którego skorzystaliśm y 
z serdeczną radością. W itamy 
daną nam  możliwość rozważenia 
bezpośrednio z Rządem ZSRR

G estatten Sie, dass w ir zu
nächst der Sow jetregierung und 
den V ölkern d e r Sowjetunion 
die herzlichsten Grüsse unseres 
P räsidenten  W ilhelm Pieck, der 
Regierung und  der Bevölkerung 
der D eutschen Dem okratischen 
Republik überbringen.

Der Beschluss der Sow jetre
gierung, eine Regierungsdele
gation zu V erhandlungen nach 
M oskau einzuladen, ist nicht 
n u r  von der Regierung und der 
Bevölkerung der DDR, sondern 
auch von den friedliebenden 
deutschen M enschen im W esten 
unserer H eim at m it Freude 
aufgenom m en worden. Ich bitte  
Sie, unseren heissen und tiefem 
pfundenen Dank fü r die Ein
ladung, der w ir m it freudigem  
H erzen gefolgt sind, entgegen-
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żywotnych dla narodu niem iec
kiego zagadnień dotyczących ro 
zwoju stosunków m iędzy NRD a 
ZSRR oraz ak tualnych  zagad
nień odnoszących się do cało
kształtu  problem u niemieckiego.

N aród nasz spodziewa się w ie
le po tych  rokowaniach. Oczeku
je  on, że w ynik  tych rokow ań 
będzie w ielkim  w kładem  do jego 
niew yczerpanej w alk i o p rzy
w rócenie jedności narodow ej i o 
spraw iedliw y tra k ta t pokojowy. 
Oczekuje on również, że rokow a
nia u trw alą  i pogłębią jeszcze 
bardziej p rzyjaźń m iędzy na
szymi narodam i.

Nowa nota Rządu Radzieckie
go do m ocarstw  zachodnich na
pełniła najw iększą ufnością i na
dzieją w szystkich praw dziw ie 
pokój m iłujących i  narodowo 
uświadom ionych Niemców, albo
wiem  widzą w  niej realną drogę 
do zjednoczonych, niezawisłych, 
dem okratycznych i pokojowych 
Niemiec. Nota ta  w prow adza za
gadnienie zaw arcia tra k ta tu  po
kojowego z Niemcami i przyw ró
cenia jedności Niemiec w decy
dujące stadium . Patrioci n ie
m ieccy w ita ją  propozycje Zwią-

zunehm en. W ir begrüssen die 
uns gegebene Möglichkeit, die 
fü r das deutsche Volk lebens
w ichtigen Fragen der Entw ick
lung der Beziehungen zwischen 
d e r DDR und der UdSSR sowie 
die aktuellen  Fragen, die sich 
auf das deutsche Problem  im 
ganzen beziehen, m it der 
Sow jetregierung d irek t erö rtern  
zu können.

U nser Volk sieht m it grossen 
E rw artungen  auf diese V er
handlungen. Es erw artet, dass 
das Ergebnis der V erhandlun
gen ein grosser Beitrag zu 
seinem  unerm üdlichen Kam pf 
um  die nationale W iedervereini
gung und  um  einen gerechten 
F riedensvertrag  sein wird. Es 
erw artet, dass die V erhandlun
gen auch die Freundschaft zwi
schen unseren  Völkern w eiter 
festigen und  vertiefen  werden.

Die neue Note der Sow jetre
gierung an die W estm ächte hat 
alle w ahrhaft friedliebenden 
und nationalbew ussten D eut
schen m it grösster Zuversicht 
und Hoffnung erfüllt; denn sie 
sehen in ihr den realen  Weg zu 
einem  einheitlichen, unabhän
gigen, dem okratischen und 
friedliebenden Deutschland. M it 
dieser Note ist die F rage des A b
schlusses eines Friedensver
trages m it Deutschland und der 
W iedervereinigung Deutsch
lands in  ein entscheidendes
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zku Radzieckiego jako dobrą 
podstaw ę rokow ań zarówno m ię
dzy sam ym i w ielkim i m ocar
stw am i jak  również m iędzy mo
carstw am i a przedstaw icielam i 
wschodnich i zachodnich Nie
miec. Rokowania tak ie  mogą 
istotnie przyczynić się do odprę
żenia m iędzynarodowej sytuacji, 
podczas gdy wskrzeszenie agre
sywnego m ilitaryzm u w Niem
czech zachodnich zaostrza coraz 
bardziej niebezpieczeństwo no
wej wojny.

W Niemczech toczy się w alka 
pomiędzy dwoma kierunkam i 
rozwojowymi. Jedna droga — 
to droga niem ieckich im periali
stów pod przewodem  Adenaue- 
ra. Jest to droga prowadząca do 
utrzym ania i pogłębienia podzia
łu Niemiec, wojennego układu 
ogólnego, rem ilitaryzacji, sprze
daży interesów  naszego narodu 
za am erykańskie dolary — jest 
to droga wiodąca do nowej w oj
ny, k tó ra  byłaby równocześnie 
m orderczą w ojną bratobójczą 
Niemców przeciw  Niemcom. 
Drogę tę odrzuca przew ażająca 
większość naszego narodu. Pod
żegaczom w ojennym  i politykom  
upraw iającym  zim ną wojnę jest 
coraz trudniej ukryć ich zgubną 
grę i wprowadzać w  błąd pewne 
zacofane odłamy narodu niem ie
ckiego. M usimy dążyć z większą

Stadium  gerückt. Die deutschen 
P atrio ten  begrüssen die Vor
schläge der Sow jetunion als eine 
gute G rundlage fü r V erhand
lungen sowohl zwischen den" 
Grossm ächten selbst als auch 
zwischen den G rossm ächten und 
den V ertre te rn  Ost- und W est
deutschlands. Solche V erhan
dlungen können w esentlich zur 
Entspannung der in ternationa
len  Lage beitragen, w ährend  das 
W iedererstehen des aggressi
ven M ilitarism us in  W estdeut
schland die G efahr eines neuen 
Krieges im m er m ehr verschärft.

In  Deutschland geht ein R in
gen zwischen zwei Entw ick
lungstendenzen vor sich. Der 
eine Weg ist der Weg der deut
schen Im perialisten un ter der 
Führung Adenauers. Es ist der 
Weg der E rhaltung  und  V ertie
fung der Spaltung Deutschlands, 
des G eneralkriegsvertrages, der 
W iederaufrüstung, des Verkaufs 
der Interessen unserer Nation 
fü r am erikanische Dollars —  es 
ist der Weg in einen neuen 
Krieg, der gleichzeitig ein m ör
derischer B ruderkrieg  D eut
scher gegen Deutsche sein w ü r
de. Dieser Weg w ird  von der 
überw iegenden M ehrheit unse
res Volkes abgelehnt. Den 
K riegstreibern  und  Politikern  
des kalten  Krieges w ird es im
m er schwerer, ih r verderbliches 
Spiel zu tarnen  und- gewisse
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siłą niż dotychczas do porozu
m ienia m iędzy Niemcami ze 
W schodu i Zachodu naszej Oj
czyzny w spraw ie przyw rócenia 
jedności w  drodze pokojowej i 
zbudowania zjednoczonych, de
m okratycznych, pokój m iłu ją
cych Niemiec. Podzielam y po
gląd Rządu Radzieckiego w sp ra
w ie konieczności zastosowania 
zasad U kładu Poczdamskiego, 
k tóre uw idoczniają się w  zobo
w iązaniach tego układu doty
czących jedności Niemiec, stw o
rzenia stosunków dem okratycz
nych w  całych Niemczech, w y
plenienia wszelkich korzeni fa
szyzmu i m ilitaryzm u, rozwoju 
niem ieckiej gospodarki pokojo
wej, u trzym ania  uchwalonych 
granic Niemiec.

Polityka ta odpowiada zarów
no interesom  narodu niem ieckie
go, jak  i in teresom  wszystkich 
innych pokojowych narodów 
Europy, zwłaszcza zaś sąsiadów 
Niemiec na  Wschodzie i Zacho
dzie.

Pozwólcie, że przytoczę jesz
cze k ilka uw ag o znaczeniu noty 
dla narodu niemieckiego.

Nota Rządu ZSRR, zaw ierają
ca konkretne propozycje pokojo-

rückständige Teile des deut
schen Volkes irrezuführen. 
W ir m üssen s tä rk e r noch als 
bisher die V erständingung 
zwischen den D eutschen aus 
Ost und  W est unseres V ater
landes über die W iedervereini
gung auf friedlichem  Wege 
und die E rrich tung  eines 
einheitlichen, dem okratischen 
und friedliebenden Deutschland 
anstreben. W ir teilen  die A uf
fassung der Sow jetregierung 
über die N otw endigkeit der A n
w endung der P rinzipien des 
Potsdam er Abkommens, die w ir 
in seinen V erpflichtungen fü r 
die E inheit Deutschlands, die 
Schaffung dem okratischer V er
hältnisse in  ganz Deutschland, 
die A usrottung a lle r W urzeln 
des Faschism us und  M ilitaris- 
smus, die E ntfaltung  der deu t
schen Friedensw irtschaft, die 
E rhaltung  der beschlossenen 
Grenzen Deutschlands sehen.

Diese Politik  en tsp rich t so
wohl den Interessen des deu t
schen Volkes als auch der an 
deren friedliebenden Völker Eu
ropas, insbesondere der Nach
barn  Deutschlands in Ost und 
West.

G estatten  Sie, dass ich noch 
einige A usführungen über die 
Bedeutung der Note fü r das 
deutsche Volk mache.

Die Note der Regierung der 
UdSSR m it ih ren  konkreten

—  1778 —



wego rozw iązania zagadnienia 
niemieckiego, napaw a serce każ
dego pokój m iłującego Niemca 
radością i ufnością, ponieważ 
wska-zuje ona realną drogę do 
przyw rócenia jedności Niemiec i 
zbliża spraw ę zaw arcia trak ta tu  
pokojowego z Niemcami do de
cydującego i bliskiego stadium. 
Nota Rządu ZSRR z dnia 15 
sierpnia i przedstaw ione propo
zycje przepojone są spraw iedli
wymi, w ielkim i zasadami, któ
rym i stale k ieru je  się radziecka 
polityka zagraniczna, a m iano
wicie zasadam i w alki o u trzy 
m anie i u trw alen ie  pokoju m ię
dzy narodam i, p raw a każdego 
narodu do zajm owania równo
upraw nionego m iejsca w  rodzi
nie pokój m iłujących narodów i 
samoistnego decydowania o 
spraw ach w ew nętrznych w du
chu pokoju i demokracji, bez ja 
kiejkolw iek obcej ingerencji.

Naród niem iecki ma praw o do 
przyw rócenia jedności Niemiec, 
do stw orzenia jednolitego, demo
kratycznego i pokój miłującego 
niezawisłego państw a niem iec
kiego i do zaw arcia trak ta tu  po
kojowego z Niemcami. Jest to 
niepozbywalne, na tu ra lne  p ra 
wo polityczne każdego narodu.

Vorschlägen zur friedlichen 
Lösung der deutschen Frage e r
fü llt das Herz eines jeden fried
liebenden deutschen M enschen 
m it Freude und Zuversicht, weil 
sie den realen Weg zu r W ieder
herstellung de r E inheit D eut
schlands aufzeigt und den Ab
schluss eines Friedensvertrages 
m it Deutschland in ein entschei
dendes und  nahes Stadium  
rückt. Die Note der Regierung 
der UdSSR vom 15. August und 
die gem achten Vorschläge sind 
beherrscht von den gerechten 
und grossen Prinzipien, von 
denen sich die sowjetische Aus- 
senpolitik stets leiten  liess, näm 
lich den P rinzipien des Kam pfes 
um  die E rhaltung und Festigung 
des Friedens u n te r den Völkern, 
des Rechtes eines jeden Volkes, 
einen gleichberechtigten Platz 
in der Reihe der friedliebenden 
Völker einzunehm en und seine 
inneren  A ngelegenheiten im 
Geiste des Friedens und der De
m okratie, ohne frem de Ein
m ischung selbst zu entscheiden.

Das deutsche Volk ha t ein 
Recht auf d ie W iedervereini
gung Deutschlands, auf die 
Bildung eines einheitlichen, de
m okratischen und friedlieben
den unabhängigen deutschen 
S taates und den Abschluss eines 
Friedensvertrages m it D eutsch
land. Das ist ein unabdingbares 
politisches N atu rrech t jeder 
Nation.
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Sąsiedzi Niemców m ają  praw o 
żądania gw arancji przeciwko 
groźbie odrodzenia m ilitarys- 
tycznych, żądnych odwetu i a- 
gresyw nych Niemiec, k tó re  by
łyby źródłem  nowej groźby wo
jennej w  Europie i ogniskiem, 
zagrażającym  bezpieczeństwu 
w szystkich pokój m iłujących na
rodów Europy.

Jedyna możliwa droga roz
wiązania problem u niemieckiego 
zaproponow ana przez Związek 
Radziecki — droga dem okra
tycznego i pokojowego rozwoju 
zjednoczonych ponownie Nie
miec — odpowiada przeto rze
czywistym  interesom  i pragnie
niom narodu niemieckiego, jak 
również wszystkich innych naro 
dów, zainteresow anych w zagad
nieniu niemieckim.

Pokój m iłujący naród niem ie
cki w ita z radością notę radziec
ką szczególnie także z tego po
wodu, że zaw iera ona propozycję 
bardziej konkretnych  i dających 
się natychm iast zrealizować kro
ków, zm ierzających do uregulo
w ania zagadnienia niem ieckie
go. Po długoletnim  okresie po
głębiającym  podział Niemiec 
realizacja tych kroków będzie o- 
znaczała przystąpienie wreszcie 
w  sposób praktyczny i konkret
ny do przyw rócenia jedności 
Niemiec. Odpowiada to też cał-

Die N achbarn Deutschlands 
haben ein Recht auf G arantien 
gegen die G efahr des W ieder
erstehens eines m ilitarisierten, 
revanchelüsternen und  agres- 
siven Deutschland, das eine 
Quelle neuer K riegsgefahr in 
Europa und  ein H erd der Be
drohung der S icherheit aller 
friedliebenden europäischen 
Völker sein würde.

Der von der Sow jetunion 
vorgeschlagene einzig mögliche 
Weg zu einer friedlichen Lösung 
der deutschen Frage —  das 
heisst der Weg der dem okrati
schen und friedlichen Entw ick
lung eines w iedervereinigten 
D eutschland — entspricht daher 
ebenso den w irklichen In teres
sen und W ünschen der deu t
schen Nation w ie a lle r anderen 
an  der deutschen Frage in teres
sierten  Nationen.

Das friedliebende deutsche 
Volk begrüsst d ie sowjetische 
Note ganz besonders auch des
halb, weil sie den Vorschlag 
konkreter und sofort durchführ
barer M assnahmen, die auf die 
Regelung der deutschen Frage 
gerichtet sind, enthält. Die 
D urchführung dieser Mass
nahm en w ird bedeuten, nach 
langen Jah ren  vertiefter Spalt- 
tung Deutschlands nunm ehr 
endlich praktisch  und  konkret 
m it der W iedervereinigung zu 
beginnen. Dies en tsprich t voll
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kowicie najgorętszym  asp ira
cjom narodow ym  i pragnieniom  
naszego narodu. Odpowiada to 
również naglącem u żądaniu po
litycznem u Izby Ludowej oraz 
Rządu Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej, k tóre niejed
nokrotnie proponowały w ostat
nim  czasie realizację kroków  na 
terenie Niemiec wschodnich i za
chodnich, oznaczających zbliże
nie obu części Niemiec. Jest rze
czą również znaną, że mimo 
istniejących granic strefow ych 
w Niemczech, podjął Rząd Nie
mieckiej Republiki D em okra
tycznej z dniem  ogłoszenia ko
m unikatu  z 11 czerwca 1953 r. 
szereg kroków, k tóre szły w  tym  
kierunku, aby ułatw ić i po
przeć — w  m iarę możliwości — 
stosunki i kom unikację między 
Niemcami ze W schodu i Zacho
du w czasie, gdy władze z Bonn 
i ich inspiratorzy ujaw nili p raw 
dziwe oblicze, samowolnie u tru 
dniając ruch m iędzystrefow y i 
przechodząc do bezpośredniego 
organizowania wrogich prowo
kacji, k tó re  groziły bezpośred
nim  niebezpieczeństwem  rozpa
lenia pożogi wojennej w Euro
pie i wyw ołaniem  bratobójczej 
w ojny Niemców przeciwko 
Niemcom.

und ganz dem heissesten natio
nalen  Sehnen und W ünschen un 
seres Volkes. Es en tsprich t auch 
der dringlichen politischen For
derung der Volkskam m er und 
der Regierung der Deutschen 
Dem okratischen Republik, die 
in der letzten  Zeit w iederholt 
vorgeschlagen haben, in W est- 
wie in O stdeutschland Mass
nahm en durchzuführen, die 
eine A nnäherung der beiden 
Teile Deutschlands bedeuten. Es 
ist auch bekannt, dass die Re
gierung der D eutschen Demo
kratischen Republik, beginnend 
m it dem Tag der V eröffent
lichung ihres Kom m uniques 
vom 11. Ju n i dieses Jahres, eine 
Reihe M assnahm en durchge
fü h rt hat, die darauf hinauslie
fen, trotz der bestehenden 
Zonengrenzen in Deutschland 
die Beziehungen und den Ver
kehr der D eutschen im Osten 
und W esten un tereinander so 
w eit zu erleichtern  und zu för
dern, w ie es im Bereich ih re r 
M öglichkeiten liegt, w ährend 
die Bonner Behörden und ihre 
H in term änner ihr w ahres Ge
sicht zeigten, indem  sie w illkür
liche Behinderungen des In te r
zonenverkehrs unternahm en 
und zur d irek ten  Organisation 
von feindlichen Provokationen 
übergingen, die unm itte lbar die 
Gefahr der B randstiftung eines 
Krieges in Europa und eines b ru 
derm örderischen Krieges Deut-
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W czasie ekscesów berlińskich, 
zm ierzających do zniszczenia po
kojowej Niemieckiej Republiki 
D em okratycznej, w ykazał Zw ią
zek Radziepki w  in teresie obro
ny pokoju opanowanie i stanow 
czość, za k tó re  pokój m iłujący 
naród niemiecki, a zwłaszcza ro
botnicy i inni ludzie pracy N ie
mieckiej Republiki D em okra
tycznej w yrażają m u serdeczną 
wdzięczność.

Los narodu niemieckiego, jego 
przyszłość narodowa, dobrobyt 
lub nędza, zależne są od możli
wie szybkiego pokojowego roz
wiązania problem u niem ieckie
go, od w ypełnienia jego głów
nych postulatów  o przyw rócenie 
jedności Niemiec i o tra k ta t po
kojowy. W yraźną drogę do tego 
celu w skazuje m u nota radziec
ka. Dlatego też naród niemiecki 
pełen nowej nadziei i ufności 
dziękuje za nową decydującą po
moc i poparcie w  walce o pokój, 
zjednoczenie, dem okrację i n ie
zawisłość.

Celem polityki bowiem Rządu 
Stanów Zjednoczonych A m ery
ki, jak  i rządu A denauera jest 
polityka in tegracji Niemiec 
zachodnich do system u agresyw -

scher gegen Deutsche herau f
beschworen.

Die Sow jetunion h a t bei die
sem  au f d ie Zerstörung der 
friedliebenden Deutschen De
m okratischen Republik gerich
te ten  B erliner A benteuer im  
Interesse der V erteidigung des 
Friedens eine K altb lü tigkeit und 
S tandhaftigkeit an den Tag ge
legt, fü r d ie das friedliebende 
deutsche Volk und insbesondere 
die A rbeiter und  alle  anderen 
W erktätigen der D eutschen De
m okratischen Republik herzliche 
D ankbarkeit empfinden.

Das Schicksal des deutschen 
Volkes, seine nationale Zukunft, 
sein ganzes Wohl und Wehe 
hängen von einer m öglichst 
baldigen friedlichen Lösung der 
deutschen Frage, von der E rfü 
llung seiner hauptsächlichen 
Forderungen nach W iederverei
nigung und Friedensvertrag  ab. 
Die sowjetische Note zeigt ihm 
dazu den k laren  Weg auf. Daher 
ist das deutsche Volk m it neuer 
Hoffnung und Zuversicht e r
fü llt und  dankt fü r die neue 
entscheidende H ilfe und  U nter
stützung in seinem Kam pf fü r 
Frieden, Einheit, Dem okratie 
und  U nabhängigkeit.

Die Politik  der In tegration 
W estdeutschlands in das System 
des aggressiven N ordatlantik
paktes ist das Ziel der Politik  
der U SA-Regierung w ie auch
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nego paktu  północno-atlantyc
kiego; polityka ta  nie da się po
godzić z żądaniem  narodu n ie
mieckiego w  spraw ie niezwłocz
nego zaw arcia trak ta tu  pokojo
wego.

Celem układu z Bonn jest 
skrępow anie ludności Niemiec 
zachodnich i podporządkowanie 
jej podwójnem u uciskowi i w y
zyskowi zarówno ze strony kapi
tału  zbrojeniowego Niemiec za
chodnich, jak  i ze strony Stanów 
•Zjednoczonych Am eryki. Tak 
zwany „układ ogólny“ oznacza 
rozciągnięcie okupacji Niemiec 
zachodnich przez obce wojska 
im perialistyczne na okres n ie
przewidziany. Reżym okupacyj
ny faktycznie u trzym uje się na
dal, a zagraniczni mocodawcy 
wojskowi mogą w edług swe
go upodobania w każdej chwili 
przejąć całkowitą władzę. Niem
cy zachodnie pozostają w  sy tua
cji zależnego obszaru, podlega
jącego zagranicznej władzy. 
Układ ogólny jest układem  
ujarzm ienia i wojny, w najw yż
szym stopniu wrogim n a jb a r
dziej elem entarnym  interesom 
życiowym naszego narodu.

Układ o Europejskiej Wspól
nocie Obronnej obliczony jest na 
to, aby na nowo stworzyć fa
szystowski W ehrm acht niem iec
ki pod dowództwem generałów 
hitlerow skich. W skrzeszenie żą-

Adenauers; und diese Politik  ist 
unvereinbar m it dem baldigen 
Abschluss eines Friedensver
trages, w ie ihn das deutsche 
Volk fordert.

Das Bonner Abkommen hat 
den Zweck, die Bevölkerung 
W estdeutschlands zu knebeln 
und der doppelten U nterdrück
ung und A usbeutung sowohl 
durch das R üstungskapital 
W estdeutschlands als auch der 
USA zu unterw erfen. D er soge
nann te  „G eneralvertrag“ is t die 
Ausdehnung der Besetzung 
W estdeutschlands durch frem de 
im perialistische T ruppen auf 
unabsehbare Zeit. Das Besat
zungsregime bleibt faktisch be
stehen, und  ausländische Mili
tärbefehlshaber können, wenn es 
ihnen beliebt, jederzeit w ieder 
die volle Regierungsgewalt 
übernehm en. W estdeutschland 
bleibt in  d e r Lage eines abhän
gigen Gebietes, das ausländi
schen Gew alten unterw orfen  ist. 
Der G eneralvertrag  ist ein 
V ersklavungs- und  K riegsver- 
trag, den elem entarsten  Lebens
interessen unseres Volkes bis 
aufs äusserste feindlich.

Der EV G -V ertrag ist darauf 
berechnet, die faschistische 
deutsche W ehrm acht u n te r dem 
Kommando von H itlergeneralen 
w iederaufzubauen. Das W ieder
erstehen eines revanchelüster-
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dnego odwetu m ilitaryzm u w 
Niemczech zachodnich, bez 
względu na  to, pod jakim  to się 
szyldem  odbywa, oznacza, że na
leży uważać Niemcy zachodnie 
za państw o agresyw ne, co nie da 
się pogodzić an i z interesam i sa
mego narodu niemieckiego, ani 
też z interesam i sąsiadów Nie
miec.

Rząd Niemieckiej Republiki 
D em okratycznej jest tego sam e
go zdania, co Rząd Radziecki, 
k tó ry  w  swej nocie stw ierdza, że 
w ciągnięcie Niemiec zachodnich 
do „arm ii europejskiej“ a  zara
zem do bloku północno-atlanty
ckiego oznaczałoby, że nie można 
uważać Niemiec zachodnich za 
państw o pokój m iłujące. W ten 
sposób zostałoby uniem ożliwio
ne ponowne zjednoczenie Nie
miec w  ram ach jednolitego pań
stw a, a  wejście w życie ukła
dów z Bonn i Paryża uniem ożli
wiłoby również zaw arcie tra k ta 
tu  pokojowego.

Decyzja o jedności Niemiec, o 
zaw arciu trak ta tu  pokojowego, o 
dem okracji i pokoju jest jedno
znaczna z decyzją przeciwko po
lityce Adenauera!

Rządy Stanów Zjednoczonych 
Am eryki, Anglii i Francji, jak 
również rząd A denauera usiłują

nen M ilitarism us in  W estdeut
schland, ganz gleich h in ter wel
cher Fassade es geschieht, be
deutet, dass W estdeutschland als 
aggressiver S taat be trach te t 
w erden muss, w as sowohl m it 
den Interessen des deutschen 
Volkes selbst als auch m it den 
Interessen der N achbarn D eut
schlands n ich t zu vereinbaren 
ist.

Die Regierung der Deutschen 
Dem okratischen Republik ist 
der gleichen M einung w ie die 
Sow jetregierung, die in  ihrer 
Note feststellt, dass die Einbe
ziehung W estdeutschlands in die 
„Europaarm ee“ und  zugleich in 
den N ordatlantikblock bedeuten 
würde, dass W estdeutschland 
schon n ich t m ehr als ein fried
liebender S taat be trach te t w er
den kann. Dadurch w ürde die 
W iedervereinigung D eutsch
lands in  einem  einheitlichen 
S taat unm öglich gemacht, w ie 
auch der Abschluss eines F rie
densvertrages m it Deutschland 
durch das Ink ra fttre ten  der 
Bonner und P ariser V erträge 
unmöglich w erden würde.

Die Entscheidung fü r die Ein
heit Deutschlands, fü r den Ab
schluss eines Friedensvertrages, 
fü r Dem okratie und Frieden ist 
die eindeutige Entscheidung 
gegen die Politik  Adenauers!

Die Regierungen der USA, 
Englands und  Frankreichs wie 
auch die A denauer-Regierung
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w sposób rozpaczliwy ukryć swe 
rzeczywiste zam iary w  sprawie 
niem ieckiej, mówiąc nieustannie 
o swej rzekomej woli zjednocze
nia i o ogólnoniemieckich wybo
rach. Ale dla każdego rozsądne
go człowieka jest rzeczą samo 
przez się zrozumiałą, że wciąg
nięcie Niemiec zachodnich do 
agresywnego paktu  północno
atlantyckiego nie da się pogo
dzić z przyw róceniem  jedności 
Niemiec wschodnich i zachod
nich.

Nie można wypowiadać się za 
ogólnoniemieckimi, dem okra
tycznym i w yboram i i odrzucać 
wszelkie porozum ienie między 
samym i Niemcami, jak  to czyni 
Adenauer.

Rząd Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej zgadza się ze 
wszystkim i rozum nym i ludźmi 
w Niemczech wschodnich i za
chodnich, że żądanie rządów 
trzech m ocarstw  jako też rządu 
A denauera uzależniające p rze
prowadzenie ogólnoniemieckich 
wyborów od wstępnego w arunku 
dotyczącego zbadania możliwoś
ci i przesłanek przez obcą „ko
m isję badaw czą“ jest celowym 
m anew rem , zm ierzającym  do te
go, aby przeszkodzić w przepro
w adzeniu wolnych ogólnonie
mieckich wyborów.

„Propozycja“ ta  zm ierza do 
b ru talnej ingerencji w  wew -

versuchen verzweifelt, ih re 
w irklichen A bsichten in  der 
deutschen Frage zu verbergen, 
indem  sie fortgesetzt von ihrem  
angeblichen W illen zur E inheit 
und von gesam tdeutschen W ah
len reden. Aber es ist fü r jeden 
vernünftigen M enschen selbst
verständlich, dass die Einbezie
hung W estdeutschlands in  den 
aggressiven N or datlan tikpak t
unvereinbar ist m it d e r W ieder
vereinigung Ost- und W estdeut
schlands.

Man kann n ich t fü r gesam t
deutsche dem okratische W ahlen 
sein und  jedw ede Verständigung 
un ter den D eutschen selbst ab
lehnen, w ie es A denauer tu t.

Die Regierung der D eutschen 
Dem okratischen Republik ist 
m it allen einsichtigen M enschen 
in  Ost- und W estdeutschland 
einig, dass es e in  absichtliches 
M anöver zur V erhinderung 
fre ier gesam tdeutscher W ahlen 
ist, w enn die Regierungen der 
d re i W estm ächte w ie auch die 
A denauer-Regierung die D urch
führung von gesam tdeutschen 
W ahlen an  die Vorbedingung 
einer P rüfung  der M öglichkeit
en und der Voraussetzungen 
dazu durch eine frem dländi
sche „U ntersuchungskom m is
sion“ binden will.

D ieser „Vorschlag“ läuft auf 
eine grobe Einm ischung in die
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nętrzne spraw y narodu niem iec
kiego. Obraża do głębi na jb a r
dziej elem entarne uczucia naro 
dowe, albow iem  taka zagranicz
na kontro la cofa naród niemiecki 
do stanu ujarzm ionego narodu 
kolonialnego. Naród niem iecki 
m a dość doświadczenia i trady 
cji w  przeprow adzaniu wyborów 
dem okratycznych, by mógł sam 
decydować.

Dlatego też cenią wszyscy de
m okraci niemieccy notę radziec
ką, k tó ra  stw ierdza, że ta  propo
zycja m ocarstw  zachodnich, k tó
ra  prow adzi do w ykluczenia na
rodu niemieckiego przy rozw ią
zywaniu jego zagadnień w ew nę
trznych, jest w yrazem  poważne
go b raku  rozsądku w  postępo
w aniu w stosunku do narodu 
niemieckiego i oczywiście spo
tyka się z odmową ze strony sze
rokich w arstw  ludności niem iec
kiej.

Nota radziecka słusznie usta
la, że droga, na k tó rą  w stąpiły 
rządy Stanów Zjednoczonych A- 
m eryki, Anglii i F rancji w zwią
zku z zagadnieniem  niemieckim, 
prow adzi do odrodzenia m ilita- 
ryzm u niemieckiego, do stw orze
nia niebezpiecznego ogniska no
wej agresji, do coraz bardziej 
zaostrzającego się niebezpie
czeństwa nowej w ojny w  Euro
pie. Kroczenie tą  drogą oznacza

inneren Angelegenheiten des 
deutschen Volkes hinaus. Sein 
elem entarstes Nationalgefühl 
w ird dam it aufs tiefste beleidigt; 
denn eine solche ausländische 
K ontrolle versetzt das deutsche 
Volk zurück in den S tatus eines 
versklavten Kolonialvolkes. Das 
deutsche Volk besitzt genügend 
E rfahrung und T radition bei der 
D urchführung dem okratischer 
W ahlen, um selbst entscheiden 
zu können.

Daher billigen alle deutschen 
D em okraten die Note der So
w jetregierung, die feststellt, 
dass dieser Vorschlag der W est
m ächte, der dazu führt, das 
deutsche Volk bei der Lösung 
seiner inneren Fragen auszu
schalten, Ausdruck eines groben 
Mangels an  V ernunft gegenüber 
dem deutsche Volke ist und na
türlicherw eise bei breiten  K rei
sen der deutschen Bevölkerung 
auf Ablehnung stöss-t.

M it Recht w ird  in der sow jeti
schen Note die Feststellung ge
troffen, dass der Weg, den die 
Regierungen der USA, Englands 
und Frankreichs in  der deut
schen Frage eingeschlagen ha
ben, zur W iedererstehung des 
deutschen M ilitarismus, zur 
Schaffung eines gefährlichen 
Herdes neuer Aggression, zur 
im m er w eiteren V erschärfung 
der Gefahr eines neuen Krieges
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zerw anie ze wszystkim i zobo
wiązaniam i międzynarodowymi, 
k tóre przy jęły  również rządy 
zachodnie w  spraw ie niem iec
kiej, a tym  samym wobec naro
du niemieckiego. Naród niem iec
ki m usi w interesie swego roz
woju demokratycznego, zmie
rzającego do utrzym ania poko
ju, obstawać przy dotrzym aniu 
zobowiązań m iędzynarodowych.

Naród niemiecki otrzym ał od 
m ocarstw  zwycięskich zapew
nienie, że Niemcy traktow ane 
będą pod względem gospodar
czym jako jednolita całość, że 
przyw rócona będzie jego jed 
ność polityczna jako państw a 
demokratycznego i pokojowego, 
że zapewnione będzie stworze
nie dem okratycznego rządu nie
mieckiego, będącego istotnym  
krokiem  w drodze do zjednocze- 
nienia Niemiec, oraz że przygo
tow any będzie i zaw arty tra k ta t 
pokojowy z Niemcami, wreszcie, 
że nowe, dem okratyczne i pokój 
m iłujące Niemcy zajm ą też zno
w u należne im  m iejsce w ro
dzinie wolnych narodów.

Żądania te mogą być określo
ne jako podstawowy program  
słusznych interesów narodu nie
mieckiego.

in Europa führt. Diesen Weg 
zu gehen, bedeutet den Bruch 
m it allen in ternationalen 
Verpflichtungen, die auch 
die westlichen Regierungen in 
der D eutschlandfrage und dam it 
gegenüber dem deutschen Volke 
übernom m en hatten. Das deu t
sche Volk muss im Interesse 
seiner dem okratischen, auf die 
Erhaltung des Friedens gerich
teten  Entw icklung auf E inhal
tung dieser internationalen V er
pflichtungen bestehen.

Das deutsche Volk e rh ie lt von 
den Siegerm ächten die Zusi
cherung, D eutschland in w irt
schaftlicher H insicht als ein
heitliches Ganzes zu behandeln, 
die politische Einheit als eines 
dem okratischen und fried ferti
gen Staates w iederherzustellen 
und die Bildung einer dem okra
tischen deutschen Regierung 
als w esentlichen Schritt auf 
diesem Wege zur E inheit D eut
schlands zu sichern sowie einen 
F riedensvertrag  m it D eutsch
land vorzubereiten und abzu- 
schliessen, schliesslich ein neues 
dem okratisches und friedlie
bendes D eutschland auch  den 
ihm gebührenden Platz im 
Kreise der freien Völker w ieder 
einnehm en zu lassen.

Diese Forderungen können als 
das grundlegende Program m  der 
berechtigten nationalen In teres
sen unseres Volkes bezeichnet 
werden. ' V
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Ja k  wiadomo, taka jest m yśl i 
znaczenie podstaw ow ych 'posta
nowień Uchwał Poczdamskich, 
k tó re  podpisały rządy ZSRR, 
Stanów Zjednoczonych i W iel
kiej B ry tan ii i do których przy
łączył się również Rząd Francji.

Nota Rządu ZSRR głosi:

„Nie wolno przy tym, rzecz 
jasna, nie liczyć się z faktem , 
że od konferencji poczdamskiej 
m inęło 8 la t i że od tego czasu 
zaszły n iem ałe zmiany, k tó re  po
w inny być uw zględnione przy 
ostatecznym  uregulow aniu pro
blem u niem ieckiego“.

Stanowisko Rządu Radziec
kiego odpowiada całkowicie in 
teresom  narodu niemieckiego 
oraz konieczności i  możliwości 
rychłego, pokojowego uregulo
w ania zagadnienia niemieckiego 
również w  in teresie narodów eu
ropejskich.

Rząd Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej dziękuje ze 
szczególną serdecznością Rządo
w i ZSRR za to, że wobec rzą
dów państw  zachodnich, k tó re  o- 
becnie, podobnie jak  przedtem  
lekceważą sobie naglące żądania 
narodu niemieckiego, w ystępuje 
znowu jako orędownik stw orze
nia zjednoczonych, pokój m iłu-

Bekanntlich sind es nach Sinn 
und W ortlaut grundlegende Be
stim m ungen des Potsdam er Ab
kommens, das von den Regie
rungen der UdSSR, der USA und 
G rossbritanniens unterzeichnet 
w urde und dem  sich auch die 
Regierung Frankreichs an
schloss.

In  der Note der Regierung der 
UdSSR heisst es:

„Hierbei darf m an natürlich  
n ich t ausser acht lassen, dass 
seit d e r Potsdam er Konferenz 
acht Jah re  vergangen sind und 
dass seitdem  n ich t geringe V er
änderungen eingetreten  sind, die 
bei der endgültigen Regelung 
der deutschen Frage berück
sichtigt w erden m üssen“ .

Diese H altung der Sow jetre
gierung en tsprich t voll und ganz 
den nationalen Interessen des 
deutschen Volkes und den Not
w endigkeiten und  M öglichkei
ten  einer baldigen friedlichen 
Regelung der deutschen Frage 
auch im  Interesse der europäi
schen Völker.

M it besonderer Herzlichkeit 
dank t die Regierung der D eut
schen Dem okratischen Republik 
der Regierung der UdSSR dafür, 
dass sie sich gegenüber den Re
gierungen der W estm ächte, die 
nach w ie vor die dringlichsten 
Forderungen des deutschen 
Volkes missachten, w iederum  
zum Fürsprecher der Schaffung
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jących, dem okratycznych i nie
zawisłych Niemiec i w  ten  spo
sób broni skutecznie interesów 
narodu niemieckiego na arenie 
m iędzynarodow ej.

Serce każdego niemieckiego 
dem okraty i pa trio ty  biło silniej 
w  chwili uświadomienia, że nota 
Rządu Radzieckiego zaw iera uz
nanie praw a narodu niem ieckie
go do niewidzianego dotychczas 
rozkw itu Niemiec z ich w ielki
mi możliwościami rozwoju gos
podarki i ku ltury . Każdemu 
Niemcowi, k tó ry  czuje się de
m okratą i patrio tą  przem aw iają 
do serca słowa noty:

„N ikt nie może zaprzeczyć, że 
odrodzenie Niemiec jako mo
carstwa, którem u należy się od
powiednie m iejsce wśród innych 
państw , możliwe jest tylko dro
gą pokojowego i dem okratycz
nego rozwoju państw a niem iec
kiego, drogą przyjaznej współ
pracy z innym i państw am i, dą
żącymi do u trw alenia  pokoju i 
do bezpieczeństwa m iędzynaro
dowego“.

Główną i stałą  w ytyczną po
stępow ania Rządu Niemieckiej 
Republiki Dem okratycznej był

eines einheitlichen, friedlieben
den, dem okratischen und unab
hängigen D eutschland gem acht 
ha t und dam it die nationalen 
Belange des deutschen Volkes in 
der in ternationalen  A rena w ir
kungsvoll vertritt.

Jedem  deutschen D em okraten 
und P atrio ten  schlug das Herz 
höher in  dem Bewusstsein, in 
der Note d e r Sow jetregierung 
das Recht seines Volkes auf 
einen noch nie dagewesenen 
Aufschwung D eutschlands m it 
seinen grossen M öglichkeiten 
fü r die Entw icklung der W irt
schaft und  der K u ltu r anerkann t 
zu sehen. Jedem  dem okratisch 
und  patriotisch fühlenden deut
schen M enschen ist es auch aus 
dem H erzen gesprochen, wenn 
es w eiter heisst:

„Niemand kann leugnen, dass 
die W iedergeburt Deutschlands 
als Grossmacht, die w ürdig ist, 
den gebührenden Platz u n te r 
den anderen M ächten einzu
nehm en, n u r  auf dem  Wege 
einer friedlichen und  dem okra
tischen Entw icklung des deut
schen Staates, auf dem Wege der 
freundschaftlichen Zusam m en
arbeit m it den anderen Staaten, 
die nach Festigung des Friedens 
und der in ternationalen  Sicher
heit streben, möglich ist“ .

F ü r die Regierung der D eut
schen D em okratischen Republik 
ist es stets oberstes Leitm otiv
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rozwój narodu niemieckiego na 
drodze do demokracji, pokoju i 
przyjaźni wśród narodów pokój 
m iłujących, stanow iący ręko j
mię przyszłości, dobrobytu i 
szczęścia naszego narodu. Taka 
polityka NRD nigdzie i pod żad
nym  względem nie jest sprzecz
na z interesam i innych naro
dów.

Rząd Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej oświadcza, że 
propozycje Rządu Radzieckiego 
skierow ane do rządów Francji, 
Anglii i Stanów Zjednoczonych 
w spraw ie podjęcia praktycz
nych kroków  dla uregulow nia 
problem u niemieckiego, spotyka 
się z aprobatą najszerszych 
w arstw  pokój m iłującego narodu 
niemieckiego. 1

1. Rząd Niemieckiej Republi
k i D em okratycznej aprobuje 
propozycję zwołania konferen
cji pokojowej m ającej rozpa
trzyć spraw ę trak ta tu  pokojo
wego z Niemcami.

ihres Handelns gewesen, die 
Entw icklung des deutschen 
Volkes auf dem Wege der Demo
kratie, des Friedens und der 
Freundschaft un ter den friedlie
benden Völkern als das U nter
pfand der Zukunft, des W ohl
standes und des Glücks unseres 
deutschen Volkes zu betrachten. 
Eine solche Politik  der DDR 

's te h t nirgends und in  keinem  
P u n k t den Interessen anderer 
Völker entgegen.

Die Regierung der Deutschen 
Dem okratischen Republik e r
klärt, dass die Vorschläge der 
Sow jetregierung an die Regie
rung  Frankreichs, Englands und 
der USA bezüglich der D urch
führung praktischer M assnah
men zur Regelung des D eutsch
landproblem s die Zustim m ung 
b reitester Kreise des friedlie
benden deutschen Volkes finden.

1. Die Regierung der D eut
schen Dem okratischen Republik 
b illig t den Vorschlag d e r Ein
berufung einer Friedenskonfe
renz zur Behandlung der Frage 
des F riedensvertrages m it D eut
schland.

Jeżeli zaistnieje dobra wola o- Bei gutem  W illen der betei- 
siągnięcia pokojowego porożu- ligten Seiten zu einer friedlich- 
m ienia stron uczestniczących, to en V erständigung kann eine 
konferencja ta  będzie mogła być solche Konferenz innerhalb  der 
zwołana w ciągu najbliższych 6 nächsten sechs M onate einbe- 
mięsięcy i doprowadzona do po- ru fen  und m it Erfolg zu Ende 
myślnego końca. geführt werden.
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Rząd Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej w ita  propozy
cję, zm ierzającą do zagw aranto
w ania odpowiedniego uczestnic
tw a przedstaw icieli Niemiec we 
wszystkich stadiach przygoto
wania trak ta tu  pokojowego1, jak 
również w konferencji pokojo
wej i do czasu utw orzenia tym 
czasowego rządu ogólnoniemiec- 
kiego gotów jest wziąć udział w 
przygotowaniu trak ta tu  poko
jowego wraz z rządem  zachod- 
nio-niemieckim.

2. Rząd Niemieckiej Republi
ki Dem okratycznej zgadza się z 
propozycją, aby parlam enty  w 
Niemczech wschodnich i zachod
nich, przy szerokim  udziale or
ganizacji dem okratycznych, u- 
tw orzyły tymczasowy rząd ogól- 
noniemiecki, ponieważ- w  tym  
widzi on najskuteczniejszy krok 
na drodze do ponownego zjedno
czenia Niemiec.

Dem okratyczny rząd ogólno- 
niem iecki stanow iłby jako rząd 
tymczasowy poważny krok na
przód. Rząd ten m iałby również 
możliwość traktow ania Niemiec 
pod względem politycznym, gos
podarczym  i ku ltu ralnym  jako 
jednolitą całość i przywrócenia 
ich jedności.

Gdyby propozycja ta  n a tra fi
ła w  Niemczech zachodnich

Die Regierung der Deutschen 
D em okratischen Republik be- 
grüsst den Vorschlag, eine en t
sprechende Beteiligung von 
V ertre tern  Deutschlands in allen 
Stadien der V orbereitung des 
F riedensvertrages sowie auch 
der Friedenskonferenz zu ge
w ährleisten, und ist bereit, bis 
zur Bildung einer Provisorisch
en G esam tdeutschen Regierung 
m it der w estdeutschen Regie
rung an  der V orbereitung des 
Friedensvertrages teilzunehm en.

2. Die Regierung der D eut
schen D em okratischen Republik 
ist m it dem Vorschlag einver
standen, durch die Parlam ente 
in  Ost- und  W estdeutschland 
un ter b reiter Beteiligung der 
dem okratischen Organisationen 
eine Provisorische G esam tdeut
sche Regierung zu bilden, weil 
sie darin  die w irkungsvollste 
M assnahme auf dem Wege der 
W iedervereinigung D eutsch
lands sieht.

Eine G esam tdeutsche DemoT 
kratische Regierung w ürde 
selbst als provisorische Regie
rung ein w esentlicher S chritt 
sein. Sie w äre auch in der Lage, 
Deutschland in politischer, 
w irtschaftlicher und ku ltu re ller 
Beziehung als ein einheitliches 
Ganzes zu behandeln und als 
eine E inheit w iederherzustellen.

Sollte dieser Vorschlag zur 
Zeit in W estdeutschland auf
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chwilowo na trudności, wówczas 
Rząd Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej zgadza się na 
utw orzenie tymczasowego rządu 
ogólnoniemieckiego, pozosta
w iając nadal tymczasowo rządy 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej i Niemieckiej Repu
bliki Związkowej. Funkcje tym 
czasowego rządu ogólnonie
mieckiego mogą być początko
wo oczywiście jedynie ograni
czone.

W szczególności Rząd Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej oświadcza zgodnie z je 
go dotychczasową postaw ą w 
tej spraw ie, że zgadza się on 
również ze stw ierdzeniem , za
w artym  w nocie z dnia 15 sier
pnia, że ostatecznym  krokiem , 
zm ierzającym  do przyw rócenia 
zjednoczenia Niemiec, m usi być 
utw orzenie ogólnoniemieckiego 
rządu na podstaw ie jednolitych, 
wolnych wyborów ogólnonie- 
mieckich.

Przew idziane w  nocie ra 
dzieckiej zadania tymczasowego 
rządu ogólnoniemieckiego, odpo
w iadają propozycjom  w ysuw a
nym  niejednokrotnie przez Rząd 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej. Odnosi się to  rów 
nież do głównego zadania, ja 
kim  jes t opracow anie p ro jek tu  
praw dziw ie dem okratycznej, o- 
gólnoniemieckiej ordynacji w y
borczej oraz przeprowadzenie

Schw ierigkeiten stossen, so kann 
die Regierung der Deutschen 
Dem okratischen Republik auch 
dam it einverstanden sein, bei 
zeitweiligem  W eiterbestehen der 
Regierungen der D eutschen De
m okratischen Republik und  der 
Deutschen Bundesrepublik eine 
Provisorische Gesam tdeutsche 
Regierung zu bilden, deren 
Funktionen dann naturgem äss 
zunächst n u r  begrenzt sein 
könnten.

Insbesondere e rk lä rt die Re
gierung der D eutschen Demo
kratischen Republik in Ueber- 
einstim m ung m it ih re r gem ein
samen bisherigen H altung in 
dieser Frage, dass sie auch m it 
der Feststellung in  der Note vom 
15. A ugust übereinstim m t, dass 
der endgültige S chritt zur W ie
dervereinigung die Bildung 
einer gesam tdeutschen Regie
rung  auf der Grundlage einheit
licher, freier, gesam tdeutscher 
W ahlen sein  muss.

Die Aufgaben, die in der sow
jetischen Note fü r die Proviso
rische G esam tdeutsche Regie
rung vorgesehen sind, entspre
chen den Vorschlägen, die w ie
derholt von de r Regierung der 
Deutschen Dem okratischen Re
publik gem acht w orden sind. 
Dies be trifft auch die H auptauf
gabe der Schaffung eines Ent
w urfs fü r ein w irklich dem okra
tisches, gesam tdeutsches W ahl-
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wolnych wyborów w całych 
Niemczech, bez in terw encji ob
cych państw .

Rząd Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej zapewnia, że ze 
swej strony podejm ie wszelkie 
kroki, ażeby umożliwić i poprzeć 
porozum ienie między przedsta
wicielstw am i Niemiec wschod
nich i  zachodnich w  spraw ie 
stw orzenia tymczasowego rządu 
ogólnoniem ietkiego oraz w  spra
wie przeprow adzenia wolnych 
wyborów w  całych Niemczech.

Żądanie niedopuszczenia do 
w yw arcia nacisku na wyborców 
ze strony wielkich monopoli jest 
rzeczą szczególnie konieczną, po
nieważ postanow ienia Uchwał 
Poczdamskich w spraw ie zlik
widowania nadm iernej koncen
trac ji potęgi gospodarczej w po
staci karteli, koncernów itp., nie 
są realizowane w e wszystkich 
częściach Niemiec, a  tru s ty  za
graniczne oraz m iędzynarodowe 
organizacje karteli, w brew  woli 
większości ludności Niemiec za
chodnich, w ystępują z dykta
torskim i pretensjam i i m etoda
mi.

3. Propozycje Rządu Radziec
kiego zm ierzające do zmniejsze
nia finansowych i gospodar-

gesetz und die D urchführung 
fre ier W ahlen in  ganz D eut
schland ohne Einm ischung aus
ländischer Staaten.

Die Regierung der Deutschen 
Dem okratischen Republik ver
sichert, dass sie ih rerse its  alle 
Schritte  un ternehm en wird, um  
eine V erständigung zwischen 
den V ertretungskörperschaften  
Ost- und  W estdeutschlands 
über die Bildung einer Proviso
rischen Gesam tdeutschen Regie
rung  und  die D urchführung von 
freien  W ahlen in  ganz D eut
schland zu erm öglichen und zu 
fördern.

Die Forderung au f Nichtzu
lassung eines D rucks der grossen 
Monopole auf die W ähler ist in 
sofern eine besondere Notwen
digkeit, w eil die Bestim m ungen 
des Potsdam er Abkommens 
über die Beseitigung einer 
überm ässigen w irtschaftlichen 
M achtkonzentration in  Gestalt 
von K artellen, K onzernen usw. 
n ich t in  allen  Teilen D eut
schlands verw irk lich t sind und 
auch ausländische T rusts und 
in ternationale K artellbildungen 
entgegen dem W illen der M ehr
heit der Bevölkerung in  W est
deutschland m it diktatorischen 
Ansprüchen und M ethoden auf- 
treten .

3. Die Vorschläge d e r Sow
jetreg ierung auf Erleichterung 
der finanziellen und wirtschaft-
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czych zobowiązań Niemiec, 
związanych z następstw am i w oj
ny, pow itane zostały serdecznie 
przez ludzi pracy nie tylko w 
całych Niemczech, lecz również 
przez szerokie koła gospodarcze 
w  Niemczech zachodnich.

Gdy Rząd Radziecki już dw u
kro tn ie zm niejszył świadczenia 
roczne z ty tu łu  reparacji daw 
nej radzieckiej gtrefy okupacyj
nej w  Niemczech, względnie 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej, oraz udzielił innego 
rodzaju ułatw ień, stanowisko to, 
k tóre podyktow ane jes t p raw 
dziwą wielkodusznością, zostało 
uwieńczone propozycją, że od 1 
stycznia 1954 roku w ypłaty  z ty 
tu łu  reparacji m ają być całkowi
cie w strzym ane i że Niemcy 
m ają być całkowicie zwolnione 
od zapłaty  długów powojennych 
na rzecz czterech wielkich mo
carstw, z w yjątkiem  należności 
z ty tu łu  zobowiązań handlo
wych.

Jest rzeczą wiadomą, jak  cięż
kie jes t w skutek bezwzględnej 
polityki finansowej, upraw ianej 
przez pew ne koła, zadłużenie po
w ojenne Niemiec zachodnich.

Na podstaw ie postanowień 
tak  zwanego układu  londyńskie
go w  spraw ię długów, k tóry  ra 
tyfikow ał Parlam ent Związkowy 
w Bonn w dniu 3 lipca 1953 r. 
uznaje A dęnauer ogólny dług

liehen V erpflichtungen D eut
schlands, die m it den Kriegsfol
gen Zusammenhängen, w erden 
n ich t n u r überall in  Deutschland 
von den arbeitenden Menschen, 
sondern auch von b reiten  W irt
schaftskreisen in W estdeut
schland lebhaft begrüsst.

Nachdem die Sow jetregie
rung  die jährlichen  Reparations
leistungen der ehem aligen sow
jetischen Besatzungszone D eut
schlands bzw. der DDR bereits 
zweimal gekürzt und auch E r
leichterungen anderer A rt ge
w ährt hatte, w ird  diese von 
w ahrhafter Grossm ut bestim m te 
H altung nunm ehr durch den 
Vorschlag gekrönt, ab 1. Januar 
1954 die Zahlung von R epara
tionen ganz einzustellen und 
Deutschland auch von der Be
zahlung der Nac|hkriagsschul- 
den an  die vier Grossmächte, m it 
A usnahm e der aus H andelsver
pflichtungen erw achsenden V er
bindlichkeiten, gänzlich zu be
freien.

Es ist bekannt, w ie schwer die 
N achkriegsverschuldung W est
deutschlands infolge der rück
sichtslosen Finanzpolitik bes
tim m ter Kreise ist. .

Auf G rund der Bestim m ungen 
des am 3. Ju li 1953 vom Bonner 
Bundestag ratifizierten  soge
nannten  Londoner Schuldenab
kom mens anerkenn t Adenauer 
eine Gesam tnachkriegsschüld in
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powojenny w wysbkości 7380 
milionów m arek niemieckich. 
Jeśli p rzy ję ta  zostanie propozy
cja Związku Radzieckiego, 
Niemcy zachodnie zwolnione 
będą od zobowiązania sp ła ty  z 
ty tu łu  um orzenia i oprocento
wania: po 227 m ilionów rocznie 
do roku 1958 a po 405 milionów 
rocznie od roku 1958.

Ze względów zrozum iałych 
znalazła szczególnie żywy od
dźwięk w Niemczech zachod
nich propozycja radziecka w 
kierunku ograniczenia wyso
kości w ydatków  z ty tu łu  kosz
tów okupacyjnych do 5 procent 
dochodów budżetu państwowego 
i niepodwyższania ich w  żad
nym  w ypadku ponad stan roku 
1949, gdy polityka wciągnięcia 
Niemiec zachodnich do system u 
paktu  północno - atlantyckiego 
nie odbiła się jeszcze na wyso
kości kosztów okupacyjnych.

Nic w tym  dziwnego, gdyż 
koszty okupacyjne, jakie zm u
szone są płacić Niemcy zachod
nie, wynosiły w roku 1949 4,027 
m iliardów  m arek niemieckich, 
ale w  roku 1953 wzrosły do 
9,610 m iliardów  m arek niem iec
kich.

Oznacza to, że 34,5 procent 
wszystkich dochodów budżetu 
państwowego Niemiec zachod
nich pochłaniają koszty okupa
cyjne.

Höhe von 7380 M illionen D- 
Mark. W enn der Vorschlag der 
Sow jetunion angenom m en wird, 
dann w ürde W estdeutschland 
von der V erpflichtung befreit 
werden, für Tilgung und Verzin
sung bis 1958 jährlich  227 Mil
lionen und ab 1958 sogar 405 
Millionen zu zahlen.

Auch der sowjetische Vor
schlag, die Höhe der Ausgaben 
der Besatzungskosten auf 5 Pro
zent der Einnahm en des S taats
haushalts zu beschränken und 
auf keinen Fall über den Stand 
von 1949 zu erhöhen, als die Po
litik  der Einbeziehung W est
deutschlands in das N ordatlan
tikpaktsystem  sich noch nicht 
auf die Höhe der Besatzungsko
sten  ausgew irkt hatte, findet 
begreiflicherweise, besonders 
in W estdeutschland, lebhaftes
ten W iderhall.

Das ist auch nicht verw un
derlich; denn die Besatzungs
kosten, die W estdeutschland zu 
leisten gezwungen ist, betrugen 
im Jah re  1949 4,027 M illiarden 
D-Mark, stiegen aber bis zum 
Jah re  1953 auf 9,610 M illiarden 
D-Mark.

Dies bedeutet, dass 34,5 P ro
zent aller Einnahm en des S taats
haushalts in W estdeutschland 
durch Besatzungskosten ver
schlungen werden.

- -  1795 —



Rząd Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej i cały pokój m i
łu jący naród niem iecki żywi 
nadzieję, że wyzwolony będzie 
wreszcie z obecnej nieznośnej 
sytuacji, w  której trw a  rozbicie 
Niemiec, a  Niemcy zachodnie 
przekształca się w m ilitarys- 
tyczne państw o faszystowskie, 
pozostające pod jarzm em  Sta
nów Zjednoczonych Ameryki.

Jednakow oż pokojowe roz
wiązanie problem u niemieckiego 
m ogłoby się istotnie przyczynić 
do zm niejszenia napięcia m ię
dzynarodowego i stać się jedyną 
rzeczyw istą gw arancją urzeczy
w istnienia i um ocnienia pokoju 
w  Europie.

Die Regierung der Deutschen 
Dem okratischen Republik und 
das gesam te friedliebende deu t
sche Volk sind von der Hoffnung 
erfüllt, endlich aus der gegen
w ärtigen unerträg lichen  Lage 
befre it zu w erden, in  d e r die 
Spaltung D eutschlands andauert 
und  W estdeutschland in  einen 
m ilitaristischen faschistischen 
S taat verw andelt w ird, der un
te r  das USA-Joch gerät.

Eine friedliche Lösung des 
D eutschlandproblem s aber w ür
de wesentlich zur V erm inderung 
der in ternationalen  Spannungen 
beitragen  und  die einzige w irk
liche G arantie  zur E rfüllung und 
Festigung des Friedens in  Euro
pa sein.

/ '
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167.

KOMUNIKAT RADZIECKO-NIEMIECKI O ROKOWANIACH 
MIĘDZY RZĄDEM RADZIECKIM A DELEGACJĄ RZĄDOWĄ 

NIEM IECKIEJ REPUBLIKI DEMOKRATYCZNEJ

(Moskwa, dnia 22 sierpnia 1953 r.)

P r z e k ł a d

W dniach od 20— 22 sierpnia 
odbyły się w Moskwie rokowa
nia między Rządem Radzieckim 
a delegacją rządową Niemiec
kiej Republiki Dem okratycznej.

Ze strony radzieckiej uczest
niczyli w  rokowaniach: P rze
wodniczący Rady M inistrów 
ZSRR G. M. M alenkow, P ierw 
szy Zastępca Przewodniczącego 
Rady M inistrów i M inister 
Spraw  Zagranicznych ZSRR 
W. M. Mołotow, sekretarz Ko
m itetu  Centralnego KPZR N. S. 
Chruszczów, Pierw szy Zastępca 
Przewodniczącego Rady M ini
strów  i M inister Obrony ZSRR 
N. A. Bułganin, Pierw szy Za
stępca Przewodniczącego Rady 
M inistrów ZSRR Ł. M. Kagano- 
wicz, Zastępca Prźewodniczące-

20 — 22 aBrycTa b MocKBe 
cocTOH.jiucb neperoBopŁi m o k - 
P ,y  CoBeTCKMM IIpaBMTejIbCTBOM
m npaBMTejibCTBeHHoił .ZJejiera- 
mieii repMaHCKoii ĄeMOKparn- 
uecKoii PecnySjiMKM.

C  coBeTCKOH C TopoH bi b  n e -  
p e rO B o p a x  npwHHJiM y n a c T u e :  
n p e f lc e f la T e j ib  C oB eT a M m hm -  

c t p o b  C C C P  P . M . M aneH K O B , 
I le p B b i i i  3aM ecT M T ejib  ITpe,n,ce- 

^aT e jiH  C o B e ra  M m h m c t p o b  h  
M m h m c t p  M HOCTpaHHbix J le j i  
C C C P  B . M . M o jio t o b , C e u p e -  
T a p b  U e i r r p a j ib H o r o  K oM U T era  

K n C C  H. C . X p y m ;eB , I le p B b ii i  
3aM ecTM rr e j ib  n pe ,n ;ceflaT ejiH  
C oB eT a M m h m c t p o b  m M m h m c t p  

O S o p o H b i C C C P  H. A . B y j i r a -  
h m h , I le p B b ii i  3 aM ecT iiT e jib  

n p e f lc e ą ą T e j iH  C oB eT a M h h h -  
CTpoB C C C P  JI. M . K araH O BH H ,
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go Rady M inistrów i M inister 
H andlu W ewnętrznego i Zagra
nicznego ZSRR A. I. M ikojan, 
Przewodniczący Państw owego 
K om itetu Planow ania ZSRR 
M. Z. Saburow, M inister F inan
sów ZSRR A. G. Zwieriew, W y
soki Komisarz ZSRR w Niem
czech am basador W. S. Siemio
nów.

Ze strony Niemieckiej Repu
bliki Dem okratycznej uczestni
czyli w rokowaniach: Prem ier 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej Otto Grotewohl, W i
ceprem ier W alter U lbricht, Wi
ceprem ier Otto Nuschke, W ice
prem ier i M inister Budownic
tw a d r Lothar Bolz, W icepre
m ier i M inister Finansów dr 
Hans Loch, M inister Gospodarki 
Rolnej i Leśnej Hans Reichelt. 
M inister H andlu Zagranicznego 
i M iędzystrefowego K urt G re
gor, M inister Przem ysłu H utn i
czego i Górniczego Fritz  Selb- 
m ann, Przewodniczący P ań 
stwowej Kom isji Planow ania 
Bruno Leuschner, szef m isji dy
plom atycznej NRD w Moskwie 
am basador Rudolf Appelt, prze
wodniczący Zjednoczenia Nie
m ieckich W olnych Związków 
Zawodowych H erbert W arnke, 
przewodniczący Rady Narodo
wej F ron tu  Narodowego Nie
miec D em okratycznych prof. 
E. Correns, przewodniczący Ra-

SaMecTUTejib IIpeflceflaTejin 
CoBCTa MnHi-icTpOB n  Mmhhctp 
BHyTpeHHeń n  BueniHeń Top- 
roBJin CCCP A. M. Mhkohh, 
npe^ceflaTCJib FocyaapcTBeH- 
Horo njiaHOBoro KoMnrera 
CCCP M. 3. CaóypoB, Mn- 
Hncrp; cbnuaHcoB CCCP A. F. 
3BepeB, BepxoBHbiM Kowruccap 
CCCP b repMaHnn nocoji B. C. 
CeMeHOB.

Co CTopoHbi TepMaHCKOH fle- 
MOKpaTHuecKOÜ PecnySjiMKir 
b  ixeperoBopax npnHHJin yua-
CTne: npeMbép-MnHMCTp Fep-
MancKoń TfeMOKpaTMuecKOM
Pecnyó.nwKn O t t o  FpoTCBO.nb, 
3aMecTMTejib HpeMbep-MuHM- 
CTpa BajibTep yjibôpnxT, 3a- 
M e c T M T e jib  n p e M b e p - M M H U C T p a  

O tto  Hyunce, 3aMecTMTejib 
IIpeMbep-MmiMCTpa n M m h u c tp  
CTpOHTejIbCTBa A-p JIOTap
Bojibu;, 3aMecTMTe.nb npeMbep-
MHHMCTpa H MmHMCTP cjDMHaH- 
COB Æ-p FaHC Jlox, MHHMCTpI 
cejibCKoro m JiecHoro xo3hh- 
CTBa PaHC PeüxejibT, Mmhhctp 
BHemHeii m EHyrpurepMancKOM 
ToproBJiH KypT Tperop, Mh- 
HMCTp MeTaji.nyprMHecKOM h 
ropHopy^Hofi npoMbimjieHHO- 
cth «JjpHp 3ejibÓMaHH, npefl- 
ce^aTejib rocykapcTBeimoM
njiaHOBoń K omhccmm: BpyHo 
Jlehmuep, rjiaBa /fniuioMaTM- 
HecKoił Mmccmh r /fP  b Moc- 
KBe nocoji Pyp;ojibc|a AnnejibT, 
npe/îceflaTejib Oó^efliiHemia
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dy C entralnej Związku Wolnej 
Młodzieży Niemieckiej Erich 
Honecker, przedstaw icielka 
Związku D em okratycznych Ko
biet Niemiec Ilse Thiele, współ
pracow nik m inisterstw a spraw 
zagranicznych NRD P eter Flo- 
rin.

W toku rokowań omawiano 
ważne problemy, dotyczące roz
woju stosunków między Związ
kiem  Radzieckim a Niemiecką 
Republiką Dem okratyczną, jak 
również ak tualne spraw y zwią
zane z całokształtem  zagadnie
nia niemieckiego.

Rokowania toczyły się w ser
decznej atm osferze przyjaznego 
zrozum ienia wzajemnego.

Osiągnięto całkow itą zgod
ność poglądów co do tego, że po
w inna być zlikwidowana n ie
norm alna sytuacja, polegająca 
na tym, iż po upływ ie 8 la t od 
chwili zakończenia wojny w Eu
ropie, Niemcy nie m ają tra k ta 
tu  pokojowego, są rozbite na 
część zachodnią i wschodnią 
oraz nie są rów noupraw nione w' 
stosunku do innych państw . W 
tym  celu należy zwołać w naj-

CBo6o/uibix HeMepKiix npo4)co- 
KD30B PepÓepT BapHKe, Ilpeą- 
ceąaTejib HapMOHajibHoro Co- 
Bera HapwoHajibHoro <J>poHTa 
ąeMOKpaTMuecKOM repMarcuu 
npocj). p .  KoppeHC, ripeąceąa- 
Tejib IdeHTpajibHoro CoBeTa Co-
K )3 a  CBOÓOąHOił IICMCHKOM MO-
jioąejK u 3 p n x  XoHeKep, npeą- 
CTaBHTejib Coio3a AeMOKpaTM- 
HeCKHX JKempHU PepMaHMU 
Mjib3a  T m ie , coTpyąunK  M m- 
HncrepcTBa MHOCTpanHbix /fe ji 
171P n e T e p  d?jiopnH.

B xoąe neperoBopoB ó b ij im  

oócyjKąeHbi BajKHbie Bonpocbr, 
KacaK»iu,necH pasBi-rmn otho- 
memPi MejKąy CoBercKMM Co- 
IO30M h TepMaHCKOń fleMOKpa- 
TMHecKoii PecnyójiMKOM, a Tax- 
ace Ha3peBiuue Bonpocbi, otho- 
CHmueca k repMaHCKoił npo- 
ójieMe b hojiom.

neperoBopbi npoxoflMjm b 
aTMoccjacpe a p y  jk ec t b e hho r  o
B3anM ono;HMMaHMH h c e p ą e u -  
HOCTM.

ilo c T u rn y ro  nojiHoe c o ra a -
IIieHHe B TOM, HTO ąOJIJKHO 
SbiTb ycTpaHGHo HeuopM ajib- 
Hoe nojiojKeHwe, npw KOTopoM 
FepMaHMu n o  MCTeucHUM 8 .ner 
C MOMeHTa OKOHHaHMH BOKHbl 
b EB pone iie  KMeeT MwpHoro 
AoroBopa, pacKOJiOTa Ha 3anaA- 
HyiO M BOCTOHHyiO naCTM H 3a~ 
iiMMaer nepaBHonpaBHoe riojio- 
JKeHHe b OTHOUieHMH ąpyrMX 
rocyąapcTB . C 3toh hcjilio aoji-

14 — Zbiór D okum entów
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bliższym czasie konferencję po
kojową, przy czym powinien 
być zapewniony udział przed
stawicieli Niemiec we wszyst
kich stadiach przygotowania 
traktatu pokojowego, jak rów
nież na konferencji pokojowej. 
Dla przywrócenia jedności naro
dowej Niemiec na zasadach po
kojowych i demokratycznych, 
należy powołać do życia w  dro
dze bezpośredniego porozumie
nia między Niemcami wschodni- 
i zachodnimi tymczasowy rząd o- 
gólnoniemiecki, którego głów
nym  zadaniem będzie przygoto
wanie i przeprowadzenie wol
nych wyborów ogólnoniemiec- 
kich; w  wyniku tych wyborów  
sam naród niemiecki, bez inge
rencji obcych państw, rozstrzyg
nie sprawę społecznego i pań
stwowego ustroju zjednoczo
nych, demokratycznych i pokój 
miłujących Niemiec.

Delegacja rządowa Niemiec
kiej Republiki Demokratycznej 
z zadowoleniem i wdzięcznością 
przyjęła oświadczenie Rządu 
Radzieckiego w sprawie złago
dzenia finansowo-gospodarczych 
zobowiązań Niemiec, związa
nych z następstwami wojny.

W toku rokow ań Strony u- 
zgodniły spraw ę podjęcia szere.

jKHa 6 brri> co3BaHa b ójrancah- 
mee BpeMH MnpHaa KOHcjpepeH- 
pna, npnneM ^ ojijkho 6 bitł 
oóecneneHO y n ac rn e  n p eu c ra - 
BMTejieh r  epMaroin Ha scex  
CTa^Hflx noą,roTOBKH MMpHoro 
goroBopa, a Tanace Ha. MnpHoii 
KOH(f)epeHI],MH. ffjIH BOCCTaHOB- 
jieraifl HapMOHajiBHoro e p H -  
CTBa FepMaHHH Ha MMpHbIX 
m fleMOKpaTHHecKMX H auajiax 
gOJIJKHO GbITb C03gaHO nyTCM 
HenocpegCTBeHHoro corjiam e- 
HHH MejKgy B octohhoh w 3a- 
naą,HOH repMaHMeii BpeMemioe 
OGiperepMaHCKoe npaBJrrejib-
ctbo, rjiaBHoii 3aaaneh KOTopo- 
ro SygeT no^roTOBKa h npoBe- 
fleHne o6BąerepMaHCKHX cbo- 
6o;;nbix BbiGopoB, b pe3yjibTa- 
Te KOTopbix HeMepKMM Hapog 
caM, 6e3 BMemaTejibCTBa mho- 
CTpaHHbix rocy^apcTB, pa3pe- 
IIIHT Bonpoc 06 oGmeCTBeHHOM 
h rocyąapcTBeHHOM cTpoe egw- 
Hoił fleMOKparanecKOM w Mupo- 
jhoGmbom repMaHMH.

IIpaBHTejibCTBeHHaH ^ejiera- 
PMH TepMaHCKOM ffeMOKpaTM- 
HecKOił PecnyGjiMKH c ygOBjie- 
TBopeHneM h npn3HaTejibHo- 
CTbio npMHHJia 3aaBJieHMe Co- 
BeTCKoro IIpaBMTejibCTBa 06 

oGjierHeHHM cf)HHaHCOBO-3KOHO- 
MHHeCKMX o6H3aTeJIbCTB Fep- 
MaHMH, CBH3aHHbix c nocjieg- 
CTBMHMH BOMHbl.

B xo^e neperoBopoB C ropo-
H b l  CO rJiaC M JIM C b OTHOCM TeJIbH O
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gu kroków politycznych i eko
nomicznych, zmierzających do 
udzielenia pomocy Niemieckiej 
Republice Demokratycznej w  
dalszym rozwoju jej gospodarki 
narodowej i w  podniesieniu ma
terialnego dobrobytu jej lud
ności. Wzięto przy tym pod u- 
wagę, że Niemiecka Republika 
Demokratyczna w ciągu lat u- 
biegłych sumiennie wywiązy
wała się ze swych zobowiązań 
wobec Związku Radzieckiego i 
że dzięki wysiłkom niemieckich 
sił demokratycznych Niemiecka 
Republika Demokratyczna jest 
ważnym czynnikiem walki o 
pokój w Europie.

Decyzje Rządu Radzieckiego 
przewidują:

zaprzestanie pobierania repa
racji od Niemieckiej Republiki 
Demokratycznej, poczynając od 
1 stycznia 1954 roku;

bezpłatne przekazanie na 
własność NRD przedsiębiorstw 
radzieckich, znajdujących się w 
Niemczech;

obniżenie wydatków NRD, 
związanych z przebywaniem  
wojsk radzieckich na terytorium  
NRD do sumy nie przekraczają
cej 5 proc. dochodów budżetu

npoBefleHna pa;ga nojiHTMHe- 
CKMX H 3K0H0MMHeCKMX MeP0- 
npnHTMii, HanpaBjieHHbix Ha 
OKasaune noMorpM b flajiŁHeii- 
meM pa3BHTnn Hapo^Horo xo- 
3HMCTBa repMaHCKOii /leMOKpa- 
TMuecKOM Pecnyó.nMKn m b ,ąe- 
jie noBbimeHMu MaTepnajibHoro 
BjiarococTOHiiMH ee HacejieHna. 
n PM 3 TOM yUMTLIBajIOCb, HTO 
TepMaHCKaa fleMOKpaTKnecKaa 
PecnySjmKa 3a MCTeKrnwe ro- 
Abi AoBpocoBecTHO BbinojiHHJia 
cbom o6H3aTejibCTBa nepen Co- 
BeTCKHM COK>30M M HTO 6jiai'0- 
flapa ycHJiHHM HCMepKnx , ne- 
MOKpaTMHeCKMX CHJI T epMaH- 
cxaa TleMOKpaTMHecKaH Pec- 
nyóJinKa hbjihctch BaacHbiM 
cjiaKTopoM GopbBbi 3a m m P  b  

EBpone.

PemcHMeM CoBercKoro Ilpa- 
BUTejibCTBa npe/iycMaTpuBa- 
eTca:

npeicpameHMe c 1 aHBapa 
1954 ro^a B3MMaroia penapa- 
puii c repMaHCKOii fleMOKpaTw- 
HecKoił PecnySjiuKM;

6e3B03MC3AHaa nepeaaua b 
coScTBeHHOCTb RUR naxofla- 
in;uxca b Pop Mann ii coBeTCKHx 
npeflnpMaTMM;

coKpaipeHue pa3MepoB pac- 
xoaob PUP, CBa3aHHbix c n p e-  
ÓblBaHUeM COBeTCKHX BOMCK Ha 
TeppMTOpMM P ^ P , flO CyMMbl, 
He npcBbiniaiorpeM 5°/o k p,oxo-
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państwowego Niemieckiej Re
publiki Demokratycznej;

zwolnienie NRD od spłaty 
długów, które powstały po roku 
1945 z tytułu okupacyjnych w y
datków poza granicami Nie
miec;

zwolnienie Niemiec od spłaty 
Związkowi Radzieckiemu powo
jennych długów państwowych.

Odnośnie uzgodnionych w 
związku z tym spraw Strony 
podpisały protokół.

W toku rokowań osiągnięto 
również porozumienie w nie
których innych sprawach doty
czących zacieśnienia i rozwoju 
współpracy ekonomicznej, kul
turalnej i naukowo-technicznej 
między Związkiem Radzieckim  
a Niemiecką Republiką Demo
kratyczną.

Zawarto w szczególności po
rozumienie o dostawach towa
rów w 1953 roku ze Związku Ra
dzieckiego do Niemieckiej Re
publiki Demokratycznej, w uzu
pełnieniu istniejącego układu 
handlowego, na sumę ok. 590 
milionów rubli; dostawy obej
mować będą artykuły spożyw- 
czć, węgiel kamienny, żelazo

AaM rocyAapcTBeHHoro BioAJKe- 
r a  FepMaHCKOii ,11,e mokpatmh e - 
ckom PecnyÓJiMKM;

ccBoSoíKAeHMe F/JP ot yn.na- 
Tbi 3 a a o Ji >k e h h o c t u no BHem- 
HHM OKKynapMOHHBIM pacxo-
AaM, o6pa30BaBuiMivtcH c 1945 
roAa;

ocBoSojKAeHMe TepMaHMH ot 
ynjiaTbi CoBeTCKOMy CoK)3y 
nocJieBoeHHbix rocyAapcTBeH- 
Hbix AOJiroB.

OrHOCMTejibHO AOCTMruyTOM 
B 9TOM CBH3M AOrOBOpeHHOCTM 
CTopoHbi noAnncajiM IIpoTO- 
KOJI.

B xoAe neperoBopoB Bbijio 
TaKJKe AOCTHrayTO corjiameHMe 
M nO HeKOTOpbIM APyrMM BO- 
npocaM, KacaioipMMca yKpenjie- 
HMH M pa3BMTMH 3KOHOMMHe- 
CKoro, KyjibTypnoro m HayuHO- 
TexHMuecKoro coTpyAHMuecTBa 
MeJKAy COBeTCKMM CÓI030M, m 
TepMaHCKOM ^eMOKpaTMuecKott 
PecnyBjiMKOM.

B uacTHOCTM BbiJio A°c™ r- 
HyTO corjiaiueHMe o nocTaBKax 
b 1953 roAy H3 (CoBeTCKoro Co- 
K>3a b repMaHckyio fleMOKpa- 
TMuecKyio PecnyÓJiMKy, Aonoji- 
HHTejIbHO K ACMCTByiOmeMy 
ToproBOMy corjiameHMio, TOBa- 
poB Ha cyMMy okojio 590 mjih. 
pyBjień, BKJirouaH npoAOBOJib- 
CTBeHHbie TOBapbl, KaMeHHbIM
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walcowane, miedź, ołów, alum i
nium, bawełnę i inne.

Rząd Radziecki przyznał Nie
mieckiej Republice Dem okra
tycznej k redy t w wysokości 
485 milionów rubli, w tej licz
bie 135 milionów rubli w wol
nych dewizach. Udziela się k re 
dytu przy oprocentowaniu w 
wysokości 2 proc. rocznie z tym, 
że ma być spłacony w ciągu 2-ch 
lat, poczynając od 1955 roku.

W związku z inicjatyw ą w y
suniętą przez delegację rządową 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej osiągnięto następu
jące porozumienie: Podjęte zo
staną w ustalonym  trybie  kroki, 
m ające na celu zwolnienie z dal
szego odbywania kary  niemiec
kich jeńców wojennych, skaza
nych za przestępstw a dokonane 
w czasie wojny, z w yjątkiem  o- 
sób, które dopuściły się szcze
gólnie ciężkich zbrodni prze
ciwko pokojowi i ludzkości i 
k tóre pozostaną dla odbycia ka

ry-

Dążąc do zacieśnienia i dal
szego rozwoju przyjaznych sto
sunków między Związkiem Ra
dzieckim a Niemiecką Republi
ką Dem okratyczną, k tóra jest 
ostoją w alki narodu niem ieckie
go o jednolite, pokój m iłujące, 
dem okratyczne Niemcy, Strony

yrojib, npoKaT uepiibix MeTaJi- 
jio b , Meflb, ckuhcij;, ajnoM nnnn, 
xjionoK n  flpyrne TOBapw.

CoseTCKOe IIpaBnTejibCTBO 
npe;j;ocTaBHJio PepMaHCKoił R e -  

MOKpaTnueKOH PecnyÓJiMKe 
Kpe^nT b cyMMe .485 m jih . pyó- 
jieü, b tom; Hwcjie Ha 135 m jih . 
pyójień  cboóoahoh  BajiioTow.
Kpe/piT Iipe^OCTaB.TIHCTCH M3 
pacuera 2% ropoBbix c nora- 
meHMeM b Teuenne p ey x  Jier, 
HauMHan c 1955 ropa.

B CBH3M c oOpamemieM Ilpa- 
BMTejibCTBeHHoh .H e jie ra p n n  
repMaHCKoił ReMOKpaTMuecKOM 
PecnyójiM KM  óbiJia flocTM ruyTa 
c jiep y io u jaH  p o ro B o p cu n o cT b : 
SyflyT  b ycTaHOBjieHHOM rio- 
pHflKe npMHHTbl M epbl, HTOÓbl 
ocBOÓOAMTb ot A aJibH eiim ero  
OTÓbIBaHMH HaKa3aHMH HeM.ep- 
KMX BOeHHOnjieHHbIX, OCyJK- 
fleHHbix 3 a  npecTynjieHM H, co- 
B epm eH H bie bo BpeMH bom hbi, 
3a MCKJIIOUeHMeM OCTaiOtpMXCH
P;jih  OTÓbIBaHMH cpoK a >iaKa3a- 
HMH JIMP, COBepiJJMBmMX OCOÓO 
THJKKMe npecTynjieHM H npoTMB 
MMpa M HeJIOBeHHOCTM.

CrpcMiicb k yKpenjieHMio m 
pajibHeiiiHeMy pa3BMTMio ,ąpy- 
JKeCTBCHHblX OTHOmeilMM ' MeJK- 
p ,y CoBeTCKMM C ok)30m n: Tep- 
MaHCKOM ReMOKpaTMHeCKOM
PecnyóJiMKOM, HBJiniomencH 
oiuiOTOM óopbóbi repMaHCKoro 
napoąa 3a epiiHyio, Mnpojno-
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postanow iły przekształcić m isję 
dyplom atyczną ZSRR w Berli
nie oraz m isję dyplom atyczną 
NRD w Moskwie w  am basady i 
wym ienić ambasadorów.

bnByio, ACMOKpaTMHecKyio Fep-
MaHmo, CropoHbi floroBopn- 
jiMCb o npeo6pa30BaHnn b I Io- 
cojiŁCTBa TłnnjioMaTMHecKOM 
M m c c m  CCiCP b BepjinHe n  J\u- 
njioMaTMHecKoil M hcch F ^ P  b 
M ocKBe w 06 obMeHe ITocjiaMn.
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168.

PROTOKÓŁ W SPRAWIE ZAPRZESTANIA POBIERANIA 
REPARACJI NIEMIECKICH I W SPRAW IE INNYCH ŚRODKÓW 

ZŁAGODZENIA ZOBOWIĄZAŃ FINANSOWO- 
GOSPODARCZYCH NIEM IECKIEJ REPUBLIKI 

DEMOKRATYCZNEJ ZWIĄZANYCH Z NASTĘPSTWAMI
WOJNY

(Moskwa, dnia 22

P r z e k ł a d

Wychodząc z założenia, że 
Niemcy w ykonały już znaczną 
część swych zobowiązań finan
sowo - gospodarczych wobec 
ZSRR, Stanów Zjednoczonych 
Am eryki, Anglii i Francji, 
związanych z następstw am i 
wojny,

oraz licząc się z koniecznością 
ulżenia sy tuacji gospodarczej 
Niemiec,

jak  również uw zględniając 1 
fakt, że Rząd Radziecki w nocie 
z 15 sierpnia złożył rządom  Sta
nów Zjednoczonych Ameryki, 
Anglii i F rancji propozycję, aby 
znacznie zmniejszyć finansowo- 
gospodarcze zobowiązania Nie
miec wobec czterech mocarstw, 
związane z następstw am i woj-

sierpnia 1953 r.)

Mcxofla m3 toto, hto FepMa- 
hmh y>Ke BtmojiHMJia 3 Hann-  
TejibHyio uacTb cbomx cjinnaH- 
COBO - 3KOHOMMUeCKMX 0ÓH3a- 
TejIbCTB B OTHOmeHMM CCCP, 
CHIA, A ut J im  m <$>paiiuHM,
CBH3aHHbIX C nOCJieflCTBMHMM 
BOMHbl,

M CHKTaHCb C HeoSxOffMMO- 
CTbiO OÓJierHMTb 3K0H0MMHe- 
CKoe no.nojKeHMe repMaHMM,

a TaKJKe ynuTbiBan, hto Co- 
BOTCKOe npaBMTejIbCTBO B HOTe 
oii 15 aBrycTa BHecjio npe/yio- 
jKeHMe npaBMTejibCTBaM CHIA, 
Ahtjimm m OpaHUMM cyipecT- 
BeHHO COKpaTHTb CBH3aHHbie 
c nocjieą;cTBMHMM bomhbi c|>n- 
HanCOBO-aKOHOMMHeCKMe o6a- 
sarejibCTBa TepMaHMM nepeą,
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ny, oraz licząc się z tym, że 
przyjęcie tych propozycji przez 
rządy w ym ienionych m ocarstw  
zachodnich zapew niłoby w yko
nanie tych posunięć w  stosunku 
do całych Niemiec,

uznając równocześnie, że 
niezależnie od decyzji, jaką po
wezm ą w tej spraw ie rządy 
Stanów Zjednoczonych A m ery
ki, Anglii i Francji, — wcie
lenie w życie tych propozycji 
wobec Niemieckiej Republiki 
D em okratycznej stanowić bę
dzie dla narodu niemieckiego 
istotną pomoc n ie tylko w dzie
dzinie gospodarczej, lecz rów 
nież w  stw orzeniu w arunków  
koniecznych dla przyw rócenia 
jedności Niemiec jako m iłu ją
cego pokój i demokratycznego 
państw a oraz dla przyspiesze
nia zawarcia trak ta tu  pokojo
wego z Niemcami,

Rządy Związku Radzieckiego 
i Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej omówiły następu ją
ce postanow ienia i doszły do 
porozum ienia w  spraw ie ich 
wykonania. I

I

Rząd Radziecki, po uzgodnie
niu z Rządem Polskiej Rzeczy
pospolitej Ludowej (odnośnie 
jej części reparacji) całko
wicie przeryw a z dniem  1 stycz
nia 1954 roku pobieranie od Nie-

ueTBipbMH ^epJKaBaMM vl hto 
npMHHTwe a m x  npefljioacoHMii 
npaBHTejibCTBaMH yKa3aHHbix 
3ana/uibix pcp>KaB oSecneunjio  
ów  ocymecTBJieHMe sthx Mep 
b OTHomenMM Bceh PepMaHm-r,

paBHMM o6pa30M npH3HaBaa, 
HTO, He3aBJ4CIlMO ot pemeHna, 
KOTopoe npuM yr no 3T0My bo- 
npocy npaBHTejibCTBa CIIIA, 
AHrjrnn h  f&paHpnn, ocyipecT- 
BjieHne 3tm x  npeAJlOJKeHMH b 
OTHOineHHn PepMaHCKoh Hcmo- 
KpaTMuecKoh PecnyÓJiMKM okb- 
x<eT repMaHCKOMy Hapo/jy , cy -  
ipecTBeHHyio noMoiąb He tojib- 
KO B 3K0H0MMHeCK0M OTHOUie- 
HMH, HO M B C03ą;aHHH yCJIOBMH, 
Heo6xOpHMbIX flJIH BOCCTaHOB- 
JieHMH eflHHCTBa PepMaHHM, KaK 
MMpCJIIOÓHBOrO M ^eMOKpaTM- 
uecKoro rccy^apcTBa, w ajih y c -  
KÓpeHMH aaKJHOHeHMH MHpHOrO 
floroBopa c repMai-meh,

npaBHTejibCTBa CoBeTCKoro 
Coio3a m PepMancKOM /leMO- 
KpaTMHecKOM PecnyÓJiHKM 06- 
cyflmiH u  npMmjiM k coraam e- 
hhio o npoBeą;eHHH cjieAyio- 
m n x MeponpwHTMH.

I

CoseTCKoe UpaBMTejibCTBO, 
no corjiacoBaHHio c IIpaBH- 
TejibCTBOM nojibCKoii Hapo/i;- 
Hoił PecnyóJiMKH (b OTHome- 
hhm KacaiomeiicH e e  aojih pe- 
napapun), nojraocTbio npeicpa-
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mieckłej Republiki Dem okra- maeT c 1 HHBapa 1954 ropa 
tycznej reparacji, zarówno w B3nMaHwe penapapww c Tep^ 
postaci dostaw towarow ych jak  MaHCKoii HeMOKpaTnuecKoił 
i w jakiejkolw iek innej postaci. PecnySjinKii KaK b popalę ro -

BapHBIX nOCTaBOK TUK H B JIIO- 
6ok p p y ro ił cjjopMe.

W ten sposób Niemiecka Re
publika Dem okratyczna zosta
je zwolniona z obowiązku spła
cenia pozostałej po 1 stycznia 
1954 r. sumy reparacji, wyno
szącej, zgodnie z oświadcze
niem  Rządu Radzieckiego z 15 
m aja 1950 roku w spraw ie 
zm niejszenia dostaw reparacyj- 
nych Niemiec dla Związku 
Radzieckiego — 2.537 milionów 
dolarów w edług cen świato
wych z 1938 roku.

II

Rząd Radziecki przekazuje 
bezpłatnie z dniem  1 stycznia 
1954 roku na własność Nie
mieckiej Republice Dem okra
tycznej znajdujące się w Niem
czech 33 zakłady budowy m a
szyn, chemiczne, m etalurgiczne 
i inne, k tóre przeszły na w ła
sność ZSRR w trybie  sp łat r e 
paracji, ogólnej wartości 2.700 
milionów m arek.

Dla w ykonania tego postano
wienia będzie utw orzona ra- 
dziecko-niemieeka kom isja m ie
szana.

TaKMM o6pa30M, TepMaHCKaa 
HeMOKpaTHuecKaa Pecnyójra- 
Ka ocBoSozKpaeTCH ot ynjiaTW 
ocTaioipewcH nocne 1 HHBapn 
1954 ropa cyMMbi penapapnh,
KOTOpaH, B COOTBeTCTBUM C 3a- 
HBJieHneM CoBeTCKoro IIpaBM- 
TenbCTBa o coK paipem in pena- 
papnoHHbix nocTaBOK TepMa- 
HHH CoBeTCKCMy CoK)3y OT 15 
Man 1950 ropa, cocTasjineT  
2.537 mjih . pojinapoB b Mnpo- 
bbix peHax 1938 ropa.

II

CoBeTCKOe npaBMTejibCTBO 
6e3B03Me3pHO nepepaeT c 1 hh- 
Bapa 1954 ropa b ccócTBei-i- 
HOCTb TepMaHCKoh HeMOKpa- 
TMnecKoh PecnyÓJinKn Haxopa- 
m;necH b repMaHwn 33 Mainn-
HOCTpOMTeJIbHbIX, XHMHHeCKMX,
MeTajiJiyprnHecKnx n  ppy rn x  
npepnpMHTnh, nepem epxnnx b 
coócTBeHHOCTb CCCP b nopnp- 
Ke ynnaTbi penapapnil, oómeił 
CTOMMOCTbIO B 2.700 MJIH. Ma- 
POK.

^JIH ocymecTBJieHMH 3tom 
nepepauH SypeT o6pa30BaHa 
CoseTCKO-repMaiicKaa CMernaH- 
naa KOMHCCMH.
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R ó w n o c z e ś n ie  R z ą d  R a d z ie c k i  

z w a l n i a  N ie m ie c k ą  R e p u b l i k ę  
D e m o k r a t y c z n ą  z d łu g ó w  w  w y 

s o k o ś c i  4 3 0  m i l io n ó w  m a r e k ,  
p o w s t a ł y c h  w  z w i ą z k u  z o d s t ą 
p i e n i e m  w  r o k u  1952  p r z e z  R z ą d  

R a d z ie c k i  R z ą d o w i  N R D  66 r a 

d z ie c k ic h  z a k ł a d ó w  p r z e m y s ł o 
w y c h  w  N ie m c z e c h .

III

R z ą d  R a d z ih c k i  z m n ie j s z y  w y 

d a t k i  N ie m ie c k ie j  R e p u b l i k i  D e 

m o k r a t y c z n e j ,  z w ią z a n e  z p o b y 
t e m  w o j s k  r a d z i e c k i c h  n a  t e r y 
t o r i u m  N ie m ie c k ie j  R e p u b l i k i  

D e m o k r a t y c z n e j  w  t e n  s p o s ó b , 
a b y  s u m a  t y c h  w y d a t k ó w  n ie  

p r z e k r a c z a ł a  r o c z n i e  5 p r o c .  d o 
c h o d ó w  b u d ż e t u  p a ń s tw o w e g o  
N ie m ie c k ie j  R e p u b l i k i  D e m o 
k r a t y c z n e j ,  a  w  k a ż d y m  r a z ie ,  
a b y  n i e  p r z e k r a c z a ł a  s u m y  w y 
d a t k ó w  o k u p a c y j n y c h  z 1949  r .

Z g o d n ie  z  t y m  w y d a t k i  N ie 
m ie c k ie j  R e p u b l i k i  D e m o k r a 

t y c z n e j  n a  u t r z y m a n i e  w o j s k  
r a d z i e c k i c h ,  z n a j d u j ą c y c h  s ię  w  
N ie m c z e c h ,  w y n i o s ą  w  1 9 5 4  r o 

k u  1 .6 0 0  m i l io n ó w  m a r e k  w o 
b e c  1 .950  m i l io n ó w  m a r e k  w  r o 
k u  1953  i  w o b e c  2 .1 8 2  m i l io n ó w  
m a r e k  w  r o k u  1 949 .

BaiecTe c reM, CoBeTCKoe 
IIpaBiiTejiBCTBO  o c B o ó o a c ą a eT  
repM ai-iC K yio  H e M O K p a m u e -  
CKyio P e c r iy ó jn iK y  ot 3 a p o j i -  

JK em iocT H  b  cyM M e 4 3 0  m jih . 
M apoK , o 6 p a 3 0 B a B m e iłc H  b  cbh- 
3M c y c T y n K o h  b  1952  r o A y C o -  
BeTCKiiM IIp aB H T e jiłc tb o m  I l p a -  
BMTejibCTBy rjHP 66 coBercKnx 
n p o M L im jieH H b ix  n p e ^ n p u H T iiü  
b  PepMaHMM.

III

CoBercKoe IIpaBKTejibCTBO 
coxpaTHT pa3Mepbi pacxoąoB  
PepMaucKOM /It'MOKpaTMHecKoii 
PecnyÓjiHKn, cBH3aHHbix c n p e-  
ÓŁiBaHneM cobctckmx bomck Ha 
TeppuTopuM PepMaHCKoii /R mo- 
KpaTHuecKoh PecnyójiMKM, c 
reM, htoGbi cyMMa stmx p acxo-  
POB 3a rop He npeBbimajia 5°/o 
k ąoxoąaM  rocynapcTBeHHoro 
óroąjKeTa PepMaHCKoii Hgmo-  
KpaTMuecKoił PecnyójiHKH h bo 
bchkom! cjiyuae He npeBbimajia 
cyMMbi OKKynaunoHHbix pac- 
xo,n;oB 19 4 9  roą;a.

B COOTBeTCTBMM C 3TMM paC- 
xoą,bi repMaHCKoii ^eMoxpaTH- 
uecKOM PecnySjiMKH Ha coąep -  
HiaHHe C0B6TCKMX BOMCK, Ha-
xo« heu;hxch b  TepMaHMM, b 1954  
rofly SypyT cocTaBJiarb 1 .6 0 0  

MJIH. MapOK, BMeCTO 1 .9 5 0  MJIH. 
MapoK b 1953  roąy n  BMecTO 
2 .1 8 2  mjih. MapoK b  1949  ro,ąy.
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IV IV

Rząd Radziecki oświadcza, 
że zwalnia całkowicie Niemiec
ką Republikę Dem okratyczną 
ze spłaty zadłużenia z ty tu łu  
w ydatków  okupacyjnych poza 
granicam i Niemiec, powstałych 
po 1945 roku.

\

W związku z tym  Rząd Ra
dziecki oświadcza również, że 
Niemcy są zwolnione ze spłaty 
Związkowi Radzieckiemu pań
stwowych długów powojennych.

Sporządzono w  Moskwie 22 
sierpnia 1953 roku w  dwóch 
egzemplarzach, każdy w języku 
rosyjskim  i niemieckim, przy 
czym oba teksty  są jednakowo 
obowiązujące.

Z upoważnienia Rządu Związ
ku Socjalistycznych Republik 
Radzieckich

W. M oł o t o w

Z upoważnienia Rządu Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej

O. G r o t e w o h l

CoseTCKoe IIpaBMTejibCTBO 
3aHBJIHeT, HTO OHO nOJlHOCTblO 
ocBOÓojKAaeT repMaHCKyio 
MOKpaTHuecKyio PecnyóJiMKy 
ot ynjiaTM 3 a a ojijk en h o c tm no 
BHeniHHM OKKynapwoHHbiM pac- 
xogaM, KOTopaa o6pa30BaJiacb 
nocjie 1945 ro^a.

B CBH3M C 3TMM COBeTCKOe 
IIpaBMTejibCTBO 3aHBJIHeT TaK- 
jKe, HTO TepMaHMH CBoboAHa ot 
ynjiaTbi CóBeTCKOMy Coiosy 
rocygapcTBeHHbix nocJieBoeH- 
hbix gojiroB.

CoBepmeHO b Mockbo 22 bb- 
rycTa 1953 roga b gByx 3K3eivr- 
njiHpax, KaJKgbiM Ha pyccKOM 
m MeMepKOM B3biKax, npMHeM 
OÓa TCKCTa MMeiOT OflMHaKO- 
Byio CMJiy.

IIo nopyHeHMio lIpaBMTejib- 
CTBa Coi03a CoBeTCKMX Copna- 
jiMCTMHecKMx PecnyóJiMK

B. M o j i o t o b

n o  nopyHeHMio n p a B M T e j ib -  

C T B a T ep M aH C K O M  H e M O K paT M - 

HecKOii PecnyÓJiMKM

O .  T p O T e B O J I b
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169.

PRZEMÓWIENIE PRZEWODNICZĄCEGO RADY MINISTRÓW 
ZSRR G. M. MALENKOWA DO DELEGACJI RZĄDOWEJ 

NIEM IECKIEJ REPUBLIKI DEMOKRATYCZNEJ I NARODU
NIEMIECKIEGO

(Moskwa, dnia 22

P r z e k ł a d

W ielce Szanowny Prem ierze, 
Wielce Szanowni W iceprem ie
rzy, Członkowie delegacji rzą
dowej Niemieckiej Republiki 
D em okratycznej!

Niech mi wolno będzie zwró
cić się do Was, a w  W aszych oso
bach do narodu niemieckiego ze 
słowami powitania, niech mi 
wolno będzie życzyć decydują
cych sukcesów na drodze utw o
rzenia m iłujących pokój Nie
miec dem okratycznych, na dro
dze przyw rócenia jedności na
rodowej Waszej ojczyzny.

W atm osferze prawdziwej ser
deczności, wzajemnego zrozu
m ienia i przyjaźni omówiliśmy 
z W ami problem y, m ające is-

sierpnia 1953 r.)

r.;iyf)OKoyi3a>KaeMLiii npe- 
Mtep' - MMHHCTp, rjiyóoKoyBa- 
JKaeMbie 3aMecTHTejin npeMtep- 
MMHHCTpa, HJieHŁI npaBHTejib- 
CTBeHHOM gejierapnn P epMaH- 
CKoń ĄeMOKpaTnHecKoh Pec- 
nyójiMKu!

IIo3BOJibTe o6paTHTbCH k Baw 
u b BameM jiupe k repMUHCKO- 
My napoą;y co cjiOBaMH npn- 
BeTCTBHH w nojKejiaTb peruaio- 
m:ux ycnexoB Ha nyTM co3ąa- 
HHfl MJipOJIIOÓHBOH geMOKpaTM- 
uecKOM repMaumi, Ha n y m  boc- 
craHOBjieHMH HapwoHajibHoro 
eąwHCTBa Barueii PogHHbi.

B aTMOCcjoepe noąjiHHHoii 
cepąeuHocTH, B3awMHoro noHM- 
MaHIlH M ąpyJKÓbl Mbl OÓeyAH- 
jim c bsmh Bonpocbi, HMeiomwe
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totne znaczenie dla spraw y po
koju w Europie, dla umocnienia 
stosunków między naszym i na
rodami. Rozmowy te odzwier
ciedliły całkowitą zgodność po
glądów i doprowadziły do do
niosłych decyzji.

Jesteśm y przekonani, że cały 
św iat weźmie pod uwagę nasze 
szczere pragnienie osiągnięcia 
pokojowego uregulow ania pro
blem u niemieckiego, nowe kro
ki, jakie podejm ujem y razem  z 
Wami, aby pomóc narodowi nie
mieckiemu stanąć mocno na 
drodze pokojowego rozwoju i 
wcielać w życie swe aspiracje 
narodowe.

Niemcy przeżyw ają w chwili 
obećnej najbardziej odpowie
dzialny etap swej historii.

Reakcyjne siły m iędzynaro
dowe w zmowie z obecnym rzą
dem bońskim prowadzą upar
cie politykę, k tó ra  staw ia pod 
znakiem  zapytania samo ist
nienie Niemiec jako jednolitego 
i niezależnego państw a. Chcą 
one uwiecznić podział Niemiec, 
przekształcić Niemcy zachod
nie w lenno monopolistów zza 
Oceanu i wskrzesić m ilitaryzm  
niem iecki w celu realizacji 
swych agresywnych planów.

Zmowa agresorów wym ierzo
na jest jednocześnie przeciw-

cymecTBei-iHoe 3Hauei-ine #jm 
flena stupa b EBpone, gjia yic- 
penjieHMH OTUOiiiennii Menc/jy 
HainuMM HapoflaMw. Oto obcyjK- 
fleHne BbiHBHJio nojiHoe ep,vm- 
ctbo B3rjiHfl0B n npnBejio K 
BaJKHŁIM pemeHMHM.

Mbi yBepeHbi, hto Becb stup 
CO BHMMaHHeM OTHeCeTCH K na- 
meMy ncxpeHHeMy JKejiamno 
oóecnennTb MnpHoe yperyjin- 
poBaHn« repMaHCKoro Bonpoca, 
k TeM HOBbiM maraM, KOTopbie 
mm npeflnpnHMMaeM c Bawm 
AJiH Toro, HTOóbi noiwoub He- 
MepKCMy Hapoay npouHO CTaTb 
na nyTb MnpHoro pa3BHTHH m 
ripeTBopnTb b1 a<w3Hb cboh Ha- 
pnoHajibHbie naHHMH.

TepMaHMa nepejKMBaer b na- 
CTOHii;ee BpeMH OTBercTBeHHeń- 
fflHii a ran  CBoeń MCTopnn.

PeaKpnoHHbie Meacaynapofl- 
Hbie cnjibi b croBope c Hbmein- 
hum E ohhckmm npaBMTejib- 
CTBOM HaCTOMHMBO npOBOflHT 
nojiHTMKy, KOTopan cTaBWT no/j 
Bonpoc caMO cyipecTBOBamie 
repMaHnn, KaK eflUHoro w He- 
3aBncMMoro rocy^apcTBa. Ohm
XOT'HT yBeKOBeUHTb paCKOJI
TepMamin, npeBparaTb 3ana,n;- 
Hyio TepMaHrao, b BOTHWHy 3a- 
OKeaHCKMX MOHOnO JIM CTOB, B03- 
pOflMTb HeMepKMń MMJIHTapn3M 
fljia ocymecTBJieHHH cboux a r- 
peccMBHbix njiaHOB.

3aroBop' arpeccopoB HanpaB- 
.nen o/iHonpeMCHiio m npoTHB
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ko narodow i niem ieckiem u i 
przeciwko spraw ie pokoju w  Eu
ropie. Jest tedy rzeczą oczywi
stą, że m iłujące pokój narody 
wiążą w jedną całość problem  
niem iecki z problem em  bezpie
czeństwa Europy, a więc z pro
blem em  bezpieczeństwa m iędzy
narodowego. Prowadząc w ytę
żoną w alkę o zapobieżenie nowej 
wojnie, siły pokojowe bronią ży
w otnych interesów  w szystkich 
narodów Europy, w tym  również 
interesów narodu niemieckiego.

Życie wymaga, aby naród 
niemiecki zajął w tej walce o- 
kreślone miejsce, aby wypowie
dział swe ważkie słowo.

Przed narodem  niem ieckim  
stoi historyczne zadanie — u- 
darem nienie planów sił ag re
sywnych, przyw rócenie swej 
jedności narodowej i przekształ
cenie Niemiec w m iłujące po
kój, dem okratyczne państwo. 
Albowiem tylko rozwój w w a
runkach pokojowych da Niem
com jedność, wolność, nieza
wisłość i odrodzenie narodowe.

Spraw a przedstaw ia się dziś 
następująco: Niemcy mogą
stać się — albo jednym  z na j
ważniejszych czynników u trw a
lenia pokoju i bezpieczeństwa w 
Europie, albo głównym  europej
skim  ogniskiem nowej agresji.

repMaHCKoro Hapofla m npoTMB 
;a;ejia mm pa b  EBpone. EcTe- 
CTBeHHO riOSTOMy, HTO Mupo- 
JHOÓMBbie Hapoflpi CBH3bIBaiOT 
Boe^nHO repMaHCKMM Bonpoc 
c BonpocoM o eBponeńcKoń h , 
cjieflOBarejibHO, o Me>Kflyua- 
poflHoii 6e3onacHOCTw. B eą a  
HanpHJKCHHyio 6opt6y 3a np e-  
flOTBpameHne hobom bomhbi, 
MHpOJIK)6HBbie CMJIbl OTCTaMBa- 
K)T KpOBHbie MHTepeCBI Bcex 
Hapoą;oB EBponBi, b tom  nncjie  
n  MHTepecbi repMaiicKoro Ha-
pofla.

3Kn3Hb TpeSycT, htoóbi rep- 
MaHCKuii Hapoą; saHHJi b aroił 
6opi,6e onpeflejieHHoe mccto, 
htoGbi oh cK a3aji cBoe BecKoe 
cjiobo.

n e p e a  repMaHCKMM! Hapo^oM 
ctomt MCTopMHecKaH 3 a a a n a  —  
copBaTb njiaH bi arpeccMBHbix 
CMJI, B O C C TaH O B H Tb CBOe HapMO- 
HajibHoe eflMHCTBO, npeBpaTMTb 
repMaHHIO B MMpOJHOÓMBOe fle- 
MOKpaTMHecKoe rocyflapcTBO. 
M6o TOJIbKO MMpHOe pa3BHTMe 
npHHeceT rep M a n n n  eAHHCTBO, 
CBOÓOfly, He3aBKCMM0CTb M Ha- 
HMOHajibHoe B03pojKą;eHMe.

B onpoc Hbrne ctomt ran: Pep-
M3HMH MOJKeT CTaTb JIMÓO O R -  

HMM M3 BaJKHeMUIMX cjoaKTOpOB 
yKpenjieHMH M npa m 6e3onac- 
hoctm b EBpone, jimóo rJiaB- 
HbiM eBponeiłcKMM onaroM  ho- 
bom arpeccMM.
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Jakąż z tych dwóch możli
wych perspektyw  zamierza w y
brać naród niemiecki?

Jaką  drogą, drogą pokoju, 
czy wojny, drogą jedności na
rodowej, czy też drogą podzia
łu Niemiec zamierza on pójść?

Narody nie mogą nie uczyć sią 
na w łasnym  doświadczeniu his
torycznym. Odnosi się to oczy
wiście w całej pełni również 
do narodu niemieckiego, który  
przeszedł surow ą szkołę ży
cia.

Na czym polega najw ażniej
sza nauka, w ypływ ająca dla 
narodu niemieckiego z całego 
rozwoju Niemiec w pierwszej 
połowie XX wieku?

Nauka polega na tym, że dro
ga m ilitaryzm u, agresji, w ojny 
oznacza dla Niemiec drogę samo
bójstwa narodowego.

Jeśli się weźmie okres od 
1900 roku do roku 1945, to 
okaże się, że z 45 la t Niem
cy straciły co najm niej 20 la t 
na intensyw ne przygotowania 
do 2 wojen światowych i prze
szło 10 lat na bezpośrednie 
prowadzenie tych wojen.

Tak więc, wojna stanow iła 
główną m em al że treść całego 
życia Niemiec w  ciągu pół 
wieku.

Kaicyio m e H3 AByx bosmojk- 
h b i x  n e p c n e ic T M B  H a M e p e H  n 3 -  

ópaTB repMaHCKMii Hapoą?

n o  K aK O M y  n y T M , n o  n y m  

M n p a  m jim  b o m h b i , H a p M O H a jiB -  

H o r o  e ą n H C T B a  r u i n  p a c u j i e H e -  

H H H  r e p M a H W i  OH CO Ó M paeTCH  

H ATM?

H ap ogti He MoryT He ynuT t- 
CH Ha COÓCTBeHHOM HCTOpHHe- 
c k o m  ontiTe. 3 t o , k o h c h h o , p e-  
j i h k o m  o t h o c h t c h  h k repMaH- 
CKOMy papopy, KOTopbih npo- 
rneji cypoByio mM3HeHHyio 
mKOjiy.

B HeM COCTOMT rjiaBHBIM ypoii 
Pjih HeMepicoro Hapopa M3 Bce- 
ro pa3BMTMH FepMaHMM 3a nep- 
Byio noJiOBHHy XX Bexa?

ypOK COCTOMT B TOM, HTO 
nyTŁ MMJiHTapM3Ma, arpeccMM, 
b o m h b i  03HanaeT pjia PepMa- 
h m m  n y T B  HapnoHajiBHoro ca- 
MOyÓMMCTBa.

EcJIM B3HTB nepMop C 1900 
ropa no 1945 rop, t o  OKameTca, 
h t o  M3 45 jieT TepMaHMH 3a- 
T p a T M jia  no MeHtraeH Mepe, 20 
JieT Ha ycMJieHHyro noproTOBKy 
K flByM MMpOBBIM B0MH3M M 
CBBiuie 10 jieT Ha Henocpep- 
C T B eH H O e B e ą e H M e  s t m x  b o m h .

CjieąoBaTejiBHO, BOMHa co- 
C T aB M Jia nO H TM  OCHOBHOe c o -  

p e p m a H M e  B c e i ł  j k m 3 h m  P e p M a -  

h m m  Ha npoT H M ceH M M  n o j i y B e K a .



A jakiż tego rezultat? Za 
katastrofą  narodow ą z 1918 
roku przyszła niew spółm iernie 
większa katastrofa narodowa 
1945 roku.

Praw ie 8 m ilionów Niem
ców zapłaciło życiem za to, że 
m ilitaryści narzucili narodow i 
niem ieckiem u swe plany wo
jenne. Niezliczona jest ilość 
rannych i kalek. Z danych Nie
mieckiego Związku Inwalidów 
przytaczanych przez prasę n ie
miecką, wynika, że na każdych 
stu Niemców urodzonych w ro
ku 1924, dwudziestu pięciu zo
stało zabitych lub zginęło bez 
wieści, 31 doznało ciężkiego ka
lectwa, 5 odniosło rany, a 2 
straciło zdolność do pracy. Je 
dno pokolenie młodzieży nie
mieckiej po drugim  ulegało za
gładzie lub kalectw u w krw a
wej łaźni wojennej.

W ten sposób historia uczy, 
że naruszając pokój i bezpie
czeństwo krajów  europejskich 
rnilitaryzm  niem iecki w ystępo
wał w roli grabarza samego 
narodu niemieckiego.

Mimo to agresorzy znów usi
łu ją  ciągnąć Niemcy po starej 
drodze aw an tu r wojennych.

Żadna m aska nie zdoła u- 
kryć praw dziw ych dążeń grupy 
Adenauera, k tó ra  stanowi 
sztab m ilitaryzm u i odwetu w 
Niemczech zachodnich i pro
wadzi Niemcy do nowej wojny.

A KaKOn pe3yjibTar? Han,uo- 
HaJibHaa KaTacTpotjia 1918 ro- 
Ma CMemuiacŁ Hen3MepnM0‘ 
Gojitmeił HapnoHajibHoii xaTa- 
orpocjDOM 1945 roąa.

IIOHTM BOCeMb MMJIJIMOHOB 
HeMpeB 3anjiaTM.nu cbommh 
2KH3HHMH 3a TO, HTO MMJIMTa- 
pucTŁi HaBH3ajiw repMaHCKOMy 
n ap o ąy  cbom BoeHHbie njiant,:. 
Hto KacaeTCH n3yBeueHHbix w 
paHeHbix, to mm H er uncjia. 
Jfamibie repMaHCKOro coiosa 
HHBajmąoB, npnBoąKBiHMecH b 
HeMeiiKOM neuaTM, noKa3biBa- 
K3T, HTO H3 KaJKflbIX 100 HeM- 
peB, poąnB iniixcn b 1924 ro,ąy, 
25 y5wTbi mjim nponajin  6e3 
BecTO, 31 nojiyunjin: Taacejibie 
yBeubH, 5 paHeHbi, 2 yTpaTHJiH 
paSoTOcnocoÓHOCTb. O ąno 3a 
flpyrnM noKOjierom HeMepKoił 
MOjioąeiKu HCTpeSjiajiwcb w xa- 
aeuMJiMCb b MacopyÓKe bohhbi.

TaKMM o6pa30M, mctopmh 
yunT, hto, H apym aa Mwp n  6e3- 
onacHOCTb eBponeiicKKx cTpaii, 
repMaHCKMM MMJIMTapM3M Bbl-
cTynaji b pojiu MorMJibmwKa 
caMoił HeMepKOM napun.

M tom He MeHee arpeccopbi 
CHOBa nbiTaiOTCH TaigMTb Fep- 
MaHMKi na  crapoMy nyTH BoeH- 
Hbix aBaHTiop. '

HuKaKaa MacKMpOBica He mo- 
JKer CKpbiTb noąjiMHHbix yc- 
TpeMJieHHM rpynnbi Aąenayapa, 
KOTopaa npeącTaBjiHeT coboń 
mrab MiumTapM3Ma m peBaH- 
uiH3Ma b 3anaąH0M TepMaHHM
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W imię tego zbrodniczego ce
lu m ilitaryści niemieccy pogłę
biają rozbicie Niemiec i prowo
kują bratobójczą nienawiść 
między Niemcami.

W imię tego celu przekształ
cają oni Niemcy zachodnie w 
narzędzie agresywnej polityki 
bloku północno - atlantyckiego.

W imię tego celu spętali oni 
Niemcy zachodnie tak zwanym 
„układem  bońskim “, cięższym i 
bardziej poniżającym  dla na
rodu niemieckiego niż trak ta t 
wersalski. Jak  wiadomo, trak ta t 
w ersalski nie wprowadzał po
działu Niemiec i przew idyw ał 
częściową okupację Niemiec na 
okres 15 lat. Natom iast układ 
boński dzieli Niemcy na części i 
przekształca Niemcy zachodnie 
w  lenną prow incję obcego pań
stwa oraz legalizuje okupację 
całych Niemiec zachodnich na 
okres 50 lat.

Rząd Adenauera ponosi odpo
wiedzialność za to, że Niemcy 
nie m ają dotychczas trak ta tu  
pokojowego; nie chce on poko
jowego uregulow ania problem u 
niemieckiego.

W odzireje z Bonn pchają 
Niemcy na drogę wojny. Szczu

li BepeT repM am no k hobom 
BOMHe.

Papn aron npecTynHoii pean 
repMaHCKwe MnanTapncTbi yr- 
JiyÓ JIH IO T  p aC K O JI ro p M U H H M  u  

n p o B o p n p y i o T  6 paToy6nhcTBeH- 
Hyio B p a a c p y  M eacpy HeMpaMn.

Pa pn a to ii pean oHn npe- 
B p a i p a i o r  3anapnyio r e p M a n m o  

b  opypne arpeccnBHon noan- 
t h k h  CeBepo-ATaaHTnuecKoro 
SaoKa.

Papn aron pean  o h u  cbh33-  
an  no pynaw n  HoraM 3anap- 
Hyio TepMaHmo Tan Ha3biBae- 
MblM «ÓOHHCKMM pOrOBOpOM», 
KOTOpbin HB.iiHeTCH p an  rep- 
MaHCKoro Hapopa 6oaee Taace- 
abiM n yHn3MTeabHbiM, mcm 
BepcaabCKnń poroBop. Bep- 
caabCKnii poroBop, nan M3BecT- 
h o , He pacnaeH aa repM aH m o 
n npepyCMaTpnBaa nacTMHHyio 
OKKynapmo TepMaHnn cpoKOM 
Ha 15 aeT. E ohhckmh  ace po- 
roBop pacnaeHHeT repMaHmo, 
npeBpaipaeT 3anapHyio TepMa- 
hhh) b  BaccaabHyio npoBHHpmo 
uyjKoro rocypapcTBa n ae raan - 
3yen OKKynapmo Bceii 3anap- 
h o h  re p M a H n n  Ha 50 a c t .

IIpaBMTeabCTBo ApeHayapa 
HeceT OTBeTCTBeHHOCTb 3a TO, 

hto  TepMaHHH po cnx nop He 
MMeeT MnpHoro poroBopa; oho 
He xoneT MnpHoro yperyanpo- 
B3Hnh repMaHCKoro Bonpoca.

BoHHCKne 3anpaBnabi Toa- 
K aiO T  TepMaHmo Ha popory

—  1815 —
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ją oni znów Niemców przeciwko 
narodom  Europy zachodniej i 
wschodniej. Tego rodzaju poli
tyka jest dla narodu niem ieckie
go brzem ienna w takie sa
m e skutki, do jakich doprowa
dziła kraj polityka kliki h itle
rowskiej. Ludzkość potępiła 
hersztów tej kliki jako zbrod
niarzy wojennych. Ale czyż A- 
denauer i jego grupa nie idą w 
ich ślady?

Czyż m atki niem ieckie będą 
patrzy ły  mfiłcząco, jak  m ilita- 
ryści przygotow ują nową, jesz
cze potw orniejszą rzeź dla ich 
dzieci? Czyż młodzież niem iec
ka zgodzi się na rolę lands- 
knechtów  i na żywienie swą 
krw ią m achiny wojennej am e
rykańskich kół agresywnych? 
Czyż uczciwi patrioci nie
mieccy dopuszczą, by m ilitary- 
ści izolowali Niemcy zachodnie 
od m iłujących pokój narodów, 
aby rozpętali wojnę agresyw 
ną, k tóra nieuchronnie wywo
ła  w ielki gniew narodów, za
m ieni Niemcy zachodnie w 
strefę ognia i zniszczenia i za
kończy się straszliw ą tragedią 
narodu niemieckiego?

Jeżeli cały naród niem iecki 
zechce, by kw estia niem iecka 
została uregulow ana drogą po
kojową, to żadne siły agresyw 
ne, ani zza Oceanu ani w Euro-

BOMHbl. Ohm CHOBa HaTpaBJIM- 
Baior HeMu;eB npoTHB napo^OB 
SanaflHoił n  Boctohhom EBpo- 
n ti. IIo,a;o6HaH nojiMTWKa upe- 
BaTa fljia repMaHCKoro Hapo^a 
TaKMMM JKe nOCJieflCTBMHMM, K 
KOTopbiM npMBejia crpaHy no- 
JIMTMKa rMTJiepOBCKOM KJIMKM. 
''JejiOBeuecTBO ocyflMJio rjiaBa- 
peii 3TOM KJIMKM, KaK BOeHHbIX 
npecTynHMKOB. Ho pa3Be He no 
nx CTonaM M^eT Aflenayap m 
ero rpynna?

E y ^ y r jim HeMeu,Kne MarepM 
MOJiuajiMBO co3epu;aTb, KaK mm- 
JiMTapMCTbi roTOBHT HOByio, eiu,e 
6ojiee  yjKaci-iyio 6omhk> ^jih mx 
^eTefi? CorjiacM Tca jim HeMeu;- 
KaH MOJIOfleJKb BbinOJIHHTb pojlb  
JiaHflCKHexTOB m nMTarb cBoeii 
KpoBbio BoeHHyio MauiHHy aMe- 
pMKaHCKMX arpeccMBHbix K py- 
roB? /fonycTHT jim uecTHbie He- 
MenKMe naTpMOTbi, hto6bi mm- 
JiMTapMCTbi M3OJiMp0BajiM 3a- 
na^H yio TepMaHMio ot MMpo- 
JIK)6MBbIX HapO^OB, pa3BH3aJIM 
arpeccMBHyio B ohny, KOTopan 
HeM36eiKHO BbI30BeT BejIMKMM
rHeB HapoflOB, npeBpaTMT 3a- 
na^Hyio TepMaHMio b 30Hy or- 
Hfl M MCTpeS.JieilMH M 3aK0HHMT- 
ch BejiMuaiiineM Tpare^Meił i\m i 
repMaHCKoro Hapo^a?

ECJIM BeCb HeMei^KMM Hapofl 
3axoueT, HTOÓbi repMaHCKMM 
Bonpoc 6biJi yperyjinpoB aH  
MMpHbIM nyTeM, TO HMKaKMe 
arpeccMBHbie cmjibi, hm 3aoKe-
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pie, nie zdołają przeszkodzić u- 
rzeczywistnieniu tego szlachet
nego dążenia. Los Niemiec spo
czywa w rękach narodu nie
mieckiego.

Wiemy, że w łonie narodu 
niemieckiego zachodzą poważ
ne procesy oraz, że trzeźw i po
litycy Niemiec odrzucają drogę 
wojny, drogę odrodzenia m ili- 
taryzm u. Najlepsze siły narodu 
niemieckiego dążą do zapew
nienia Niemcom pokoju i do 
utw orzenia zjednoczonych, po
kojowych, dem okratycznych 
Niemiec.

W w ykonaniu tego szlachet
nego zadania Niemiecka Repu
blika D em okratyczna powołana 
jest do odegrania historycznej 
roli. M iłujące pokój narody 
słusznie widzą w niej podwa
liny nowych Niemiec, Niemiec 
pokoju i pracy, dem okracji i 
postępu.

W łaśnie dlatego, że Niemiec
ka Republika Dem okratyczna 
jest ostoją pokojowych sił ca
łych Niemiec, Związek Radzie
cki uważa za swój obowiązek 
udzielanie jej wszechstronnego 
poparcia i pomocy.

Przed narodem  niem ieckim  
otw iera się możliwość rozpo
częcia nowej epoki w  swej hi
storii, epoki pokojowego rozwo
ju i rozkw itu Niemiec. Do ta-

aHCKMe, hm eBponeiicKHe, He 
CMoryT noMemarb ocyipecTBJie- 
h m k ) aToro ÓjiaropoflHoro CTpeM- 
jieHHH. C yfltSa PepMaHuu b p y -  
Kax repMaHCKoro Hapoąa.

Mbi 3HaeM, hto b HeApax n e -  
MepKoro Hapoąa nponcxo,nHT 
cepbe3HŁie eflonra h hto Tpe3- 
Bbię nOJIMTMKM r  epMaiTMM OT1- 
BepraiOT nyTb BohHbi, nyrb  
B03p0JKfleHHH MM.nnTapw3Ma. 
JIynm ne cwjibi repMancKon Ha- 
pwH CTpeMHTCH oóecneniiTb MMp 
flJIH repMaHMK II flOÓMTbCH C03- 
gaHMH e^MHOił MIipO.JIIOÓMBOił
AeMOKpaTOHecKoii repMauwr.

B flOCTMJKeHMH 3TOH 6jia- 
ropoAHoii pejiH TepMaHCKaa 
ZleMOKpaTMHecKaH PecnybjiMKa 
npw3BaHa cbirpaTb ncTopuHe- 
CKyio pojib. Mupo.moÓMBbie Ha- 
poflbi cnpaBefljiHBo bh^ht b nePi 

CTaHOBjieHMe hobom PepMaHuu, 
TepMaHiiH MMpa rr rpy^a, p,e- 
MOKpaTHH m nporpecca.

Mmchho noTOMy, hto TepMaH- 
cx a a  /łeMOKpaTHnecKaa P ec-  
n y b j iM K a  H B jia e T C H  o n jio T O M  

MHpOJHo6wBbIX CHJI BCCM Pep- 
MaHHH, COBeTCKMH C O K )3 CHH- 
Taer cbohm flojiroM OKa3bmaTb 
eii BcecTopoHHioio no^^epjKKy 
M nOMOipb.

Ilepea, repMaHCKHM napo- 
RO M  OTKpbIBaeTCH B03M0łKH0CTb 
co3garb HOByio an oxy  b  CBoeii 
MCTOpMM, 3nOXy MIipHOrO pa3- 
bmthh m  nponBeTai-iMa TepMa-
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kiej w łaśnie przyszłości dążyły 
najw iększe um ysły Niemiec. 
W ielki Goethe m arzył o tym, 
by — w blasku wspaniałej mocy 
ujrzeć swój kraj — swobodnym, 
swój naród — wolnym.

Przed narodem  niemieckim 
otw iera się realna perspektyw a 
współżycia w  pokoju z naroda
mi Związku Radzieckiego i 
Francji, Czechosłowacji i Polski, 
Anglii i Belgii, współżycia w 
pokoju ze wszystkim i narodam i.

W ciągu długiego okresu 
czasu m ilitaryści w ykorzysty
w ali dia spraw  w ojny wiele o- 
siągnięć niem ieckiej m yśli i 
pracy. W w arunkach pokojowe
go rozwoju naród niem iecki 
w ykorzysta wysoko rozw inięty 
przem ysł, wszystkie osiągnię
cia nauki i techniki, wszystkie 
swe siły twórcze i zdolności 
dla podniesienia stopy życio
wej ludności, dla postępu swe
go kraju . Niemcy będą mogły 
ustanow ić ścisłą więź ekono
miczną z pokojowym i państw a
mi, uzyskać niezbędne ry n 
ki, przyw rócić tradycyjne sto
sunki handlow e z krajam i 
Europy wschodniej i z innym i 
państw am i. Tylko na tej dro
dze Niemcy odrodzą się jako 
wielkie m ocarstwo i zajm ą na
leżne im m iejsce wśród naro
dów świata.

HHH. MMeHHO k TaKOMy 6y- 
^yipeMy crpeMmiwcb Jiynmne 
yMbi TepMaHMu. BejinKuii Tere 
MeuTaji yBM êTŁ — b ' 6.necKe 
CHJIbl flMBHOa  CBOÓOflHblM K p a ił ,  

C B O óoA H b iń  C B o ii n a p o # .

ITepefl, repMancKHM naponoM 
OTKpbiBaeTca pea.JibHae nep- 
cneKTMBa JKMTb b wiwpe c Ha- 
poflaMn CoBeTCKoro Coio3a, m  

ft>paHnnn, HexocjiOBaKMH n 
riojibmu, AHrjinn m EejibrMM,
JKMTb B MMpe CO BCeMH HapO- 
3aMH.

B TeneHwe ^jiH T ejibH oro B pe- 
M erni M iio rne #ocTH5KeHKH He- 
M epKoii MbicJiw m T pyfla  h c - 
nOJIb30BaJIMCb MMJIMTapMCTaMM 
/jjifl g e jia  BoiiHbi. IlpM  yc.noBMM 
MHpHOrO pa3BMTMH HeMepKMH 
HapOfl oópaTHT Morgb b b i c o k o -  

pa3BMTOM npOMblHIJieHHOCTM, 
Bce flOCTHHCeHMH HayKH M TCX- 
HHKH, Bce CBOH TBOpueCKMe CH- 
j i b i  m cnocoÓ H oc™  Ha y jiy u m e -
HMe >KM3HCHHbIX yCJIOBMH Ha-
cejieHHH, Ha n p o rp e c c  cTpaHbi. 
r  epMaHMH CMO>Ker yCTaHOBMTb 
re ę /ib ie  3KOHOMMHecKMe cbh3m 
C MHpOJHOÓMBbIMH TOCyAapCTBa- 
mm , nojiyHMTb H eo6xogH M bie 
pblHKM, BOCCTaHOBMTb TpaflM- 
PHOHHbie TOprOBbie OTHOIHeHMH 
co  cTpaHaMM B octohhom  E b p o - 
n b i h  c flpyrMMM ro cy ^ ap c T B a- 
m h . TojibKO Ha 3tom  nyTM T e p -  
MaHMH B03pO/yiTCH KaK BejIM-
x a a  ^epacaBa m 3aiłMeT flojiac- 
Hoe MecTO cpeflw HapoflOB Mwpa.
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Nadszedł czas, by zapew
nić narodowi niem ieckiem u te 
możliwości, by otworzyć drogę 
do przyw rócenia jego jedności 
narodowej, do utw orzenia de
m okratycznych pokój m iłu ją
cych Niemiec.

Związek Radziecki będzie na
dal zdecydowanie dążył do tego, 
by szybciej odniosła trium f słu
szna spraw a pokój m iłujących 
sił narodu niemieckiego.

Wznoszę toast na cześć przy
jaźni narodu radzieckiego i na
rodu niemieckiego w interesie 
pokoju na całym  świecie, wzno
szę toast na cześć Rządu Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej i za zdrowie Prem iera 
Otto Grotewohla.

H acT ajio  BpeM a o ó ecn em tT b
TBKyK) B03M0JKH0CTŁ flJIH r e p -
MaHCKoro n a p o c ą ,  oTKpbiTb To
p o r y  flJia b oc c r a  i-i o b .a en w a  e ro  
HapnoHaJibHorO' e^nucTBa, flJia 
co3f la n n a  aeM O K paTnuecK oii 
MMpojnoÓMBoii repM auni-i.

C oB eT C K nii C 0103 ó y ą e r  h

B r ip e ą ib  H acT O H H H B O  flO Ó H B a T b - 

CH HTOÓbl ÓblCTpee BOCTOpjKe- 
CTBOBajio cn paB efljinB oe ,n,ejio 
MMpOJIK)ÓnBbIX CMJI repMaHCKO- 
r o  H apofla . ,

H  n p o B 0 3 rjia m a io  toct  3a 
A pyacóy  co B ercK o ro  m repM aH - 
CKoro HapoflOB b w H Tepecax 
MMpa bo  bcc,m M iipe, npoB 03- 
r j ia m a io  toct  3 a  IIpaBM Tejib- 
ctbo  PepMaHCKoił iłeMOKpaTM- 
HecKoił PecnyóJiM KH w 3 a  3^,0-  
poB be IIpeM bep-M HHM CTpa O t
to rpoTeB O Jia.
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170.
PRZEMÓWIENIE PREZESA RADY MINISTRÓW NIEM IECKIEJ 

REPUBLIKI DEMOKRATYCZNEJ OTTO GROTEWOHLA

(Moskwa, dnia 22 sierpnia 1953 r.)

P r z e k ł a d

Delegacja rządowa Niemiec
kiej Republiki Dem okratycznej 
poczuwa się do obowiązku w y
rażenia serdecznego podzięko
w ania Rządowi ZSRR i całemu 
narodow i radzieckiem u za gorą
ce i przyjazne przyjęcie, jak 
również za w ielką życzliwość o- 
kazaną naszej delegacji, a tym  
samym  całemu narodow i nie
mieckiemu.

Dziś wieczorem przedstaw i
liście nam  raz jeszcze obraz sa
mozagłady narodu niem ieckie
go. Naszym zadaniem  jest dzia
łać w Niemczech tak, by naród 
niem iecki nie wkroczył po raz 
trzeci na  drogę zagłady. Dlatego 
przybyliśm y do Was, do obozu 
pokoju.

Die Regierungsdelegation der 
Deutschen Dem okratischen Re
publik hat das tiefe Bedürfnis, 
der Regierung der UdSSR und 
dem ganzen Sow jetvolk ihren 
herzlichen Dank fü r den w ar
m en und freundschaftlichen 
Em pfang sowie fü r die grosse 
A ufm erksam keit, die unserer 
Delegation und  dam it dem gan
zen deutschen Volke entgegen
gebracht w urde, auszusprechen.

Sie haben uns heute abend 
noch einm al den Spiegel der na
tionalen Selbstvem ichtung des 
deutschen Volkes gezeigt. Un- 

.sere Aufgabe ist es, in D eut
schland dafür zu sorgen, dass 
das deutsche Volk n ich t zum 
drittenm al den Weg der Ver
nichtung geht. Darum  sind w ir 
h ierher gekommen, zu Ihnen in 
das Lager des Friedens.
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W czasie pobytu rządowej de
legacji Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej rozpatrzyliśm y 
z Rządem ZSRR problem y naro
dowe, m ające doniosłe znaczenie 
dla Niemiec: spraw ę zawarcia 
trak ta tu  pokojowego z Niemca
mi i nieodzownego zwołania w 
tym  celu konferencji pokojowej, 
spraw ę przygotow ania pokojo
wego i demokratycznego roz
wiązania zapewniającego jed 
ność Niemiec drogą ogólnonie- 
mieckich wolnych wyborów, po 
utw orzeniu tymczasowego rządu 
ogólnoniemieckiego. Do spraw  
tych należą również propozycje 
Rządu Radzieckiego dotyczące 
ulżenia gospodarczej i finanso
wej sytuacji Niemieckiej Repu
bliki Dem okratycznej, sytuacji, 
k tóra pow stała w  następstw ie 
w ojny i rozbicia Niemiec. Omó
wienie tych żywotnych dla na
rodu niemieckiego problemów 
dało wielce pom yślne wyniki. 
Rząd Niemieckiej Republiki De
m okratycznej, a wraz z nim  
wszyscy patrioci niemieccy w i
dzą w decyzjach Rządu Radziec
kiego niezłomną wolę ZSRR 
przyspieszenia zaw arcia trak ta 
tu  pokojowego. Fakt,' że zapro
ponowane przez Rząd Radziecki 
ulgi dla całych Niemiec przyz
nane zostały niezwłocznie Nie
mieckiej Republice D em okra
tycznej, jest dla całego świata i 
dla całych Niemiec niezbitym  
dowodem stanowczej decyzji

W ährend der A nw esenheit der 
Regierungsdelegation der D eut
schen Dem okratischen Republik 
w urden m it der Regierung der 
UdSSR für das deutsche Volk 
bedeutende nationale Problem e 
besprochen: Der Abschluss eines 
F riedensvertrages m it D eut
schland und die dazu nötige Ein
berufung einer Friedenskonfe
renz, die V orbereitung einer 
friedlichen und dem okratischen 
Regelung zur H erbeiführung der 
E inheit D eutschlands durch ge
sam tdeutsche freie W ahlen nach 
Schaffung einer Provisorischen 
Gesam tdeutschen Regierung. Zu 
den Problem en gehören auch d.ie 
Vorschläge der Sow jetregierung 
über E rleichterung der w irt
schaftlichen und finanziellen 
Lage der Deutschen D em okra
tischen Republik, die infolge des 
Krieges und der Spaltung Deut
schlands entstand. Die Gesprä
che über diese fü r das deutsche 
Volk lebensw ichtigen Fragen 
w aren überaus erfolgreich. Die 
Regierung der D eutschen De
m okratischen Republik und m it 
ihr alle deutschen P atrio ten  e r
kennen in den Beschlüssen der 
Sow jetregierung den festen W il
len der UdSSR, die H erbeifüh
rung eines Friedensvertrages zu 
beschleunigen. Die Tatsache, 
dass die von ihr fü r G esam tdeut
schland vorgeschlagenen E r
leichterungen fü r die Deutsche 
D em okratische Republik sofort
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Rządu ZSRR, zm ierzającej do o- 
siągnięcia ostatecznego rozw ią
zania problem u niemieckiego. 
Naród niem iecki widzi w nocie 
wystosowanej 15 sierpnia przez 
Rząd ZSRR do m ocarstw  zachod
nich konkretną propozycję 
Związku Radzieckiego pokojo
wego rozwiązania problem u nie
mieckiego na zasadach dem okra
tycznych. Nota ta  napełniła ser
ca wszystkich m iłujących pokój 
Niemców radością i nadzieją, po
nieważ w ytycza realną drogę do 
przyw rócenia jedności Niemiec 
i zbliża decydujący etap zaw ar
cia trak ta tu  pokojowego z Niem
cami. Im perialistyczne m ocar
stw a zachodnie — Stany Zjed
noczone Am eryki, Anglia i F ran 
cja — odmówiły narodowi nie
m ieckiem u praw a do trak ta tu  
pokojowego. W tym  celu posłu
gują się one pretekstem , że nie 
ma rządu ogólnoniemieckiego. 
Po nocie Rządu Radzieckiego i po 
naszych rozmowach pretekst ten 
stracił wszelki sens.

Uważamy, że propozycja Rzą
du Radzieckiego w spraw ie u- 
tw orzenia przez parlam enty  Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej i Republiki Związkowej

gew ährt werden, is t fü r die W elt 
und fü r ganz D eutschland ein 
unan tastbarer Beweis fü r die 
Entschlossenheit der Regierung 
der UdSSR, die endgültige Lö
sung des Deutschlandproblem s 
zu erzielen. Das deutsche Volk 
erblickt in der Note der UdSSR 
vom 15. A ugust an die W est
m ächte einen konkreten  Vor
schlag der Sow jetunion zur frie
dlichen Lösung der deutschen 
Frage auf dem okratischer G run
dlage. Die Note ha t das Herz 
eines jeden friedliebenden deu t
schen M enschen m it Freude 
und Zuversicht erfüllt, weil sie 
den realen Weg zur W iederher
stellung der E inheit D eut
schlands aufzeigt und den Ab
schluss eines Friedensvertrages 
m it D eutschland in ein en t
scheidendes und näheres S ta
dium  rückt. Die im perialisti
schen W estm ächte — die USA, 
England und  Frankreich  — 
haben dem deutschen Volk seine 
Rechte auf einen Friedensver
trag  verw eigert. Sie gebrauch
ten dazu den Vorwand, dass es 
keine gesam tdeutsche Regie
rung gibt. Dieser Vorwand ist 
nach der Note und nach unseren 
V erhandlungen nun in sich zu
sammengebrochen.

Der Vorschlag der Sow jetre
gierung, eine Provisorische Ge
sam tdeutsche Regierung durch 
die Parlam ente der DDR und 
der Bundesrepublik zu bilden,
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tymczasowego rządu ogólnonie- 
mieckiego oznacza naszym  zda
niem  początek rozwiązania pro
blem u niemieckiego, k tóre może 
być zrealizowane dwiema dro
gami. Pow oływ anie się na to, że 
nie istnieje rząd ogólnoniemiec- 
ki, nie m a obecnie żadnego zna
czenia. W Niemczech może być 
niezwłopznie stw orzony rząd o- 
gólnoniemiecki, jeśli zachodnie 
m ocarstw a okupacyjne nie będą 
dalej sprzeciwiać się propozy
cjom radzieckim  i jeśli naród 
niem iecki z zachodniej i wschod
niej części k ra ju  dojdzie do po
rozumienia.

Jesteśm y przekonani, że cały 
naród niem iecki poprze propo
zycje Związku Radzieckiego w y
sunięte wobec m ocarstw  zachod
nich i zażąda wcielenia w życie 
tych propozycji. Uważamy rów 
nież, że Niemcy, podobnie jak  i 
ich sąsiedzi i wszystkie m iłujące 
pokój narody, zainteresowane są 
w tym, aby nie dopuścić do 
wskrzeszenia niemieckiego m ili- 
taryzm u i faszyzmu, realizowa
nego przy pomocy układów za
w artych w Bonn i w Paryżu. 
Aby nie dopuścić do przekształ
cenia Niemiec zachodnich w 
państw o m ilitarystyczne, zagra
żające pokojowi w Europie, u- 
czynimy wszystko, by zwycięży
ła wola m iłujących pokój, demo
kratycznych sił w  Niemczech.

ist unserer M einung nach der 
Beginn der Lösung des deut
schen Problems, die auf zwei 
Wegen verw irk lich t w erden 
kann. Der Vorwand, es gibt 
keine gesam tdeutsche Regie
rung, gilt n icht m ehr. Es kann 
in  D eutschland sofort eine ge
sam tdeutsche Regierung geben, 
wenn die westlichen Besatzungs
m ächte ihren W iderstand gegen 
die sowjetischen Vorschläge 
aufgeben und das deutsche Volk 
in W estdeutschland und Ost
deutschland sich untereinander 
verständigt.

W ir sind überzeugt, dass das 
ganze deutsche Volk die Vor
schläge der Sow jetunion an die 
W estm ächte von sich aus au f
greifen w ird und die Forderung 
nach D urchführung dieser Vor
schläge erhebt. Es ist auch un 
sere Auffassung, dass D eutsch
land, ebenso wie seine Nachbarn 
und alle friedliebenden Völker, 
daran in teressiert ist, dass das 
durch die Bonner und  Pariser 
V erträge betriebene W iederer
stehen des deutschen M ilitaris
mus und Faschism us verh indert 
w erden muss. Um zu verhüten, 
dass W estdeutschland zu einem 
den Frieden in Europa gefähr
denden m ilitaristischen S taat 
wird, w erden w ir alles tun, da
m it der W ille der friedliebenden 
dem okratischen K räften  in 
Deutschland sich durchsetzt.
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Nasze rozmowy i rokow ania 
utw ierdziły  w  nas niezłomne 
przekonanie, że radziecki punkt 
w idzenia i propozycje radzieckie 
w spraw ie rozwiązania problem u 
niem ieckiego oparte są całkowi
cie na poszanowaniu praw  i god
ności narodu niemieckiego. O- 
becnie, po ośmiu latach rozbicia, 
jedność Niemiec może być przy
wrócona. Odpowiada to najgo
rętszym  pragnieniom  i dążeniom 
narodu niemieckiego.

Decyzje Rządu Radzieckiego 
w spraw ie pomocy gospodarczej 
dla Niemieckiej Republiki De
m okratycznej są dla całego naro
du niemieckiego świadectwem  

, bezinteresownej, przyjaznej po
mocy ze strony Rządu ZSRR.

Rokowania delegacji rządowej 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej z Rządem ZSRR 
przebiegały w duchu pokoju i 
przyjaźni m iędzy narodam i i 
przyczyniły się do um ocnienia i 
rozw oju przyjaznych stosunków 
między Niemiecką Republiką 
Dem okratyczpą a Związkiem 
Radzieckim. Każde posunięcie, 
uchw alone i zaproponowane 
przez Rząd Radziecki, stanowi 
dla nas istotną pomoc, przynosi 
ludności Niemieckiej Republiki

Die zwischen uns geführten 
Besprechungen und V erhand
lungen haben bei uns die uner
schütterliche Überzeugung ge
festigt, dass der sowjetische 
S tandpunkt und  die sow jeti
schen Vorschläge zur Lösung 
der deutschen Frage allein von 
der Achtung der Rechte und der 
nationalen W ürde des deutschen 
Volkes getragen sind. N unm ehr 
kann nach acht Jah ren  die Spal
tung Deutschlands endlich durch 
die W iedervereinigung beendet 
werden, das en tsprich t den hei- 
ssesten W ünschen und dem 
Sehnen des deutschen Volkes.

Die Beschlüsse der Sow jetre
gierung über die w irtschaftliche 
U nterstü tzung fü r die Deutsche 
D em okratische Republik haben 
dem ganzen deutschen Volk die 
uneigennützige, freundschaft
liche Hilfe der Regierung der 
UdSSSR un ter Beweis gestellt.

Die V erhandlungen der Regie
rungsdelegation der Deutschen 
Dem okratischen Republik m it 
der Regierung der UdSSR w ur
den im Geiste des Friedens und 
der V ölkerfreundschaft geführt 
und haben die Entw icklung der 
freundschaftlichen Beziehungen 
zwischen der Deutschen Demo
kratischen Republik und der 
Sow jetunion gefestigt und ge
stärkt. Jede einzelne von der 
Sow jetregierung beschlossene 
und vorgeschlagene M assnahme
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Dem okratycznej natychm iast 
znaczne ułatw ienia i pomaga 
nam  przekonać naszych rodaków 
w Niemczech zachodnich, że 
Rząd Radziecki jest najlepszym  
i najpew niejszym  przyjacielem  
całego narodu niemieckiego. 
Świadomość ta  zagrzewać będzie 
naród niem iecki do wzmożenia 
walki o jego praw a narodowe u 
boku wielkiego Związku Ra
dzieckiego i innych krajów  wiel
kiego obozu pokoju oraz przy
czyni się do walki o utrzym anie 
pokoju w Europie i na całym 
świecie. Dlatego też wyrażam y 
raz jeszcze Rządowi Radzieckie
mu i całemu narodow i radziec
kiemu naszą najgłębszą bezgra
niczną wdzięczność.

Niech żyje Rząd ZSRR!

Niech żyje Przewodniczący 
Rady M inistrów ZSRR tow. Ma
leńko w!

Naprzód, do walki o pokój, 
postęp i demokrację!

ist eine spürbare Hilfe fü r uns, 
bringt sofort w esentliche E r
leichterungen fü r die Bevölker
ung der Deutschen D em okrati
schen Republik und hilft, unsere 
Landsleute in W estdeutschland 
davon zu überzeugen, dass die 
Sow jetregierung der beste und 
zuverlässigste F reund des gan
zen deutschen Volkes ist. Dieses 
Bewusstsein w ird das deutsche 
Volk erm utigen, seinen Kam pf 
um  seine nationalen Rechte an 
der Seite der grossen Sow jet
union und der übrigen Länder 
des grossen Friedenslagers ver
s tä rk t fortzuführen und dazu 
beitragen, die E rhaltung des 
Friedens in Europa und der W elt 
zu gew ährleisten. Darum  w ie
derholen w ir unseren tiefsten 
und unauslöschlichen Dank ge
genüber der Sow jetregierung 
und dem ganzen Sowjetvolk.

Es lebe die Regierung der 
UdSSR!

Es lebe der Vorsitzende des 
M inisterrats der UdSSR, Ge
nosse Malenkow!

V orw ärts im Kam pf fü r F rie
den, Fortschritt und Dem okra
tie!

f
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171.

PRZEMÓWIENIE PREZESA RADY MINISTRÓW NIEM IECKIEJ 
REPUBLIKI DEMOKRATYCZNEJ OTTO GRÓTEWOHLA 

NA LOTNISKU PRZED WYJAZDEM Z MOSKWY

(Moskwa, dnia 23 sierpnia 1953 r.)

P r z e k ł a d

Dziś, w dniu w yjazdu delega
cji rządowej Niemieckiej Repu
bliki Dem okratycznej w yraża
m y ludności Moskwy — prze
pięknej, rosnącej i  pełnej sił 
stolicy wielkiego Związku Ra
dzieckiego, całem u narodow i ra 
dzieckiemu i Rządowi ZSRR głę
boką wdzięczność Rządu Nie
mieckiej Republiki D em okra
tycznej i w szystkich patriotów 
niemieckich. Dziękujem y za ser
deczne, bratersk ie  przyjęcie, jak 
również za przyjacielską troskę 
i życzliwość okazaną naszej de
legacji przez wszystkich, a 
zwłaszcza przez Rząd ZSRR.

Heute, am Tage der Abreise 
der Regierungsdelegation der 
Deutschen D em okratischen Re
publik, sprechen war der Bevöl
kerung Moskaus, der schönen, 
aufw ärtsstrebenden und k ra ft
vollen M etropole der grossen 
Sowjetunion, dem ganzen 
Sow jetvolke und der Regierung 
der UdSSR den tief em pfunde
nen Dank der Regierung der 
Deutschen Dem okratischen Re
publik  und aller patriotisch 
gesinnten Deutschen aus. W ir 
danken fü r den herzlichen und 
brüderlichen Em pfang sowie für 
die freundschaftliche Fürsorge 
und Aufm erksam keit, die unse
rer Delegation von allen Seiten, 
besonders aber von der Regie
rung der UdSSR, entgegenge
bracht wurde.
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Rząd Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej z głębokim za
dowoleniem w ita w im ieniu na
rodu niemieckiego wspólny ko
m unikat o rokowaniach między 
rządam i naszych narodów i pod
pisany w dniu wczorajszym 
przez obie strony protokół w 
spraw ie zwolnienia od zapłaty 
reparacji niem ieckich i w sp ra
wie innych środków złagodze
nia zobowiązań finansowych i 
gospodarczych Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej, zwią
zanych z następstw am i wojny. 
Porozum ienia wyłuszczone w o- 
bu dokum entach otw ierają no
wy okres w przyjaznych sto
sunkach między Niemiecką Re
publiką Dem okratyczną a Zwią
zkiem Socjalistycznych Repu
blik Radzieckich oraz rozpo
czynają nowy etap w walce na
rodu niemieckiego o jego ży
wotne praw a narodowe. Rząd 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej widzi w tych decy-' 
zjach wyraz niezłomnej woli 
Rządu ZSRR przyspieszenia za
w arcia trak ta tu  pokojowego; w 
tym  celu Rząd ZSRR już obec
nie udziela Niemieckiej Repu
blice Dem okratycznej znacz
nych ulg zaproponowanych 
przezeńyw stosunku do całych 
Niemiec.

Die Regierung der DDR be- 
grüsst m it grosser Genugtuung 
und im Nam en des deutschen 
Volkes das gemeinsam  beschlos
sene Kom m unique über die V er
einbarungen zwischen den Re
gierungen unserer Völker und 
das am gestrigen Tage beider
seitig Unterzeichnete Protokoll 
über den Erlass der deutschen 
Reparationsleistungen und über 
andere M assnahmen zur Erlei
chterung der finanziellen und 
w irtschaftlichen V erpflichtun
gen der DDR, die m it den Folgen 
des Krieges verbunden sind. Die 
in den beiden Dokum enten 
niedergelegten Abm achungen 
eröffnen einen neuen A bschnitt 
in  den freundschaftlichen Be
ziehungen zwischen der D eut
schen D em okratischen Repu
blik und der Union der So
zialistischen Sow jetrepubliken 
sowie eine neue Etappe im 
Kam pf des deutschen Volkes um 
seine nationalen Lebensrechte. 
Die Regierung der Deutschen 
Dem okratischen Republik e r
kennt in diesen Beschlüssen den 
festen W illen der Regierung der 
UdSSR, die H erbeiführung eines 
Friedensvertrages zu beschleu
nigen und zu diesem Zweck die ' 
von ihr fü r G esam tdeutschland 
vorgeschlagenen bedeutenden 
Erleichterungen fü r die D eut
sche D em okratische Republik 
sofort zu gewähren.
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Zwolnienie od dalszych spłat 
reparacyjnych, zwolnienie od 
zobowiązań płatniczych i bez
płatne przekazanie reszty zakła
dów radzieckich spółek akcyj
nych, dalsze obniżenie kosztów 
okupacyjnych, skreślenie d łu
gów z ty tu łu  dodatkow ych w y
datków okupacyjnych, powsta
łych po roku 1945, znaczne do
datkow e dostawy tow arów  — 
niezależnie od dostaw w ram ach 
układów handlow ych — na su
mę 590 milionów rubli, jak rów 
nież przyznanie kredy tu  w w y
sokości 485 m ilionów rubli — 
stanowi dowód bezinteresownej 
i przyjaznej pomocy Rządu 
ZSRR dla narodu niemieckiego. 
To wielkie poparcie łagodzi 
skutki podziału Niemiec spowo
dowanego przez m ocarstw a za
chodnie, umożliwia szybkie pod
niesienie poziomu życia w Nie
mieckiej Republice Dem okra
tycznej i dodaje otuchy narodo
wi niem ieckiem u w  jego walce 
przeciwko m ilitaryzacji, faszy
zmowi i niebezpieczeństwu w oj
ny. Nasze rokowania przyspie
szają walkę o pokojowe i demo
kratyczne zjednoczenie Niemiec, 
o zawarcie trak ta tu  pokojowego.

Opuszczając Waszą przepięk
ną, potężną ojczyznę, ojczyznę 
robotników i chłopów, zapew
niam y Was, że również i my u-

Der Erlass der w eiteren Re
parationsleistungen, der Erlass 
der Zahlungsverpflichtungen 
und die unentgeltliche Rückgabe 
der restlichen SAG-Betriebe, die 
w eitere Herabsetzung von Be
satzungskosten und die S treich
ung der Schulden aus den au 
sserdem seit 1945 entstandenen 
Besatzungsausgaben, die grossen 
zusätzlichen W arenlieferungen 
über die V erträge hinaus in 
Höhe von 590 M illionen Rubel 
sowie die K reditgew ährung in 
Höhe von 485 M illionen Rubel 
beweisen die uneigennützige 
und freundschaftliche Hilfe der 
Regierung der UdSSR für das 
deutsche Volk. Diese grosse Un
terstü tzung m ildert die Aus
w irkungen der von den W est
m ächten herbeigeführten  Spal
tung Deutschlands, eröffnet die 
M öglichkeiten fü r eine schnelle 
V erbesserung der Lebenshal
tung in der DDR und erm utig t 
das deutsche Volk in seinem 
Kam pf gegen M ilitarismus, Fa
schismus und Kriegsgefahr. 
Unsere V erhand lungen ' be
schleunigten den Kampf für die 
friedliche und dem okratische 
E inheit Deutschlands und den 
Abschluss eines Friedensver
trages.

Nehm en Sie im Augenblick 
unserer Abreise aus Ihrem  
schönen und m achtvollen V ater
lande, dem V aterland der Ar-
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czynimy w naszej ojczyźnie beiter and  Bauern, unsere Ver- 
wszystko, aby wzmóc walkę obo- Sicherung entgegen, dass auch 
zu pokoju i zapewnić jego zwy- w ir in unserer H eim at alles 
cięstwo. Rząd Niemieckiej Repu- tun werden, um den Kam pf des 
bliki Dem okratycznej wyraża w Friedenslagers zu stärken und 
im ieniu wszystkich m iłujących siegreich zu gestalten. Die Re- 
pokój Niemców serdeczne po- gierung der Deutschen Demo- 
dziękowanie Rządowi ZSRR za kratischen Republik spricht der 
jego praw dziw ie przyjazną po- Regierung der UdSSR für ih re 
moc. Do widzenia, Drodzy Przy- w ahrhaft freundschaftliche 

1 jaciele i Towarzysze! Hilfe im Namen aller friedlie
benden Deutschen den herz
lichsten Dank aus. Auf W ieder
sehen, liebe Freunde und Ge
nossen!

Ur

,1 b  ■ 
kr>;

rf|
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OŚWIADCZENIE RZĄDU 
PO LSK IEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ 

W SPRAWIE DECYZJI RZĄDU ZSRR DOTYCZĄCEJ NIEMIEC

(Warszawa, dnia 23 sierpnia 1953 r.)

Rząd Polskiej Rzeczypo
spolitej Ludowej w ita z peł
nym  uznaniem  decyzje Rządu 
Związku Socjalistycznych Re
publik Radzieckich w sprawie 
niemieckiej.

Decyzje te zm ierzają do za
bezpieczenia trw ałego pokoju w 
Europie, do pokrzyżowania im 
perialistycznych knowań, usiłu
jących uczynić z Niemiec za
chodnich niebezpieczne ognisko 
nowej wojny, oraz do utw orze
nia zjednoczonych, dem okraty
cznych i m iłujących pokój Nie
miec.

Decyzje te  m ają doniosłe 
znaczenie dla w szystkich naro 
dów i w szczególności dla na
rodu polskiego jako sąsiada

Ü b e r s e t z u n g

Die Regierung der V olksrepu
blik Polen begrüsst voller Be
friedigung die Beschlüsse der 
Regierung der Union der Sozia
listischen Sow jetrepubliken zur 
deutschen Frage.

Diese Beschlüsse haben das 
Ziel, einen dauerhaften  Frieden 
in  Europa zu sichern, die Ma
chenschaften der Im périaliste n 
zu durchkreuzen, die W estdeut
schland zu einem gefährlichen 
B randherd eines neuen Krieges 
m achen wollen, und  dienen der 
Schaffung eines einheitlichen, 
dem okratischen und friedlieben
den Deutschland.

Diese Beschlüsse sind für alle 
Völker und besonders fü r das 
polnische Volk, das als N achbar 
Deutschlands w iederholt Opfer



Niemiec, k tóry  w ielokrotnie był 
ofiarą najazdów niemieckiego 
m ilitaryzm u.

Decyzje te  um acniają bezpie
czeństwo Polski i, godząc w 
zbrodnicze know ania odwetow
ców i rew izjonistów neohitle- 
rowskich oraz ich protektorów , 
wzm agają w całych Niemczech 
siły pokojowe i demokratyczne, 
których w yrazicielem  jest N ie
miecka Republika D em okraty
czna.

Biorąc pod uwagę, że Niem
cy zadość uczyniły już w zna
cznym stopniu swym  zobowią
zaniom z ty tu łu  odszkodowań i 
że popraw a sytuacji gospodar
czej Niemiec leży w interesie 
ich pokojowego rozwoju, Rząd 
Polskiej Rzeczypospolitej Ludo
wej — pragnąc wnieść swój 
dalszy w kład w dzieło uregu
lowania problem u niemieckiego 
w  duchu pokojowym i demo
kratycznym  oraz zgodnie z in
teresam i narodu polskiego i 
w szystkich pokój m iłujących 
narodów — powziął decyzję o 
zrzeczeniu się z dniem  1 sty 
cznia 1954 r. sp łaty  odszkodo
wań na rzecz Polski.

Rząd Polski podziela w peł
ni przekonanie Rządu ZSRR, 
że powzięte decyzje w istotny 
sposób pomogą narodow i nie-

der Invasion des deutschen Mili
tarism us war, von grösster Be
deutung.

Diese Beschlüsse festigen 
die S icherheit Polens; sie durch
kreuzen die verbrecherischen 
M achenschaften der neohitler- 
schen Revisionisten und Re
vanchepolitiker sowie ih rer P ro 
tek toren  und stärken  die 
K räfte des Friedens und der De
m okratie in ganz Deutschland, 
deren V erkörperung die D eut
sche D em okratische Republik 
ist.

M it Rücksicht darauf, dass 
Deutschland seinen V erpflich
tungen zu r Zahlung von R epa
rationen bereits in bedeutendem  
Masse nachgekom m en ist und 
dass die Verbesserung der w ir t
schaftlichen Lage Deutschlands 
im Interesse seiner friedlichen 
Entw icklung liegt, h a t die Re
gierung der V olksrepublik Polen 
den Beschluss gefasst, m it W ir
kung vom 1. Jan u ar 1954 auf die 
Zahlung von R eparationen an 
Polen zu verzichten, um  dam it 
einen w eiteren Beitrag zur 
Lösung der deutschen F rage im  
Geiste de r Dem okratie und des 
Friedens, in U ebereinstim m ung 
m it den Interessen des polni
schen Volkes und aller fried lie
benden Völker zu leisten.

Die Regierung der V olksrepu
blik Polen te ilt voll und ganz die 
Überzeugung der Regierung der 
UdSSR, dass die gefassten Be-
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m ieckiem u nie tylko w umoc
nieniu jego gospodarki, lecz 
również w stw orzeniu n ie 
zbędnych w arunków  dla odbu
dowy jego jedności i pow stania 
zjednoczonego, pokojowego i 
dem okratycznego państw a nie
mieckiego, w czym naród pol
ski jest żywotnie zaintereso
wany.

Schlüsse dem deutschen Vol 
in  grossem  Masse helfen wei 
den, n ich t n u r seine W irtschaft 
zu festigen, sondern auch die 
Voraussetzungen zu schaffe: 
die fü r die W iederherstellung 
seiner E inheit und die Bildung 
eines einheitlichen, friedlieben
den und dem okratischen deut
schen Staates, an der das polni
sche Volk ein lebenswichtiges 
Interesse hat, unerlässlich sind



f

PRZEMÓWIENIE PREZYDENTA NIEM IECKIEJ REPUBLIKI 
DEMOKRATYCZNEJ W ILHELMA PIECKA PRZY PRZYJĘCIU 

DELEGACJI RZĄDOWEJ POW RACAJĄCEJ Z MOSKWY

(Niederschoenhausen, dnia 25 sierpnia 1953 r.)

173.

P r z e k ł a d

Panie premierze! Panowie 
w iceprem ierzy i szanowni 
członkowie delegacji rządowej!

Dziękuję wam  za pierwsze 
wiadomości o waszych rokowa
niach z Rządem Związku Socjali
stycznych Republik Radzieckich. 
Wiadomości te  wzmocniły jesz
cze bardziej głębokie wrażenie, 
jakie odniósł każdy świadomy 
swej odpowiedzialności Nie
miec, słuchając wczoraj tran s
m itowanego przez radio kom u
n ikatu  radziecko - niem ieckie
go i protokółu załączonego do te
go kom unikatu. Serca nasze 
przepełnia uczucie szczerej p rzy
jaźni, olbrzym iej wdzięczności i 
radości w związku z tym, że ro
kowania między Rządem Ra-

H err M inisterpräsident! Meine 
H erren S te llvertre ter des M ini
sterpräsidenten! V erehrte M it
glieder der Regierungsdelega
tion!

Ich danke Ihnen fü r den e r
sten Bericht, den Sie m ir über 
Ih re  V erhandlungen m it der Re
gierung der Union der Sozialisti
schen Sow jetrepubliken e rs ta t
te t haben. Ihre A usführungen 
haben den tiefen Eindruck noch 
verstärk t, den jeder verantw or
tungsbew usste Deutsche beim 
Anhören des gestern durch den 
Rundfunk bekanntgegebenen 
sow jetisch-deutschen Kom m u
niques und  des dazugehörigen 
Protokolls bereits erhalten  hat. 
Ein Gefühl aufrich tiger Freude 
und grosser D ankbarkeit erfü llt 
uns alle. Es ist die Freude darü-
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dzieckim a naszą delegacją rzą
dową przyniosły tak  niezm iernie 
pom yślne rezu lta ty  dla całego 
narodu niemieckiego. Jesteśm y 
wdzięczni Rządowi Radzieckie
mu, k tóry  okazał tak głębokie 
zrozum ienie dla położenia, w ja 
kim znajduje się naród niem iec
ki, i tak  w spaniałom yślną goto
wość udzielenia pomocy naszej 
Niemieckiej Republice Demo
kratycznej.

Dokum enty, w  których zaw ar
te  są w yniki waszych rokowań, 
jak  również wasze dzisiejsze 
spraw ozdanie z przebiegu tych 
rokowań, potw ierdzają w całej 
pełni oświadczenie, jakie złoży
łem  przez radio i w  k tórym  pod
kreśliłem , że nota Rządu Ra
dzieckiego z 15 sierpnia br. o- 
tw iera nowy etap w  walce nasze
go narodu o jedność i pokój. 
Niemcy mogą się stać — albo je 
dnym  z najw ażniejszych czynni
ków u trw alenia pokoju i bezpie
czeństwa w  Europie, albo głów
nym  europejskim  ogniskiem no
wej agresji. Przem ówienie, w 
k tórym  stw ierdził to Przew odni
czący Rady M inistrów ZSRR G. 
M. M alenkow, dowodzi, jak  głę
boko rozum ie on historię Nie
miec; i obecną sytuację naszego 
narodu. Dobrzę by było, gdyby 
niektórzy politycy zachodnio- 
niemieccy wykazali bodaj w m i
nim alnym  stopniu takie zrozu-

ber, dass die V erhandlungeh 
zwischen der Sow jetregierung'' * 
und  unserer Regierungsdelega
tion fü r das ganze deutsche Volk 
ein so ausserordentlich gutes 
Ergebnis gehabt haben. Es ist 
die D ankbarkeit gegenüber der 
Regierung der UdSSR, die ein 
so tiefes V erständnis fü r die na
tionale Situation unseres Volkes 
und  eine so überaus grossherzige 
H ilfsbereitschaft fü r unsere 
Deutsche D em okratische Repu
blik bewiesen hat.

Die Dokumente, in  denen die 
Ergebnisse Ih rer V erhandlungen 
niedergelegt sind, sowie Ihre 
heutigen A usführungen über 
den V erlauf der V erhandlun
gen bestätigen in eindrucks
voller Weise die Feststellung aus 
m einer R undfunkansprache, 
dass m it der Note der Sow jetre
gierung vom 15. A ugust ein 
neuer A bschnitt im Ringen un
seres Volkes um  Einheit und 
Frieden begonnen hat. D eut
schland kann entw eder einer der 
w ichtigsten Faktoren zur Festi
gung des Friedens und  der 
Sicherheit in  Europa oder der 
H auptherd  einer neuen Aggr£s- 
sion in Europa w erden. Die A n
sprache, in  der der Vorsitzende 
des M inisterrats der UdSSR,
G. M. Malenkow', dies feststellte, 
bewies ein so tiefes V erständnis 
fü r die Geschichte und die ge
genw ärtige Situation unseres 
Volkes, dass m an wünschen



mienić. Tak jest istotnie: m ili- 
taryzm  niemiecki, k tóry  n a ru 
szał dawniej -pokój i bezpie
czeństwo krajów  europejskich 
i k tóry  znowu zagraża im obec
nie — był i pozostaje nadal gra
barzem  narodu niemieckiego. Po 
dwóch zabójczych wojnach 
światowych naród niem iecki nie 
chce dostać się po raz trzeci 
w ręce tych grabarzy.

Dlatego też wszyscy patrioci 
niemieccy pow itają z radością 
fakt, że dzięki w spaniałom yśl
ności Rządu Radzieckiego w 
w yniku rokowań w Moskwie 
stworzone zostały nowe prze
słanki dla zwołania konferen
cji pokojowej, zawarcia trak tatu  
pokojowego i zjednoczenia N ie 
miec na zasadach dem okratycz
nych. Żaden m iłujący ojczyznę 
Niemiec nie może obecnie mieć 
zastrzeżeń przeciwko rokowa
niom przedstaw icieli Niemiec 
zachodnich i Niemiec wschod
nich, rokowaniom, k tórych ce
lem jest osiągnięcie porozum ie
nia w  spraw ie utw orzenia tym 
czasowego rządu ogólnoniemiec- 
kiego. Utworzenie takiego rządu 
umożliwi udział przedstaw icieli 
Niemiec w  rokowaniach w spra
wie trak ta tu  pokojowego. Stwo
rzy to także przesłanki dla

möchte, gewisse westdeutsche 
Politiker hätten  davon auch nur 
einen bescheidenen Bruchteil 
aufzuweisen. Es ist in der Tat 
so: Der deutsche M ilitarismus, 
der den Frieden und  die Sicher
heit der europäischen Länder in 
der V ergangenheit verle tz te  und 
gegenw ärtig w ieder bedroht, 
w ar und ist der T otengräber der 
deutschen Nation. Nach zwei 
m örderischen W eltkriegen will 
sich das deutsche Volk diesem 
Totengräber n icht ein drittesm al 
ausliefern.

Darum  w erden es alle natio
nalbew ussten D eutschen freudig 
begrüssen, dass dank der Gross
herzigkeit der Sow jetregierung 
durch die M oskauer ^terhand- 
lungen neue Voraussetzungen 
fü r die E inberufung einer F rie 
denskonferenz, fü r den Ab
schluss eines Friedensvertrages 
und die H erstellung der demo
kratischen Einheit D eutschlands 
geschaffen w urden. Kein va te r
landsliebender Deutscher kann 
je tz t noch Einwände gegen Ver-r 
handlungen von V ertre tern  
W est- und Ostdeutschlands er
heben, die eine V ereinbarung 
über die Bildung einer Proviso
rischen Gesam tdeutschen Re
gierung zum Ziele haben. Sie 
erm öglicht die V ertretung D eut
schlands bei V erhandlungen 
über einen Friedensvertrag. Sie 
schafft auch die V oraussetzun-
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przeprow adzenia rzeczywiście 
wolnych wyborów ogólnonie- 
mieckich. W skazuje to jedyną 
możliwą drogę do rozw iązania’ 
żywotnych dla narodu niem iec
kiego problemów.

Panie i Panowie! Narody 
Związku Radzieckiego poniosły 
olbrzym ie krw aw e ofiary i 
ucierpiały najw ięcej w skutek 
zniszczeń, jakie w yrządziła na
rodom  europejskim  w ojna roz
pętana  przez hitlerowców. Jed y 
nie pam iętając o tym  można zro
zumieć całą bezinteresowność i 
przyjaźń, jakiej daje dowód Rząd 
Radziecki w stosunku do na
rodu niemieckiego. Rząd Ra
dziecki zrzeka się wszystkich 
reparacji, przekazuje bezpłat
nie Niemieckiej Republice De
m okratycznej przedsiębiorstw a 
stanow iące własność radzie
ckich spółek akcyjnych. Obni
ża on w ydatki NRD związane 
z przebyw aniem  w ojsk radzie
ckich w  Niemieckiej Republice 
Dem okratycznej. Poza norm al
nym i zobowiązaniam i hand lo
wymi, Niemiecka Republika De
m okratyczna będzie całkowicie 
zwolniona ze w szystkich długów 
państw ow ych wobec Związku 
Radzieckiego, powstałych w w y
niku wojny.

O takiej samej wspaniało
myślności świadczy b raterska 
pomoc w postaci dodatkowych

gen, w irklich freie gesam tdeut
sche W ahlen durchzuführen. 
D am it ist der einzig mögliche 
Weg gewiesen, die Lebensfragen 
des deutschen Volkes zu lösen.

Meine Damen und Herren! 
Die Völker der Sow jetunion ha
ben am  allerschw ersten un ter 
den grauenhaften  B lutopfern 
und V erw üstungen gelitten, die 
der H itlerkrieg  von den europäi
schen Völkern gefordert hat. 
E rst w enn w ir das bedenken, e r
fassen w ir die ganze Grösse der 
U neigennützigkeit und F reund
schaft, die die Sow jetregierung 
m it ihren Entscheidungen dem 
deutschen Volk entgegenbringt. 
Sie verzichtet au f a lle  R epara
tionen. Sie überg ib t die Betriebe 
der sow jetischen A ktiengesell
schaften unentgeltlich in  das 
Eigentum  der Deutschen De- 
m okratitischen Republik. Sie 
senkt die Z ahlungsverpflichtun
gen fü r den A ufenthalt sow jeti
scher Truppen in der Deutschen 
Dem okratischen Republik. Se
hen w ir ab von den norm alen 
H andelsverpflichtungen, so w ird 
die Deutsche Dem okratische Re
publik von allen Staatsschulden 
an die Sowjetunion, die im Ge
folge des Krieges entstanden 
sind, völlig befreit sein.

Von der gleichen Grossherzig
keit zeugt die freundschaftliche 
H ilfe durch die zusätzliche Lie-
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dostaw artykułów  żywnościo
wych, węgla, walcówki, m etali 
kolorowych, baw ełny i innych 
towarów oraz udzielenie k redy
tu w wysokości 485 milionów 
rubli przy oprocentowaniu 2 
proc. rocznie. Jest to praw dzi
wa pomoc pozbawiona wszel
kiego dążenia do zysku. Jest 
to b raterska  pomoc, jakiej mo
że udzielić innem u narodowi 
jedynie państw o socjalistyczne.

W reszcie na prośbę naszej 
delegacji powzięto wspaniało
m yślną decyzję zwolnienia n ie
mieckich jeńców wojennych, 
skazanych za dokonane prze
stępstwa, z w yjątkiem  osób, 
k tóre dopuściły się szczególnie 
ciężkich zbrodni przeciwko 
ludzkości. Nakłada to na nas o- 
bowiązek niedopuszczenia już 
nigdy do odrodzenia się w Niem
czech krwawego faszyzmu, k tó
ry  uczynił z żołnierzy niem iec
kich zbrodniarzy wobec innych 
narodów. Jest to naszym  obo
wiązkiem wobec własnego na
rodu i wobec narodów Europy.

Reasum ując, chciałbym  pod
kreślić, że nota Rządu Radzie
ckiego z 15 sierpnia, kom uni
ka t radziecko - niem iecki o ro
kowaniach m iędzy Rządem Ra
dzieckim a delegacją rządową 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej, jak  również protokół

ferung von Lebensm itteln, 
Steinkohle, W alzerzeugnissen, 
Buntm etallen, Baumwolle und 
anderen W aren. D er K red it in  
Höhe von 485 M illionen Rubeln 
w ird zu einer Verzinsung von( 
nu r zwei Prozent gew ährt. Das 
ist echte Hilfe, fre i von jedem  
Profitstreben. Das ist F reund
schaftshilfe, w ie sie eben n u r ein 
sozialistischer S taa t einem  an
deren Volke erweisen kann.

Schliesslich ist sogar auf An
regung unserer Delegation für 
die deutschen Kriegsgefangenen, 
die wegen begangener V erbre
chen veru rte ilt sind, eine g ros
zügige Befreiung von der S traf- 
verbüssung vorgesehen, von der 
nu r besonders schwere, V erbre
chen gegen die M enschlichkeit 
ausgenommen sind. D arin liegt 
fü r uns eine Verpflichtung, den 
blutbesudelten Faschismus, der 
deutsche Soldaten zu V erbre
chern gegen andere Völker 
machte, in Deutschland nie w ie
der hochkommen zu lassen. Das 
sind w ir unserem  eigenen Vol
ke und den Völkern Europas 
schuldig.

Zusam m enfassend möchte ich 
feststellen: Die Note der Sow jet
regierung vom 15. August, das 
sowjetisch-deutsche Kom m uni
que über die .V erhandlungen 
zwischen der Sow jetregierung 
und der Regierungsdelegation 
der Deutschen D em okratischen
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załączony do tego kom unikatu 
dają całem u narodow i niem ie
ckiem u realną możność położe
nia kresu  obecnej nieznośnej 
sytuacji, w  której k raj jest roz
członkowany, m ocarstw a im pe
rialistyczne narzucają swą 
opiekę oraz istn ieje  ciągły stan 
zagrożenia w skutek przygoto
w ań w ojennych obcych państw . 
Dzięki przyjaźni Związku Ra
dzieckiego naród nasz może 
w najbliższej przyszłości osią
gnąć zjednoczenie ojczyzny 
na zasadach demokratycznych, 
spraw iedliw y trak ta t pokojowy, 
niezawisłość narodow ą i nieza
leżność. Mam nadzieję i jestem  
przekonany, że również w 
Niemczech zachodnich znajdzie 
się dostateczna ilość Niemców 
i Niemek, posiadających wysoką 
świadomość narodową, aby po
staw ić in teresy  Niemiec ponad 
in teresy  swej kieszeni i dąże
nie do zysku, ponad interesy 
party jne  i wyznaniowe, aby 
pójść nam  na spotkanie drogą 
wiodącą do porozum ienia ogól- 
noniemieckiego. Nasza decyzja 
jest jasna: w ybraliśm y drogę 
jedności narodowej i pokoju!

Republik sowie das dazugehöri
ge Protokoll bieten  dem ganzen 
deutschen Volke die reale 
Möglichkeit, dem heutigen un 
w ürdigen Zustand der Spaltung, 
der B evorm undung durch impe - 
rialistische M ächte und der 
dauernden G efährdung durch 
ausländische K riegstreibereien 
ein Ende zu bereiten. Dank der 
Freundschaft der Sow jetunion 
kann unser Volk in  naher Zu
kunft die dem okratische E inheit 
seines Vaterlandes, einen ge
rechten  F riedensvertrag  und 
seine nationale Selbständigkeit 
und U nabhängigkeit gewinnen. 
Ich habe die Hoffnung und Ge
wissheit, dass sich auch in W est
deutschland genügend M änner 
und F rauen  finden, die ein so 
hohes N ationalbew usstsein ha
ben, dass sie die Interessen 
Deutschlands über Geldsack und 
Profit, über P arte i- und Konfes
sionsinteressen stellen und uns 
auf dem Weg zur gesam tdeut
schen V erständigung entgegen- 
kommen werden. Unsere E n t
scheidung ist klar: W ir haben 
den Weg der nationalen E inheit 
und des Friedens gewählt!
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174.

DEKLARACJA IZBY LUDOWEJ NIEM IECKIEJ REPUBLIKI 
DEMOKRATYCZNEJ W SPRAWIE UTWORZENIA 

TYMCZASOWEGO RZĄDU OGÓLNONIEMIECKIEGO

(Berlin, dnia 26 sierpnia 1953 r.)

P r z e k ł a d

Izba Ludowa Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej z uw a
gą, radością i zadowoleniem 
przyjęła do wiadomości spraw o
zdanie Prezesa Rady M inistrów 
Otto G rotew ohla i innych człon
ków delegacji rządowej, k tóra 
na zaproszenie Rządu ZSRR 
przebyw ała w Moskwie od 20 do 
22 sierpnia 1953 r. i zaw arła tam  
z Rządem ZSRR porozumienie w^ 
spraw ie szeroko zakrojonej po
mocy gospodarczej dla Niemiec
kiej Republiki Dem okratycznej 
oraz prowadziła rokowania o de
cydującym  znaczeniu w spra
wie pogłębienia stosunków 
między Związkiem  Radzieckim 
a Niemiecką Republiką Demo
kratyczną, jak również w spra
wach ogólnoniemieckich.

Die Volkskamm er der D eut
schen Dem okratischen Republik 
hat m it A ufm erksam keit und 
freudiger G enugtuung den Be
rich t des M inisterpräsidenten 
Otto Grotewohl und anderer 
M itglieder der Regierungsde
legation entgegengenomm en, 
die auf Einladung der Regie
rung der UdSSR vom 20. bis 
22. A ugust 1953 in Moskau 
w eilte und dort V ereinbarungen 
m it der Regierung der UdSSR 
über eine grosszügige W irt
schaftshilfe fü r die Deutsche 
Dem okratische Republik tra f 
und entscheidende V erhandlun
gen über die V ertiefung der Be
ziehungen zwischen der Sow jet
union und der Deutschen De
m okratischen Republik sowie 
über gesam tdeutsche Fragen 
führte.
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Izba Ludowa z wielkim  zado
woleniem  ponownie stw ierdza, 
że w  podstawowych dla narodu 
niemieckiego zagadnieniach ist
nieje zgodność poglądów między 
Rządem ZSRR a Rządem Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej. Naród niem iecki prag
nie położyć kres rozbiciu Nie
miec. P ragnie on zjednoczonych, 
niezawisłych, dem okratycznych 
i pokój m iłujących Niemiec oraz 
zawarcia trak ta tu  pokojowego 
właśnie z takim i Niemcami. W 
tym  celu należy w najbliższej 
przyszłości zwołać konferencję 
pokojową, przy czym m usi być 
zagw arantow any udział przed
staw icieli Niemiec we w szyst
kich stadiach przygotow ań tra k 
ta tu  pokoju, jak  również na sa
mej konferencji pokojowej. W 
drodze wzajem nego porozum ie
n ia Niemców powinien być u- 
tworzony niezwłocznie tym cza
sowy rząd ogólnoniemiecki. Ten 
tymczasowy rząd ogóln<5ni.e- 
m iecki winien, jako jedno ze 
swych głównych zadań, przygo
tować i przeprowadzić wolne 
w ybory ogólnoniemieckie, w 
w yniku których naród nasz sam, 
bez obcej ingerencji, rozstrzyg
nie spraw ę państwowego, spo
łecznego i gospodarczego budow
nictw a zjednoczonych, dem okra
tycznych i pokój m iłujących 
Niemiec przy  wyelim inow aniu 
w szystkich w ielkokapitalistycz - 
nych monopoli (karteli itp.).

M it grosser Befriedigung stellt 
die Volkskamm er erneut fest, 
dass in den G rundfragen der 
deutschen Nation Einm ütigkeit 
zwischen den Auffassungen der 
Regierung der UdSSR und der 
Regierung der Deutschen De
m okratischen Republik besteht. 
Die deutsche Nation will die 
Spaltung D eutschlands über
winden. Sie will ein einheit
liches, unabhängiges, dem okra
tisches und friedliebendes D eut
schland und den Abschluss eines 
Friedensvertrages m it einem 
solchen Deutschland. Dazu muss 
in nächster Z ukunft eine F rie
denskonferenz einberufen w er
den, wobei die Beteiligung von 
V ertre tern  Deutschlands in 
allen Stadien der Vorbereitung 
eines Friedensvertrages und 
auf der Friedenskonferenz 
selbst gew ährleistet w erden 
muss. Im  Wege der V erständi
gung der Deutschen un tere in 
ander muss ferner unverzüg
lich eine Provisorische Ge
sam tdeutsche Regierung gebil
det werden. Diese P rovisori
sche Gesam tdeutsche Regie
rung soll als eine ih rer H aupt
aufgaben freie gesam tdeutsche 
W ahlen vorbereiten  und durch
führen, in deren Ergebnis unser 
Volk selbst ohne frem de Einm i
schung die Frage des s taa tli
chen, gesellschaftlichen und 
w irtschaftlichen Aufbaues des
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Taka jest wola narodu nie
mieckiego, który  pragnie wresz
cie osiągnąć spraw iedliw y pokój, 
odzyskać swą jedność i wol
ność.

Przeciw staw ia się tem u dąże
niu odwetowa polityka Adenau- 
era, k tóry  za pomocą układów z 
Bonn i Paryża chce wciągnąć 
Niemcy zachodnie do agresyw 
nego system u paktu  północno
atlantyckiego. Polityka Adenau- 
era przynosi Niemcom zachod
nim wciąż nowe ciężary, p rze
kształca je w pro tek torat am ery
kański i zmierza do tego, by 
przez w prowadzenie dyktatury  
faszystowsko - m ilitarystycznej 
uczynić z nich nowe ognisko 
wojny.

Nota Rządu ZSRR z dnia 15 
sierpnia 1953 r., jak  również w y
niki rokowań delegacji rządowej 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej stanow ią dla Nie
miec, a zwłaszcza dla NRD w iel
ką i nieocenioną pomoc. W yraża 
się to między innym i w następu 
jących faktach:

a) w całkow itym  zwolnieniu 
od niem ieckich należności repa-

einheitlichen, dem okratischen 
und friedliebenden D eutsch
lands un ter A usschaltung aller 
grosskapitalistischen Monopole 
(K artelle usw.) lösen würde.

Das ist der W ille unseres 
deutschen Volkes, das endlich 
den gerechten Frieden, seine 
E inheit und F reiheit begehrt.

Dem gegenüber steh t die re
vanchelüsterne Politik  Aden
auers, d ie  m it Hilfe der V erträ
ge von Bonn und Paris W est
deutschland in das aggressive 
N ordatlantikpakt-System  ein
beziehen will. Die Politik  Ade
nauers bring t fü r W estdeutsch
land ständig neue Lasten, sie 
verw andelt es in ein am erika
nisches P ro tek to ra t und will es 
durch die E rrichtung einer fa
schistisch - m ilitaristischen Di
k ta tu r zu einem  neuen K riegs
herd machen.

Die Note der Regierung der 
UdSSR vom 15. August 1953 
sowie das Ergebnis der V erhan
dlungen der Regierungsdele
gation der Deutschen D em okra
tischen Republik bringen D eut
schland und besonders der 
D eutschen Dem okratischen Re
publik eine grosse und un 
schätzbare Hilfe. Das zeigt sich 
u. a. in folgenden Tatsachen:

a) in dem vollständigen Erlass 
der deutschen Reparationszah-
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racyjnych na rzecz Związku Ra
dzieckiego począwszy od 1 stycz
nia 1954 r.,

b) w bezpłatnym  zwrocie po
zostałych 33 zakładów radziec
kich spółek akcyjnych, które 
przeszły na własność ZSRR jako 
świadczenia reparacyjne,

c) w zwolnieniu Niemiec od 
zapłaty wszelkich powojennych 
długów państw ow ych na rzecz 
Związku Radzieckiego,

d) we w niosku dotyczącym o- 
graniczenia wysokości kosztów 
okupacyjnych do sumy nie prze
kraczającej rocznie 5%  w pły
wów budżetu państwowego Nie
mieckiej Republiki D em okra
tycznej i zachodnio-niemieckiej 
Republiki Związkowej oraz w 
realizacji tego wniosku od dnia 
1 stycznia 1954 r. odnośnie Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej,

e) w dodatkow ych dostawach 
środków żywnościowych i su
rowców w szerokim zakresie.

Ta w ielka pomoc polityczna i 
gospodarcza nakłada na nasz na
ród obowiązek znacznego spotę
gowania w alki o popraw ę swej 
stopy życiowej i zapewnienie po
koju.

Propozycje te i uchwały Rządu 
ZSRR opierają się na propozy
cjach zawarcia trak ta tu  pokojo-

lungen an die Sow jetunion ab 
1. Jan u ar 1954,

b) in der unentgeltlichen 
Rückgabe der restlichen 33 
SAG-Betriebe, die als R epara
tionsleistungen in das Eigen
tum  der UdSSR übergegangen 
waren,

c) in der Befreiung D eutsch
lands von der Zahlung jeglicher 
staatlicher Nachkriegsschulden 
an die Sowjetunion,

d) in dem Vorschlag, die Hö
he der Besatzungskosten auf 
eine Summe von nicht m ehr als 
jährlich  5 Prozent der E innah
m en des S taatshaushalts der 
Deutschen D em okratischen Re
publik wie der w estd eu tsch en  
Bundesrepublik festzusetzen 
und in der V erw irklichung die
ses Vorschlages ab 1. Januar 
1954 in  bezug auf die Deutsche 
Dem okratische Republik,

e) in zusätzlichen L ieferun
gen von Lebensm itteln  und 
Rohstoffen grossen Umfanges.

Diese grosse politische und 
w irtschaftliche U nterstützung 
legt unserem  Volke die V er
pflichtung auf, den Kam pf um 
die V erbesserung seiner Lebens
haltung und um  die Sicherung 
des Friedens erheblich zu ve r
stärken.

Diese Vorschläge und Be
schlüsse der Regierung der 
UdSSR w erden un term auert
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wego z Niemcami w ysuniętych 
w nocie radzieckiej z dnia 10 
m arca 1952 r. i obecnie ponowio
nych. Propozycje te odpowiada
ją  interesom  całego naszego na
rodu niemieckiego.

Ogólnoniemieckie znaczenie 
ma również osiągnięte w Mo
skwie porozum ienie w spraw ie 
zwolnienia niem ieckich jeńców 
wojennych od odbycia dalszej 
kary, na k tórą zostali oni skaza
ni za zbrodnie popełnione w 
czasie wojny hitlerow skiej, jeśli 
nie są to szczególnie ciężkie 
zbrodnie przeciwko pokojowi i 
ludzkości.

Izba Ludowa Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej w yraża 
serdeczne i szczere podziękowa
nie za ten w spaniałom yślny gest 
Rządu Związku Radzieckiego 
wobec całych Niemiec. Izba Lu
dowa w yraża również szczere 
podziękowanie Rządowi Polskiej 
Rzeczypospolitej Ludowej za 
zrzeczenie się dalszych odszko
dowań niem ieckich na rzecz 
Polski. Dziękuje ona także wszy
stkim  innym  krajom  światow e
go obozu pokoju za ich ostatnie 
dodatkowe dostawy towarów dla 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej.

durch die bereits in der sow je
tischen Note vom 10. März 
1952 enthaltenen und je tz t w ie
derholten Vorschläge fü r den 
Abschluss eines Friedensver
trages m it Deutschland. Diese 
Vorschläge . entsprechen den 
nationalen Interessen unseres 
gesam ten deutschen Volkes.

Von gesam tdeutscher Bedeu
tung ist auch die in Moskau 
getroffene Vereinbarung, die 
deutschen K riegsgefangenen 
von der w eiteren Abbüssung 
der S trafen zu befreien, zu de
nen sie fü r V erbrechen veru r
teilt w urden, die sie w ährend 
des H itlerkrieges begangen ha
ben, soweit es sich dabei nicht 
um  besonders schwere V erbre
chen gegen den Frieden und die 
M enschlichkeit handelt.

Die Volkskamm er der D eut
schen D em okratischen Republik 
sprich t ihren herzlichen und 
aufrichtigen Dank fü r das 
grossm ütige Entgegenkom m en 
aus, das die Regierung der So
w jetunion ganz Deutschland 
erw iesen hat. Sie sagt ferner 
der Regierung der Volksrepu
blik Polen aufrichtigen Dank 
für den von ih r ausgesprochenen 
V erzicht auf w eitere R epara
tionen Deutschlands an Polen. 
Dieser Dank gilt w eiter allen 
anderer L ändern des W eltfrie
denslagers für ih re  der D eut
schen Dem okratischen Repu-
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Porozum ienia Moskiewskie u- 
dow adniają ponownie, że Rząd 
ZSRR kontynuuje konsekw ent
nie swą w ielką politykę pokojo
wą, politykę dotyczącą Niemiec, 
opartą na zaufaniu do m iłu ją
cych pokój i dem okratycznych 
sił w Niemczech. Te same zasa
dy radzieckiej polityki zagra
nicznej znajdują także wyraz w 
udzieleniu w spaniałom yślnej po
mocy dla gospodarki ludowej 
Niemieckiej Republiki Demo
kratycznej, jak  na przykład w 
podwyższonych dostawach to
w arow ych i kredycie udzielo
nym  Niemieckiej Republice De
m okratycznej. W ten sposób 
osiąga się dalsze znaczne polep
szenie poziomu życia ludności. 
Dla każdego Niemca jest oczy
wiste, że polityka przyjaźni dla 
Związku Radzieckiego i innych 
państw  światowego obozu poko
ju, polityka porozum ienia i dą
żenia do przyjaznych stosun
ków ze wszystkim i sąsiadami 
Niemiec, ze wszystkim i ludam i 
św iata na zasadzie rów noupraw 
nienia i wzajemności, polityka 
pokojowej odbudowy i dalszego 
podnoszenia poziomu gospodar
czego ludności, k tó rą  k ieru je się 
Rząd Niemieckiej Republiki 
D em okratycznej, służy całemu 
narodow i niemieckiemu. Nato
m iast polityka A denauera jest 
kontynuacją polityki Hitlera,

b lik  je tz t gew ährten  zusätzli
chen W arenlieferungen.

Die M oskauer V ereinbarun
gen beweisen erneut, dass die 
Regierung der UdSSR ihre 
grosse Friedenspolitik und ihre 
vom V ertrauen auf die fried
liebenden und dem okratischen 
K räfte in D eutschland getrage
ne D eutschlandpolitik unbe irr
bar fortsetzt. Dieselben G rund
sätze der sow jetischen Auss- 
enpolitik zeigen sich auch in 
der G ew ährung grosszügiger 
H ilfe fü r die V olksw irtschaft 
der Deutschen Dem okratischen 
Republik, wie sie in den e r
höhten W arenlieferungen und 
in dem der D eutschen Demo
kratischen Republik gew ährten 
K redit zum Ausdruck kommen. 
Dadurch w ird  eine w eitere 
wesentliche Verbesserung der 
Lebenshaltung der Bevölke
rung erzielt. E rneut ist fü r je 
den D eutschen sichtbar, dass 
die Politik  der Freundschaft 
zur Sow jetunion und zu den 
anderen Staaten  des W eltfrie
denslagers, die Politik  der 
V erständigung und des S tre- 
bens nach freundschaftlichsten 
Beziehungen zu allen N achbarn 
Deutschlands und zu allen 
Völkern der W elt auf der 
Grundlage der G leichberechti
gung und Gegenseitigkeit, die 
Politik des friedlichen Auf
baues und der fortgesetzten 
Hebung der w irtschaftlichen
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która grozi wciągnięciem  Nie
miec do nowej katastrofy, a k tó
rej skutków nie można sobie 
wyobrazić. Zachodnie Niemcy 
dlatego stoją obecnie przed za
daniem  obalenia w  w yborach w 
dniu 6 w rześnia A denauera i je 
go polityki oraz osiągnięcia po
rozum ienia ogólnoniemieckiego 
we w szystkich spraw ach doty
czących ponownego zjednocze
nia Niemiec na zasadach pokojo
wych i dem okratycznych i na 
drodze przyspieszenia zawarcia 
trak ta tu  pokoju z Niemcami.

Izba Ludowa Niemieckiej Re
publiki Dem okratycznej, naw ią
zując do propozycji przekazanej 
przez swą delegację parlam en
towi w Bonn dnia 19 września 
1952 r., w yraża gotowość utw o
rzenia wspólnie z parlam entem  
zachodnio-niemieckiej Republi
ki Związkowej tymczasowego 
rządu ogólnoniemieckiego, k tó
ry powinien -natychmiast przy
stąpić do przeprowadzenie wol
nych wyborów ogólnoniemiec- 
kich.

Jedynie ta  droga może uchro
nić nasz naród, który tak wiele

Lage der Bevölkerung, w ie sie 
der Regierung der D eutschen 
D em okratischen Republik eigen 
ist, dem gesam ten deutschen 
Volke dient. Die Politik  Ade
nauers dagegen ist die F ort
setzung der Politik H itlers, die 
Deutschland in eine neue un
vorstellbare K atastrophe zu 
stürzen droht. W estdeutschland 
steh t deshalb je tz t vor der 
Aufgabe, Adenauer bei der 
W ahl am  6. Septem ber zu 
stürzen, seine Politik  zu über
w inden und eine gesam tdeut
sche V erständigung über alle 
Fragen der W iedervereinigung 
Deutschlands auf friedlicher 
und dem okratischer Grundlage 
und über den Weg zum be- 
chleunigten Abschluss eines 
Friedensvertrages m it D eut
schland herbeizuführen.

In A nknüpfung an ihr dem 
Bonner Parlam ent am 19. Sep
tem ber 1952 durch ihre Dele
gation überm itteltes Angebot 
e rk lä rt die Volkskammer der 
Deutschen Dem okratischen Re
publik sich bereit, gemeinsam 
m it dem Parlam ent der w est
deutschen Bundesrepublik eine 
Provisorische G esam tdeutsche 
Regierung zu bilden, die die 
V orbereitungen fü r die Abhal
tung allgem einer fre ier deu t
scher W ahlen sofort in Angriff 
nehm en soll.

Dies ist der Weg, der allein  
unser durch soviel Irrwege,
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błądził, przeszedł przez morze 
k rw i i łez, przed nowym i s tra 
szliwymi błędam i i poprowadzić 
go do szczęśliwej przyszłości. 
W zywamy przeto wszystkich 
Niemców ze W schodu i Zachodu 
do w ytężenia w szystkich sił, by 
nasz ciężko doświadczony naród 
wkroczył wreszcie na drogę wio
dącą do zjednoczonych, nieza
wisłych, pokój m iłujących, de
m okratycznych Niemiec i do 
trak ta tu  pokoju.

B lut und Tränen gegangenes 
Volk vor neuen schrecklichen 
Irrtüm ern  bew ahren kann und 
es zu einer glücklichen Zukunft 
führen wird. Deshalb rufen 
w ir alle Deutschen in Ost und 
W est dazu auf, m it allen ihren 
K räften  dafür zu arbeiten, dass 
unser schw ergeprüftes Volk 
nun endlich den Weg zu einem 
einheitlichen, unabhängigen, 
friedliebenden, dem okratischen 
D eutschland und zu einem  
Friedensvertrag  beschreitet.
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175.

PISMO WYSOKIEGO KOMISARZA ZSRR W NIEMCZECH 
AMBASADORA W. S. SIEMIONOWA DO WYSOKIEGO 
KOMISARZA STANÓW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI 

W NIEMCZECH CONANTA W SPRAWIE RUCHU 
MIĘDZYSTREFOWEGO OBYWATELI NIEMIECKICH *)

(Berlin, dnia 1 września 1953 r.)

P r z e k ł a d

Jak  wiadomo, Rząd Niemiec
kiej Republiki Dem okratycznej, 
k tórem u władze radzieckie jesz
cze w  roku 1949 przekazały 
funkcje adm inistracyjne, po
wziął w czerwcu br. decyzję w 
spraw ie dalszych znacznych u- 
łatw ień w ruchu obywateli n ie
m ieckich między Niemiecką Re
publiką D em okratyczną a Niem
cami zachodnimi. Każda gm ina 
otrzym ała praw o w ydaw ania 
bez przeszkód zezwoleń na w y
jazd mieszkańców gm iny do 
Niemiec zachodnich, jak  rów 
nież udzielania zezwoleń na po-

Kau M3BecTHo, npaBHrejib- 
CTBO FepMaHCKOii fleMOKpaTM- 
uecKO.i PecnyójiMKn, KOTopoMy 
coBeTtKne BJiac™ nepe^ajm 
euąe b 1949 rogy c ŷHKUMii 
ynpaBueHMH, npnHHJio b  monę 
3Toro ro/i;a pemeime o Aajm- 
HeiłmeM 3HaunrrejiLH0M oójier- 
ueHHn nepeflBMJKeHMH HCMei;-
khx rpajKgaK M ex/iy TepMaH- 
ckom fleMOKpaTnuecKoń Pec- 
nyójincoń  u  3anaflHoii PepMa- 
hweń. KaJKgoii ońrgMHe npe/jo- 
CTaBjieHO npaBO óecnperiHT- 
CTBemio gaBaTB pa3pemeHMH 
Ha Bi-ie3A JKMrejieii oóuwhbi

*) Analogiczne pisma zostały skierowane do Wysokiego Komisarza Fran
cji w Niemczech, Francois Poncet i pełniącego obowiązki Wysokiego Komi
sarza Wielkiej Brytanii, Warda.
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by t w gm inie mieszkańców Nie
miec zachodnich.

Dla ułatw ienia swobodnego 
ruchu m iędzystrófowego oby
w ateli niemieckich, Rząd Nie
m ieckiej Republiki D em okra
tycznej uruchom ił dodatkowe 
pociągi, kursujące między 
Niemcami wschodnim i a za
chodnimi. W ydano również in 
ne zarządzenia, ułatw iające 
swobodne poruszanie się oby
w ateli niem ieckich między 
Niemcami wschodnimi a za
chodnimi. Tak więc, każdy m ie
szkaniec Niemiec wschodnich 
może, jeśli chce, w yjechać w do
wolnym  czasie do Niemiec za
chodnich. Przyjazd mieszkańców 
Niemiec zachodnich do Niemiec 
wschodnich również nie napoty
ka żadnych przeszkód ze strony 
władz Niemieckiej Republiki 
Dem okratycznej.

W okresie od 25 czerwca do 
25 sierpnia władze Niemieckiej 
Republiki Dem okratycznej w y
dały 430 tys. przepustek mię- 
dzystrefow ych mieszkańcom 
Niemiec wschodnich. W tym  sa
mym czasie wydano 120 tys. ze
zwoleń na pobyt mieszkańców 
Niemiec zachodnich w Niemiec
kiej Republice Dem okratycznej.

b 3ana,ąH yio TepMaHmo, a  Tax- 
>Ke ¿jaBaTŁ p a3peu ieH na  Ha 
ripeóbiBaime b oóipwHe Hinre- 
Jieii 3ana,ąH0M PepMaHMH.

B pejiHx oóJierneHMH cboóo- 
Am  Me>K30HajibHoro nepeflBM- 
JK6HMH HeMeijKMx rpa:xc,ąaH 
npaBMTejiBCTBo T epMaHCKoii /J e -  
MOKpaTMHecKOH PecnyóJiHKM 
Bbia;e.jm.iio flonojiHMTejibHbie n o - 
e3.ua, RypcM pyiorpne MeJKfly 
Boctohhoh m 3anaflH 0ii T ep- 
M aroieił. IIpoB efleH bi u  ^ p y r u e  
MeponpMHTOH, coaeiicTByjomMe
CBO ÓoflH OM y n e p e a B M J K e H in o  H e -  

MepKMx rpaJK^aH M e x p , y  B oc- 
tohhom m 3anaflH0M TepMa- 
HHeił. TaKHM oópa30M, KaJKflbiw 
JKnrejib Boctohhom PepMannu 
M0JK6T IipH JKejiaHHM b juoóoe 
BpeMH noceTMTb 3ana7XHyio Pep- 
MaHHio. B t e s f l y  jKHTejieił 3 a -  
najimm  repMaHHM b Boctoh- 
HyiO repMaHHIO CO CTOpOHbl 
opraHOB B.jiacTii repM aHCKoii 
HeMOKpaTuuecKoii P ecnyójin - 
kh TaK>Ke He HHHHTCH n p e n a T -  
CTBMM.

C 25 hk)hh n o  25 a B ry c ra  
opraH bi BjiacTM PepMaHCKoń 
/IcMOKpaTnuecKOH P ecnyójiH - 
KH BbiąaJIH 430 TbICHH MeJK30- 
HajibHbix nponyCKOB jkhtcjihm 
Boctohhoh repMaHHH. 3 a  sto 
nce BpeMH óbijio Bbi^aHO 120 
TbiCHH pa3pemeHMM Ha ripojKM- 
BaHMe JKMTejieii 3 anaflHOM F e p -
M3HHK B repMaHCKoii .IjeMOKpa- 
TMHecKoii PecnyójiHKe.
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W spomniane zarządzenia są 
całkowicie zgodne z prowadzo
ną przez Rząd Niemieckiej R e
publiki Dem okratycznej polity
ką, zm ierzającą do przyw róce
nia jedności Niemiec, i spotyka
ją  się z szerokim poparciem  lud 
ności zarówno Niemiec wschod
nich jak i zachodnich.

Rząd A denauera w Niemczech 
zachodnich natom iast, czyni 
przeszkody w swobodnym po
ruszaniu się obywateli Niemiec 
zachodnich i wschodnich. Wiele 
faktów świadczy o tym, że w ła
dze Niemiec zachodnich nie 
tylko przetrzym ują podania 
m ieszkańców Niemiec zachod
nich o zezwolenie na w yjazd do 
Niemiec wschodnich, lecz naw et 
odm aw iają w ydaw ania takich 
zezwoleń. Tak na przykład spo
śród 2.800 mieszkańców Nie
miec zachodnich, którzy prosili 
o zezwolenie na  wyjazd do- Nie
mieckiej Republiki Dem okra
tycznej, na wyścigi samochodo
we w Sachsenring, tylko 180 
osób otrzym ało zezwolenie od 
władz zachodnio-niemieckich. 
W Niemczech zachodnich obo
w iązuje poufne rozporządzenie 
rządu A denauera, zakazujące 
w ydaw ania przepustek między- 
strefow ych członkom i zwolen
nikom  organizacji dem okratycz
nych i postępowych, jak rów
nież przedstawicielom  kół prze-

yKa3aHHbie MeponpwHTHH 
npaBMTejibCTBa TepMaHCKon 
ÆeMOKpaTHHecKOÜ P ecnyô jin -
KM nOJIHOCTblO COOTBeTCTByiOT 
npOBOAMMOM HM nOJIMTMKe, Ha- 
npaBJieHHOM Ha BOccTaHOBjie- 
Hue ê MHCTBa FepMaHMM, u 
BCTpenaioT mupoKyio nonnep- 
JKKy HacejieHMH k & k  B octoh- 
Hoił, Tan h 3anaffHoii TepMa-
HHH.

M en cn y  TeM, co  cTopoHbi n p a -  
BHTejibCTBa AneHayapa b 3a- 
n a^ H o ił r e p M a m m  co3fla ioT ca 
npenaT C T B ua CBOÓOflHOMy n e -  
peflBHnieHMK) H eM enxnx  rp a n c -  
AaH 3ana,gH0M  w B octouhom 
repM aim i-i. MMeioTcn MiiorouM - 
cjieHHbie cjjaKTbi, CBuneTCJib- 
cT B yiom ne o tom , h to  op raH b i 
B jia c T M  3 a n a a ;H O M  T e p M a H H H  

He TOJIBKO T0PM03HT paCCMO-
TpeHHei 3aHBJieHMii o noceme- 
HMM, ho h OTKa3biBaioT 3ana,n- 
HOrepMaHCKHM JKMTCJIHM B b bi
ja n e  pa3pemeHHM ajih noceine- 
hh h  B octohhoh FepMaHnw. Tan, 
HanpuMep, H3 2.800 3anaflH0- 
repMaHCKHX JKHTejieh, no,ąaB- 
iHHX 3aHBJieHHH o nocemeumi
âBTOMOÔHJIbHblX rOHOK B CaK- 
ceHpMHre, tojibko 180 hejiOBeK 
nojiyHHJiH pa3pemeHHH 3ana^- 
HorepMaHCKMx BjiacTeił Ha bbi- 
e3fl b FepMaHCKyio fleMOKpara- 
uecKyio PecnyÔJiHKy. B 3anan- 
Hoił repMaHHM n,ehcTByeT ce- 
KpeTHoe pacnopajKeHHe npaBH- 
TejibCTBa AgeHayapa, 3anpe- 
maiomee BbinanaTb mojkso-
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myślowych, k tóre pragną n a 
w iązania stosunków handlo
wych z Niemiecką Republiką 
Dem okratyczną. Na mocy tego 
zarządzenia w  samej tylko Ba
denii-W irtem bergii odrzucono 
10 tys. podań o w ydanie prze
pustek m iędzystrefowych.

Jednocześnie władze Niemiec 
zachodnich czynią przeszkody 
mieszkańcom Niemieckiej R e
publiki Dem okratycznej we 
wjeździe do Niemiec zachod
nich i nie dają im zezwolenia na 
pobyt w  Niemczech zachodnich, 
a w szeregu wypadków naw et 
aresztują m ieszkańców Nie
mieckiej Republiki D em okra
tycznej, którzy przyjechali od
wiedzić swych krew nych lub 
znajom ych w Niemczech za
chodnich.

Uważam za konieczne zw ró
c ić  uwagę Pana na przytoczone 
fakty, k tó re  u trudn ia ją  swobodę 
ruchu obyw ateli niem ieckich 
m iędzy Niemcami wschodnimi a 
zachodnimi.

Co się tyczy propozycji znie
sienia przepustek m iędzystrefo
wych dla obyw ateli niem iec
kich, to uw ażałbym  za celowe 
spraw ę tę przekazać do rozpa
trzenia rządom  Niemieckiej Re-

HajibHBie nponycka ujieHaM n
CTOpOHHMKaM ,H;eMOKpaTMHeCKHX 

n p o r p e e c n B H Ł ix  o p r a H H sa p M n ,  

a  T aK JK e n p e ftC T a B U T e jia M  ą e -  

j t o b ł ix  K p y r o B , > K e ,n a io m ;n x  y c ~  

TaHOBMTb T o p r o B b ie  O T H O ine- 

HHH C T epM aH C K O H  /JeM O K paT M - 

H e c K o ił  P e c n y ó J i n K o i i .  Ha o c -  

HOBaHKM 3 T 0 rO  paCnO pHJK eHM H  

To.TibKO b  3e M j ie  E a ,n ;e H -B io p -  

TG M Ó epr ÓblJIO OTKJIOHeHO 1 0  

TbICHH . X O gaT aH C T B  o  B b ip a u e  

M e> K 3 0 H a .iib H b ix  r ip o n y c K O B .

Hapafly c s t h m  opranw BJia- 
em  3ana^Hoił TepMauHM npe- 
iiH T C T B y io T  B n e s g y  JK M T e jie ii  

P e p M a H C K O H  JfeM O K paT H U eC K O M  

PecnyóJiHKU b SanaąHyio Pep- 
MaHHio, He flaror mm pa3peme- 
h m h  Ha npeóbiBaHHe b  3anaą,- 
Kon repMaHMM, a b . pnąc cjiy- 
naes /j;a>Ke nopBepraiOT apecry 
jKMTejieii repMaHCKoił JfeMO- 
KpaTMuecKoił PecnyójiMKM, Ha- 
B e m ;a io m H x  p opcT B eH H M K O B  mjim  

3HaK0Mbix b  3anaflHoii TepMa-
HHK.

H CHMTajI 6bl Heo6xOĄMMbIM 
oópaTMTb Bame BHMManne Ha 
yKa3aHHbie Bbime cj)aKTbi, npe- 
nHTCTByiom;Me CBoSogHOMy ne- 
peABH>KeHMio HeMeu;KMx rpaac- 
gaH MeJK^y Boctohhom m 3 a - 
naflH O M  r e p M a H M e il .

H t o  x c e  K aca eT C H  n p e ą j i o -  

HieHM H 06 OTM eHe M eJ K 3 0 H a jIb -  

h b i x  r ip o n y c K O B  p j i h  H e M e p i o «  

r p a n c ^ a H , t o  h  c h u t u j i  6b i  p e -  

j i e c o o 6 p a 3 H b iM  p e m e H n e  3Toro 
B o r ip o c a  n e p e p a T b  n a  p a c c M O -
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publiki Dem okratycznej i Nie
mieckiej Republiki Federalnej. 
Sądzę, że krok ten  służyć będzie 
spraw ie naw iązania kontaktu 
między obu rządami, w celu 
rozstrzygnięcia również innych 
palących zagadnień, związanych 
ze spraw ą zjednoczenia Nie
miec, jako demokratycznego i 
miłującego pokój państwa.

T p e H n e  n p a B iiT e j iB C T B  F e p M a i i -  

c k o m  f l e M O K p a T u n e c K o ń  P e c -  

nyóJiuK u m repMaHCKOń cjae^e- 
p a j ib H O u  p e c n y ó J iM K H . H  n o j i a -  

r a i o ,  h t o  3 t o t  m a r  n o c j i y n i u T  

# e j i y  ycT aH O B .T ieH M H  K O H T aK T a 

M e ^ c g y  o ó o m m m  n p a B M T e j i tC T B a -  

m m  c  p e j i b i o  p e m e H M H  m  f l p y -  

r w x  u e o T j io jK H b r x  B o n p o c o B ,  

C B H 3 aH H b IX  c  B O C C T ailO B JieH U eM  

e^M H C T B a F e  p  M a h m  w x a x  ą e M O -  

K paT M H eC K O rO  H MHpOJUOÓM BO- 

r o  r o c y g a p c T B a .

—  1851 -

N





E rrata

W N -rze 7/8 na str. 1572 pierwsze trzy w iersze od góry tekstu 
polskiego w inny brzmieć:

obcych okrętów wojennych, w 
skład których wchodzą również 
wielkie okręty wojenne, zawija-



NAJNOW SZE WYDAWNICTWA POLSKIEGO INSTYTUTU 
SPRAW MIĘDZYNARODOWYCH

B I B L I O T E K A  Z B I O R U  D O K U M E N T Ó W

Zeszyt 1
Walka o zakaz broni masowej zagłady 

str. 945 +  X X III zł 45.—

Zeszyt 2
O obronie pokoju

str. 331 +  XVI zł 27.—

Zeszyt 3
Remilitaryzacja Niemiec Zachodnich 

str. 371 +  XXVI zł 19.50

Zeszyt 4
Walka o jedność Niemiec 

(w druku)
* **•

B I B L I O T E K A  S P R A W  M I Ę D Z Y N A R O D O W Y C H

Zeszyt 1
N. L. Rubisnsztein

Marksizm - lenimizm naukową podstawą radzieckiej polityki zagranicznej 
str. 44 zł 2.50

Zeszyt 2
• IV punkt Trumana — narzędzie amerykańskiej 

sto. 213
ekspansji 
zł 13.50




